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Dashwoodowie byli rodzinod dawna osiadiw hrabstwie Sussex. Mieli tam
duze posiadiéci ziemskie, okalajce dwor Norland Park, ich gniazdo rodzinne, gdzie
od wielu pokolé wiedli zacnyzywot, zyskuac sobie w okolicznymssiedztwie
powszechny szacunek. Zmarty wdaciel maptku, stary kawaler w bardzo podesziym
wieku, przez wiele lat miat w swojej siostrze nistena towarzyszk, jak rownie
gospodyni. Smieré jej, na dziesi¢ lat przed jegémierciy, wprowadzita dize zmiany
we dworze. Chqc bowiem mié przy sobie kogow miejsce siostry, pan Dashwood
zaprosit na state do Norland Park swego bratarkalzim, prawowitego dziedzica
majetnosci, ktéremu zreszatsam chciat majnos¢ zapisé. Dni starego pana phgly
spokojnie i dostatnio w towarzystwie bratanka, jegoy i dzieci, do ktorych si
coraz mocniej przywazywat. Nieustanna dbaié pana Henry'ego Dashwooda i jego
zony o to, by stryj miat wszystko, czego tylko zaprie, dbatéc¢ ptynaca nie tylko z
poczucia interesu, ale z dobroci serca, pozwdlgecewi zazn& wszelakich wygaéd,
potrzebnych w jego wieku, wesgtoza dzieci opromieniata radoia jego dni

powszednie.



Pan Henry Dashwood miat z pierwszego ra@twa syna - jedynaka, z
drugiego matenstwa - trzy corki. Syn, poway, szacowny mtody cztowiekyt w
dostatku, gdi z chwily dojscia do petnoletngei otrzymat byt po matce potawej
pokanej fortuny. Matenstwo, ktore zawart w niedtugi czaszmiej, powanie
zwickszyto jego majtek. Dziedziczenie menosci Norland nie byto wic dla niego
sprawy tak istotr, jak dla jego siostr, ktérych fortuna, gdyby riecz{¢ na spadek po
starym panu Dashwoodzie, bytaby bardzo skromniltatka ich nie posiadata nic, a
ojciec miat tylko siedem tysty funtdw w swej dyspozycji, pozostata bowiengsz
majatku jego pierwszetony rOwnie zostata zapisana synowi, a ojciec otrzymywat z
niej tylko dazywotni procent.

Stary pan Dashwood umart: odczytano jego testarktry, jak niemal kady
testament, przyniost tyle samo rozczarowania, dosc. Zmarty nie okazat gina
tyle niesprawiedliwy ani niewdgczny, by zostawi maptek komu innemu i
bratankowi, ale zostawit go na warunkach, ktérgrndevaty spadkowi potow
wartasci. Pan Henry Dashwood pragnego dziedzictwa bardziej przez wadlna
zore i corki niz na siebie i swego syna. Zostato jednak ono zagw@anreane temu
wiasnie synowi oraz synowi tego syna, czteroletniemadwsie dziecku, i to w
Sposob, ktory nie pozostawiat obecnemu gospodarzaviej maliwosci
zabezpieczenia losu swoim najislzym, ktérzy tego bardziej potrzebowali - czy to
przez zacigniecie dtugu na majnos¢, czy te sprzedanie cennych lasow. Gato
zostata zamrmona dla przysziej korgi owego dziecka, ktére podczas sktadanych od
czasu do czasu z rodzicami w Norland wizyt zdolsgbie silne uczucie stryjecznego
pradziada wdzkami nierzadkimi u dwu - czy trzyletnich dzieci:ie@inra wymowa,
upartym dzeniem do stawiania na swoimzrgmi sprytnymi figlami i ogroma
hataliwoscia, co, wid&, zdolne byto przews¢ okazywan przez tyle lat troskliwes
zony bratanka i jej corek. Stary pan Dashwood n@attsi jednak okaza
niewdziczny i w dowod swego przywdania do dziewet zostawit po tysic funtow
kazde;.

Pan Henry Dashwood byt z patku gorzko rozczarowany, ake
usposobienie miat z natury pogodne i optymistycem@gt nie bez podstaw
przypuszczé, iz pozyje jeszcze wiele lat, a oszglzapc na wydatkach, odky sporn
sunt z dochoddw majku juz i tak duzych, a zdolnych wkrétce wzrosh Ale
fortuna, ktora tak pto przyszia, pozostata w jegekach zaledwie rok. Tyle tylko

przezyt swego stryja; dla wdowy #a corek pozostato wszystkiego dzigstysiecy



funtow, wliczywszy ju ostatni zapis stryjowski.

Gdy zorientowano gj jak grazny jest stan chorego, natychmiast postano po
syna. Jego to pieczy powierzyt umie@j z cah moa i zarliwoscia, jakie potrafi
wzbudzt choroba, dobro macochy i siéstr.

Pan John Dashwood nie byt cztowiekiem rownie uaaugm, jak reszta jego
rodziny, wzruszyt i jednak ojcowskim poleceniem w tak #mym momencie danym
i obiecat,ze uczyni wszystko, co w jego mocy, by damom niczeigazabrakio.
Slyszic to zapewnienie, ojciec odczut widogange, a pan John Dashwood mogt si
teraz do woli zastanawdaile maze d& macosze i siostrom, zachowajrozadek i
rozwag;.

Nie byt to cztowiek z natury zty, chybaeby & nazwg okresli¢ pewry oschige¢
serca i samolubstwo; ogolnie biorszanowano go, wyazywat st bowiem jak
nalezy ze swych powszednich obaakoéw. Gdyby st ozenit z sympatyczniejsz
osohy, statby st moze cztowiekiem jeszcze bardziej szanowanym, baenmawet
mogtby st stat mity, byt bowiem bardzo miody i bardzo zakochakigdy sk zenit.
Leczzona jego, pani Fanny Dashwood, jako osoba o wigldZiej ograniczona i
samolubna, stanowita jeggwa karykatue.

Kiedy sktadat ojcu obietnig rozwaat ewentualng powigckszenia majtku
kazdej z siostr o tyac funtow. W owej chwili uwaat sk za zdolnego do takiego
gestu. Wizja czterech tysily rocznie jako dodatku do dotychczasowego dochoiéu,
mowiac juz o drugiej potowie majku matki, rozcieplita mu serce i uczynita zdolnym
do hojndci. Tak, da im trzy tysice funtow; ledzie to tadny i szczodry gest.
Wystarczy im na catkiem dostatrigcie. Trzy tysace funtow! Mae im d& te
pokazna sumk; bez szczegolnych trudém. Rozmyélat o tym przez caly dzie potem
przez wiele nagpnych i niezatowat.

WKkrotce po pogrzebigona pana Johna Dashwooda zjechata do dworu z
dzieckiem i staba, nie uprzedzag tesiciowej o swoim przyjedzie. Nikt nie mogt
kwestionowa jej praw do tego przyjazdu - z chwimierci te&cia dom stat i
wiasndcia je] meza - tym bardziej jednak niedelikatnie pgsta. Gdyby nawet
wdowa byta osopprzecetnie wrazliwa, musiataby si poczu bardzo dotknita, lecz
starsza pani Dashwood byta tak czuta na punkcietwortak romantycznie wegiwa,
ze tego rodzaju przewinienie, bez wadl na to, kto je popenit i w stosunku do kogo,
musiato w niej obudzinajwyzsz odraz. Zona pana Johna Dashwooda nigdy nie

cieszyla si sympati rodziny zmartego, dotychczas jednak nie miata sposici



dowies¢, jak lekcewaaco potrafi s odnosé do uczg innych, jgli jej to na kke.

Pani Dashwood tak bdleie odczuta niedelikatdé tego posipku i tak
gteboka powzkta uraz do synowejze w pierwszej chwili chciata ogai¢c dom na
zawsze i uczynitaby to, gdyby btagania najstarsaéfi nie kazaly jej si jednak
zastanowd chwile i gdyby najczulsza mikd dla wszystkich trzech corek nie sktonita
jej po namyle do pozostania, by nie zryweh stosunkdéw z bratem.

Eleonora, najstarsza, ktorej wstawiennictwo wywéeda skutek, obdarzona
byta zdoIngcia spokojnego rozumowania i chtodnegads, ktére to cechy, cléo
miata zaledwie dziewtna&cie lat, pozwalaly jej byydoradczyni matki i powéciagac -
ku pazytkowi wszystkich czterech pa matczym popdliwosé, wiodaca na ogot do
nierozwanych post¢pkow. Byta to panna obdarzona najzacniejszym sercem
usposobienie miata czute, a uczucia silne, umedagk nad nimi panowaTej
umiejtnaosci nie nabyta jeszcze jej matka, jedna z sioststanowita nie nabywa
nigdy.

Zalety Marianny dorownywaty pod wieloma wzdami zaletom starszej
siostry. Byta rozgdna i inteligentna, lecz we wszystkim nadmiernipgodiwa - jej
smutki i radgci nie znaty umiarkowania. Byta osplwvielkoduszia, mita,
interesujca, brakowato jej jedynie roztropta. Uderzajco przypominata sw
matke.

Eleonora patrzyta z trogkha £ nadmiera uczuciowd¢ siostry, matka jednak
bardzo § lubita i cenita. Teraz wzajemnie podsycaly w sajettowry rozpacz.
Straszliwy bol, jaki je w pierwszej chwili przejmady byt teraz wkasnowolnie
rozbudzany, podtrzymywany, wyglany. Pogizyly si¢ ze wszystkim w swym
cierpieniu, szukag okazji do rozdrapywania ran widej uwadze, jaka by temu
celowi mogta postiy¢, zdecydowane nigdy 3uv niczym nie znal& pociechy.
Eleonora byta réwnie zbolata, zdolna jednak do tkysido stara. Potrafita naradza
sie z bratem, przyi bratows, ktGra widnie zjechata, i okazgej nalezne wzgedy,
potrafita rownie naktanig matlke, by sprobowata siotrzasm¢, uczynita podobny
wysitek i zdobyta si na podoba wyrozumiata¢.

Trzecia siostra, Malgorzata, hypogodn, uczynm, dziewczynlg, ale
przyswoita jui sobie od Marianny jej skltonsédo romantyczngi, brakowato jej
natomiast rozglku siostry. Nie zapowiadata w czternastym racia, iz dorowna

swym siostrom w p#niejszych latach.



ROZDZIAL 1|

Pani Fanny Dashwood rozgita sk teraz w Norland jako pani tego domu, jej
zas tesciowa i siostry mza zostaly zdegradowane do rolisgo Jako takie byly jednak
przez ni traktowane ze spokajruprzejmdcia, przez neza jej za z taky dobroca, na
jaka go byto std w stosunku do kogo kto nie byt nim samym, jegona czy synem.
Nalegat nawet, by uwaty Norland za swoéj dom, a zaproszenie zostatojgezygdy:
pani Dashwood nie pozostawato nic innego, jak p¢ase dworze, poki nie
znajdzie do zamieszkania odpowiedniego domusiegztwie.

Rada by najcftniej pozosta w tych stronach, gdzie wszystko przypominato
jej 0 minionym szcgéciu. W pogodnych czasach nikt nie mogé pardziej pogodny
niz ona, czy te ufniej i z wikksz pewndacia wygladat nadchodgcego szcgcia, co
juz jest szcgsciem samym w sobie. W bolu jednak dawatatak samo ponoéi
wyobrazni i nic nie mogto umniejszyjej smutku, tak jak poprzednio nic nie mogto
umniejszy jej radaci.

Pani Fanny Dashwood nie pochwalata tego, co #j ramierzat uczyiidla
swoich siostr. Przecieodja¢ trzy tysace funtow od magku ich najdraszego synka
to tyle, co zubgy¢ go najokrutniej. Btagata, by an ponownie przemgjat sprave.
Jakee kedzie s¢ czut w swoim sumieniu, § obedrze dziecko, swoje jedyne dziecko,
z takich piengdzy? | jakie prawo do podobnej hojsa mog sobie réci¢ panny
Dashwood, zwazane z nim pokrewiestwem przez zaledwie jedno z rodzicéw, co jej
zdaniem nie jest w ogolednym pokrewigstwem? Powszechnie przecigiadomo,
ze trudno szukauczucia pontdzy dzi€mi tego samego @iczyzny z dwoch
makzenstw. Czemu by wic miat rujnowa siebie i malutkiego synka, biedaczka,
oddajc wszystkie pienidze swoim przyrodnim siostrom?

- Ostatni wola mego ojca - odpart jej m - byto, &ebym pomdgt wdowie i
corkom.

- Na pewno nie wiedziat, co mowi. Jestem przekonaa@r wtedy majaczyt.
Gdyby byt przy zdrowych zmystach, nigdy by mu dowgy nie przysztozeby ck
prosk o oddanie potowy maiku twojego dziecka.

- Nie zadat zadnej okrélonej sumy, maja droga, prosit mnie tylko ogdlnie,
zebym je wspierat i pomogly¢ bez trosk, czego sam nie byt w stanie im zapéwni
Moze bytoby dobrze, gdyby mi w tym zaufat bez przypoamia. Nie mogt przecie

watpi¢, ze nie opuszagich w potrzebie. Alee prosit o przyrzeczenie, musialem mu



je da, tak przynajmniej mi giwowczas wydawato. Obietnica zostatazooa i musi
by¢ dotrzymana. Trzeba &alla nich zrobi, kiedy wyjad z Norland i uradza sic w
nowym domu.

- No wigc dobrze, niechdulzie, ca trzeba zrold, ale czemu to ma bytrzy
tysiace funtow? Zwa - dodata <e jak s¢ raz rozstaniesz z piesizmi, nigdy ju ich
wigcej nie zobaczysz. Siostry twoje wyjda myz i pieniadze przepadn Gdyby
mogty kiedykolwiek wrdat do naszego synka, biedaczka...

- No c& - powiedziat z powagjej maz - w istocie, wéwczas sprawa
wygladataby zupetnie inaczej. Me przyfc¢ czas, kiedy Harryduzie zalowat, iz
rozstalsmy sk z taky znaczm suny. Gdyby, na przyktad, miat do dzieci, suma taka
bardzo by mu siprzydata.

- Co do tego nie maatpliwosci.

- Moze wigc, wziawszy wszystko pod rozwaglepiej lzdzie zmniejsz§ te
sun do potowy. Pic¢set funtow to i tak ogromnazica w ich majtku.

- Nie do wyobraenia! Jaki brat n&wiecie zrobitby ché potowe tego dla
swoich siéstr, nawet rodzonych siéstr. A to przetytko przyrodnie. Taki jeste
hojny!

- Nie chciatbym pogpi¢ matodusznie. W podobnym wypadku cztowiek
powinien d& raczej wecej niz mniej. Tak przynajmniej nikt niegbzie mogt
powiedzi&, ze nie zrobitem, co do mnie naldo. Tak, nawet one same nie @
wigcej spodziewa

- Trudno powiedzi& czego one simog spodziewa - rzekta dama - ale nie
nad tym musimy gizastanawia Pytanie: na ile gista?

- Oczywista, i 8dz¢, ze st& mnie na to, by kalej z nich da pie¢set funtow.
Obecnie, bezadnych dodatkéw z mojej strony,Zka z nich bdzie miata pégmierci
matki ponad trzy tygce funtow, a to wcale tadna sumka dla mtodej kgbiet

- Niewatpliwie tadna. | doprawdy n#fg teraz,ze nie trzeba im nic wcej.
Przecie beda miaty do podziatu dziest tysiecy funtow. Jéli wyjda za myz, to na
pewno ledzie im s¢ dobrze powodzito, a jak nie wydto mog, zupetnie
przyzwoiciezy¢ we trzy z procentéw od dziesiu tysicy.

- Szczera prawda, wobec tego nie wiem, czy, wsaystkem wziwszy, nie
postpie rozsidniej, pomagajc ich matce, pokiyje. Moze jakies dazywocie. Moje
siostry odniog z tego tyle samo korzgi, co ona. Sto funtdw rocznie pozwoli im

wszystkimzy¢ zupetnie dostatnio.



Zona jego zawahataesiednak przed wytaeniem zgody na ten plan.

- Niewatpliwie - powiedziala - lepsze to,niozstawa si¢ z tysacem funtow
naraz. Ale pomdl, jesli pani Dashwood piyje pictnascie lat, to st oszukamy.

- Pietn&cie lat! Droga moja! Przecieona nie payje i siedmiu!

- Zapewne, ale zwaze ludzie, ktérzy majdazywocie, zawszeyja W
nieskaczona¢, a ona jest krzepka, zdrowa i ma ledwie cztekdriat. Dazywocie
to sprawa bardzo powmaa - trzeba je wyptaéaco rok i nie sposéb z tym skcryc.
Sam nie wiesz, na cogsharaasz. Widziatam na wiasne oczy, ile jest z tym kiopg
bo moja matka miatazce zwhzane trzema dgwotnimi zapisami dla starych,
zgrzybiatych stug - ojciec tak postanowit w testaigie - i & dziw, ile z tym byto
ambarasu i przykgei. Trzeba bylo wyptagapienadze dwa razy w roku, i jeszcze je
dostarczé. Kiedys powiedziano nanye jedna ze stug umarta, a potem okazatpzsi
nic podobnego. Matka miata tego serdecznig d@owiadataze nie czuje sipani
wiasnych przychodow z takimi olagieniami, a tym gorzej téwiadczy o ojcuze
gdyby nie te zapisy, miataby pigdize w swojej dyspozycji, beadnych ogranicze
Tak mi to obrzydzito wszelkie dgwocia,ze zazadne skarbywiata nie
zobowhnzatabym s} do czegé podobnego.

- Przykra to rzecz, w istocie - przyznat jej uaalek - mi€ taki coroczny
wytom w dochodach. Jak to twoja matka stusznie dikae cztowiek przestaje ldy
panem wiasnego meku. Zwiaza sig konieczndcia regularnego uiszczania takiej
sumy z tenuty dzieawnej, to doprawdy bardzo przykre, odbiera cztowwek
poczucie niezalaosci.

- Bez wgtpienia, a na dodatek nikt ci za to nie pe#laje. Uwaa, ze ma byt
zabezpieczony, a to, co robisz, jest przezigpetnie oczywiste i nie wzbudza
najmniejszej wdzicznagci. Na twoim miejscu kierowatabymesiviasnym rozumem i
nie wiazatabym s zadnymi statymi zobovazaniami. Mae przyg¢ rok, kiedy ledzie
ci bardzo trudno zaoszgizi¢ sto czy nawet ptdziesit funtéw ze swoich
dochodow.

- Wydaje mi s¢, ze masz ragj moja duszko. Lepiej nie ustala tym
wypadkuzadnego dgywocia,zadnych corocznych zoboguan. Kazda suma,
ofiarowana od czasu do czasugdbie im wikszy pomo@ niz coroczna pensja, gdyby
bowiem miaty zapewniony wgzy dochod, zagyby tylko zy¢ na wyzszej stopie i z
koncem roku nie miatyby nawet sxeu penséw wicej. Doprawdy, tak ézie

najlepiej. Prezent w postacigpdzieseciu funtow ofiarowanych od czasu do czasu



nie pozwoli im nigdy ktopotasie o gotowk: i, jak sadze, bedzie rzetelnym
spetnieniem danego ojcu zobazania.

- Oczywista! Chociapewna jestenye twoj ojciec w ogole nie miat na gy
zadnej darowizny pieninej. Powiedziatabym raczeje mowhac 0 pomocy miat na
mysli to, co byto samo przezeserozumiate, na przyktadebys im znalazt jaki maty
wygodny domek, dopomogt w przeprowadzce i posyiezenty - ryby czy dziczyzn
czy co s¢ akurat nadarzy. Databym gtewze nic innego nie miat na rély... Bytoby
dziwne i nierozgdne, gdyby miat. Zwatylko, drogi moj nezu, jak niezwykle
wygodnezycie maze wies¢ twoja macocha i siostry z procentéw od siedmiictys
funtéw, nie mowac juz o tym tysacu, ktory ma kada z dziewcat, a ktory przyniesie
kazdej pie¢dziesit funtdw rocznie, co niegipliwie dadz matce naycie. Sumujic to
wszystko, leda miaty na siebie gicset funtow rocznie, a czegigcej mogtyby
chci& cztery kobiety? Przecidak sk taniutko uradza. Zycie nie kdzie ich prawie
nic kosztowa. Nie kxda trzymaty powozu, koni czy licznej sthy, nie lzda
utrzymywaly stosunkéw towarzyskich i nie momie¢ zadnych wydatkow. Pondly
tylko, jak im kedzie dobrze. Rtset funtow rocznie! Powiadam ci, trudno sobie
wyobrazt, jak one zdotaj wydat chatby potowe tej sumy, a ja mysle¢, zebys im
dawat wkcej, to czysta bzdura! &tzej one mogci cas dat!

- Na my dusz; - stwierdzit pan Dashwood - masz najzupentejsecg. Z
pewndcia ojciec nie co innego miat na Bl kiedy zwracat s do mnie z4 prosba.
Jasno to teraz pojmyj najskrupulatniej wypetiobietnie, swiadczc im pomoc i
okazupc dobr@ tak wianie, jak powiedziaka Kiedy macocha mojasi
przeprowadzi, &de jej najcletniej stuzyt pomoa przy przenosinach. Nadarzy si
wowczas okazja na jakmebelek w prezencie.

- Niewatpliwie - przytakrta pani Dashwood. - Jeglisprave nalery wziaé pod
uwag;. Kiedy twoj ojciec zzona przeprowadzali gido Norland, to chocfasprzedali
umeblowanie Stanhill, zatrzymali agporcelar, srebro stotowe, bieliznposcielowa
i stotlowa. To wszystko pozostaje teraz dla twojej macocHgtdgo wec z chwih
przeprowadzki &dzie miata nowy dom niemal catkowicie adzony.

- To jest waki argument, niewtpliwie. Bardzo cenny spadek, rzecz jasna.
Trzeba przyzng ze niektére z tych sreber bylyby znakomitym uzupeiiem naszej
wiasnej zastawy.

- Tak, a kompleg§niadaniowy jest o wiele tadniejszyzzastawa z Norland. O

wiele za fadny, w moim przekonaniu, na taki domjakaone lkeda mogty sobie



pozwoli. No, ale trudno. Tak jujest. Twoj ojciec mélat tylko o nich. | jedno musz
powiedzi€: nie masz mu znowu tak bardzo za c6 Wyzicczny i tak st troska o
spetnienie jego pragmebo wiemy doskonalege gdyby tylko mogt, zapisatby
wszystko tylko im.

Byt to argument nie do odparcia, argument o takiegy,ze to, co dotychczas
byto zamiarem, stato sdecyzj i pan Dashwood doszedt do ostatecznego wniosku,
ze nie tylko nie jest konieczne, ale w napsgym stopniu niestosowne, by miat dla
wdowy i sierot po swym ojcu zrobtokolwiek nad wskazane mu przexe

sasiedzkie uprzejmii.
ROZDZIAL 1lI

Wdowa z cérkami pozostawata jeszcze w Norland pkidka miesecy. Nie
wyptywato to z niechci do przeniesienia i kiedy bowiem wszystkie dobrze znane
zakatki przestaty budzi gwattowne wzruszenie, kiedy rozpacz przycichtanéli nie
zapratata juz wytacznie cle¢ podsycania smutku wtasnymi wspomnieniami, wdowa
zapragrta jak najszybciej wyjeclta niestrudzenie prowadzita poszukiwania
odpowiedniego domu w okolicy, gdgamieszkanie z dala od ukochanego miejsca
wydawato st niemaliwe. Nie znalazta jednakadnego domu, ktéry zaspokajatby jej
wymagania co do komfortu i wygdd, a jednagte odpowiadat roztropnym
warunkom postawionym przez jej najstarsbrke. Ta, wiedziona rozwag
rozsdkiem, odrzucita ji byta kilka domow, ktére uznata za zbyt okazatecha
mozliwosci, chat matka uwaata je za odpowiednie.

Maz przed$smiercia powiadomit j 0 uroczystej obietnicy zhmnej przez syna,
obietnicy, ktéra przyniosta mu spokdj w ostatnithwdach na ziemi. Wdowa
wierzyta w rzeteln&t tej obietnicy rownie mocno, jak zmarty mahek i cieszyta si
nia z myéla o cérkach, bo co do siebie samej przekonana bgtmogtaby dostatnio
wyzy¢ nawet ze skromniejszego dochodi piocenty od siedmiu tyssy funtow.
Cieszyta j ta obietnica rownieze wzgédu na pasierba oraz wtasne do niego uczucia,
wyrzucata te sobie, ¥ go dotychczas niesprawiedliwigdzita, uwaajac za
niezdolnego do hojrigi. Teraz widzc, jak troskliwie i mito odnosi gido niej samej
i corek, uwierzytaze ich pomylnos¢ zywo go obchodzi, i przez diszy czas ufata
jego szlachetnej obietnicy.

Nieche¢, jaka czuta do synowej od pogiku znajomaci, teraz przy bliszym

poznaniu, podczas potrocznego pobytu pod wspdllngohem, wzrosta ogromnie |,



by¢ maze, przewaytaby wzgkdy uprzejmdci i mitosci matczynej, uniemadiwiaj ac
obu paniom dhasze przebywanie w jednym domu, gdyby nie pewna nowa
okolicznas¢, ktéra, zdaniem wdowy, przemawiata za pozostanpégmmorek jeszcze
przez pewien czas w Norland.

Okoliczndicia ta byto rosmce uczucie pomidzy najstarszjej corka a bratem
pani Fanny Dashwood, cztowiekiem mitymzehtelmenem, ktory przyjechat do
Norland wkrétce po osiedleniuediutaj jego siostry i odtl sgedzat z rodzig
wieksza¢ czasu.

Niektore matki podsycatyby tvzajemn sklonng¢ mtodych z interesownych
wzgledéw, Edward Ferrars bowiem byt najstarszym synelowmaeka, ktory umart
bardzo bogato; inne mogtyby ftumi¢ przez wzgid na roztropn&, cata jego fortuna
bowiem, z wyjtkiem jakieg sumki, uzaleniona byta od woli matki. Pani Dashwood
dalekie byty obie te racje. Wystarczyl® miody cztowiek wydawat sibardzo mity,
ze kochat jej cork i miat jej wzajemnécé. To, by r@nica magtkowa mogta stasie
przyczym rozdzielenia dwojga mtodych, ktérycicky podobiéstwo usposobig
byto sprzeczne z wszystkimi jej zasadami, a nigguszczatazeby kia, kto znat
Eleonok, mogt sk na niej nie pozna

Edward Ferrars nie zaskarbit sobiezggzliwosci szczegolnym urokiem
osobistym czy ujmagcym zachowaniem. Nie odznaczat aderzajca urod i
wymagat blzszego poznania, by zyskaympate. Byt zbyt nigmiaty, by umié sie
awantaownie pokazé, i dopiero po przetamaniu pierwszych lodéw daviap®zna
jako cztowiek o gagcym i otwartym sercu, ktory wrodzone zdodnopogkbit
rzetelm naulq. Lecz ani jego rozum, ani sklonioo nie zaspokajaty ambicji matki i
siostry, ktore pragdy, by zostat wybitg osobistécia - tylko nie bardzo wiedziaty,
jaka mianowicie. Miat by po prostu wana figura w tej czy innej dziedzinie. Matka
chciala, by zainteresowakspolityka, zostat postem do parlamentu albo zzai sk z
jakims wielkim wspotczesnym gzem stanu. Pani Fanny Dashwood miata podobne
pragnienia, tymczasem jednak, poki sie zrealizuj, brat zaspokoitby jej ambig;j
powazac jakims eleganckim ekwipgem. Edward jednak nie miat najmniejszego
upodobania ani do wielkich ludzi, ani do ekwipaWszystkie jego marzenia skupiaty
si¢ wokot domowych rozkoszy i spokojnego rodzinnegoia. Na szcgscie miat o
wiele bardziej obiecagego miodszego brata.

Edward spdzit we dworze kilka tygodni, nim wdowa zwrdécita neego

uwag, gdyz w owym czasie poggona byta w rozpaczy, ktora uczynitagbogtna na



caly otaczajcy swiat. Zauwayta tylko, ze jest spokojnyze sk nie narzuca, i lubita go
za to. Nie mcit jej zatosci, prébuac niewczesnych rozmow. Po raz pierwszy
spojrzata na niego z/czliwa uwag,, gdy Eleonora wspomniata, jak bardzo brahgo
jest od siostry. Byta to najlepsza rekomendacja.

- Wystarczy - powiedziata pani Dashwoozk-jest inny ni Fanny.Swiadczy
to wylacznie na jego korz¢. Juz go kocham.

- Sdze, ze go mama polubi, kiedy go bdj pozna - podsuta Eleonora.

- Polubi? - émiechreta sk matka. - Nie znam innego uczucia jak ridtalla
koga, kto mi odpowiada.

- Moze go mamusia szanowa

- Nigdy sk jeszcze nie nauczytam oddzielaitosci od szacunku.

Pani Dashwood starataesad tej chwili lepiej go pozrta Miata ujmupcy
sposOb bycia i szybko przetamata jego rezeiW lot pogta, ile ma zalet - mae
przekonanie o uczuciu, jakim darzyt Eleogjowzmogto nieco jej przeniklingg, tak
czy inaczej naprawgdpewna bytaze to cztowiek zacny, i terazjunawet jego
powsciagliwosé, sprzeczna z wszystkimi jej wyoldemiami o tym, jak mtodzieniec
winien emablowé dang - nawet owa povciagliwosé stracita cechy prozaicziad,
kiedy wdowa wiedziata jiy ze Edward ma serce gme, a usposobienie czute.

Kiedy zauwayta u niego pierwsze oznaki uczucia dla Eleonoagychmiast
uznata ich wzajemymitos¢ za rzecz pewni wygladataslubu w niedtugim czasie.

- Za kilka miesgtcy, coéreczko - zwrdcita sido Marianny - Eleonora wedle
wszelkiego prawdopodohistwa rozpocznie wiasngycie. Zabraknie nam jej, to
pewne, ale onacbizie szczsliwa.

- Och, mamo, comy bez niej poczniemy!

- Droga moja, przecieto zadna rozika. Bedziemy mieszk&od siebie o kilka
mil zaledwie i widywa si¢ co dzig. Ty zyskasz brata, prawdziwie koci@@go brata.
Mam najlepsze wwiecie zdanie o sercu Edwarda. Ale zrobiiaka powazna ming,
Marianno, czybys nie pochwalata wyboru, jakiego dokonata twoja sai3

- Moze - odparta Marianna - byt dla mnie pewnym zaskoiega. Edward jest
bardzo mity i kocham go czule. Lecz nie jest toggrez taki mtody cztowiek...
Czegad mu brak... Jego postaie przykuwa wzroku, nie ma tego welai, jakiego
oczekiwatabym u rrczyzny, ktéry powznie zainteresowat mgjsioste. W oczach
jego brak ognia, animuszu, ktGwwiadcz razem o cnocie i inteligencji. A poza tym

obawiam s, mamo,ze on nie ma gustu. Wydaje:ske muzyka nie pogga go



zbytnio, i chocia ogromnie si zachwyca rysunkami Eleonory, nie jest to zachwyt
cztowieka, ktory by rozumiat ich waé. Mimo iz pcswieca Eleonorze wiele uwagi,
gdy ona maluje, widaprzecie, ze w istocie nie znaswecale na rzeczy. To jest
uwielbienie cztowieka zakochanego, a nie znawcggmzotu. Mnie mogtoby
zadowolt tylko jedno i drugie. Nie mogtabym zaznszcz:s$cia z cztowiekiem,
ktérego upodobania nie bytyby wiernym odbiciem rhoilusi umi€ wnikna¢ we
wszystkie moje uczucia - te sameak&i, ta sama muzyka winna zachwyaeas
oboje. Och, mamo, jak mdto, jak bez polotu czywhrEdward wczoraj wieczorem!
Z catego serca wspoétczutam mojej siostrze! A jednabsita to z takim
opanowaniem! Jakby tego zupetnie nie zaiatal Ledwo zdotatam usiedziev
miejscu! Stuchatych cudownych strof, ktére takgsto wprowadzaty mnie w
uniesienie, czytanych z takim nieporuszonym spokpetal potworry
obojtnoscia...

- Z pewndcia prosta i elegancka proza lepiej wypadtaby w jegiach, lecz ty
uparta sic przy Cowperze.

- Alez mamo, skoro nawet Cowper nie mogt gywic! Zreszty trzeba
pamktac, ze r&ne bywag upodobania. Eleonora nie jest tak uczuciowa jaknjace
wiec nie przywazywa: do tego wagi i by szczsliwa. Ale gdybym ja go kochata,
serce by mi gkto po takim czytaniu bez czucia. Mamo, im bardpegznag swiat,
tym wigcej nabieram pewnoi, ze nigdy nie spotkam @iczyzny, ktérego bym
napraw@ zdolna byla pokoctta Tak wielezadam! Musi mi€ wszystkie zalety
Edwarda, a nadto pewien urok w wadgie i obejciu, ktory zdobitby jego dobko

- Pamgtaj, moje serceze nie masz jeszcze siedemnastu lat! Za swieebys
tracita nadzigj na znalezienie szegcia. Czemu los nie miatby bylla ciebie rownie
taskawy, jak dla twojej matki? Niegh twojezycie pod jednym tylko wzgbem r@ni

si¢ od tego, co jej przypadio w udziale.
ROZDZIAL IV

- Jaka to szkoda, Eleonoro - odezwata\darianna <ze Edward nie gustuje w
rysunku.

- Nie gustuje w rysunku? - zdziwitagdtleonora. - A czemu tak ukasz?
Sam nie rysuje, to prawda, ale przgnie st, jak ktcs rysuje, sprawia mu wiele
przyjemndci i zapewniam @, ze nie brak mu wrodzonego smaku, chécige miat

sposobnéci go doskonadi. Gdyby kiedykolwiek uczyt girysunku, z pewnieia



sztoby mu bardzo dobrze. Nie jest pewny wlasnycldw i to do tego stopniage
niecketnie wyraza swoje zdanie w tej materii, ma jednak z przyrogzeobry gust i
upodobanie do prostoty, co wiedzie go wesataym kierunku.

Marianna obawiata siurazt sioste, nie przecigata wec rozmowy na ten
temat, lecz opisany przez Eleoaoodzaj aprobaty dla cudzych rysunkéw byt bardzo
daleki od entuzjastycznych zachwytow, jedynychzggniem, jakie mogty ldy
swiadectwem dobrego gustustdiechata si w duszy, styszc tak mylne pogidy, lecz
miata przy tym szacunek dla siostry zaadgidepa stronniczéc, ktéra te pogldy
zrodzita.

- Mam nadzigj, Marianno - cigreta Eleonora ze nie uwaasz go za
cztowieka bez gustu. To chyba nietheve, bo taka jestedla niego serdeczna, a
wiem, ze gdyby podobnie m§lata, nie zdobytah§/sic wobec niego na uprzejréio

Marianna nie wiedziata, co odpowiedzi&@azadne skarby nie chciata uréazi
siostry, a przecienie mogta powiedzieczegd, w co nie wierzyta. Odparta wreszcie:

- Nie miej do mnie urazy, Eleonoroslemoje uznanie dla niego nie we
wszystkim doréwnuje twojemu przekonaniu o jego tzade. Miatam niewiele okazji,
by pozné tak doktadnie jak ty wszystkie cechy jego umystégiosmaku i upodolia
mam jednak najwisz opini¢ 0 jego dobroci i rozumie i uviam go za
najzacniejszego i najmilszego cztowieka pochetm.

- Sadze - miechreta sk Eleonora ze ta ocena musiataby zadowahiawet
najblizszych jego przyjaciot.

Marianna ucieszyta gj widzac, jak tatwo jej przyszto zadowélsioste.

- Sadzg - ciagreta Eleonora ze nikt, kto widuje go na tyle €gto, by z nim
szczerze rozmawtanie mae watpi¢ w jego rozgdek i dobra@. Jest to cztowiek
wybornego umystu i zasad, przeskdgch tylko owa niesmiatoscia, ktéra zbyt czsto
kaze mu milczé. Ty znasz go dostatecznie dobrze, by dédda rzetel
sprawiedliwg¢, lecz okolicznéci sprawity,ze, jak to powiedziaka pewne cechy jego
umystowdci s ci mniej znane mimnie. OtG@ miatam ostatnio wiele okazji do
rozmowy z nim, podczas gdy ty, powodowana najcyuisazvzglecdami, bytd bez
reszty zajta matky. Widywatam go bardzo esto, wystuchiwatam jego zapatrywa
opinii na temat literatury oraz upodabhawszystko razem wawszy, mam podstawy
twierdzi, ze jest wyksztatconyze lektura sprawia mu wielkprzyjemndé, ze
wyobraznig mazywa, spostrzeenia stuszne i trafne, a gust dobry. Przydaym
poznaniu ujawniaj sigc zalety jego umystu, zyskujezebegcie i wyglhd. Z pocatku



nie zwraca uwagi ani zachowaniem, ani ugdgb trudno go nazwgorzystojnym,
poki sk nie dostrzee wyrazu jego oczu, przyznasz, wiigowo pkknych, i stodyczy
oblicza. Teraz znam go tak dobrze,uwaam doprawdy za przystojnegcnszyzre
albo przynajmniej niemal przystojnego. Co ty naMarianno?

- Mysle, ze ani s¢ obejrz;, jak zaczrn go uwaa za przystojnego. Kiedy mi
powiesz,ze mam go kochigjak brata, przestarzauwaac niedostatki jego urody, tak
jak dzisiaj nie widz niedostatkow jego serca.

Eleonora drgga na te stowa i p@atowata okazanego przeja. Miata o
Edwardzie bardzo wysokie mniemanie. Ufaigg] uczucie jest wzajemne, lecz
musiataby mié o wiele weksz pewndé, by ucieszytog przekonanie Marianny o
taczacym ich sentymencie. Wiedziatze u Marianny i matki od przypuszcezdo
pewndci jest jeden krokze praga¢ - to dla nich znaczy tyle, co ndi@adzieg, a
nadzieja rowna gioczekiwaniu. Prébowata wé wyjasni¢ siostrze, jak sima rzecz
naprawd.

- Nie probug przeczy - powiedziata ze mam o nim wysokie mniemanie.e
go ogromnie ceRj ze go lubg...

Tu Marianna wybuchgla oburzeniem.

- Cenisz go! Lubisz go! Och, ty dziewczyno bez akfity sk tego serca
wstydzisz! Jéli jeszcze raz zyjesz podobnych stéw, natychmiast wyjd pokoju.

Eleonora musiata siroze&miac.

- Wybacz - powiedziata - i uwierze nie chciatam giurazt, mowiac o moich
uczuciach w sposob tak péeiagliwy. Przyjmij, ze s silniejsze, ni powiedziatam.
Krétko moéwic, przyjmij, ze s takie, jakie mana rozwanie i rzetelnie uzasadhi
Zznapc jego zalety i przypuszcza... liczac na jego dla mnie afekt. Ale niczegoee)
nie wolno ci zaktada Nie otrzymatanzadnych zapewnieo jego uczuciu. $£chwile,
kiedy w nie watpig, a nie maesz st dziwic¢, ze poki nie kde znata jego
sentymentow, poty nieglde chciata podsycawtasnych, m§lac czy méwic, ze @
czymg wiecej, niz sa. W gkbi serca nie mam wielkich, wdeiwie nie mamzadnych
watpliwosci co do jego afektu. Ale oprécz jego skioicioss jeszcze inne problemy.
On nie jest niezalamy materialnie. Daleko mu do tego. Nie wiemy, jgst w gruncie
rzeczy jego matka, lecz z przypadkowych uwag Fanjey postpkach i
przekonaniach odniostny wrazenie,ze nie jest osapmita, i chyba st nie myk
sadzac, ze Edward zdaje sobie spraw ogromnych trudniei, jakie by napotkat,

pragrac pcalubi¢ kobiet miernej fortuny i niewysokiego rodu.



Marianna stuchata ze zdumieniem, jak bardzo jejlwsnia i wyobrania
matki wyprzedzity rzeczywistg.

- A wigc ty naprawd nie jesté z nim zagczona! - zawotata. - No, ale tgsi
przecie wkrotce stanie. A z tej zwtokigola dwie korzyci: ja cig nie strag tak
szybko, a Edwarddolzie miat weksza sposobn& doskonalenia swego wrodzonego
smaku w twojej ulubionej dziedzinie, co jest nieadne dla waszego przysziego
szczscia. Och, gdyby tetwdj talent tak go zacleit, by sam si wziat do rysunku!
Jakiez by to byto cudowne!

Eleonora powiedziata siostrze prawdlie mogta uwaac, by Edward
odwzajemniat si jej uczuciem, ktérego dopatrywata silarianna. Mtody cztowiek
popadat od czasu do czasu w nastroj przlygmia, ktéreswiadczyto, jali nie o
zupetnej obgjtnosci, to o czynd rownie mato obiecagym. Przecie gdyby miat
watpliwosci co do jej uczg, bytby najwyzej niespokojny. Sdd wigc ta melancholia,
ktéra go tak cgsto nachodzita? Wydawatcedbardziej prawdopodobne, jej
przyczyrn jest zalenos¢ materialna, ktéra uniemtiwiata mu folgowanie wtasnym
uczuciom. Wiedziataze matka Edwarda nie ma zamiaru pozwaoliu na zateenie w
przyszitgci wtasnej rodziny, j@i si¢ nie zastosuje we wszystkim do jgrczei i nie
zrobi kariery. Wiedzc tyle, nie mogta zaziaspokoju. Wcale nie byta pewnee
skionna@¢ Edwarda do niej doprowadzi do tego, co jej matki@stra uwaaly za
oczywiste. Wegcz przeciwnie, im dizej przebywata z Edwardem, tym bardziej
watpita w natue jego wzgédow i czasami przez kilka przykrych chwildzita, ze nie
jest to nic wgcej nad przyjan.

Wzgledy te jednak, cheby nawet niewielkie, okazywat dostatecznie jawnie,
by zaniepokdi wtasm sioste i sprowokowa jej, jeszcze bardziej dla niej typaw
niegrzeczngct. Przy pierwszej sposobfm obrazitaswiekre, mowiac jej bez ostonek
o wielkich oczekiwaniach brata, o niewzruszonymt@oswieniu pani Ferrarge
obaj jej synowie dobrzeebzenia, i 0 niebezpieczestwie, na jakie narazitabyesi
kazda mtoda osoba, ktora by usitowata go ztapzani Dashwood nie mogta udaiyva
ze nie wie, o co chodzi, nie potrafitazteachowa spokoju. Odpowiedziata, nie
ukrywajc wzgardy, i natychmiast wyszta z bawialni postaesay, ze bez wzgidu
na trudndci i koszta nagtej przeprowadzki nie pozwoli, byykochana Eleonora
znosita podobne insynuacije.

W takim wignie nastroju otrzymata pocezlist z propozycj niezwykle na

czasie. Byta to oferta wyngjia na bardzo dobrych warunkach matego domku,



nalezacego do jej krewniaka, zammego widciciela ziemskiego w hrabstwie Devon.
List pisany byt przez niego ze szczgnrzyjazm checia niesienia pomocy. Styszade
kuzynka szuka mieszkania, a chaamogt jej ofiarowa tylko pokanych rozmiarow
domek farmerski, zapewniat parldashwoodze j&sli jej si¢ miejsce spodoba, dokona
w budynku wszelkich przerébek, jakie ona uzna radeowne. Podawat szczegoty
tyczace domu i ogrodu i usilnie nalegat, by przyjechatrkami do Barton Park,
jego dworu, gdzie osodmie stwierdzi, czy proponowany jej Barton Cottageacy w
tej samej parafii, &lzie jej odpowiadat po stosownych przerobkach. Gsiychrat
ogromry zyczliwoscia cztowieka, ktéremu szczerze zajlana przyjedzie pa, co
byto na pewno mite adresatce, zwlaszcza w momekieidy zostata zraniona
zimnym i nieczutym zachowaniem gdizej rodziny. Nie tracita czasu na namysty czy
zastganie informacji. W miar czytania krzepto w niej postanowienie.
Najwazniejszym argumentem byta teraz odlégtdziehca Barton w hrabstwie De -
von od Sussex, odlegig ktora jeszcze przed kilku godzinami przewaby wszelkie
zalety proponowanego domku. Wyjazd z okolic Norlarelbyt juz teraz ztem, wgcz
przeciwnie, byt péadany, byt dobrodziejstwem w poréwnaniu z konieGonp
pozostawania w gainie u synowej. Mniej &dzie bolesne pe@gnanie na zawsze
ukochanego miejscainimieszkanie w nim czy odwiedzanie go, jak diugkdhieta
bedzie tu pary. Natychmiast napisata do sir Johna Middletongkigac mu za
uprzejmac¢ i przyjmujgC propozyct, po czym pépieszyta do dziewei, by pokazéa
im oba listy i uzysk&aprobat swojej decyzji przed wystaniem odpowiedzi.
Eleonora zawsze uvata,ze rozadniej lxdzie osiedk si¢ nieco dalej od
Norland, a nie w bezgcednim gsiedztwie, nie mogta wc opierd si¢ projektowi
matki, szermujc argumentem odlegioi, jaka dzielita Devon od Sussex. Nadto,
sadzac z opisu sir Johna, dom byt taki skromny, a czyakmiezwykle umiarkowany,
ze 1 tu nie znajdowata powodow do sprzeciwu. Takewcha projekt nie zawierat
niczego, co bytoby jej w smak, chbyto to przeniesienie dalej od Norlandzlvy
sobiezyczyta, nie probowata nawet odwoéznatki od wystania listu ze zgeaa

propozycg sir Johna.
ROZDZIAL V

Natychmiast po wystaniu odpowiedzi pani Dashwoabita sobie
przyjemnda¢ i poinformowata pasierba i jegmore, ze znalazta ja dom i kedzie

korzysta& z ich uprzejméci tylko do chwili, kiedy przeprowadzka stanie mazliwa.



Stuchali jej ze zdumieniem. Mtodsza pani Dashwoiedadlezwata siani stowem,

ale jej myz wyrazit uprzejma nadzieg, ze macocha nie zamieszka daleko od Norland.
Z ogromny, satysfakcj odpartaze przenosi sido hrabstwa Devon. Stygzto,

Edward obrocit si ku niej spiesznie i gtosem petnym zdumienia i pyae,

catkowicie dla niej zrozumiatego, powtorzyt: - Dmabstwa Devon! To tak daleko! A
do ktorej cesci? - Wyjanita, gdzie ley jej nowy dom. Cztery mile na p6tnoc od
Exeter.

- To tylko maty domeczek - ggreta - mam jednak nadzigjze ujrz w nim
wielu moich przyjaciét. Bez truduedzie mana tam dobudowsgjeden czy dwa
pokoje. A jéli tak daleka podrdnie okae st ponad sity moich przyjaciét, ja na
pewno znajd sposob, by ich ulokowgpod moim dachem.

Zakaaczyta uprzejmym zaproszeniemiagéwa Dashwood do ztenia jej
wizyty w Barton, a jeszcze serdeczniej zwrécitaasiobno z takim samym
zaproszeniem do Edwarda. Ghastatnia rozmowa z synavkazata wdowie podg
decyzg, ze nie zostanie w Norland diej niz to nieuniknione, nie wptyta wzadnym
stopniu na spragy o ktérn w rozmowie chodzito. Matce nawet w gtowie nie bt
rozdziel& Eleonoe i Edwarda, a zwracg sk do niego z wyranym zaproszeniem,
pragreta pokaza synowej,ze jej dezaprobata dla tego z@ku nie ma najmniejszego
znaczenia.

Pan John Dashwood kilkakrotnie powtorzyt, jak bardm przykroze
wynajeta sobie dom w odlegioi, ktora uniemaliwi mu pomoc w przewiezieniu
rzeczy. W istocie sprawito mu to prawdaiwrzykras¢; decyzja macochy bowiem nie
pozwalata mu zrobinawet tej drobnej uprzejnia, do jakiej sprowadzit danojcu
obietnie. Rzeczy zostaty wystane drpgorsk. Sktadaty si na nie: bielizna stotowa
I poscielowa, zastawa, porcelana,déki i zgrabne pianino Marianny. Pani Fanny
Dashwoodzegnata odjedzajace skrzynie z westchnieniem - balee odczuwata fakt,
ze macocha gra, ch@ ma w poréwnaniu z nimi tak skromne przychodyjzie w
posiadaniu takich tadnych rzeczy.

Pani Dashwood wynaga dom na rok; byt jiz umeblowany, mogta siwigc
natychmiast wprowad&i Poniewa z umow nie byto najmniejszych ktopotow,
wdowa musiata jedynie pozbgic resztek ruchomimi z Norland i ustaé liczbe
przysziej staby, nim wyruszy na zachddza wszystko, czym siinteresowata, robita
bardzo szybko, i teraz wé uwireta sk z tymi sprawami. Konie, ktore zostawit jej

maz, sprzedata wkrotce po jegmierci, aze nadarzyta giteraz sposobrso



sprzedania powozu, zgodzitg $ina to pod sila presj starszej corki. Gdyby ulegta
wiasnym clgciom, zachowataby powoz dla wygody corek, ale adek Eleonory
zwyciezyt. ROwniez dzieki jej roztropnaci ograniczono licz& stuzby do trzech osob,
dwoch pokojowych i steacego, ktérzy zostali szybko wybrani $pad dawnej staby
dworskie;j.

Stuzacy i jedna z pokojowych natychmiast pojechali pemddo hrabstwa
Devon, by przygotowawszystko na przyjazd dam, pani Dashwood bowiegrakhie
znata lady Middleton, wolata agi¢c od razu w nowym domu, zamiast mieszka
pocztku jako géd¢ we dworze. Tak catkowicie zaufata opisowi domij jazestat jej
sir Johnze nie byta ciekawa ogfiac go wczéniej, nim wejdzie tam pod swoj dach.
Wyrazne ukontentowanie synowej ze ziblacego st wyjazdu pa kazato jej
niecierpliwie wyghda® tej daty, zwtaszczze pani Fanny Dashwood prébowata
niezrcznie ukry swe zadowolenie, prosz chtodno o odsuncie rozstania. Nadeszta
chwila, kiedy pasierb mogt spednilary ojcu obietni¢. Poniewa zaniedbat to w
chwili wejscia w posiadanie maku, wydawato s, ze nastpnym odpowiednim
momentem &dzie wyjazd macochy z Norland. Pani Dashwood jediaaino ju
stracita wszelkie na to nadzieje i wygieta z ogélnego tonu jego wypowiedzi
wniosek,ze pomoc ta nie wykroczy poza pétrocztygvienie ich w Norland. Tak
czesto mowit o wzrastagych kosztach utrzymania i o ludziach, co nieustasigaja
do jego sakiewki, na co wgi haraony jest cztowiek o pewnej pozycji §wiecie,ze
wydawato st, iz to nie on powinien dawatylko jemu naleatoby raczej codac.

W kilka tygodni po otrzymaniu listu od sir Johnaddietona wszystko byto
juz na tyle przygotowane w ich nowym domu, by paniginouszy w drog;.

Wiele tez wylaly,zegnajc sk po raz ostatni z miejscem tak bardzo przez nie
kochanym. - Drogie, drogie Norland! - tkata Marianibhkajac sk samotnie przed
dworem ostatniego wieczora. - Kiedgrzestan zatowa, zem ck utracita... Kiedy
to bede mogta gdzie indziej poczisic jak w domu! O, szaegliwy ty dworze,zebys
wiedziat, co cierpi, patrac teraz na ciebie, z tego miejsca, z ktérego pgwhaigdy
ci¢ ogladat nie kede. | wy, znajome drzewa! Lecz wy pozostaniecie zanskie
same!Zaden wasz §& nie zwkdnie przez toze nas tu zabraknigadna gatz nie
znieruchomieje, chionam nie hdzie juz dany wasz widok! Tak, wy shigdy nie
zmienicie. Nidwiadome radgci czy smutku, jakich jesgeie przyczyn, nieswiadome
zmiany w tych, co spaceruyv waszym cieniu. Lecz k#tu pozostanie, kto byesi

wami radowat?



ROZDZIAL VI

Pierwsza cgs¢ podray uptyrgta w zbyt melancholijnym nastroju, by mogta
si¢ nie diwy¢ i nie uprzykrzy¢. Gdy jednak zacgy si¢ zbliza¢ do kresu drogi,
ciekawa¢, jak tez wyglada okolica, w ktorej zamieszkajprzemogta przygibienie,
widok z& rozwierajcej sk przed nimi doliny Barton nastroit panie pogodrdgta to
zyzna, fadna dolina, pokryta lasemkami. Kreta drogy ujechaty przeszio myli
wreszcie stagly przed wkasnym domem. Od frontu przylegat do nigggynie maty
zielony trawnik, na ktory prowadzita zgrabna fudies.

Barton Cottage, jako dom, wygodny i pojemny, €hmaty, nie przypominat
typowej farmerskiej chaty, gdyoyt symetryczny, kryty dachowkokiennic nie miat
pomalowanych na zielono ajgian oplecionych kapryfolium. gki korytarz
prowadzit przezrodek domu prosto do drzwi wiadych do ogrédka od tytu. Od
frontu, na prawo i na lewo z korytarza, wchodzitpdo niewielkich kwadratowych
pokoi bawialnych, dalej fety pomieszczenia gospodarcze i schody. Naz@ byty
cztery sypialnie, a na mansardzie dwa pokoiki. Doenbyt stary i znajdowat siw
dobrym stanie. W poréwnaniu z dworem Norland wydaskgistotnie ubogi i maly,
lecz tzy, jakie naptyety damom do oczu na wspomnienie rodzinnego gniazzdyko
wyschty po wejciu dosrodka. Radéc stuzby na ich widok przyniosta im pocieszenie
I kazda z pa postanowita roldi dobi mine ze wzgédu na pozostate. Byt pogiek
wrzesnia, pkkna jesi@, dom oghdaty po raz pierwszy przy korzystnej, tadnej
pogodzie, tote odniosty mite wraenie, ktére byto podwalinprzysztego
przywiazania.

Dom byt dobrze usytuowany. Wysokie wzgorza ostanigt bezpérednio z
tytu oraz w niewielkiej odlegkei po obu bokach. Niektore wzgorza bytly nagie,
niczym nie poroste, inne uprawne lub pokryte laséfioeska Barton lgata na jednym
Z nich; roztaczat gina ni pigkny widok z okien domu. Od frontu otwierat& si
rozleglejsza perspektywa nagdbling i hen, daleko. Otaczgje domek wzgorza
zamykaly dolir; tu sk ona kdiczyta, a odgakienie jej prowadzito nedzy dwoma
najbardziej stromymi zboczami, w innym kierunkmiato inm nazwe.

Wszystko razem wazwszy, pani Dashwood byta zadowolona z wiétio
umeblowania domu. Cléalotychczasowy stylycia wymagat, by dokupita spgtdw,
znajdowata przyjemrié w ulepszaniu i uzupetnianiu, a miatasdgotowki, by kupé

wszystko, co niezfine dla podniesienia elegancji gtnza. - Jéli idzie o sam dom -



stwierdzita - c@, oczywista, za malty jest na naspdzire, ale tymczasem ugdzimy
si¢ jakas catkiem znénie, bo za pgno juz w tym roku zaczynaprzebudow. Moze
na wiosr, jesli, jak si¢ spodziewam, e miata duo pientdzy, pomglimy o tym.
Obie bawialnie $ za mate, by pomégi¢ naszych przyjaciot, ktérych mam nadziej
czesto tutaj widywa, i tak sobie m$le, zeby pohkczye korytarz z jeda i moze jeszcze
zabra& kawatek drugiej, a z reszty tej drugiej zrotiejscie, no i tatwo kdzie
dobudowé nowy salonik, a nad nim sypiatnimansard i juz bedziemy miaty
bardzo przytula chatynk. Jakebym chciatazeby schody byly tadniejsze. Ale nie
mozna chci€ wszystkiego, chocia tak mi s¢ zdaje, wcale nie bytoby trudno je
poszerzy. Zobaczymy na wiosn jakie zrob¢ oszczdndici, i od tego uzalenimy
nasze projekty przebudowy.

Tymczasem, poki nie zdotaglokona tych wszystkich przerébek z
oszczdnaici osoby posiadagej pecset funtdw rocznie, ktdra, na domiar ztego, nigdy
W zycCiu nie oszczdzata, postanowity roztropnie zadowosic takim domem, jaki
zastaly, i kada zagta sk pilnie poradkowaniem tego, na czym jej najbardziej
zalezatlo, a uktadajc swoje ksizki i inne drobiazgi staratagstworzy wokét siebie
domowg atmosfe¢. Wypakowano i ustawiono pianino Marianny, a rysugleonory
przyozdobitysciany bawialni.

Takie zagcia przerwata im nagbnego dnia zaraz pmiadaniu wizyta
wiasciciela magtnaosci, ktory przyszedt powitaje w Barton i ofiarowéawszystko,
czym jego ogrod i dom nie stry¢, a czego w ich domu i ogrodzie tymczasem
jeszcze brak. Sir John Middleton byt przystojnyrzozyzry okoto czterdziestki.
Ztozyt juz kiedys wizyte w Stanhill, lecz byto to zbyt dawno, by miode koegzki
mogty go pamgtac. Miat zacry twarz, a obégie rownie ujmujce izyczliwe, jak jego
list. Ich przyjazd sprawit mu wyfaie wielky przyjemnd¢, a ich wygoda byta
przedmiotem szczerej jego troski. Podkakwielokrotnie,ze goxco pragnie
nawigzania najcislejszych stosunkéw railzy obydwoma domami i nalegat
serdecznie, by jadaty obiad we dworze codzienriki gic lepiej nie zadomowiw
nowym mieszkaniu. Chocide pragby swop natarczywécia przekraczaty granice
uprzejmdci, nie sposob bylo sinan obrazé. Dobra jego nie ograniczatagdo
stow. W godzig po jego wyjciu przystano ze dworu wielki kosz peten jarzyn i
owocow, a pod wieczor przyszedt prezent w postpolawanej zwierzyny. Pan domu
nalegat réwnig, by mu pozwolity odwo#ii przywozic z poczty cat korespondengj

i nie chcial odmowi sobie przyjemnéi przysytania im codziennie swojej gazety.



Lady Middleton przekazata przezma uprzejme pozdrowienia, zgtasxaj
che¢ ztozenia wizyty pani Dashwood natychmiast, gdydowie, & nie przysporzy
tym kuzynce ktopotu. Otrzymata na to réwnie uprzepdpowied, wskutek czego
ztozyta im wizyte nastpnego dnia.

Bardzo, rzecz jasna, ciekawe byty osoby, od kiardjizej mierze zalgato,
jak im sk tutajzycie utazy, a lady Middleton nie zawiodta ich oczekifygod
wzgledem elegancji. Nie mogta néieviccej nad dwadzigia szé¢ czy siedem lat,
byta tadna, wysoka, o uderzap zgrabnej figurze i wdgtznym obejciu. W
zachowaniu odznaczata; swytworndscia, jakiej brakowato jej rizowi, mogtoby ono
jednak wiele zyskana odrobinie otwartei i ciepta. Wizyta trwata dostatecznie
dtugo, by pierwszy zachwyt dam nieco ostabt, ladgdieton bowiem pokazatae
chat doskonale wychowana, jest rowhightodna, zamkria w sobie ize nie ma nic
do powiedzenia oprécz banalnych uwag czyipyta

Rozmowa jednak toczytagsivartko, gdy sir John byt bardzo rozmowny, a
lady Middleton zabrata z salprzezornie najstarsze dziecko, tadnegdsatetniego
chtopczyka; zawsze mina sg¢ byto uciec do niego w potrzebie, zagytimic i wiek,
zachwycé sie jego urod i zadawa mu pytania, na ktére odpowiadata za niego
matka, gdy on, uczepiony jej sukni, stat ze spuszcgtéwka, ku ogromnemu
zdziwieniu lady Middleton, ktéra nie mogta p6j jak tez maze by taki nigsmiaty w
towarzystwie, kiedy w domu robi tyle hatasu. Podckadej oficjalnej wizyty
powinno by obecne dziecko jako zapasowy temat rozmowy. \Wanjgissytuaciji
trzeba byto dziestiu minut, by ustadi, czy chtopiec jest bardziej podobny do matki,
czy do ojca i co po kim wai, w ktorych to punktach, rzecz jasna, wszysey&inili
i kazdy sk dziwit zdaniu poprzednika.

Natychmiast te ofiarowano paniom Dashwood sposofindysputy na temat
pozostatych dzieci, poniewair John nie chciat w§§ z domu, nie otrzymawszy

wprzody obietnicyze nastpnego dnia zjedzobiad we dworze.
ROZDZIAL VI

Dwor lezat o pét mili od ich domu. Panie, jaddoling, minety go z bliska,
lecz nie mogly go widziez wiasnych okien, gadyzastonéty byt wyniostacia
wzgorza. Dwor byt dey i fadny, a pastwo Middleton prowadzili dom otwarty i
elegancki. Pierwsze byto potrzgpana domu, drugie - pani. Rzadke &ilarzato, by

nie mieli u siebie gia na state, a przyjmowali g¢xiej niz ktokolwiek w



sasiedztwie. Obojgu byto to nieodzowne do sgcia; cha@ bowiem rénili sie
ogromnie usposobieniem i sposobem bycia, mieligadielkie podobiéstwo:
zupetny brak gustu i przyrodzonych talentéw, calbarograniczato wybor ich zgj
nie zwhzanych z przyjmowaniem i bywaniem. Sir John byklmym. Lady
Middleton - matlg. On strzelat i polowat, ona dogadzata dzieciora tym koniec.
Lady Middleton miatad przewag, ze mogta pséidzieci przez okigty rok, podczas
gdy sir John miat tylko potogtego czasu na swoje rozrywki. Lecagie zagcia
towarzyskie w domu czy poza domem wyrownywaty wisegbraki natury i
wyksztatcenia, podtrzymywaty dobry nastrdj sir Jalhdawaty pole do popisu
dobremu wychowaniu jegmny.

Lady Middleton szczycita sielegancj swego stotu i domu, a zaspokajanie tej
préznosci na wydawanych u siebie przgjach sprawiato jej najwksz przyjemndgc¢.
Lecz sir John szczerzegsiieszyt z kompanii - byt wielce rad, kiedy mogbra
wokot siebie tyle mtodzigy, ze dom niemal gkat, i im byto gtagniej, tym wieksz
odczuwat przyjemni. Okoliczna miodzig miata w nim prawdziwego dobroary,

w lecie bowiem urgdzat pikniki naswiezym powietrzu, a w zimie przggia u siebie
w domu tak cgsto,ze mogly zaspokdiwymagania kadej mtodej damy, chybze
byta to pttnastoletnia panna o nienasyconym apetycie.

Pojawienie si nowych gsiadéw w okolicy zawsze sprawiato mu wiglk
radas¢, a mieszkankami, ktore zdobyt dla Barton Cottéyewprost zachwycony.
Panny Dashwood byly mtode, tadne i naturalne. Tetargzyto, by powzat o nich
najlepsze mniemanie, tadnej dziewczynie bowiemzatta tylko naturalriai, by
umyst jej byt réwnie urzekagy jak uroda. Wrodzonayczliwosé¢ dla ludzi sprawiata,
ze cieszyt si, mogic zrobt przystug tym, ktérych obecna sytuacja w poréwnaniu z
przeszd mogta s¢ wyda® przykra i cezka. Jednym stowem, okazagjdobr@
kuzynkom, odczuwat prawdziprzyjemnd¢ zacnego cztowieka, a osadgayw
domeczku rodzig ztozomna wytacznie z kobiet, odczuwat rownigrzyjemndé jako
mysliwy, ten bowiem, ché sparod mezczyzn szanuje jedynie réliwych, rzadko
proponuje im zamieszkanie na swoich gruntach, gagliby polowé.

Sir John wyszedt na prég domu, by najszczerzej @owiana Dashwood i jej
corki w Barton Park, a wieg je do salonu, powtarzat mtodym damom to samo, co
mowit im juz poprzedniego dnia, mianowicie, jak mu przykre nie zdotat dla nich
zaprost zadnego mtodego cztowieka. Zobacpowiedziat, procz niego tylko jednego

dzentelmena, bliskiego przyjaciela, ktérysgoteraz u nich, lecz ktory ani nie jest



bardzo miody, ani wesoty. Miat nadzigge wybacz mu szczupt& zebranego grona,
i zapewniatze to s¢ juz wigcej nie powtorzy. Odwiedzit byt tego przedpotudkitka
okolicznych rodzin w nadziete uda mu sikogas zaprost, ale byta wiénie petidi
wszyscy mieli ju wiele zobowazan. Na szcgscie w ostatniej godzinie zjechata do
Barton matka lady Middleton - mita, pogodna kohigtaypuszcza wc, ze nie

bedzie tak nudno, jak panny mogtyby sobie wyalaéa Panny, podobnie jak ich
matka, uwaaly, ze dwie zupetnie obce osoby to catkiem dla nicktdobynajmniej
nie pragrty wiecej.

Pani Jennings, matka lady Middleton, byta wesdbbrodusza starsz pana,
ktéra duo mowita i sprawiata wrgenie osoby bardzo z siebie zadowolonej i dosy
pospolitej.Smiata st i zartowata nieustannie, a pod koniec obiadazyié juz
powiedzi€ masg dowcipnych rzeczy na temakpow i kochankow. Wyrazita
nadzieg, ze panny nie zostawity serc w hrabstwie Sussexawadh,ze dostrzega
rumience na ich policzkach. Gniewato to Mariana powodu siostry, zwrécitazena
nia oczy, by zobaczy jak to znosi, a powaga jej spojrzenia o wieledherj zabolata
Eleonoe niz niewybredne kpinki pani Jennings.

Sadzac po sposobie bycia, putkownik Brandon takrsadawat na przyjaciela
sir Johna, jak lady Middleton na jegore, a pani Jennings - na matlady
Middleton. Byt milcacy i powany. Powierzchown& miat mifa, chocia, zdaniem
Marianny i Matgorzaty, wygldat na zatwardziatego starego kawalera, przekrquzyt
bowiem trzydziesty pty rok zycia. Cha@ nie odznaczat siurodh, miat rozummn
twarz i obejcie dzentelmena.

Zadna z zebranych 0sdb nie miata w sobie nic, amdgto zainteresowa
panie Dashwood, lecz chtéd i bezbanéhiady Middleton sprawiaty szczegolnie
przykre wraenie; w poréwnaniu z tym powaga putkownika Brandonawet gténa
wesotd¢ sir Johna i jego teiowe] byty pocigajace. Dopiero wepgie po obiedzie
czworga hatéiwych dzieci zdotato rozbudziradag¢ pani domu, one Zaszarpatyg,
ciagrely jej suknk i nie pozwalaty mowi o niczym, co nie tyczyto ich samych.

Wieczorem, kiedy towarzystwo dowiedziatg,9¢ Marianna lubi muzy,
zasadzonajdo pianina. Instrument zostat otworzony z kluéagdy chgtnie
nadstawit ucha, gotéw wyra¢ zachwyt, a Marianna, ktéra bardzo dobégeewala,
wykonata na prébe zebranych niemal wszystkie piosenki, ktérych natly
Middleton przywiozta do Barton pdubie. Lezaly zapewne nie ruszone od tamte;j

chwili, gdyz uczcita swe zangzrpodjscie zarzuceniem gryspiewu, cha@, jak twierdzita



jej matka, jako panna grata bardzo dobrzectrule.

Wszyscy gagco oklaskiwali wystp Marianny. Sir John gkmo wyrazat swoj
zachwyt po kadej piosence i rownie gdoo prowadzit rozmowy w czasipiewu.
Lady Middleton kilkakrotnie przywotywata go do padku, dziwita s¢, jak cztowiek
moze ch&by na chwi¢ oderwa si¢ mysla od muzyki - po czym poprosita o
odspiewanie pewnej piosenki, kipMarianna wianie byta skaczyta. Jeden
putkownik Brandon stuchat jej bez uniesi€tozyt jej tylko komplement swaj
uwag, za co ona poczuta dla niego szacunek, ktorynezrigsna, nie mogta
obdarzy pozostatych, tak bezwstydnie wyzbytych smaku.ddrayjemndc¢, jaka
czerpat z muzyki, nie byta owym ekstatycznym zadewy ktéry mogtbyqg
zadowolt, zastugiwata na uznanie przez kontrast z okgopewrazliwoscia
pozostatych; a przecierozumowata, rzczyzna trzydziestopcioletni mogt byt ju
ze szcgtem postradawszelly wrazliwosé uczwe i1 wszelly zdolnag¢ przezywania
radasci. Byta petha najlepszej woli i postanowita w saloiocenach wielkodusznie

uwzgkdniat podeszty wiek putkownika.
ROZDZIAL VI

Pani Jennings byta wdaewez bardzo dostatnim dgwociem.

Miata tylko dwie corki, ktore wydata dobrze zam teraz nie pozostawato jej
do roboty nic innego, jak swataeszt swiata.

Temu celowi péwiccata wszystkie swoje sity i zdoléd i nigdy nie tracita
okazji, by przepowiedziéewesele wrdd znajomej mtodzigy. Z niebywa
przenikliwdscia odkrywata 4czace mtodych uczucia, rada, gdy mogta wywota
rumieniec czy wznie€ipraznos¢ panny, ktorej wmawiatazima jakiegé mtodzieica
u swoich stop. Taka wdaie wnikliwos¢ pozwolita jej wkrotce po przyjelzie do
Barton do§¢ do zdecydowanego wnioskie putkownik Brandon zakochaksiv
Mariannie Dashwood. Prawanowiac, podejrzewata to juod pierwszego wspélnie
spedzonego wieczoru widg, jak pilnie putkownik stuch&piewu panny, kiedy za
Middletonowie przyszli z rewizgtna obiad do domku pawszystko si
potwierdzito, gdy putkownik znowu stuchat. A wt to na pewno prawda. Nie miata
juz najmniejszych wtpliwosci. Znakomity maria, on bowiem jest bogaty, a ona
tadna. Odkd zwiazek z sir Johnem pozwolit pani Jennings zawmzejomacé z
putkownikiem, bardzo sitroskata o jego dobryzenek, zreszti bez tego zawszeesi

starata kadej tadnej pannie zdobylobrego mza.



Nie naleato tez lekceway¢ korzysci, jakie sama z tego odnosita, dawato jej to
bowiem temat do nieustannygartow. We dworzémiata s¢ z putkownika, w
domku - z Marianny. Kpinki te, §& tyczyty tylko jego samego, byly zapewne
obogtne putkownikowi, Marianna jednak z patikzu nie mogta pajc, o co chodzi, a
kiedy zrozumiata, nie bardzo wiedziata, czy mgssiiaé z ich niedorzeczrigi, czy
gniewa za zuchwalstwo, widg w tym bezduszndrwing z podesztego wieku
putkownika i jego starokawalerstwa.

Pani Dashwood nie mogta uga mezczyzny mtodszego od niej ogoilat za
tak zgrzybiatego, jakim go widziaty mtodaieze oczy cérki, toteprobowata
usprawiedliwé pank Jennings.

- Ale to juz musi mama przyzrgaze podobne przypuszczenie jest bradni
nawet jéli nie uzna& go za zamierzanztosliwosc. Putkownik Brandon jest z
pewndcia mtodszy od pani Jennings, ale dostatecznie statg,oy bg moim
ojcem, i jéli w ogole miat kiedy w sobie dos§ zycia, zeby st zakoch4, to juz
dzisiaj nie zostato z tego fladu, ni popiotu. To przeciesmieszne! Kiedy cztowiek
moze sk czuwt bezpieczny od takich dowcipowsjenie chroni go przed nimi ani
wiek, ani zniedaznienie?

- Zniedokznienie? - zdziwita si Eleonora. - Nazywasz putkownika
niedokznym? Latwo mog zrozumié, ze jego wiek wydaje ci sio wiele bardziej
sedziwy niz mamie, ale przecienie maesz w siebie wmawiaze ten cztowiek
utracit wkadz; w cztonkach.

- Nie styszalg, jak skagyt sic mamie na reumatyzm? A czy to nie jest
najpospolitsza doleglivéd u schytkuzycia?

- Najdrazsza moja - rozgniata s¢ matka. - Wobec tego musiszchy
ustawicznym strachu 0 moje gasazycie i pewno uwzasz za cudze dosztam do
tak podesziych lat jak czterdziestka.

- Nie chce mnie mama zrozurdiéViem doskonaleze putkownik Brandon
nie jest w takim wieku, by jego przyjaciele obawsa, iz go utrag naturalnym
biegiem rzeczy. Mie jeszcze poje ze dwadzigia lat. Ale cé@ ma wspdélnego z
makzenstwem trzydziestogcioletni mgzczyzna?

- Moze - powiedziata Eleonora - trzydzee pic¢ | siedemnécie lat razem nie
powinny mi& nic wspolnego z magnstwem. Ale gdyby przypadkiem jak&obieta
pozostata niezagina do dwudziestego sibdmego rokycia, nie gdzg, by trzydzidci

pie¢ lat putkownika Brandona byto wowczas przeszkadmakenstwie.



- Dwudziestosiedmioletnia kobieta - powiedziata Mana po chwili
zastanowienia - niedzi chybaze mae wzbudzt mitos¢ czy samag odczuwé, a
jesli w domu jejzle czy te fortunke ma niewiellg, sktonna jest pewno przystaa
role pielegniarki ze wzgtdu na zabezpieczenie materialne i pesgraytu, jakie daje
makzenstwo. Gdyby si wicc ozenit z talq kobiet, nie bytoby w tym nic
niestosownego. Zawarliby ugedla obopdlnej korzici i wszyscy byliby zadowoleni.
W moich oczach nie bytoby to w ogéle matstwo, ale to nie ma znaczenia. Dla
mnie bytaby to tylko handlowa wymiana, na ktérejrje chciatoby skorzysta
kosztem drugiego.

- Wiem, ze to niemaliwe - zwrdcita s¢ do niej starsza siostra - przekoér,
ze dwudziestosiedmioletnia kobieta mogtaby odczuda@trzydziestopicioletniego
mezczyzny cd tak podobnego do mioi, by go praga¢ na neza i towarzysza.
Musz; jednak stanowczo zaprotestawazeciwko skazywaniu putkownika Brandona
i jegozony na nieustanne e boléci tylko dlategoze narzekat przypadkiem wczoraj
(notabene dziebyt zimny i dzdzysty) na lekki b6l reumatyczny w ramieniu.

- Ale on méwit o kamizelkach flanelowych - zakrzyka Marianna - a dla
mnie flanelowa kamizelka¢zy sk nierozerwalnie z bolem, skurczami,
reumatyzmem i wszelkimi chorobami zganymi ze staliwia starczego wieku!

- Gdyby miat szaloggormczke, nie traktowataby/go tak bardzo lekceviaco.
Powiedz, Marianno, czy nie pagaja Cic czasem wypieki, zapadie oczy i
przyspieszony puls?

Po wygciu Eleonory z pokoju Marianna zwrdcita slo matki: - Kiedy mowa
o chorobach, zaczynangsiiepokot i nie bede tego przed mamukrywas. Moim
zdaniem Edward Ferrars nie peoby¢ zdrow. Jesteny tu juz prawie dwa tygodnie, a
on nie przyjedza. Przecig tylko prawdziwa dolegliwg& maze by przyczyr takiej
niebywatej zwtoki. Ca innego mae go zatrzymywaw Norland?

- Aty sig go spodziewakatak pedko? Bo ja nie. Wprost przeciwnieglie
odczuwam jalé niepokoj w tym wzgidzie, to wowczas, gdy wspominam rozmowy z
nim o przyjedzie do Barton. Okazywat jakby brakechdo przygcia mojego
zaproszenia. Czy Eleonorg gjo spodziewa?

- Nigdy z ni na ten temat nie méwitam, ale na pewno tak.

- Sadze, ze sk mylisz, wczoraj rozmawiatam zaio koniecznéci zrobienia
nowego rusztu w kominku pokoju gonnego, a ona powiedziatze nie ma

paspiechu, bo jest mato prawdopodobne, by ten pokipagn potrzebny w



najblizszym czasie.

- Jakie to dziwne! Ca to maze znaczy? Ale cate ich zachowanie jest takie
niezrozumiate. Jakiezimne, jakie spokojne byto ich paegnanie! Jakaospata ich
rozmowa w ostatni wspoélny wieczér! Edwarelynat st z Eleonog tak samo jak ze
mna, bezzadnej r@nicy. Byly to najlepszeyczenia kochacego brata - dla jednej i
drugiej. Ostatniego poranka zostawitam ich &imig dwa razy samych i za k@dym
razem Edward z niepgjych przyczyn wychodzit za nanA Eleonora, opuszczgy
Norland i Edwarda, nie ptakata tak jak ja. Naweatdest wciz opanowana. Kiedy
to widziatydmy ja smutra i melancholija? Kiedy to starata siunikat towarzystwa,

kiedy sprawiata wrzenie niespokojnej i niezadowolonegdac wéréd ludzi?
ROZDZIAL IX

Panie byly ju teraz catkiem zrimie uradzone w Barton.

Ogrod, dom i wszystkie otacaag przedmioty staty sidobrze znajome, a
codzienne zaria, ktore stanowity potowuroku Norland, podje zostaly z o wiele
wigksz przyjemndcia, niz mazna jej byto zaznaw dawnym domu pémierci ojca.
Sir John Middleton, ktory przez pierwsze dwa tygedsktadat codzienne wizyty i
ktory nieczsto widywat wiasa rodzirg przy jakinmé zagciu, nie potrafit ukrg
zdumienia, zastag¢ panie zawsze przy pracy.

Procz gdéci ze dworu niewielu miaty odwiedzgjych, pomimo bowiem
nalega sir Johna, by wicej bywaty w gsiedztwie, i cigle powtarzanych zapewriie
z€e jego powoz jest zawsze do dyspozycii,miuch niezalenosci przewaat nad
checia zapewnienia corkom towarzystwa i pani Dashwoodaipadmawiata
ztozenia wizyty jakiejkolwiek rodzinie, mieszkgie] dalej nk na odlegtéc¢ spaceru.
Niewiele byto takich, a i z nich nie wszystkie byghgalne. Mniej wecej o pottorej
mili od domku p&, w waskiej i kretej dolinie Allenham, bdacej odgadézieniem
doliny Barton, jak to ja zostato uprzednio opisane, dziewtezodkryty podczas
jednego z pierwszych spaceréw stary, szacownieagggky dwor, przypominacy
troche Norland, ktory pobudzit ich wyobtaig i ciekawa¢. Kiedy jednak probowaty
si¢ czega dowiedzi€, ustyszatyze wigcicielka jest starsza dama, ciasa s¢
najlepsa opinia, lecz nie wychodira z domu, gdystabe zdrowie nie pozwala jej
bywac.

Okolica obfitowata w pikne tereny do spaceru. Wysokie pagorki napraszaty

si¢ niemal przez kade okno domku, zaghajc do szukania na nidwiezego



powietrza, i mana st byto po nich przechadzakiedy btoto uniemaiwiato
korzystanie z urokéw dolin. Ku jednemu z takich @zgyskierowaty si pewnego
pamktnego ranka Matgorzata i Marianna, zwabione odrpbimca na
zachmurzonym niebie, niezdolne wysiedzituzej w czterecticianach domu, do
czego zmuszat je od dwdch dni paggjnieustannie deszcz. Pogoda nie skusita ich
siostry i matki do porzucenia otowka i k&ki, mimo zapewnig Marianny,ze dzieé
bedzie do kaca pekny i wszystkie gréne chmury cofa sie znad ich wzgérz. Dwie
panny wyruszyly wic same.

Wesoto wchodzity na wzgorza, zazklym przebtyskiem lgkitu na niebie
winszupc sobieze przewidziaty pogogd a kiedy aywczy podmuch potudniowo -
zachodniego wiatru uderzyt im w twarzafowalty, ze zlgdne obawy nie pozwolity
matce i Eleonorze dzi€lz nimi takich cudownych wean.

- Czy istnieje wiksze szcgscie na ziemi? - wotata Marianna. - Matgorzato,
bedziemy spacerowgeszcze co najmniej dwie godziny.

Matgorzata przystata i przez ngshe dwadzigcia minut obie siostry szty
razem dalej pod wiatr, opiesgj sk podmuchom zémiechem i zachwytem, kiedy
nagle chmury skbity sic w gérze i deszcz uderzyt im w twarz ulewstrug,.
Zmartwione i zaskoczone musiaty, acz nigole, zawrdat, gdyz dom byt im
najblizszym schronieniem. Mogty jednak na pocigehobi cos, co w tej krytycznej
sytuacji wydawato sicatkiem widciwe - mianowicie zbiec w dot stromego zbocza, u
ktérego stop znajdowataesiurtka do ich ogrédka.

Ruszyly. Marianna z poatku biegta przodem, ale w pewnej chwile
staprefa i upadta na ziemj a Malgorzata, nie mag sk zatrzyma i pomaoc siostrze,
pobiegta mimo woli dalej i cato znalaztg sia dole.

Idacy w przeciwnym kierunku mitody @iczyzna ze strzelp dwoma
harcupcymi wyztami znajdowat si o kilka krokow od Marianny, kiedy zdarzyksi
wypadek. Potayt strzelle na ziemi i podbiegt do panny. Ona podniosta gie nog
miata skecom i nie mogta nawet stat. Mysliwy zaofiarowat jej swaj pomoc, a
widzac, ze skromné¢ nie pozwala jej prosio to, co byto w tej sytuacji
konieczndcia, wziat ja bez ceregieli nagce i znidst ze zbocza. Przeszedt przez
ogrdd, gdzie Matgorzata zostawita otvadidrtke, i wnidst prosto do domu, po czym
ztozyt swoj ckzar na fotelu w bawialni.

Eleonora i matka wstaty zdumione i utkwity w przglay wzrok z jawnym

zdziwieniem i ukrywanym zachwytem, a on przepragaahajcie, dodagc w ten



sposO6b do niepospolitej urody mity gtos i ologg. Gdyby byt nawet stary, brzydki i
prostacki, miatby zapewniarwdzigcznag¢ pani Dashwood za pomoc okazaej
corce, lecz jego mtod6, uroda i elegancja budzity jeszcze inne uczucia.

Dzickowata mu wielokrotnie i z wrodzarstodycz prosita, by usiadt, on
jednak odmowit, gdiy byt brudny i mokry. Pani Dashwood chciataby wiedzkomu
tyle zawdz¢cza. Nazwisko jego, odpart, brzmi Willoughby, aghygwa obecnie w
Allenham. Ma nadzigj ze kedzie mu wolno przyg jutro, by dowiedzié si¢ o
zdrowie panny Dashwood. Otrzymat natychmiast zeeniel po czym odszedt w
ulewnym deszczu, co rzecz jasna, dodato mu tylk&uwr

Meska jego uroda i niepospolity wdkistaty s¢ natychmiast przedmiotem
0golnych zachwytéw, éwietna prezencja mtodego cztowieka dodawata szdmepo
pikanterii kpinkom, jakie zaety sic teraz sypaw zwiazku z okazam Mariannie
galantera. Sama Marianna mniej go widziatazmozostate panie, byta bowiem
skonfundowana i zaptoniona, gdytptaj niést, i mato na niego patrzyta, kiedy ju
znaleli sic w domu. Ale nawet te nieliczne spojrzenia wystgiscy przyhczyta st
do ogdlnych zachwytdw, tak jak to ona zawszeliwie. Wyglhdem i postaw
przypominat jej wymarzonego bohatera, azja tak Smiato i bez ceregieli zaniost
do domugswiadczyto o porywczgxi, ktora go szczegolnie rekomendowata w jej
oczach. Wszystko, co miato z nim za&ek, najmniejszy drobiazg, byto interegtg.
Nazwisko miat dobre, mieszkat w ich ulubionej wieswkrotce te mtoda panna
doszta do wniosku;e ze wszystkich gskich ubiorow kurtka miliwska jest
najbardziej twarzowa. Wyohtaia jej pracowata, n#i naptywaty mite, zapomniata
wiec ze szcgtem o bolu skgconej kostki.

Sir John odwiedzit panie tego przedpotudnia, kaigys z pierwszej chwili
przej&nienia. Damy opowiedziaty mu o wypadku Marianny,qagm spytaty
skwapliwie, czy zna w Allenham pewnego mtodego webiia nazwiskiem
Willoughby.

- Willoughby! - zakrzykmat sir John. - Czyby zjechat na wi€” To dobra
wiadoma¢. Pojad do niego jutro konno i zaprasna czwartkowy obiad.

- A wigc go pan znasz? - spytata pani Dashwood.

- Czy znam? A to dobre! Przegien co roku zjedza tu na wie.

- Jaki jest ten mtody cztowiek?

- Bardzo poradny chtop, zapewniam paniWysmienity strzelec, a niewielu

jezdzcow w Anglii maze sk z nim rowné.



- | to wszystko, co pan potrafi o nim powied#ie zawotata z oburzeniem
Marianna. - Jaki giokazuje przy bfiszym poznaniu? Co go zajmuje, jakie ma
zdolngci i upodobania?

Sir John byt nieco zaktopotany.

- Na my dusz - powiedziat - jéli o takie sprawy idzie, to nie wiem o nim zbyt
wiele. Ale to bardzo mity i wesoty kompan i ma ahiejsz czarm wyzlice, jaka w
zyciu widziatem. Czy byta z nim dzisiaj?

Ale Marianna w rownym stopniu niezdolna byta zadbwgo opisem mi
pointerki, jak sir John - opiggej subtelnéci umystu pana Willoughby.

- A ktdz to taki? - spytata Eleonora. - &kpochodzi? Czy ma dom w
Allenham?

W tej materii sir John moégt udziélbardziej szczegdétowych informacii.
Wyjasnit wiec, ze pan Willoughby nie posiada tutaj wlasnych ¢tragci ziemskich,
ze podczas wizyt mieszka u swojej kuzynki, stardaepy we dworze Allenham,
ktére to dobra ma dziedziazyDodat: - Tak, tak, warto go ztafyao ci powiadam,
moja panno, ma poza tym tadniutki mtajczek w hrabstwie Somerset. Gdybym byt na
twoim miejscu, nie oddawatbym tego kawalera miogsimestrze, chéby nie wiem ile
razy spadata z gorki czy czeégam. Panna Marianna nie apeanektowé wszystkich
mezczyzn. Lepiej niech sipilnuje, bo Brandondulzie zazdrosny.

- Nie s1dz¢ - powiedziata z dobrodusznynéraiechem pani Dashwood - by
pan Willoughby miat b§ inkomodowany staraniami kt6réjz moich cérek, pragicej
go, jak powiadasz, sir Johnie, ztapllie nauczytam ich tego. ddczyzni ;3 w
naszym towarzystwie bezpieczni, ¢bg byli nie wiem jak bogaci. Rada jestem
jednak,ze jak powiadasz, to przyzwoity mtody cztowiek i ma z nim utrzymywa
znajomac.

- Najzacniejszy chtop pod stoem - zapewnitg sir John. - Pamtam, podczas
zesztychéwiat Bozego Narodzenia migliny taace u nas w domu i oniteowat od
0smej do czwartej i ani razu nie usiadt.

- Naprawd? - zawotata Marianna, a oczy jej rozbtysty. -ddayt elegancko, z
werwg?

- Tak, a 0 6smej byt z powrotem na nogach, by jectaapolowanie.

- To mi sk podoba, taki wknie powinien by mtody cztowiek. Cokolwiek
bedzie robit, winien to roldi bez umiarkowania i bez zitzenia.

- Oj, 0}, widz, co sk szykuje - zmartwit & sir John. - Wiem jzdobrze, jak



to Ixdzie. Teraz zastawisz pani na niego sidta i ami glowie biedny Brandon.

- Tego wyraenia, sir Johnie - zaprotestowatagr Marianna - szczegolnie
nie znosz. Wstrtne mi g wszelkie wytarte zwroty, ktére mgpy¢ rzekomo
dowcipne, a z nich wszystkich najokropniejsze tesnie ,zastawt sidta” albo
»podbi¢ czyjes serce”. § niewybredne, wicz pospolite i nawet §& si¢ je
kiedykolwiek uwaato za zabawne, czas je ze stem obrat z dowcipu.

Sir John nie catkiem pgljjej stowa, ale rozaniat sk tak serdecznie, jakby
zrozumiat, a potem rzekt:

- Tak, tak, podbijesz jeszcze, pani, niejedno seateczy inaczej. Tak czy
inaczej podbijesz niejedno serce. Biedny Brandest jilz ze szcgtem poggzony, a
to cztowiek wart, by na niego zasta@vsidta, powiadam ci, moja panno, mimo tych
wszystkich zlatywa z gorki i wykrecan nog.

ROZDZIAL X

Wybawca Marianny, jak z wksz elegangj niz akuratnécia nazywata
Matgorzata Willoughby'ego, zhyt wczesnym przedpotudniem ngshego dnia
wizyte w domku péa, by osobicie dowiedzié si¢ 0 zdrowie chorej. Przez pani
Dashwood zostat przyty uprzejmie, a nawet weej - zzyczliwoscia wyrosh z
wdzigcznaici, a spatgowany opinia wydary przez sir Johna. Podczas wizyty
wszystko sktadato sina to, by upewsiprzybytego o rozglku, wytworndci,
wzajemnym przywjzaniu pa i przemitej atmosferze parnigej w rodzinie, z ktar
zetkrat go przypadek. 3& idzie o urok osobisty dam - zbne byto ponowne
spotkanie - byt o nim od wczoraj przekonany.

Najstarsza panna Dashwood miata deligatiec, regularne rysy i wyitkowo
zreczm figure. Marianna byta jeszcze tadniejsza. Figura,cahie tak nieskazitelna
jak Eleonory, sprawiata lepsze wemie, gdy panna byla wiszego wzrostu, a buzi
miata tak urocz, ze pospolite okrdenie ,pickna dziewczyna” zyte w stosunku do
niej mniej obraato prawa niz zazwyczaj. P& miata ciemn, cek olsniewapca, rysy
drobne, stodki, poggajacy usmiech, a w bardzo ciemnych oczach iskrzytozgcie,
werwa i budzcy zachwyt temperament. Z patizu skrywata wyraz tych oczu przed
miodym cztowiekiem, zaambarasowana wczorajszym wspeniem. Kiedy jednak i
to mirgto, kiedy zdotata zapanowanad sob i stwierdzita,ze ich géc¢ taczy z
doskonatym wychowaniem otwastoi zywos¢ usposobienia, a przede wszystkim, gdy

ustyszata, jak méwize uwielbia muzyk i taniec - rzucita mu spojrzenie petne takiego



uznaniaze mtody cztowiek przez resztvizyty do niej zwracat ginajcz:sciej.

Aby ja wciagna¢ w rozmowe, wystarczyto wymierd jedm z jej ulubionych
rozrywek. Nie potrafita wowczas zachodvailczenia, a w rozmowie obca jej byta
nieSmiatos¢ czy rezerwa. Szybko stwierdzilie oboje znajdujprzyjemnd¢ w tancu i
muzyce ize wyptywa to z ogolnej zgodio poghddéw we wszystkim, co tyczy obu
tych dziedzin. Zacktona, zacga sondowaé jego opinie co do kskek; wymienita
ulubionych pisarzy i rozwodzitaghad nimi z tak entuzjastycznym zachwytemm,
kazdy dwudziestogicioletni mtody cztowiek musiatby l8yz kamienia, gdyby nie
przyznat natychmiastz ito znakomite dzieta, bez waglu na to, co o nich dotychczas
myslat. Gusta mieli uderzago podobne. Ubdstwiali te samedgii, te same ich
ustpy - jesli zas wystpita jakakolwiek rénica, podnidst sinajmniejszy sprzeciw,
trwato to tylko, dopokd Marianna nie wytoczyta swoich argumentéw wspértyc
roziskrzonym spojrzeniem. On przychyla do wszystkich jej wnioskow i zarat
Si¢ jej entuzjazmem, totena dtugo przed kacem wizyty rozmawiali ja z sola ze
swobod, jaka daje wieloletnia, bliska znajors@

- Sadzeg, Marianno - zwrdécita sido niej Eleonora, kiedy drzwi zamdy si¢
za gaciem -ze dokonat&nie byle czego jak na jedno przedpotudnie. PoZnata
poghdy pana Willoughby'ego niemal we wszystkich istotmgprawach. Wiesz, co
sadzi o Cowperze i Scotcie, jestpewnaze ocenia ich gkno jak naley, i zostata
najrzetelniej zapewnionage nie zachwyca siPope'em bardziej hto wiasciwe.
Czymve jednak wasza dalsza znajahbedzie s¢ mogta paywié, jesli dalej w takim
tempie wyczerpywabedziecie tematy rozmowy? Niedtugo zbraknie wam pdmys
Przy nasipnym spotkaniu poznasz jego pggyf na malownicze pkno i powtorne
malzenstwo - no i co Ci jeszcze zostanie?

- Eleonoro! - zawotata Marianna. - Czy to tadnie® Gprawiedliwie?
Doprawdy, taka jestem uboga w pomysty? Ale rozumierco ci chodzi. Bytam zbyt
swobodna, zbyt szczera. Popetnitam wykroczeniegqoiz® pospolitym pajciom o
tym, co pannie przystoi: bytam otwarta i szczeragi powinnam b§ powsciagliwa,
zobogtniata, nudna i zaktamana, powinnam rozmaviyéko o pogodzie i stanie
drdg, a usta otwietaraz na dziegt minut - wéwczas nie zastylabym na twog
nagam.

- Moja najmilsza - uspokajata atka - nie obraj sk na Eleonay, przecie
ona tylkozartowata. Sama bym phapomniata, gdyby zdolna byta pragn

powstrzymania toku twojej zachwyagagj konwersacji z naszym nowym



przyjacielem. - Marianna natychmiast ziia.

Willoughby jawnie okazywat, jak mita mu jest ta pmracse, i starat st ja
pogkbi¢. Sktadat im codzienne wizyty. Z patku pretekstem byto zdrowie
Marianny, leczzyczliwos¢, z jaka zostat przyty, rosmca pé&niej z kadym dniem,
sprawita,ze 0w pretekst statsibedny, jeszcze nim przestat isthieto znaczy, nim
Marianna wrdcita catkiem do zdrowia. Przez kilka ohusiata pozostawaw czterech
scianach domu, ale nigdy te cztéograny nie byty mniej przykre. Willoughby byt
miodzieacem petnym zalet, miaywa wyobrani¢, wesote usposobienie i otwarte,
serdeczne ob@jie. Byt jakby stworzony po to, by zawlaginsercem Mariannyaézyt
bowiem z wymienionymi zaletami nie tylko urzed@j wyglad, ale wrodzoa
wewretrzng zarliwosé, pobudzon jeszcze pod wptywem miodej panny, co nade
wszystko zyskiwato mu jej sympati

Towarzystwo mtodego cztowieka stat@ stopniowo jej najwiksz
przyjemndcia. WspoOlnie czytali, rozmawialidgpiewali; Willoughby miakwietny
stuch, czytat t& z przegciem i czuciem, ktorych niestety nie dostawato Ediowvi.

Pani Dashwood, podobnie jak Marianna, nie dosttaeganimzadnych wad,
Eleonora za&miata mu za zte jedynie pewmtasciwosé, ktora podzielata i uwielbiata
jej mtodsza siostra, mianowicige za dao méwit przy kadej okazji, nie bacg na
to, kto stucha i w jakich okoliczgoiach. Jego pochopnie formutowane i wygtaszane
opinie o ludziach, lekcewanie ogoélnie przytych zasad grzeczia po to, by
zdoby¢ niepodzielia uwag: osoby, do ktérej wiodto go sercayiadczyly o braku
rozwagi, ktorego Eleonora nie mogta pochwalaimo wszystkich argumentow i
pana Willoughby'ego, i Marianny.

Marianna zaczynata teraz rozuiige chyba niestusznie i przedwénee
biadata w siedemnastym rokycia, z nigdy nie spotka grczyzny, o jakim marzy.
Willoughby uosabiat wszystko, co stato przed oczyepaluszy zarowno w chwilach
zwatpienia, jak i nadziei, kiedy wyohtata sobie rzczyzre zdolnego wzbudzijej
uczucie. On zawymownie okazywat swoim zachowaniem, - j&li o to idzie - jego
pragnienia g rownie powane, jak jego zalety.

W umysle pani Dashwood ani przez chgitie postata wyrachowana ghy
ich makenstwie, zwiazana z nadziejami mtodego cztowieka na przyszhatekj lecz
przed uptywem tygodnia zaga juz na to matenstwo liczy¢ i w duszy gratulowata
sobie dwadch takich gcidéw, jak Edward i pan Willoughby.

Uczucie putkownika Brandona do Marianny, tak szybketrzeone przez



jego przyjaciot, stato siwidoczne dla Eleonory dopiero wéwczas, kiedy tamgim
zapomnieli. Ich uwagi dowcip przycagat teraz zwyaiski rywal, a kpinki, jakie
znost musiat putkownik, nim jeszcze zrodzita; $ego uczucie, ustaty wdaie w
chwili, kiedy rzeczywdcie mogt s¢ narazé nasmieszng¢, jaka zwykle towarzyszy
wrazliwosci. Eleonora, acz nieglnie, musiata wreszcie uwiergyze siostra
naprawd zbudzita w nim uczucia, jakie pani Jennings prgypiata mu byta
uprzednio dla wiasnej przyjemém, i ze ch& ogromne podobiestwo usposobie
mogto umacniéafekt pana Willoughby'ego, réwnie udetzag odmienn&t
charakteréw nie przeszkadzata putkownikowi kdcktarianny. Mtoda panna ndlata
o tym z trosk, jakiez bowiem nadzieje ni@ mi& milczacy trzydziestopgjcioletni
mezczyzna wobec pethego werwy dwudziestgmlatka? Poniewanie mogta mu
nawetzyczy powodzeniazyczyla mu z catego serca obiwjosci. Pomimo jego
powagi i povgciagliwosci lubita go i uwaata za cztowieka interesigego. Obejcie
miat stateczne, lecz delikatne, a goiagliwos¢ wydawata sj rezultatem jakiego
zawodu, nie zawrodzonej ponurgi. Sir John wspomniat écilkakrotnie o
przezytych przez putkownika krzywdach i rozczarowaniaah utwierdzatog w
przekonaniuze jest to cztowiek nieszediwy, totez okazywata mu szacunek i
wspotczucie.

Moze darzyta go szacunkiem i wspotczuciem rownidlatego,ze zarowno
pan Willoughby, jak i Marianna wy#ali sic 0 nim lekcewaaco, gdy: nie byt ani
miody, ani zapalczywy, wobec czego nie potrafilcelot jego zalet.

- Brandon to taki cztowiek - stwierdzit pewnego aiVilloughby, kiedy
rozmawiali o putkowniku - o ktorym kaly dobrze méwi i o ktérego nikt nie dba,
ktérego wszyscy radzi witaja potem zapomingust do niego otworzy

- Doktadnie to samo msig! - zawotata Marianna.

- To sk nie chwal - skarcitaajEleonora - bowiem obydwoje popetniacie
niesprawiedliwéé¢. Jest ogromnie szanowany przez sir Johna i jedming a ja za
kazdym spotkaniem staramest nim rozmawié.

- Fakt,ze jest pani protegowanym - powiedziat Willoughhbyewatpliwie
przemawia na jego korgg, jesli jednak idzie o szacunek tamtych, to tylko zarzut
Czy ktds, kto umiatby sobie zyskgpowszecha obogtnosé, przystatby na zniewag
jaka jest uznanie lady Middleton i pani Jennings?

- Moze jednak zniewagi takich ludzi jak pan i Mariannagmzréwnoway¢

szacunek lady Middleton i jej matki.slidch uznanie jest naganne, wasze nagany



moga by¢ uznaniem, bowiem nierozumggoobu tych dam nie jest wksza ni wasze
uprzedzenia i niesprawiedlii®sadu.

- Broniac swego protegowanego, potrafisz, pani, nawet ztlsbyna
impertynendg.

- Méj protegowany, jak go pan nazywasz, jest czékdm rozgdnym, a
rozadek zawsze dgizie mnie pocigat. Tak, Marianno, nawet ugiczyzny medzy
trzydziestym a czterdziestym rokietycia. Widziat duo $§wiata, wyjezdzat za
granie;, wiele czytat i ma umyst sktonny do refleksji. $twdzitam,ze potrafi mi
udzielic najr&niejszych informacji i zawsze odpowiada na mojepi ze
skwapliwaicia cztowieka zacnego i dobrze wychowanego.

- To pewno znaczy - pogardliwie zawotata Marianta €i powiedziat, 2 w
Indiach Wschodnich klimat jest gmy, a moskity dokuczliwe!

- Powiedziatby mi to, nie wipi¢, gdybym zadawata tego rodzaju pytania, tak
si¢ jednak skladaziw tej materii otrzymatam wiadomda nieco dawniej.

- Moze - dodat Willoughby - poszedt jeszcze dalej: palziat o istnieniu
nababow, ztotych monet i palankinow.

- Osmielg si¢ stwierdzé, ze jego obserwacjeaja 0 wiele dalej ni paiska
bezstronné&. Czemu jednak, progztak go pan nie lubisz?

- Wprost przeciwnie, uwam go za cztowieka godnego szacunku, o ktérym
kazdy dobrze méwi, ale na ktérego nikt nie zwraca unagry ma wecej pienedzy,
niz potrafi wyd&, wigcej czasu, i umie wykorzysté, i dwa nowe ubrania co roku.

- A do tego jeszcze dodaj - zawotata Marianaa brak mu zdolngi, gustu i
zycial Ze jego rozum nie éhiewa, uczucia nie majparu, a gtos jest bez wyrazu.

- Przypisujesz mu nieokil®ne niedostatki - odparta Eleonora - ktorych
zrodiem jest twoja wyobtania, tote rekomendacije, jakie ja megnu da, wydada
si¢ w porownaniu z tym chtodne i bezbarwne. Magko oswiadczy¢, ze jest to
cztowiek rozumny, dobrze wychowany, wyksztatcongetikatnym obejciu i, jak
sadzeg, dobrym sercu.

- Teraz - zawotat Willoughby - traktujesz mnie, pdrez litcéci! Starasz si
mnie rozbrot za pomog rozsidku i przekona mnie wbrew mojej woli. Ale nic z
tego. Znajdziesz, pani, we mnie upor rowny twojegznacci. Mam trzy
niewzruszone powody do niegh dla putkownika Brandona: zapowiadat deszcz,
kiedy pragatem pogody. Dostrzegt wady w zawieszeniu mojejdé&rii nie chce s

dat namowt na kupno mojej gniadej klaczy.sligednak sprawg ci, pani, satysfakej



przyznagc, iz w moim przekonaniu charakter ma pod innymi wdgmi bez zarzutu,
chetnie to przyznam. A w zamian za to ¢fstwo, ktére sprawito mi pewn
przykras¢, nie maesz mi, pani, odmowiprzyjemndci darzenia go taksan jak
dotad nieckcia.

ROZDZIAL XI

Przyjezdzajac do hrabstwa Devon ani pani Dashwood, ani jejia@iek
wyobrazaly sobie nawet;e keda tu miaty tak wiele zobowgan towarzyskich, jak to
si¢ wkrotce okazato, ani teze tyle lzda musiatly bywa i tak czsto przyjmowsa, iz
niewiele im zostanie czasu na jakmpowane zagcia. Tak st jednak rzecz miata. Po
powrocie Marianny do zdrowia sir John zgtazatychmiast realizowaswoje projekty
I urzadza® zabawy w domu i poza domem. Zagzsic bale we dworze i przejdzki
po wodzie, jéli pogoda sprzyjata - gaziernik bowiem byt ddzysty. Willoughby'ego
zapraszano na kde takie towarzyskie spotkaniezebyly one swobodne i
nieoficjalne, stanowity znakomitokazg do zaciénienia znajome&ci z paniami
Dashwood, pozwolity dostrzec wszystkie doskobatMarianny i okazywé gorace
dla niej uwielbienie, a panna z kolei swoim zachowa wyr&nie zapewniata go o
wzajemndci.

Eleonora nie mogta sdziwi¢ ich wzajemnej sympatii. Pragha tylko, by p
mniej jawnie okazywali, i nawet odvsga sk kilkakrotnie napomka siostrze, jak
stosowna jest posgiagliwos¢. Mariannie jednak obmierzta byta ghy skrywaniu
czegd, czego nie potrzebowatasistydzi, a povéciaganie uczucia, ktére samo w
sobie byto chwalebne, wydawato jeg siie tylko zbytecznym wysitkiem, ale filaiaca
ulegtascia wobec pogidow mylnych i pospolitych.

Willoughby myélat podobnie, a ich zachowanie byto zadgm razem
swiadectwem tych przekona

W jego obecngci Marianna nie zauwata nikogo. Wszystko, co robit, byto
stuszne. Wszystko, co mowit, bytcadre. Jéli wieczor sgdzany we dworze kwzyt
si¢ przy kartach, oszukiwat siebie i innych, by jeptidy s¢ dobre karty. Jdi byty
plasy, taiczyli z sol, potowe czasu, a kiedy musieli ogei¢ kilka taacow, zawsze
trzymali sk blisko i rzadko zamieniali stowo z kininnym. Takie zachowanie czynito
z nich przedmiot powszechnych kpin, ale ani iclwsbydzito, ani nawet gniewato.

Pani Dashwood patrzyta na te wzajemne afekty zserdscia, ktora nie

zostawiata miejsca na najmnigjdaytyke. Dla niej byt to oczywisty rezultat ggrego



uczucia dwojga mtodychzarliwych serc.

Marianna przeywata okres wielkiego szegcia. Ofiarowata serce mtodemu
cztowiekowi, a urok, jakim jego osoba opromieniaéavy dom, sprawitze gogce,
przywiezione tu z Sussex przyaganie do Norland ostabto bardziejzno uwaata
niegdy za maliwe.

Szczscie Eleonory nie bytozatak wielkie. Ani serce jej nie znajdowato tu
spokoju, ani nie czerpata tak niegronej radéci z rozrywek. Nie znalazta
towarzystwa, ktére mogtoby jej zrekompenséwa, co zostawita w domu, i nie miata
powodu, by m§le¢ o Norland z mniejszym aiuprzedniazalem. Ani lady Middleton,
ani jej matka nie mogty z smiprowadz¢ rozmow, za ktorymi takesknita, ch@ pani
Jennings byta ogromnie rozmowna i od pierwszej tlokazywata Eleonorze
sympat¢, co oznaczalaze ofian owego gadulstwa padata zwykle ona. Kilka razy ju
opowiadata jej histogi swegozycia, a gdyby pamt mtodej panny doréwnywata
innym jej talentom, od pogiku znajomaci znataby na wyrywki wszystkie szczegoty
ostatniej choroby pana Jenningsa oraz stowa, kigpowiedziat dazony na kilka
minut przed skonaniem. Lady Middleton byta sympatyejsza od matki tylko dzki
swej matoméwnéci. Eleonora potrzebowata niewiele wysitku, by zaiyé, ze jej
powsciagliwosé to tylko spokojny sposéb bycia i nie ma nic wsgdla z rozgdkiem.
Zachowywata s wobec nich tak samo jak w stosunku dezeni matki, tote nie
nalezato ani szuké& ani praga¢ wickszego z ri zblizenia. Nigdy nie miata do
powiedzenia czegpczego ji przedtem nie powiedziata. Byta niezmiennie bez
wyrazu, nawet nastroj miata zawsze jednakowy, @iehmigdy nie oponowata
przeciwko uradzanym przez gra zabawom - byleby tylko byly eleganckie, a jej
towarzyszyto dwoje starszych dzieci - sprawiataasrae osoby, ktéra bytaby rownie
rada siedzc w domu. Nie brata niemahdnego udziatu w rozmowie, nie robita
najmniejszych starfa by zabawé innych, tote zebrani przypominali sobie czasem o
jej obecnéci dopiero wowczas, gdy zaczynata sbska o swoich niegrzecznych
synkow.

Ze wszystkich nowych znajomych jedynie w putkowni@ndonie znalazta
Eleonora kog§ kto mogt wzbudzi w niej powaanie dla swoich zdolroi i
zainteresow@ja jako przyjaciel czy sprawdgprzyjemnd¢ jako towarzysz.
Willoughby nie wchodzit w rachuh Czuta dla niego podziw i szacunek, siostrzany
szacunek, ale on byt zakochany, cate jego zairder@sie skupione bylo na

Mariannie i zebrani mieliby wkszy paytek z cztowieka o wiele mniej czaagggo.



Putkownik Brandon wobec catkowitej oltposci Marianny znajdowat najwksz
pocieclke w rozmowie z Eleonar

Wspotczucie jej dla putkownika wzrosto, kiedy zelezprzypuszczg ze
nieobca mu ja byta rozpacz zawiedzionej milc. Podejrzenie to wzbudzity w niej
stowa, jakie rzucit ktéregowieczora we dworze, kiedy siedzieli razem, za dirmp
zgody, podczas gdy pozostalifigzyli. Oczy miat zwrécone ku Mariannie i po kilku
minutach milczenia odezwalksz niktlym wsmiechem: - O ile wiem, siostra pani nie
pochwala powtornego uczucia?

- Nie - odparta Eleonora. - Ona jest bardzo ronaartg w swoich pogtach.

- Jej zdaniem zapewne cztowiek po prostu nieéergakochasie po raz
wtory?

- Tak fidz¢. Ale jak ona to godzi z paktia wtasnego ojca, ktory byt
dwukrotniezonaty, tego pag nie jestem w stanie. Za kilka lat z pewaia ugruntuje
swoje pogidy, opieragc sk na rozgdku i dgwiadczeniuzyciowym, a wowczas
moze fatwiej lzdzie je potrafita sprecyzowa usprawiedliwg.

- Tak st zapewne stanie - odpart - a mimo to jestgoujacego w
podobnych uprzedzeniach miadq ze przykro patrzg& jak ustpuja miejsca ogoélnie
przyjetym poghdom.

- Nie mog; sic z panem w tym zgodzi usmiechrgta sk Eleonora gdy tego
rodzaju nastawienie przynosi szkody, jakich ni¢ yestanie zrownoway¢ caty urok
entuzjazmu i nieznajondoi swiata. Jej pogidy prowadz, niestety, ku lekcewigniu
tego, co przystoi, tokeuwazam, ze wigksza znajom& zycia bytaby dla niej z
ogromry korzyscia.

Po krotkiej chwili podyt rozmowe:

- Czy siostra pani nie rokhadnych r@nic w swoich obiekcjach co do
powtornie przeywanej mitgci? Czy jednakowo pepia ja u kazdego? Czy ludzie,
ktorzy rozczarowali giswym pierwszym wyboremaldz to na skutek niewierroi
przedmiotu uczé, badz przeciwndci losu, mag by¢ do kaicazycia zobogtniali?

- Musz; panu powiedzie panie putkownikuze nie znam jej przekohav
szczegotach. Wiem tylkaem nigdy nie styszata, by w jakimkolwiek wypadku
usprawiedliwita u kogopowtorny zwazek uczuciowy.

- Takiego przekonania - powiedziat putkownik - s@osOb zachowa. ale te
odmiana, catkowita odmiana sentymentéw... nienaiezy tego praga¢! Jak czsto

bowiem w miejsce romantycznej mtodiaozej wraliwosci przychodz pdzniej zbyt



powszechnigywione i zbyt niebezpieczne przekonania. M@widgwiadczenia.
Znatem niegdy dang, ktdra umystem i usposobieniem ogromnie przypofaina
sioste pani, ktéra jak ona ndlata i takie wydawatagsly, a ktéra, zmieniwszy z
konieczndgci zdanie... na skutek szeregu niegsoych wypadkow... - tu przerwat
raptownie, jakby sobieswiadomit, ze powiedziat zbyt wiele, a wyrazem twarzy
wzniecit domysty, ktére inaczej nie bylyby postahygtowie Eleonory. Wzmianka o
owej damie przesztaby pewno nieposterge, gdyby nie upewnit swej rozmowczyni,
ze to, co powiedziat, nie powinnceddyto wymkm¢ z jego ust. Wystarczyt drobny
wysitek wyobrani, by powhzat jego wzruszenie z czutym wspomnieniem dawnej
mitosci. Eleonora poprzestata na tym. Marianna nigdyalBynie postpita, jej bujna

wyobraznia natychmiast uplottaby histert melancholijne dzieje tragicznej mito.
ROZDZIAL Xl

Nastpnego ranka na spacerze Marianna zakomunikowa&gzeowiadomsx,
ktéra Eleonag, dobrze znajca nierozwag i lekkomysinos¢ miodej panny, zaskoczyta
jednak jako zbyt jaskrawe icglwiadectwo. Oté Marianna oznajmita z zachwyten, i
Willoughby podarowat jej konia pochogtzzgo z wiasnej hodowli w hrabstwie
Somerset, a ujelzonego pod damskie siodto. Nie pailaya nawetze matka nie
miata zamiaru trzymakonia, a gdyby zmienita zamiar, musiataby Kughiugiego
wierzchowca dla stcego i trzyma stuzacego, ktory by konia objelzat, a ponadto
zbudowa stajnk - nie zastanowiwszyshad tym wszystkim przgja bez wahania
podarunek i powiedziata o tym siostrze w radosnymesieniu.

- Zamierza natychmiast wyst@o niego swojego stajennego do hrabstwa
Somerset - dodata - a kiedyrkprzyjdzie, zaczniemy jelzic codziennie. Bdziemy
si¢ nim dzielity. Wyobra sobie tylko, najdrzsza moja, coto bgdzie za rozkosz
galopowd po tych pagorkach.

Z ogromnm, nieckecia pozwolita s¢ obudzt z tych rajskich snéw i otworzyta
oczy na smutnrzeczywisté¢; z pocatku nie chciata jej w ogole uzaalsli idzie o
dodatkowego sttacego - to, doprawdy, drobny wydatek, mama z p&wsinamie
bedzie miata tu najmniejszych zastief, a co do konia dla niego - byle jakidzie
dobry, zreszt zawsze mie pazyczyt konia ze dworu. 3é idzie o stajng, wystarczy
skromna mata szopka. Wowczas Eleonora agtassk zakwestionowastosownéé
przyjmowania podobnego prezentu od osoby tak nmatde: przynajmniej tak krétko

znanej. Tego jubyto za wiele.



- Nie masz racji, Eleonoro $wiadczyta Marianna zarem - méwic, ze mato
znam pana Willoughby'ego. Nie znam go dtugo, tovpiea ale znam go lepiejni
kogokolwiek innego nawiecie, z wyptkiem ciebie i mamy. Ani okoliczrigi, ani
czas nie decydajo stopniu znajomiei. Istotne jest tylko usposobienie danego
cztowieka. § ludzie, ktérym i siedem lat nie wystarczgby s¢ hawzajem pozra
dla innych siedem dni to za wiele. Uiedabym,ze bardziej niestosownie peptije,
przyjmujc konia od mego brataznod pana Willoughby'ego. Johna znam bardzo
mato, cha tyle latzylismy pod jednym dachem -§jejednak chodzi o tego mtodego
cztowieka, mam o nim od dawna ustalone mniemanie.

Eleonora uwzata,ze rozadniej kedzie poniechatego tematu. Znata
charakter siostry. Opor w tak delikatnej materiiwrguje p tylko w raz powztym
zdaniu. Marianna ugpita jednak, gdy siostra odwotata slo jej uczucia dla matki,
kiedy przedstawita wszystkie ktopoty, jakie spadia barki ich tak pobfdiwe;j
rodzicielki, jeli si¢ zgodzi na powgkszenie liczby domownikéw. Wowczas Marianna
obiecata nie méwimatce o owych propozycjach, aby jej nie sktamia
nierozwanej dobroci, a panu Willoughby'emu wyttumaéza nasfpnym
widzeniemze musi odmowi przyjecia daru.

Dotrzymata stowa. Kiedy Willoughby przyszedt tegual Eleonora ustyszata,
jak siostra przyciszonym gtosem méwi o doznanymagzie, o konieczriei
odmowy przygcia jego prezentu. Jednoéne podata mu powody tej decyzji, co
uniemaliwito mu dalsze nalegania. Wid&yto jednak, jak sita odmowa przept;
wyrazit z powag zal i dodat tym samym przyciszonym gtosem: - MimpNtarianno,
uwazam konia za twaj wtasna¢, chocia w tej chwili nie lzdziesz jeszcze na nim
jezdzi¢. Kiedy opucisz Barton, by ogé¢ we wikasnym domu na state, przyjmanae
bedzie Krolowa Mab.

Zaréwno tré¢ tego zdania, jak sposob, w jaki zostato wypowiadej oraz
fakt, ze mtody cztowiek zwracat sido panny po imienikwiadczyly wyranie o
stopniu czacej ich zaytosci i byty jawnym dowodemze doszli do catkowitego
porozumienia. Od tej chwili Eleonora nie miata jatpliwosci, ze @1 zakczeni;
dziwito ja tylko, ze para mtodych ludzi o tak szczerych i otwartycpasebieniach
pozwala, by przyjaciele dowiadywalksy tym przez przypadek.

Nastpnego dnia Malgorzata opowiedziata je§,coo czynito sprawjeszcze
bardziej oczywist. Willoughby sgdzit z nimi poprzedni wieczér, a Malgorzata

siedziata przez pewien czas w saloniku jako jedgmarzyszka mtodego cztowieka i



Marianny. Spostrzesnia, ktére wéwczas poczynita, z niezwykle pamgaming
przekazata Eleonorze ngghego dnia, gdy zostaty same.

- Stuchaj! Mam ci do powiedzenia stragzajemnig¢ o Mariannie! Wiem na
pewno,ze ona niedlugo wyjdzie zaahza pana Willoughby'ego!

- Powtarzasz to -dmiechreta se Eleonora - niemal codziennie, caksi
poznali na wzgorzu High Church. Nie raifieszcze pierwszy tydzieich znajoméci,
a jw nas zapewniataze Marianna nosi jego wizerunek na szyi. No4,akazato i,
ze to tylko miniaturka jej ciotecznego dziadka.

- Ale powiadam cize tym razem to cocatkiem innego. Jestem pewta,
wkroétce s¢ pobior, bo on dostat od niej pukiel wiosow.

- Uwazaj, Malgorzato, mee to byty wtosy jego ciotecznego dziadka.

- Powiadam cize Marianny! Jestem tego prawie pewna, bom widzjakaje
obcinat. Wczoraj wieczorem, kiedy wysgtamana po herbacie z pokoju, £bam z
soly gadali i szeptali okropnie szybko, i on tak jakipy cc prosit, & wreszcie wzit
nozyczki i uciat jej dtugi pukiel wtoséw, bo miata potem takie ohirzone wiosy na
karku, i pocatowat je, i zawih w kawatek biatego papieru, i schowat do pugilares

Eleonora nie mogta atpi¢ w szczegoly z tak autorytatywnegg@dta, nie byta
nadto skionna w nie atpi¢, gdyz byly zgodne ze wszystkim, co sama widziata i
styszata.

Nie zawsze spostrzegawgzdMatgorzaty sprawiata przyjemeosiostrze.
Kiedy pewnego wieczora we dworze pani Jenningsistag wydoby z matej ime
miodzierca, ktérego upodobata sobie Eleonora - co od dganayto przedmiotem
jej ogromnej ciekawxi - Matlgorzata spojrzata na sigstrszeprta: - Nie wolno mi
mowi¢, prawda, Eleonoro?

Oczywista, wszyscy wybuchl smiechem, do ktérego Eleonora prébowata
si¢ przylaczyé. Przykry to byt jednak wysitelSwiadomd¢, ze Matgorzata msfi o
cztowieku, ktérego nazwisko statoby girzedmiotem ustawicznych kpin pani
Jennings, byla wprost nie do zniesienia.

Marianna najgagcej jej w tej chwili wspétczuta, wtej to jednak szkody
przyniosto nk pazytku, gdy. zaczerwienita gimocno i gniewnym tonem zwrocitasi
do mitodszej siostry:

- Pametaj, ze bez wzgidu na to, jakiestwoje domysty, nie masz prawa o
nich mowt.

- To nie ¢ zadne domysty - bronitagMatgorzata. - Przeckty sama



powiedziatd mi o wszystkim.

To wzniecito tylko wesot&t zebranego towarzystwa, ktére domagadocsraz
usilniej, by Matgorzata powiedziata, co wie.

- Och, prosg, panno Matgorzato, powiegkz cG wigcej o tym mtodym
cztowieku! - nalegata pani Jennings. - Jak @msizywa?

- Nie mog; powiedzi€, prosz pani. Ale wiem, jak s nazywa, wiem rownie
gdzie przebywa.

- Tak, tak, to gdzie mieszka, tatwo zgaétnv Norland, we wtasnym domu, to
pewne. Jest plebanem tamtejszej parafii, prawda?

- Nie, nie jest plebanem. On nie adnego zawodu.

- Matgorzato - powiedziata Marianna z naciskiemiesz dobrzeze to
wszystko twoéj wymyst e taki cztowiek w ogole nie istnieje.

- Wobec tego musiat niedawno uméz&larianno, bo jestem pewnge kiedy
zyt i ze jego nazwisko zaczyna:sia F.

Jakze wdzkczna byta Eleonora lady Middleton za rzugentym momencie
uwag, iz ,pada rzsisty deszcz”, chocianie przypuszczata, by pani domu chciata
chronk jej uczucie - raczej nie podobaty je¢ $#go rodzaju mato eleganckiarty, w
jakich lubowata si jej matka i matonek. Uwag podchwycit natychmiast putkownik
Brandon, ktory zawsze, w kdych okolicznéciach, starat gi by nikomu nie byto
przykro, sprawa deszczu zostatgeviloktadnie oméwiona przez tych dwoje.
Willoughby otworzyt pianino i poprosit Mariarnby zagrata, i w ten sposob,
zespolonym wysitkiem, odwrocono uwgagebranych od tematu, ktory wkrotce
poszedt w zapomnienie. Eleonora jednak nietatwggata do siebie po przgtym
strachu.

Tego wieczora postanowiongge nasgpnego dnia pojadna wycieczk do
pewnego bardzo gknego dworu, l#acego o dwarkzie mil od Barton, admzacego
wlasnacia szwagra putkownika Brandona. Nie #na tam byto jechiabez
putkownika, jakoze wigciciel, ktory bawit za granig zostawit przed wyjazdem
sciste dyspozycje w tym wzgllzie. Powiadanagie tereny g niezwykle malownicze, a
sir John, ktory opisywat je w superlatywach, mubig nie najgorszym znawic
przedmiotu, jakae przez ostatnie dziegilat organizowat tam wycieczki co najmniej
dwa razy kadego lata. Bylo tam jakigeziorko, po ktérym przejalzka zapowiadata
si¢ jako gtdbwna atrakcja; mieli zaldraimny prowiant, jechaotwartymi ekwipaami,

jednym stowem, bawisi¢ doskonale.



Kilku osobom z towarzystwa pomyst ten wydat dosy smiaty, zwaywszy
na poe roku oraz faktze od dwodch tygodni deszcz padat codziennieztpéai
Dashwood, ja przezebiona, ulegta perswazjom Eleonory i postanowitaaos

domu.
ROZDZIAL XllI

Zamierzona wycieczka do Whitwell w niczym nie sjlelprzewidywa
Eleonory. Panna spodziewata,sie przemoknie do suchej nitkie skt znmeczy i
wystraszy - rzeczywisto jednak okazata sijeszcze bardziej niefortunna, bowiem
wycieczka w ogéle ginie odbyta.

O dziesitej rano cate towarzystwo zebratg gie dworze, gdzie miefiniad&.
Mimo iz deszcz padat cahoc, ranek zapowiadakgbogodnie, chmury si
rozpierzchty po niebie, a stoe wyghdato coraz cgciej. Wszyscy byli w
wysmienitych humorach, gotowi pysznie siawié, chetni znosé najwicksze
niewygody i trudnéci, byle tylko jecha.

Podczagniadania nadeszta pocztasnad przyniesionych listow znajdowaksi
jeden do putkownika Brandona. Viizgo w reke, spojrzat na adres, zbladt i wyszedt
natychmiast z pokoju.

- Co st stato putkownikowi? - spytat sir John.

Nikt nie umiat mu odpowiedzée

- Mam nadzigj, ze nie dostat ztych wiadomo - zaniepokoita silady
Middleton. - Musiato to b§jednak cé bardzo ekstraordynaryjnegosljgoutkownik
odszedt tak nagle od stotu w moim domu.

Po pkciu minutach wrdécit.

- Mam nadzigj, ze nie dostat pan ztych wiadodw? - zwrdcita s; do niego
natychmiast pani Jennings.

- Nie pani.

- Moze z Awinionu? Mam nadzigjze to nie byta wiadomi o pogorszeniu
zdrowia paskiej siostry?

- Nie, pani. To list z Londynu w sprawach interesow

- Ale skad takie zdenerwowanie,§elist byt w interesach? No, no, panie
putkowniku, niectie pan powie prawg tylko to nas zadowoli.

- Mamo droga - zwrocita sido niej lady Middleton - zastanowesco

mowisz.



- A moze to wiadoméc, ze paiska kuzynka, Fanny, wyszia zaifd -
dopytywata dalej pani Jennings niepomna na wyratKic

- Nie, pani.

- Wobec tego, wiem jtj od kogo ten list, panie putkowniku. Mam nadgieg
ona jest w dobrym zdrowiu.

- O kim, pani, mowisz? - zapytat, czerwiene|ekko.

- Och, dobrze pan wiesz, o kim m@wi

- Jest mi szczegOdlnie przykro - zwrécid putkownik do lady Middleton ze
list ten otrzymatem dzisiaj, bowiem sprawa, ktd@efyczy, wymaga natychmiastowej
mojej obecnéci w Londynie.

- W Londynie! - zakrzykgta pani Jennings. - A edakiego maesz pan mie
do roboty w Londynie o tej porze roku!

- Wiele trag - ciagnat putkownik - bgdac zmuszony do opuszczenia tak
mitego towarzystwa, a przykro mi tym bardzieg, beze mnie, obawiamgshie kgda
mogli paistwo wjecha na teren Whitwell.

Cdéz za cios dla wszystkich!

- Ale gdyby pan napisat karteczko gospodyni - zaproponowata Marianna -
czy to by nie wystarczyto?

Potrzsmt gtowa.

- Musimy jecha - oswiadczyt sir John. - Teraz, kiedy tak niewiele dageli
od wyjazdu, nie sposob go odkigdalie maesz jechédo Londynu przed jutrem i
tyle.

- Ba, zeby to mana bylto tak prosto zatataliNie jest jednak w mojej mocy
odtozy¢ wyjazd o jeden dzie

- Gdyby nam pan powiedziat, o co idzie, putkowniku - agtfa pani Jennings
- moglibysmy sk zastanowd, czy mana odtay¢ wyjazd, czy nie.

- J&li pan odtay wyjazd do naszego powrotu, gmd go pan zaledwie o s&e
godzin - powiedziat Willoughby.

- Nie mog; sobie pozwoli na strat ani godziny.

Eleonora ustyszata, jak Willoughby mowi po cichuMarianny: - § ludzie,
ktorzy nie znosz wycieczek otwartym ekwipgam. Brandon do nich naig Jestem
przekonanyze boi s¢ kataru i wymylit te sztuczk, zeby se wykreci¢ od jazdy.
Zatoze si¢ 0 pie¢dziesat gwinei,ze sam napisat ten list.

- Nie mam co do tego atpliwosci - odparta Marianna.



- Od dawna & znam i wiemze nic nie przyjdzie z namawianig@o zmiany
raz podgtej decyzji - mowit sir John. - Proszie jednak, zastandwgiZwaz, ze
mamy tutaj dwie panny Carey, ktore przyjechatyg &Nlewtonze trzy panny
Dashwood przyszly tu ze swego domagipan Willoughby wstat z ida dwie
godziny wczéniej niz zwykle, zeby pojechado Whitwell...

Putkownik Brandon raz jeszcze zapewnit, jak mu krayze sprawia
wszystkim taki wielki zawdd, lecz zmiana decyzg fj@st w jego mocy.

- No trudno, wobec tego, kiedy wracasz?

- Mam nadziej - dokczyta s¢ do ngza pani domu ze zobaczymy pana w
Barton natychmiast, gdy interesa pozawiu na powrot z Londynu, musimyzte
odtozy¢ do tego czasu wycieczkio Whitwell.

- Bardzo pani taskawa. Tak jest jednak niepewregyklk:de mogt wrock, ze
nie $miem se umawi&.

- Och, musi wrod i wroéci! - zawotat sir John. - 3k go tu nie zobaczymy pod
koniec tygodnia, sam po niego pojad

- Prosez, zréb to koniecznie - ucieszyta $gani Jennings. - M@ skt wtedy
dowiesz, jakie on tam ma interesy!

- Nie che wtykaé nosa w cudze sprawy. Przypuszczaento jest c§, czego
sig wstydzi.

Zameldowanoze konie putkownika Brandona sigprzed domem.

- Nie jedziesz chyba konno do Londynu? - spytalshn.

- Nie. Tylko do Honiton. Dalej pojadkaretky pocztova.

- No c@, jak postanowitgjecha&, to jed:, dobrej drogi. Ale lepiej Byzrobit,
gdybys zmienit decyz.

- Zapewniam @, ze nie jest to w mojej mocy. Po czymzegnat st z
zebranym towarzystwem.

- Czy mog zywi¢ nadzieg, ze zobacg pani i jej siostry w Londynie w zimie,
panno Eleonoro?

- Obawiam sj, ze nie.

- Wobec tego muszpanie paegna na dizej, nzbym tego pragas.

Mariannie sktonit si tylko bez stowa.

- No, no, panie putkowniku, powiegz nam na odjezdnym, o co naprawd
chodzi? - prosita pani Jennings.

Powiedziat jej do widzenia i odprowadzany przezpgomarza wyszedt z



pokoju.

Po jego wyjciu rozlegty s¢ lamenty i wyrzekania, ttumione dgat przez dobre
wychowanie; wszyscy jednogdiaie i wielokrotnie stwierdzali, jak wielki przgwaja
zawod.

- Ale ja sk domyslam, co to za interes - oznajmita pani Jennings.

- Doprawdy? - krzykeli zebrani.

- Tak. Jestem przekonari idzie o pangWilliams.

- A kimze jest panna Williams? - dopytywata 8arianna.

- Nie wiesz, moja droga, kim jest panna Williams2eeiez na pewno
musiatd o niej styszé. To krewniaczka putkownika, bardzo bliska krewaie. Nie
powiem jak bliska, ze wzgllu na panigskie uszy w tym pokoju. - Tu, zrywszy
gltos, szepegta Eleonorze: - To jego nikibna corka!

- Czy to maliwe!

- Tak, tak, a podobna! Skéra z niego zdarta! Prggpzamze putkownik
zostawi jej caty swoj majek.

Wszedt sir John i przytzyt sk do ogoinych wyrzekana tak niefortunny
obrét sprawy, zakirzyt jednak wnioskiemze jeli juz sie zebrali, musz sobie
zorganizowa jakas mita rozrywke. Po krotkiej naradzie ustalonge ch@ szczsliwi
mogli by¢ tylko zwiedzagc Whitwell, maze znajd pewry pocieclr w przejadzce po
okolicy. Kazano zapadza¢. Ekwipaz Willoughby'ego zajechat pierwszy, a Marianna
nigdy nie wyghdata na szegliwsza osolg niz w chwili, gdy do niego wsiadata.
Szybko przejechali przez park i wkrotce zrikipozostatym z oczu. Zobaczono ich
dopiero, gdy wrdcili, jako ostatni. Sprawiali viiemie uszcgliwionych przejadzka,
powiedzieli jednak tylko ogélnikowae trzymali s¢ drog, podczas gdy inni pojechali
na wzgorza.

Ustalono,ze wieczorem &da tance i wspolnawietna zabawa. Na kolagj
zjechata reszta rodziny Careyow i do stotu siadéonal dwadziécia oséb, co sir
John stwierdzit z wielkim ukontentowaniem. Willoumyhzapt swoje zwykte miejsce
pomigdzy dwiema starszymi pannami Dashwood. Pani Jesrsigglziata po prawej
rece Eleonory; po chwili przechylitacska plecami jej i mtodego cztowieka i zwrdcita
si¢ do Marianny tak gtno, ze obydwoje styszeli: - Weyedzitam was, chocia
prébowalkcie zatrzé slady! Wiem, gdzie sglziliscie caty ranek!

Marianna zaczerwienitagi odparta spiesznie: - Gdzie, pr@8z

- Czyzby pani nie wiedziala - spytat Willoughbye jezdzilismy mop



kariolka?

- Tak, tak, panie Zuchwalcze! O tym wiem doskonale,postanowitam
wypenetrowad, dokad. Tusz, ze spodobat ci gitwdj dom, panno Marianno. Jest
bardzo obszerny i mam nadzigje kiedy przyjad do ciebie w odwiedziny,dolziesz
miata nowe meble, bo bardze si to prosit, jakem go ostatnio adhta sz&¢ lat
temu.

Marianna odwrdcita gi pomieszana. Pani Jennirigsiata st z catego serca,
a Eleonora ustyszatae owa dama, postanowiwszy siywiedziet, dokad jezdzita
mioda para, kazata po prostu swojepstej wypyt& chtopca stajennego pana
Willoughby'ego i z tegdrodta otrzymata wiadonsd, iz pojechali do Allenham, gdzie
spedzili diuzszy czas, spaceng po ogrodzie i ogdajac wretrze domu.

Eleonora nie chciata w to uwierzyWydawato jej si niewiarygodne, by
Willoughby zaproponowat, a Marianna przystata ngeie do domu, w ktorym
przebywata pani Smith, osoba dla niej zupetniemagama.

Natychmiast po wygiu z jadalni zapytata o to Mariagnku swemu
ogromnemu zdumieniu ustyszad® wszystko, co mowita pani Jennings, byto
prawdy. Marianna niemal gigniewata na siostrza jej niedowierzanie.

- Czemu nie chcesz uwiekzye pojechaimy do Allenham czy ogtalismy
dom? Przeciesama tego &sto pragrtas!

- Tak, Marianno, ale nigdy bym tego nie zrobitazasie bytnéci pani Smith
w domu, ledac na dodatek tylko w towarzystwie pana Willoughbg'e

- Alez pan Willoughby jest jedynosola, ktora ma prawo pokazalom, aze
jechalémy otwart, kariolka, nie mogtam mié& nikogo wkcej do towarzystwa. W
zyciu nie spdzitam przyjemniejszych chwil.

- Obawiam si, ze przyjemné¢ nie zawsze jeswiadectwem stosowroi
tego, co s robi.

- Wiasnie ze trudno o lepszéwviadectwo. Gdyby bowiem byta jakakolwiek
niestosown&é w moim postpku, musiatabym zdawasobie z tego sprawbo zawsze
wiemy, gdy robimy cé€ ztego, a to nie pozwolitoby mi odczudvprzyjemndgci.

- Alez, Marianno, kochanie, przeciguz si¢ narazitd na kilka bardzo
impertynenckich uwag, czy wa dalej nie witpisz w roztropné¢ swego
postpowania?

- J&li impertynenckie uwagi pani Jennings mhbj¢ dowodem niestosowsol

czyjega postpku, to wszystkie grzeszymy co chwila, raz po Nie. przywhzuje



wagi ani do jej przygan, ani pochwat. Nie poczuwagdo winy z powodu tegaem
si¢ przespacerowata po terenach pani Smith i obejjeptiom. Pewnego dnia jedno i
drugie zdzie wtasnécia pana Willoughby'ego i...

- Nawet gdyby pewnego dnia statlq 8voja wlasndcia, to nie
usprawiedliwiatoby tego, éazrobita.

Marianna zaczerwienitagistyszc t¢ uwag, ktéra jednak sprawita jej wida
zadowolenie. Po dziegiiu minutach powznego namystu wrdcita do siostry i
powiedziata z serdecznym, mitynrdraiechem: - Mae masz rae¢j Eleonoro, mee
postpitam nieroztropnie, jagt do Allenham, ale pan Willoughby tak bardzo peggn
mi je pokaza, a to, powiadam ci, uroczy dom. Na gorze ma jesgatkowo tadny
salonik... wymiary w sam raz na codzienmytek... umeblowany nowoc&eie bytby
rozkoszny. To natmy pokoj z oknami na dwie strodwiata. Z jednego widzisz
trawnik do gry w kule, za nim gkny las na zboczu, z drugiego masz widok na
kosciot i wies, a dalej wznosgsie te wspaniate strome wzgoérza, ktore nas tylekro
zachwycaly. Nie wygidat awantaownie, bo spraty stanows doprawdyzatosny
widok... ale gdyby go tak przemeblofva Willoughby powiadaze za kilkaset funtow
mozna by z tego zrobijeden z najprzyjemniejszych letnich salonikdéw wghin

Gdyby inni nie przeszkadzali Eleonorze stuglsaostra opisataby jej z

rownym zachwytem wszystkie pozostate pokoje vadghym niedawno domu.
ROZDZIAL XIV

Nagty wyjazd putkownika Brandona i uparta odmowadauua przyczyny
stanowity pokarm dla n#i pani Jennings przez trzy dni i temat jej nieasigch
rozwazan. Wielka to byta ciekawska, interesowadazywo wszystko, co tyczyto
znajomych. Zastanawiatagsivicc bez przerwy nad powodem jego wyjazdu, byta
przekonanaze otrzymat jakié zte wiadoméci, i rozwazata kolejno cat liste
wszelakich nieszeZ¢, jakie mu s mogty przytrafé, wychodac z zataenia,ze
wszystkich przecienie uda mu siunikmg.

- Pewna jestente to sprawa bardzo melancholijnej natury - oznamit
Mozna to bylo wyczyt&z jego twarzy. Nieszesny! Obawiam s, ze jego interesy
fatalnie wyghdaja. Nigdy nie szacowano débr Delaford naedj niz dwa tysice
funtdéw rocznie, a brat zostawit ngaos¢ strasznie zapuszczarPrzypuszczanre
postali po niego w sprawach finansowych, no bokicja by innych? Ciekawam, czy

tak. Databym wielezeby zn& prawd:. Moze jednak chodzito o paniWilliams, tak,



im diuzej o tym myle, tym bardziej si sktaniam ku przekonaniue jednak o ri
musiato chodz, przecie tak st zmieszalt, kiedy o niej wspomniatam. k&o
zachorowata w Londynie? To najbardziej prawdopo@okio zdaje gi ze ona jest
dos¢ stabego zdrowia. Tak, pajav zaktad o wszystkae szto o panaiWilliams. Nie
bardzo to maliwe, by go teraz trapity sprawy naglikowe, bo to cztowiek ogromnie
roztropny i na pewno juzdazyt wyprowadz¢ maptek na czyste wody. Ciekawam, co
tez to takiego byto! Mae jego siostra poczutaesyorzej w Awinionie i postata po
niego? Ten nagty wyjazd bardzo to czyni prawdopogab No c@, z calego serca
zycze mu kaica kltopotdw i dobrefony na ostatek.

Takie to domysty i rozwgania snuta pani Jennings. Zzkgm nowym
przypuszczeniem zmieniata zdanie, a wszystkie, arnak powstawaty, wydawaty
si¢ rownie prawdopodobne. Chogipomyélnos¢ putkownika Brandona bardzozkga
Eleonorze na sercu, nie potrafitaspicci¢ jego nagtemu wyjazdowi catlego swego
zainteresowania, jak tegadata od niej pani Jennings. Nie tylko bowiem spranea
zastugiwata jej zdaniem na to ustawiczne zdumiemyechgte domysty, ale istniaty
inne problemy, ktére budzity jej ciekawd

Szto mianowicie o zdumiewgje milczenie Marianny i pana Willoughby'ego
w przedmiocie, ktory - a musieli to wiedzieszczegolnie wszystkich interesowat. To
ustawiczne milczenie byto coraz dziwniejsze i cdvamiziej niepajte przy
usposobieniu obydwojga. Eleonora nie mogta zrozéneszemu nie wyznajotwarcie
matce i siostrom tego, czego dowodzili nieustasmieim zachowaniem.

tLatwo mogta paj¢, ze, by maze, nie keda mogli sk zaraz pobrg chocia
bowiem Willoughby byt niezaleny maptkowo, nie ména go byto uwzac za
cztowieka zamgnego. Sir John oceniat dochod z jego atkaj na sz&set do
siedmiuset funtéw rocznie, ale mtody cztowigk znacznie ponad stan igsto
narzekat na swajbiec:. Nie potrafita jednak odpowiedZisobie na pytanie, jaki
maja powdd trzymania w sekrecie zazyn, ktore dla nikogo nie stanowity przecie
tajemnicy. Byto to tak sprzeczne z ich przekonamiesposobem byciae czasem
zakradata sido jej duszy wtpliwos¢, czy tez oni w ogole § zakczeni, i to nie
pozwalato jej zadaMariannie pytania wprost.

Trudno o bardziej jasn@viadectwo uczucia nizachowanie pana
Willoughby'ego. Mariannie okazywat avézczegola czutas¢, ptynaca z kochagcego
serca mzczyzny, reszfrodziny otaczat serdecznym przyganiem synowskim i

braterskim. Kochat ich domeczek jak wtasnydgat w nim o wiele wicej czasu i



w Allenham, a jéli nie spotkali st we dworze na takim czy innym towarzyskim
zebraniu, wiadomo bytage miodzieniec zakiwzy poranny spacer wizytl pa, gdzie
spedzi resz¢ dnia u boku Marianny, a jego ulubiony ey bedzie lezat u jej stop.

Pewnego wieczora, mniej gaej w tydziéh po wyjezdzie putkownika
Brandona, otworzyt ze wszystkim swoje serce, wyggagi uczucia, jakimi obdarza
otaczagce go w tym domu przedmioty. Kiedy pani Dashwoogavsniata
mimochodem o planach pewnych przerdbek, jakich dogenad na wiosr, gorco
sprzeciwit s¢ wszelkim zmianom w domu, ktory jego serce uznat@alzsoluta
doskonatéc.

- Co? - zakrzykat. - Zmiany w tym kochanym domeczku! Nie! Na to ayg
nie przystan. Ani jeden kami@ nie powinien by dobudowany do tyckcian, ani na
cal nie wolno zmieriich rozmiardw, jéli ma sk wzglad na moje uczucia.

- Niechze sk pan nie obawia - uspokoita go Eleonora. - Nectakiego nie
stanie. Mamusia nigdy nietizie miata na to piegdzy.

- Cieszy mnie to z catego serca - oznajmit. - Nkechawsze pozostanie
uboga, jéliby nie umiata zroli lepszego zytku ze swego bogactwa.

- Dzigkuje panu. Mae by pan jednak pewierie nie oddatabym pakiego
przywiazania do tego miejsca czy:tprzywiazania koge, kogo kocham, za wszystkie
przerébki i udoskonalenia Baiecie. Prosg mi wierzy¢, ze bez wzgidu na to, jaka
mi suma zostanie po dokonaniu rozlitzea wiosr, predzej p odtaze bezuytecznie,
niz wykorzystam w celu tak panu niemitym. Ale czy reapd; tak st pan przywazat
do tego domuze nie dostrzega w nigadnych brakéw?

- Tak - odpart. - Dla mnie ten dom nie ma wadg®¥j, uwaam go za jedyny
dom, w jakim mana osagna¢ szczsliwosé. Gdybym miat déc¢ pienidzy,
natychmiast zburzytbym dwor w Combe i odbudowatigitadnie wedtug planow
tego domku.

- Z ciemnymi, vaskimi schodami i dymica kuchng - dorzucita Eleonora.

- Tak! - zakrzykat tym samym entuzjastycznym tonem. - Z tym i wskiyst
innym, co do tego domu przynale Tak,zebym miat doktads kopie i tego, co
wygodne, i co niewygodne. Wtedy i tylko wtedy mogtbmaze pod moim dachem w
Combe by rownie szczsliwy jak w Barton.

- Sadze - powiedziata Eleonoraze mimo tak wielkich mankamentéw jak
obszerniejsze pokoje i wygodniejsze schodyzie pan kiedyw przyszigci uwazat

wiasny dom za rownie doskonaty.



- Istniep pewne okolicznéci - powiedziat Willoughby - ktére mogtyby moj
dom uczynt bardzo bliskim memu sercu, ale tegilbie miat zawsze prawo do mego
uczucia, ktérego to prawaaden inny dom mienie mae.

Pani Dashwood spaglata z zadowoleniem na Mariagiktora utkwita w
miodym cztowieku swoje pkne oczy, a wyraz ickwiadczyt dobitnie, jak dobrze
rozumie, Co ma na ndly.

- Jakze cz:sto pragatem - chgnat - kiedym zesztego roku byt w Allenham,
zeby w tym domku ktozamieszkat. Za kalym razem, kiedym tu przychodzit,
uderzato mnie gkno jego potaéenia izalowatemze stoi pusty. Nie przypuszczatem
nawet,ze pierwsza wiadon$d, jaka ustysz od pani Smith za naginym tutaj
przyjazdem, bdzie o wynaiciu domku. Poczutem jednoczee radd¢ i ciekawaé, a
tego jw nie ma@na ttumaczy czymé innym jak przeczuciem przysziego sgaa,
ktérego miatem tu zakosztowaCzy nie tak musiato lkdy Marianno? - spytat
cichszym gtosem. Potem poprzednim tonem zwréeitlsipani Dashwood: - | ten
dom chciataby pani zep&2 Obr& z jego prostoty przez rzekome ulepszenia? | ten
kochany salonik, w ktérym zaga sk nasza znajon$d i w ktorym od tego czasu
spedzilismy tyle szczsliwych godzin, ten salonik zdegradowataby pani o r
zwyktej sieni, przez ktarkazdy bedzie przechodzit tam i sam, ile wola? Ten pokgj,
co niegdy miat do zaofiarowania wcej miejsca i wygody tijakikolwiek inny
apartament o najgkniejszych proporcjach n@aviecie?

Pani Dashwood raz jeszcze zapewnitazgoie ledzie nawet probowata rabi
podobnych zmian.

- Jaka pani dobra! - powiedziat goo. - Ta obietnica zdejmuje miggar z
serca. Niech pani jeszczgrieco rozszerzy, acle catkiem szcgsliwy. Niech mi
pani przyrzeknieze nie tylko ten dom pozostanie bez zmianzaleawsze paaii jej
rodzirg znajct nie zmienion, tak jak i wasze domostwozé zawsze okaecie mi ¢
dobra:, ktora sprawiaze kady nalezacy do was przedmiot jest drogi memu sercu.

Pani Dashwood przyrzekta mu togthie, a zachowanie mtodego cztowieka
przez caty wieczééwiadczyto o0 jego uczuciu i szexiu.

- Czy przyjdzie pan jutro na obiad? - zapytata peshwood, kiedy
wychodzit. - Nie prosg, bys pan przychodzit przed potudniem, jak® musimy $¢ do
dwora z wizys do lady Middleton.

Obiecat,ze kxdzie u nich o czwarte).



ROZDZIAL XV

Nastpnego dnia przed potudniem pani Dashwood poszigy&leizyte tady
Middleton, zabieraic ze sob dwie cérki. Marianna wymoéwita siod pégcia pod
pozorem jakiegbbtahego zajcia, a matka atinie na to przystata, przekonana,
poprzedniego dnia Willoughby obiecat zy6 wizyte w ich domku pod nieobec#®
pozostatych dam.

Po powrocie zobaczyly przed domem kariallstuzacego, pani Dashwood
doszta w¢c do wnioskuze stuszne byly jej przypuszczenia. Dotychczas wkayse
zgadzato, po wégiu do domu jednak zobaczytascazego si na pewno nie
spodziewata. W przedpokoju ujrzaty wychadg spiesznie z saloniku Mariagn
trzymapca chusteczk przy oczach, w jawnej rozpaczy. Nie zauwaszy ich nawet,
pobiegta na g@: Zdumione i przeraone weszty natychmiast do saloniku, gdzie
zastaty pana Willoughby'ego, ktory stat samotnpgrty o parapet kominka, tytem do
wchodzcych. Obrdécit st ku nim szybko - z jego twarzy moa byto wyczyta, ze
przejmup go te same uczucia co Mariann

- Czy ca@ jej sk stato? - zawotata pani Dashwood wchagdz Czy ona chora?

- Mam nadzigj, ze nie - odpart Willoughby, sit sk ha pogoda ming, i dodat
z wymuszonym émiechem: - To raczej u mnie iwa by s¢ dopatrywa choroby,
przezywam bowiem ogromnie przykry zawod.

- Zawod?!

- Tak, gdy nie mog dotrzyma ztozonej pani obietnicy. Pani Smith
skorzystata dzisiaj z przywileju, jaki daje wladaagatego nad zateym ubogim
kuzynem, i wysyta mnie do Londynu. Wiae otrzymatem rozkazy i pegnatem si z
Allenham, a dla rozweselenia przyjechaterggma si¢ z paniami.

- Do Londynu! | wyjedzasz pan dZiprzed potudniem?

- Wiasciwie zaraz.

- To bardzo niefortunna okoliczéo Ale prasbe pani Smith nalgy koniecznie
speint. Mam nadziej, ze nie rozstaniemy sz panem na dtugo?

Zaczerwienit st odpowiadajc: - Pani jest bardzo taskawa, ale njdzg, bym
miat szybko wroai do hrabstwa Devon. Odwiedzam paSimith nie czsciej jak raz
w roku.

- Czyzby pani Smith byta tutaj jedyrpana dohky znajomy? Czy Allenham to
jedyny dom w tej okolicy, gdzie zostanie pan mileyxkty? Wstydze sk, pan!



Naprawa, czekasz na zaproszenie do naszego domu?

Policzki jego pociemniaty jeszcze bardziej, oczyssp ku ziemi i odpart
tylko: - Pani jest zbyt faskawa.

Pani Dashwood ze zdumieniem spojrzata na Eleofi@ byta réwnie
zdziwiona. Przez chwdltrwato milczenie, ktére przerwata pani domu:

- Moge tylko dod&, drogi panieze zawsze cafinie ck u nas powitamy. Nie
nalegam bynajmniej, Bynatychmiast wracat, jakee tylko ty sam mgesz wiedzié,
czyby s¢ to podobato pani Smith,§k zas o to idzie, to nie wtpi¢c w twoj rozadek,
tak jak nie witpig, ze znam twoje pragnienia.

- Obecne moje zobowzania - powiedziat mtodzieniec, mocno speszony - s
takiej naturyze... niesmiem sobie pochlebia.

Urwat. Pani Dashwood ze zdumienia wprost ra@dijcto, nasipita wicc
znowu chwila milczenia. Przerwat Willoughby ze stabymdmiechem: - To
szal@stwo tak zwlek& Nie bede diuzej zadawat sobie ueki, przebywagc wsréd
przyjaciot, ktérych towarzystwem nie mogic w tej chwili cieszy.

Pazegnat s¢ z nimispiesznie i opécit pokéj. Zobaczyly, jak wsiada do
kariolki, po chwili znikrat im z oczu.

Pani Dashwood byta zbyt prz&, by méc prowadzirozmowe, wyszta wec
natychmiast do swojego pokoju, alsav samotnéci dat folge niepokojowi i trwodze,
jakie ten nagty wyjazd w niej wzbudzit.

Eleonora byta nie mniej aimatka przejta i zatroskana. Zkiem i
niedowierzaniem mijata o tym, co si przed chwi stato. Zachowanie mtodego
cztowieka przy pgegnaniu, jego zaktopotanie, udana wesnta nade wszystko
nieche¢, jaka okazat, ustyszawszy zaproszenie matki - wzbudgihjej ogromny
niepokdj. Na chwif opanowatj Ik, ze on nigdy wzyciu niezywit wobec Marianny
powaznych zamiardw, w nagbnej -ze rozdzielita ich jak@&fatalna sprzeczka.
Wyglad Marianny, kiedy opuszczata salonik, mégiadczy¢ o powanej ktotni,
chocia kiedy Eleonora ponfjata, jak wielkie byto uczucie siostry do mtodego
cztowieka - podobne wyttumaczenie wydawato jejrsemal nieprawdopodobne.

Bez wzgkdu jednak na powody ich rozstania, desperacja Mayidyta
oczywista, i Eleonora z najczulszym wspotczuciensledgt o straszliwej rozpaczy,
jakiej siostra zapewne da upust, nie tyle nawektaza w tym ulgi, ile uwaajac, ze
ma obowszek karmé ja i podsycé.

W pot godziny paniej zeszta na dot matka i choczy miata zaczerwienione,



na twarzy jej gécita pogoda.

- Kochany pan Willoughby jest o kilka mil od nas - zwrécita sido
Eleonory, siadag nad robotk. - Pomyl, z jakim cezkim sercem musi odbywde
podré.

- To wszystko bardzo dziwne. Ta niespodziewanadaamd¢ wyjazdu! Tak
ogromnie nagta! Wczoraj wieczoér byt tu z nami, sgbwy, pogodny, serdeczny! A
teraz - zawiadamia nas na dz¢gésninut przed wyjazdem... | to wyjazdem bez
zamiaru powrotu! O, musiatogssta cos wigcej niz to, co nam powiedziat. Mowit,
zachowywat sj jak nie ten sam cztowiek. Przezimama musiata zauusg rownie
wyraznie jak ja, jak bardzo byt odmieniony. £mogto s¢ sta&? Maze sk pokiocili,
jak mama &dzi? Jake inaczej ména by ttumacz§ to, ze nie chciat przyc mamy
zaproszenia?

- Nie brakio mu po temu ochoty, céreczko, to witkria wyranie. On po
prostu nie mogt tego zaproszenia pagzyPrzemylatam to gruntownie, zapewniam
cig, i znalaztam wyjgnienie wszystkiego, co z pagku zaréwno mnie, jak tobie
wydawato st takie dziwne.

- Naprawa?

- Tak, zupetnie zadowalgje wyja&nienie... Tylkoze ty, Eleonoro, tak lubisz
watpi¢ we wszystko, w co tylko mima watpic... Ciebie to nie zadowoli, to pewne, ale
mojego przekonania mi nie odbierzesz. Dtoim zdaniem, pani Smith
podejrzewataze Willoughby kocha giw Mariannie, nie pochwalata jego wyboru -
by¢ maze ma co do jego osoby inne plany - i z tego powathiata go sid usung.
Sprawa, w ktérej wystata go z naszego hrabstwatyjb® pretekstem. &ize,
Eleonoroze tak s¢ rzecz miata w istocie. Ponadto on zdaje sobievggrae pani
Smith nie pochwala tego zywku, wobec czego nigsmielit si¢ jej przyzna do
zarczyn z Mariana i ze wzgédu na swaqj zaleznos¢ materialm uznat za konieczne
podporadkowa si¢ jej zyczeniom i na jakiczas wyjechaz hrabstwa Devon. Ty mi
na pewno powiesze tak mogto by, ale nie musiato, ale ja nie mppgrzyja¢ tych
watpliwosci, poki mi nie przedstawisz innego, rownie zad@jsgkego
wyttumaczenia. No i co powiesz, Eleonoro?

- Nic, bo mamusia przewidziata maydpowied.

- A wigc uwaasz,ze to mogto, ale nie musiato bprawdy. Och, céreczko,
jak niepogte & twoje uczucia. Cétniej dajesz wiay ztemu ni dobremu. Ridzej

bedziesz wyglda nieszczscia Marianny i wiarotomstwa tego biedakaz ni



sprébujesz go usprawiedliviPostanowit&uzna& go przeniewierg, poniewa
pozegnat st z nami mniej serdecznie,asi¢ dotad zachowywat. Czy nie nina
czega przypis& roztargnieniu albo przygbieniu zwazanemu z przg/wanym
zawodem? Czy nie moa przyp¢ zadnych ewentualroi tylko dlategoze nie g
pewnikami? Czy doprawdy nic nie nayesic cztowiekowi, ktéry dat nam tak wiele
dowodow swego uczuciaadnych podstaw do ztego o nim mniemania? Czy nie
mozna przypé, ze istnieq jakies bezsporne przyczyny, ktére na jakrzas pozosta
musz sekretem? A poza tym, o co ty go vdiavie posidzasz?

- Trudno mi powiedzi@ Przecie jednak taka odmiana, jakiej przed chwil
bylysmy swiadkami, musi obudziniemite podejrzenia. Ale bardzo jest stuszne ¢o, ¢
mama powiedziata o naleych mu wzgtdach, nadto chciatabym épezstronna w
ocenie kadego cztowieka. Mdiwe, ze pan Willoughby miat powody, by papi¢
tak, jak postpit, i mam nadziej, ze miat. Ale bardziej by do niego pasowato, gdyby
je natychmiast wyjawit. Sekreté@maoze by czasem wskazana, ale sekrétno pana
Willoughby'ego budzi jednak zdziwienie.

- Nie miej mu przynajmniej za ztee pos¢powat wbrew swojej naturze, kiedy
to bylo konieczne. Czy naprawdznajesz stuszidé moich argumentéw w jego
obronie?... Jestem rada... a on uniewinniony.

- Nie catkiem. Mae byto wigciwe ukrywa zarczyny (jeli oni sa
rzeczywicie zaeczeni) przed paniSmith. Jéli tak, to jest bardzo wskazane, by pan
Willoughby jak najmniej przebywat teraz w hrabstldie von. Ale to nie jest
wyttumaczenie, dlaczego ukrywiggwoje zagczyny przed nami.

- Ukrywaja przed nami? Kochana moja, ¢bys oskatata jego i Mariana o
skrytas¢? To doprawdy dziwne, przecigvizrokiem oskatatas ich codziennie o brak
powsciagliwosci.

- Nie che dowodu ich uczucia - odparta Eleonora - lecz akazyn.

- Jestem gboko przekonana o jednym i o drugim.

- A przecie ani Marianna, ani pan Willoughby nie powiedziekmie ani
stowa na ten temat.

- Nie potrzeba stéw tam, gdzie czy§wiadcz same za siebie. Czyego
zachowanie wobec Marianny i nas wszystkich ygeico najmniej dwéch ostatnich
tygodni nieswiadczyto jawnie o tymze ja kocha i uwaa za swaj przyszh zorg, a do
nas jest przywazany jak do najbliszej rodziny? Czynie rozumiekmy sk nhawzajem

doskonale? Czynie prosit mnie co dzieo zgo@& wyrazem twarzy, zachowaniem,



pilnie i serdecznie okazywanym mi szacunkiem? Cikedroga, czy mazna watpic

w ich zaeczyny? Jake ci cG podobnego mogto przdg do gtowy? Jak mina
przypuci¢, by on, wiedzc - bo przecig musi wiedzié - o mitasci twojej siostry,

miat ja odjech& i to maze na wiele miegty, nie zapewniwszy jej 0 Swoim uczuciu?
Ze sk rozstali bez obietnicy dochowania sobie wiary?

- Przyznag, ze wszystkie okoliczrixi, z wyjatkiem jednej, opowiadajsic za
ich zarczynami, aled jedm jest milczenie obydwojga na ten temat, co moim
zdaniem przewe wszystkie pozostate.

- Jakie dziwne rzeczy powiadasz! Doprawdy, musiataec okropne
mniemanie o panu Willoughbym sjepo tym, co tak jawnie sobie okazywali, hesz
watpi¢ w natue taczacych ich zwazkdw. Czy przez caly czas grat komedi
stosunku do twojej siostry? Czy naprawizypuszczasze jest mu obaegna?

- Nie, tego przypuszczaiie mog. On p z pewndcia kocha.

- Dziwna to mit@¢, jesli moze ja tak obogtnie zostawd, nie dbajc o
przyszia¢, jak mu przypisujesz.

- Niech mamusia sobie przypomug ja zawsze miatamatpliwosci w tej
sprawie. Tak, przyzngj miatam, ale teraz teatpliwosci stabra, a wkrétce mog
znikna¢ ze szcgtem. Jéli zobaczymyze Marianna i pan Willoughby pisugo
siebie, wszystkie moje obawy pierzahn

- Ot, doprawdy, wielkie mi ugpstwo! Jéli zobaczysz ich przy ottarzu,
dojdziesz do wnioskuze zapewne gipobior. Niewdzkcznica! Mnie jednak nie
trzeba takich dowodow. W moim przekonaniu nie zasit, co mogtoby budgzi
najmniejsze wtpliwosci: nie usitowali niczego skrywazachowanie ich byto
nieskepowane, pogpowali zawsze otwarcie. Nie mesz wtpi¢, czego pragnie
twoja siostra. Wobec tego mesz mi€ podejrzenia jedynie w stosunku do pana
Willoughby'ego. Ale dlaczego? Czjest cztowiekiem pozbawionym serca i honoru?
Czy widzisz w jego posgpowaniu cé podejrzanego, épco mogtoby budziobawy?
Czy ten cztowiek mze by fatszywy?

- Mam nadzigg, ufam,ze nie! - zawotata Eleonora. - Jestem przypana do
pana Willoughby'ego, mam dla niego szczere ucaymsvatpiewanie w jego
uczciwaé jest mi z pewngcia rownie przykre jak mamie. To wszystko tak jako
niechacy... Bylam wstrzsnigta, przyznag, dzisiejsa zmiara w jego zachowaniu.
Moéwit jak nie ten sam, a na mamy dobrie odpowiedziat serdecziuia. Ale by

maoze wyjasnieniem tego wszystkiego jest owa sytuacja, w jaditge wedle mamy,



znalazt. Przed chwglrozstat st z Mariann, widziat, jak opuszcza go zrozpaczona, a
jesli z obawy przed urgeniem pani Smith nie chciat ulec pokusie szybkipgarotu,

a jednoczénie odrzucajc mamy zaproszenie rozumiaé w naszych oczach wygla
na niewdz¢cznika i budzi podejrzenia - no, to musiatbyaambarasowany, i
zdenerwowany. W takim wypadku gkiszy by mu przyniosto zaszczyt, gdyby jasno i
otwarcie przyznat gido swoich ktopotow, bytoby to rownidardziej zgodne z jego
usposobieniem, niegle jednak robita mu zarzutéw, powodajsk tak

matostkowymi wzgtdami, jak r@nice opinii czy te fakt, ze posipit inaczej, nk ja

bym uwaata za odpowiednie i wdaiwe.

- Méwisz bardzo rozglnie. Pan Willoughby z pewacia nie zastuguje na
podejrzenia. Chbgo niedlugo znamy, nie jest przecmbcy w tych okolicach, a czy
styszald, zeby kta kiedys zle o nim mowit? Gdyby posiadat magiiowa niezalenosé¢
i mogt sk natychmiasteni¢, istotnie dziwnie by wygldato, gdyby nas tak opait,
nie powiedziawszy mi o swoich zamiarach, ale pezecie tak wyghda jego sytuacja.
To narzeczéstwo nie zacgo sie pod szczsliwa wrdzba w pewnym sensie, gdye
slubem kzda pewno musieli dlugo zwleka moze bytoby wskazane utrzymywaeraz
wszystko w sekrecie, o ilecsila.

Rozmowe przerwato im wejcie Matgorzaty. Eleonora mogta do woli
rozmyéla¢ nad przedstawienprzez matk wersp wypadkow, przyznawa
prawdopodobigstwo wielkiej ich czsci i ufac w prawdziwg¢ reszty.

Marianrg zobaczyty dopiero wieczorem przy stole. Wesztgpdkoju i zagta
swoje miejsce bez stowa. Oczy miata zaczerwienigroelpuchngte, wydawato s,
ze z trudem wstrzymuje fzy. Unikata ich spojizaie mogta ani méwi ani j&c i po
chwili, kiedy matka z serdecznym wspotczuciem pdgia ja w milczeniu po ¢ce,
jej watta dzielna¢ pierzchia i panna, wybuchwszy ptaczem, wyszta z pokoju.

Przez caty wieczor trwata ta gwattowna rozpacz.idtara byta nieodporna,
poniewa nie pragrta wcale narzucisobie zdyscyplinowania. Kkda najdrobniejsza
wzmianka o czyrfy co miato zwazek z mtodym cztowiekiem, pogiata p
natychmiast we tzach, a ahoata rodzina najtroskliwiej starata; sitrzec jej spokoju,
nie mogta podczas rozmowy uninod czasu do czasu wspomnienia cZego serce

Marianny hczyto z osoh mtodego cztowieka.
ROZDZIAL XVI

Marianna uwaataby za rzecz niewybaczalrgdyby pierwsz noc po rozice z



panem Willoughbym sglzita $piac spokojnie. Wstydzitaby sinastpnego ranka
spojrze& w oczy rodzinie, gdyby wstg z t&Zka nie potrzebowata odpoczynku
bardziej, nk kiedy st do niego ktadta. Lecz uczucia, ktore z odpoczyazynityby
hanbe, nie wystawity jej na podobne niebezpietzt®vo. Spdzita bezsennie cahoc,

a wieksz jej cz$¢ przeptakata. Wstata zzka z migren, niezdolna do rozmowy, bez
apetytu, zadag nieustanny bol matce i siostrom, udarenagiayszelkie ich wysitki,
gdy probowaty 4 pocieszy. Doprawdy, byta to bardzo romantyczna panna!

Posniadaniu wyszta samotnie i spacerowata po wioséenhbm,
wspominajc minione szagscie | optakujc przez weksz czes¢ ranka smutsp
odmiarg swego losu.

Wieczér przeszedt na podobnym folgowaniu uczuciGnata wszystkie
ulubione piéni, ktérych stuchat pan Willoughby, wszystkigiewki, w ktorych tak
czesto hezyli swe glosy, i siedziata nad instrumentem, wwgat sk w kazda linijk ¢
nut spisanych dla niej jegeka, az wreszcie serce jej wezbrato smutkiem, ktorego nic
juz nie mogto przewsszye! W ten sposdb karmita dziev dzien swa rozpacz.
Spedzata diugie godziny nad fortepianem, na przemiaozc i $piewapc, poki tzy
nie zdtawity jej gtosu. W lekturze tak jak w muzysiegata tam, gdzie mogta znate
cierpienie - do rénic miedzy chwik obecmn a przesziécia. Czytata tylko to, co
przedtem czytywali razem.

Nie mazna byto w nieskaczona¢ dawa przystpu tak gwattownej rozpaczy,
totez po kilku dniach zagpita ja nieco spokojniejsza melancholia. Marianna jednak
codziennie oddawatacsiakim zagciom, jak samotne spacery i mijce rozmylania,
ktére przynosity od czasu do czasu wybuchy rowalkegoprzednio gwattowne;j
desperacji.

Od pana Willoughby'ego nie przyszedt list, ale Mana nie wygidata poczty.
Matka byta zdumiona, a Eleorarnowu zacat ogarni& niepokoj. Pani Dashwood
potrafita jednak zawsze znatewyjasnienie, ktore przynajmniej jej wystarczato.

- Pomyél, Eleonoro - méwita - jak exsto sir John przynosi nam z poczty listy i
jak czsto sam wysyla nasze. Ustaliyy przecie, ze konieczne jest zachowanie
sprawy w sekrecie, a przezieszystko by s natychmiast wydato, gdyby ich
korespondencja miata przechatlprzez gce sir Johna.

Eleonora nie mogta odmégvstuszngci temu wyj&nieniu i prébowata uzria
je za wystarczage usprawiedliwienie milczenia mtodych. k@ byto jednak dé¢

prawdy i rozwig mglk tajemnicy w sposob tak prosty i stosowsy,musiata go



podsumé¢ matce.

- Czemu mamusia nie zapyta Marianny wprost, czy ¢y nie jest zaczona
z panem Willoughbym? Przeciéakie pytanie postawione przez matko taky
dobnr, pobtaliwa matke, nie mae by obraliwe. Przyjmie je za oczywisty wyraz
przywiazania. Ona przeciezawsze byta taka szczera, otwarta, zwtaszcza suskol
do mamusi.

- Zazadne skarbywiata nie zadatabym jej takiego pytania. Péhiylko, jak
strasznie musiatoby zabolé€, gdyby s¢ okazatoze nie g zarczeni. Posipitabym
doprawdy bardzo matodusznie. Utracitabym na proggzbrawo do jej zaufania,
przymuszajc ja do wyznania czegoczego zobowzata s¢ nie wyjawia nikomu.
Znam serduszko Marianny. Wiem, jak bardzo mnie kocl pewnécia nie kpde
ostatni osola, ktora s¢ dowie o prawdzie wowczas, gdy okolicZnbna to pozwaj.
Nie bede nigdy nikogo przymuszado zwierzé, a juz na pewno nie moje dziecko,
ktéremu poczucie obowzku mogtoby nie pozwalina odmdéwienie mej psbie,
nawet wbrew wiasnym eliom.

Eleonora uwazala,ze jest to przesadna wielkoduszéiaewazywszy mtodadé
siostry, tote nalegata dalej, lecz na pto; zwykty rozadek, zwykta ostranose,
zwykta roztropné¢ - wszystko to musiato ugti¢c wobec romantycznej delikatém
pani Dashwood.

Uptyneto kilka dni, nim nazwisko pana Willoughby'ego padtich ust w
obecndci Marianny, sir John jednak i pani Jennings nik tak powsciagliwi, a ich
dowcipy niejednokrotnie sprawiaty pannie dodatkgwzykras¢ w tak bolesnych
chwilach. Pewnego dnia jednak pani Dashwood gbiprzypadkiem weke tom
Szekspira, zawotata:

- Nie skaiczytysmy ,Hamleta” Popatrz, Marianno, drogi pan Willoumh
wyjechat, nim dosz§my do kaica. Odtaymy te lekture do jego powrotu... ale nie
bedziemy musiaty czekadtugie miesice!

- Miesigce! - zakrzykgta Marianna z ogromnym zdumieniem. - Nie... nawet
nie tygodnie.

Matka paatowata wtasnych stow, Eleonora jednak ucieszyastyszc
odpowied Marianny,swiadczca tak dobitnie o zaufaniu do mtodego cztowieka i
Zznajomdci jego planow.

W tydzien mniej wicej po wyjeédzie pana Willoughby'ego Marianna musiata

pewnego ranka przytzy¢ sie do siostr i pGgjc z nimi na poranny spacer, zamiast



wedrowa samotnie. Dotychczas pilnie unikata towarzystwarzechadzkach. de
jej siostry kierowaly s na wzgorza, ona natychmiast ruszata samotnieadjetj one
mowity o spacerze w dolinie, ona natychmiast satamgorza, i kiedy wszyscy
wyruszali, jej nie mena juz byto odnaleé¢. Wreszcie jednak Eleonora, ktéra bardzo
krytycznie odnosita gido tego cigtego odosobnienia siostrygeenie przytapatas)
przed wygciem i ruszyty razem dragwv dolinie, na ogét milcze, trudno bowiem byto
rozciagmac¢ kontrok i nad mglami Marianny, a Eleonora radae wygrata na jednym
odcinku, nie probowata walki na innych. Z miejscdogonego za wrotami doliny,
gdzie teren, chbpokryty bujry roslinnoscia, wygladat bardziej dogpnie i
cywilizowanie, roztaczat siwidok na spory odcinek goinca, ktorym tu przyjechaty
z Norland; doszedtszy tutaj, dgknigdy jaké dotychczas nie dotarty, stan, by
obejrze& widok, jaki roztaczat sina dzieidca je od domu odlegks.

Pasrdd przedmiotdw, jakie napotkat ich wzrok, dosttgggden punkt
ruchomy; okazato gj ze to nezczyzna jadcy konno w ich kierunku. Po kilku
minutach mogly ja stwierdzg, ze to ktg z towarzystwa, a w chwdglpézniej
Marianna zakrzykgta w uniesieniu:

- Toon! To on... Wiemze to on! - i ruszyta ku niemu, lecz Eleonora zaweota

- Marianno, kochanie, chybasnylisz. To nie jest pan Willoughby. Jest od
niego niszy i inaczej s NOSI.

- Alez to on, on! - wotata Marianna. - Na pewno on. Jegwetka, jego
ptaszcz podriny i kon!... Wiedziatamze wréci rychto!...

Mowiac to, szta pgdko ku nadjedzajacemu, a Eleonora, nie ciw; by siostra
znalazta si w ktopotliwej sytuacji - byta bowiem pewnze to nie Willoughby -
przyspieszyta kroku i szta zgwazem. Po chwili, kiedy od podndego dzielito je
zaledwie kilkadziest krokow, Marianna podniosta wzrok; z bélem w sexawrdcita
natychmiast i szybkim krokiem ruszyta w przecivwatrorg, kiedy zatrzymatyq gtosy
obu siéstr, do ktérych datzyt sk trzeci, znajomy jej niemal rownie dobrze jak gtos
pana Willoughby'ego. Odwrdcitagsiby ze zdumieniem ujrza powita¢c Edwarda
Ferrarsa.

Byt w tej chwili jedynym cztowiekiem néwiecie, ktébremu mogta wybacgy
ze nie jest panem Willoughbym, jedynym, ktory mégbhy¢ jej usmiech.
Zapomniata o fzach, buzia jeggiozpromienita i w szegciu siostry znalazta
chwilowe zapomnienie o doznanym zawodzie.

Zsiadt, oddat konia shacemu i ruszyt wraz z pannami do Barton, ghbkic



wiasnie wybierat z wizyd.

Goraco go powitaty, zwtaszcza Marianna, ktora okazywatawiccej
serdeczngci niz Eleonora. Wydawato jej shawet,ze w spotkaniu starszej siostry z
Edwardem zauwgta znowu Ow niepaty chtod, jaki tak czsto wyczuwata w ich
wzajemnym stosunku w Norland. Zwtaszcza w wglgle i stowach Edwarda
brakowato tego, co zakochanemu przystoi. Wydawat aktopotany, nie sprawiat
wrazenia cztowieka, ktory na ich widok odczuwa r&gaie byt ani wniebowzty,
ani nawet wesoty, mowit niewiele i tylko kiedy gazgmusity pytaniami i nie
wyrézniat Eleonory najmniejszym dowodem uczucia. Marapatrzyta i stuchata z
rosracym zdumieniem. Zaczynata nieomal odczéwa Edwarda niecft, a
skaiczyto sk to, jak i wszystko inne u niej, nawrotem giiku panu
Willoughby'emu, ktérego zachowanie stanowito udiaakontrast z zachowaniem
przysztego szwagra.

Po krotkiej chwili, jaka nagpita po pierwszych pytaniach i stowach
zdumienia, Marianna zapytata Edwarda, czy jedzmstorz Londynu. Odpowiedziat,
ze nie, bawit w hrabstwie Devon od dwdéch tygodni.

- Od dwoch tygodni! - zakrzykia zdumionaze od tak dawna jest w tym
samym co Eleonora hrabstwie, a dopiero tegamjviedza.

Ze strapion mina wyjasnit, ze byt u swoich przyjaciot, pod Plymouth.

- Czy dawno byt pan w hrabstwie Sussex? - pyta¢aiodra.

- Wyjechatem z Norland przed migsem.

- A jak wyglada kochane, kochane Norland? - zawotata Marianna.

- Kochane, kochane Norland - odparta Eleonora 1adgzapewne tak samo,
jak zawsze o tej porze roku. Lasiciezki petne uschritych lisci.

- Och - zakrzykata Marianna - jake mnie niegd§ porywat ten widok, gdym
patrzyta na leqce liscie! Jakie to bytlo cudowne, gdym na spacerze czula, jak Weatr
pedzi wokét mnie niby strugi deszczu. Jakige mnie uczucia budzity one, i ta jasie
i nawet samo powietrze. A teraz nie ma nikogo,lktma nie zwaat. Dostrzega siw
nich tylko ktopot, zawagl ktora trzeba jak najszybciej usat) zmies¢.

- Nie wszyscy - émiechreta sk Eleonora - podzielajtwoja namgitnos¢ do
zwiedtych lisci.

- Tak, mato kto podziela moje uczucia, mato ktogeumie. Ale czasami... -
po tych stowach na jakiczas pogrzyta sk w zamygleniu, z ktérego jednak i

wyrwala. - Spéjrz, Edwardzie - wskazata roztagzagsk przed nimi widok - to jest



dolina Barton. Popatrz naanijesli mozesz, stéj chwi spokojnie. Spdjrz tylko na te
wzgorza. Widziate kiedys podobne? Tam, na lewozledwor Barton, tam, pood
lasu i pol. Widé stad jedra szczytow sciane domu. A tam, pod tym najdalszym
wzgorzem, ktére wznosigtak majestatycznie, tam jest nasz domeczek.

- To pkkna okolica - przyznat - ale te doliny madz/¢ w zimie strasznie
btotniste.

- Jakke mazesz pan mile¢ o btocie, majc przed sobptakie wspaniakci?

- Poniewa - odpart z égmiechem - widz przed sob wsrdd tych wspaniakzi
bardzo btotnist drézke.

- Jakie to dziwne - powiedziata do siebie Marianda; dalej. - Macie tu
przyjemne ssiedztwo? Czy Middletonowie to mili ludzie?

- Ale skad - odparta Marianna. - Trudno sobie wyobédzardziej niefortuna
sytuacg niz nasza.

- Marianno - oburzyta giEleonora - jak moesz tak mowd! Jak maesz by
tak niesprawiedliwa! To rodzina bardzo szacownérekham okazata niezwykle
przyjazry zyczliwos¢. Czyzbys zapomniata, Marianno, ile im zawezzamy mitych
dni?

- Nie - odparta cicho Marianna - ani ile bolesngthvil.

Eleonora nie zwrécita na to uwagi i &aj sk gosciem, starajc sk podtrzymé
chatby pozér rozmowy; opowiadata o ich nowym domu, jeggodach itd.,
wymuszajc od czasu do czasu od Edwarda jakiganie czy uwag Chtod i
powsciagliwos¢ mtodego cztowieka ogromnie polaty, byta zdenerwowana i niemal
gniewna, postanowita jednak kierofvsiec w swoim zachowaniu raczej tym, co byto,
niz tym, co jest, i starataghie okazywé mu nieclgci czy niezadowolenia - jednym

stowem, traktowata go tak, jak na&o ze wzgidu na fczace ich rodzinne stosunki.
ROZDZIAL XVII

Zdumienie pani Dashwood, gdy zobaczytaajm, trwato zaledwie chwgl
uznata bowiem przyjazd Edwarda do Barton za nagi@rdczywist rzecz na
swiecie. Radéc i serdeczne powitania trwaty o wiele gdj. Przygta go nakyczliwiej
- zadna niémiatos¢, chtod czy powciagliwosé nie mogtyby st osta wobec takiego
przyjecia. Ustpowaly jw przed drzwiami, a pierzchty pod wptywem urzekajgo
obegcia pani domu. No ¢ doprawdyzaden mezczyzna nie mogt sizakocha w

jednej z corek, nie objvszy swoim uczuciem réwnig matki, tote: Eleonora



wkrétce stwierdzita z przyjemioia, ze mtody cztowiek zaczynaeskachowywa tak
jak dawniej. Odyto jego serdeczne przygaanie do nich wszystkich, wymie te
interesowat i ich losem i pom§inoscia. Byt jednak markotny. Chwalit dom,
zachwycat sj jego potaeniem i otoczeniem, byt mity i uwajacy, ale jednoczmie
markotny. Wszyscy to zauwi, a pani Dashwood, przypisig to matoduszriei
jego matki, zasiadata do stotu zta na wszystkichaabnych rodzicow.

- Jak te& matka widzi teraz twajprzyszia¢é? - zapytata, gdy po obiedzie
usiedli wokot kominka. - Czy w dalszymagu masz b§ wielkim mowa wbrew
witasnym clgciom?

- Nie. Moja matka przekonataeguz chyba,ze mam tyle samo ¢bi co talentu
dozycia publicznego.

- Wobec tego, jaka ma bywoja droga do stawy? Bqrzecie musisz by
stawny, by zadowati rodzirg. A nie maac ani zawodu, ani pewRld siebie, ani
sklonnaci do szastania piegdzmi i w dodatku nie lult zawieré nowych
znajomdci, mazesz stast wobec wielkich przeszkad.

- Nie bede nawet probowat. Nie pragrby¢ znakomitdcia i mam wszelkie
powody adzi¢, ze nigdy ni nie zostag. Bogu dzgki! Nie mozna ze mnie sitzrobic
geniusza i krasomowcy.

- Wiem, nie rozpiera giambicja. Masz umiarkowane pragnienia. - Réwnie
umiarkowane, jak kaly cztowiek nawiecie. Jak wszyscy inni chciatbymdlpardzo
szczsliwy, ale podobnie jak inni widzswoje szcgscie na wkasny sposob. Wielko
mi go nie da.

- Bytoby dziwne, gdyby data - przytadda Marianna. - Cdma z nim
wspolnego bogactwo czy zaszczyty.

- Zaszczyty niewiele - zgodzitagsEleonora - ale bogactwo bardzazdu

- Jak maesz tak mowd, Eleonoro! - zakrzykgta Marianna. - Piendze mog
dat szczscie tylko tam, gdzie nie ni@ ono przy{¢ z innegazrodta. Poza dostatkiem
nie mog przyni&é¢ prawdziwego zadowolenia,sjeidzie o istotne ludzkie potrzeby.

- A moze - smiechreta sk Eleonora - dojdziemy jednak do zgody. Twoj
dostatek i moje bogactwa shyba do siebie podobne i zapewne obiezanwg,ze w
dzisiejszyméwiecie cztowiek, ktory ich nie posiada, jest pozbaw wszelkich
materialnych wygod. Twoje pagly tylko brzmi szlachetniej ri moje. Powiedz, ile
wynosi twoéj dostatek?

- Jakig tysiac osiemset do dwoch tgsy funtow, nie wecej. Eleonora



wybuchreta smiechem. - Dwa tygce rocznie! Moje bogactwo to tysi
Przewidywatam, czym to sskaiczy.

- A przecie: dwa tysice rocznie to dochéd bardzo umiarkowany - ttumaczyt
Marianna. - Trudno z mniejszego utrzyéiwadzire. Z pewndcia to nie
wygoérowane wymagania. Odpowiednia liczbazbly powbz, mae dwa, i konie
mysliwskie - wszystko to nie do poréignia przy mniejszym dochodzie.

Eleonora znowu giusmiechreta, stysac, jak siostra tak akuratnie wylicza
przyszte wydatki domowe w Combe Magna.

- Konie mysliwskie! - zdumiat st Edward. - A po co te konie? Przecige
kazdy poluje.

- Wigksza¢ ludzi, owszem - odparta Marianna czerwiesgej Chciatabym -
wtracita sk Matgorzata, wprowadzag nowy temat rozmowyzeby tak kté dat
kazdemu z nas wielki maiek!

- Och,zeby te tak st stato! - oczy Marianny rozbtystyzgwieniem, a policzki
poczerwieniaty w zachwycie nad wyimaginowanym gzcezm.

- W tym pragnieniu jesteny wszyscy jednacy - powiedziata Eleonora -&cho
bogactw nie wystarczy dla wszystkich.

- Ojej! - rozmarzyta s Malgorzata. - Jakaja bym byta szagliwa!
Zastanawiam gj co bym te woéwczas zrobita.

Marianna sprawiata weanie osoby, ktéra nie miataby w tej materii
najmniejszych wtpliwosci.

- A ja miatabym kilopot z wydawaniem zirch pienedzy na siebie sam
gdyby moje dzieci wzbogacitygsbez mojej pomocy -swiadczyta pani Dashwood.

- Zacztaby mamusia przebudavdomu i natychmiast nie bytoby problemu -
zauwayta Eleonora.

- C&z za wspaniate zaméwienia sztyby wowczas do Londymowit Edward.
- C&z by to byt za szagliwy dzien dla sprzedawcow kgiek, nut, sztychow.
Najstarsza panna Dashwood wysytataby zamowieniaszgstkie dobre nowe
sztychy, a Marianna - znam przecigielkos¢ jej duszy - nie wystarczytoby dla niej
nut w catym Londynie! A ja jesli idzie o kskzki, Thompson, Cowper, Scott -
wykupitaby wszystkie, ile by sitylko dato, kady egzemplarzzeby st czasem jaki
nie dostat w niegodnece, a nabytaby rowniekazda ksiazke, ktora opisuje, jak 8i
zachwycé starym rosochatym drzewem. Dobrze mgwilarianno? Wybacz, §ém

zuchwaly, ale chciatem ci dowie ze nie zapomniatem naszych dawnych rozmow.



- Uwielbiam, jak mi s przypomina przesz#o - odparta - czy wesa} czy
smutra, uwielbiam wspomnienia, tatenigdy mnie nie obrazisz, méxad o tamtych
czasach. Stuszna 8voje mniemania co do tego, jak wydawatabym piene, a
przynajmniej czs¢ z nich. Pienjdze na drobne wydatki na pewno posztyby na
powiekszenie moich zbioréw nut i kgiek.

- A wigkszai¢ fortuny przeznaczytaliyna daywocia dla pisarzy lub dla ich
spadkobiercow.

- Nie, Edwardzie, znalaztabym dla tych pigitay inne zastosowanie.

- Moze ufundowatab§; pani, nagroe¢ldla tego, kto napisze najlepsabrore
ulubionej twojej maksymyze nikt nie mae sk kocha& wigcej niz jeden raz wyciu,
bowiem opinia twoja na ten temat pozostata, jkes nie zmieniona, prawda?

- Oczywgicie. W moim wieku ma giopinie ugruntowane. Malto jest
prawdopodobne,ebym ustyszata czy zobaczylascoo by je mogto zmiefi

- Marianna, jak pan widzisz, jest jak zwykle nidaa@na w swoich
poghdach - zwrdcita sido niego Eleonora. - Nie zmienita sini troclk.

- Jest tylko nieco powaiejsza nt dawniej.

- Oj, nie powinieng mi pan robé takich zarzutéw, Edwardzie. Sam nie jéste
zbyt wesoly.

- Czemu tak, paniadzisz? - westchyh, zadajc to pytanie. - Wesoké nigdy
nie byta mog cech.

- Nie s1dze réwniez, zeby kiedykolwiek byta cechMarianny - powiedziata
Eleonora. - Trudno bytoby mi nazwwg radosi panr. Jest bardzo povzaa, bardzo
przegta wszystkim, co robi, czasami wiele mowi, i to zaezywo - ale nieczsto jest
naprawd radosna.

- Wydaje mi s¢, ze masz, pani, ragja jednak zawsze usaem p za wesat
panre.

- Bardzo czsto st tapie na takich pomytkach - powiedziata Eleonora - na z
gruntu fatszywej opinii o kifipod takim czy innym wzgtlem. Wyobraam sobieze
ktos jest weselszy czy povmiejszy, czy dowcipniejszy, czy glupszyz pest w
istocie, i nie wiem zupetnie, stt sk wzigto nieporozumienie. Czasem ustala si
opini¢ o cztowieku na podstawie tego, co sam o sobie m&jeszcze cgciej na
podstawie tego, co inni 0 nim moéwili, nie zostawtagobie czasu na namyst iads

- Przypuszczatam, Eleonoro - powiedziata Marianimakierowanie si

zawsze cudzym zdaniem jest rzee#asciwa. Sadzitam,ze rozgdek dano nam po to



jedynie, by podlegat rozumowi naszychzbich. Tak przeciezawsze uwzatss.

- Nie, Marianno, nigdy. Nigdy nie uwatam, by nalgato st komukolwiek
podporadkowa rozumem. Mylatam jedynie o dostosowaniu swego zachowania do
innych. Nie pojmuj opacznie moich stéw. Przyznag czsto praggtam, zebys
okazywata w¢cej szacunku naszym znajomym, ale powiedz, kiedsidzitam, by w
sprawach diej wagi przyjmowata za swoje ich sentymenta czypiobhdy?

- Nie udato ci s, pani, naktoni siostry do przyjcia twej zasady uprzejmria
wobec wszystkich - zwrécit siEdward do Eleonory. - Nie magadnych sukcesow?

- Wprost przeciwnie - odparta Eleonora, spdglac wymownie na siosgr

- J&li idzie o mnie - cagmat - opowiadam si catkowicie po twojej stronie,
pani, obawiam gijednak,ze w praktyce wydajsi¢c stronnikiem twojej siostry. Nigdy
nie che nikogo uraz, ale jestem tak gtupio nimiaty, ze czasem mana mnie
posidzi¢ o lekcewaacy stosunek do innych, gdy tymczasem jest togoagliwosé
wynikajaca z wrodzonej nigniatosci. Nierzadko myie, ze natura przeznaczyta mnie
do kompanii ludzi niszego stanu, gdynieswojo s¢ czug wsréd obcych z
towarzystwa.

- Marianna nie ma néeniatosci na swoje usprawiedliwienie $miechrgta si
Eleonora.

- Zbyt dobrze zna swgjwartasé, by okazywa fatszywy wstyd - odpart
Edward. - Niémiatos¢ to skutek poczucia wkasnejzseaci, mniejszej czy wikszej.
Gdybym maogt w siebie wmowj ze obejcie mam swobodne, a maniery ujaue,
zapewne nie bytbym nimiaty.

- Ale dalej zachowywaltbysi¢ z rezervy - zawotata Marianna - a to jeszcze
gorsze!

Edward spojrzat na aizdumiony. - Z rezera? Ja s zachowug z rezervg?

- O, tak, z ogroma

- Nie rozumiem - odpart czerwienagj - Z rezerw? Jak? W czym sito
przejawia? Coja ci mam powiedzige pani? Co ci teprzyszto do gtowy!

Jego przejcie zdumiato Eleon@r prébupc jednak obrdci cak sprave w zart,
powiedziata: - Czzby pan tak mato znat mppioste, by nie rozumié, co ona ma na
mysli? Czyzby pan nie wiedziake widzi rezerw i powsciagliwos¢ w zachowaniu
kazdego, kto nie méwi réwnie szybko jak ona i nie zapta s¢ z rownym
uniesieniem tym, co budzi jej zachwyt?

Edward nie odpowiedziat. Zapadt w o wieleligz niz poprzednio powagi



zamyélenie i przez pewien czas siedziat miicg i bez humoru.
ROZDZIAL XVIII

Eleonora z przykrxia zauwayta przygrgbienie mtodego cztowieka. Trudno
jej byto cieszy si¢ z jego wizyty, skoro on sam nie cieszy Big tak, jak naleato.
Widziata jasnoze jest muzle; pragrtaby réwnie jasno wiedzée ze w dalszym aigu
obdarzag uczuciem, jakie, w co nieatpita, wzbudzata w nim niegdyWcale to
jednak nie byto pewne, gédyowsciagliwoscia zachowania natychmiast zaprzeczat
temu, cazywszym spojrzeniem wyrazit w chwili poprzednie;j.

Nastpnego ranka znalaziesz Eleonog i Marianma w pokojusniadaniowym,
nim reszta rodziny zeszta na doét. Marianna, ktadarby im nieba przychyli jesliby
to byto w jej mocy, po chwili zostawita ich samydfiedy jednak znalaztasw
potowie schodow, ustyszata, jak drzwi jadalri giwierap, a obrociwszy gtow,
zobaczyta wychodcego Edwarda.

- Nim panie przygotuj sic dosniadania, pojd na wie sprawdzt, co tam z

moimi koami - powiedziat. - Za chwi wréce.

Edward wrdcit, ponownie zachwycony okaljev drodze do wsi miat rozlegty
widok na ptkne partie doliny, a z samej wsi, ktora patoa byta wyej niz domek
pan Dashwood, mégt ob§ wzrokiem catéc¢, ktéra ogromnie przypadta mu do gustu.
Temat ten natychmiast porwat Marianaaczta unosé si¢ w zachwytach nad
okolica i wypytywat mtodego cztowieka, na co zwrdcit szczegdliwag;, on jednak
jej przerwat: - Nie wypytuj mnie, pani, zbyt szcbémyvo, pamgtaj, ze ja s¢ nie znam
na malowniczych krajobrazach i kiedy dojdziemy dozego6téw, mogcie urazt
moja ignorancy czy brakiem smaku. Powierie wzgorza g strome, gdy tymczasem
one winnysmiato segat szczytem w niebo, powieme zbocza majdziwaczne,
nierowne, gdy tymczasem one winny tii¢ nieregularn i poszarpas, powiem,
ze odlegtych obiektow nie widagdy tymczasem one winny majaéayewyranie
poprzez delikatny, zawisty w powietrzu welon mgWusi cie zadowolé zachwyt na
uczciwg miare moich maliwosci. Uwazam, ze okolica jest mkna, wzgérzas
strome, lasy zasobne w zdrowe drzewo, doliny wdajh zacisznie i przytulnie ki
sa bujne, a domy farmerskie dostatnie. Takie jestenpajgcie pkkna krajobrazu,
taczy st w nim bowiem uroda zayteczndcia, a dze, ze jest on rownigi

malowniczy, poniewawzbudza w tobie zachwyt. Uwierbez truduze petno tu skat



i skalnych wystpow, i zargli, ale to wszystko nie robi na mnie wemia. Nie znam
si¢ na tym, co malownicze.

- Obawiam s, ze to, niestety, prawda - odparta Marianna - tylkacp s¢ tym
chwalic?

- Przypuszczam - wicita Eleonora ze Edward, chac unikm¢ jednej
przesady, popada w drudJwaza, iz wielu ludzi bardziej udaje, hiodczuwa podziw
dla pkkna natury, brzydzi go podobny fatsz i wobec tegaype na cztowieka
obogtnego i niewraliwego na to ptkno, co wcale nie jest prawdJest cztowiekiem
wybrednym - wybrat sobie wiasny sposéb udawania.

- To prawda - przyznata Mariannae podziw dla pikna natury to dzisiaj
puste stowa. Kady udaje wraliwos¢ na pekno i usituje opisé swoje uczucia ze
smakiem i elegangjtego, ktéry pierwszy okéét pojecie malowniczeéci. Nie znosz
wszelkiego pustostowia i czasami zachayawoje przeycia dla siebie, poniewanie
moge ich wyrazt za pomog innych stéw jak te, ktGreagak zuzyte i spospolitowane,
7€ jwz nie maj ani sensu, ani znaczenia.

- Jestem pewny,e na widok pgknego krajobrazu czujesz to, co méwisz. W
zamian za to niecie mi twoja siostra pozwoli cZwnie wiccej niz to, co ja mowg.
Lubi¢ pickny widok, ale nie z powodu jego malowniéezd Nie lubk rosochatych,
powyginanych, przygtych do ziemi drzew. Zachwyca mnie o wiele barddiggewo
wysokie, strzeliste, dorodne. Nie lglvbzsypujcych sg, nedznych chiopskich chat.
Nie mam najmniejszego sentymentu do ostow, pokizmkwitracych wrzosowisk.
O wiele bardziej mnie cieszy widok padnej farmerskiej chaty niwiezy straniczej,
a gromada schludnych, széliwych wiesniakow sprawia mi wiksz przyjemnadé
niz najwspanialsi bandyci raviecie.

Marianna popatrzyta na Edwarda ze zdumieniem, S0sk ze
wspotczuciem, Eleonora tylkoesiozesmiata.

Nie przecigano ji rozmowy na ten temat, a Marianna milczata zdamga,
poki nowy problem nie zapginat nagle jej uwagi. Siedziata obok Edwarda, a kiedy
brali fili zanki herbaty zak pani Dashwood, dioEdwarda przesuia sk tak blisko
jej oczu,ze mtoda panna musiata zauwé na jego palcu piécionek z osadzanw
oczku plecionk z kobiecych wiosow.

- Nie widziatam datd, zebys pan nosit pieicionek, Edwardzie - zauvnga. -
Czy to wlosy Fanny? Pagtam, jak obiecywaltaze ci da. Ale wydawato mi gjze

ona ma ciemniejsze wiosy.



Marianna mowita bez zastanowienia to, co przyszjalp gtowy, kiedy jednak
zobaczyta, jak przykras¢ zrobita Edwardowi, zmartwita sjeszcze bardziej aion.
Miody cztowiek zaczerwienit gimocno i rzuciwszy szybkie spojrzenie na Elegnor
odpart. - Tak, to wlosy mojej siostry. Oprawa zawgmienia troctikolor.

Eleonora pochwycita jego spojrzenie i rowngie speszyta. Od pierwszej
chwili byta, podobnie jak Marianna, przekonamajo jej wiosy, z4 tylko réznica, ze
to, co siostra weta za dobrowolny podarunek, musiato zdaniem Eleprosta
skradzione lub zdobyte podpem. Nie obrzato jej to jednak ani troeh udata wec,
ze nie zauwayta, co st stalo, i zacgtla natychmiast moéwio czym innym,
postanawiajc jednoczénie, ze skorzysta z pierwszej sposobcipby obejrzé wiosy
I upewnt si¢ ponad wszelk watpliwosé, iz map doktadnie ten sam, co jej, odaie

Zaambarasowanie Edwarda trwato clwgo czym miody cztowiek popadt w
jeszcze wgksze nk dotad zamylenie. Przez cate przedpotudnie byt bardzo powa
Marianna miata sobie ogromnie za zte te pochopm&astiecz szybko by &i
rozgrzeszyta, gdyby wiedzialze siostrze wcale nie byto przykro.

Przed potudniem odwiedzit je sir John z palennings, ktérzy, ustyszawszy o
przyjezdzie jakiegé dzentelmena z wizgtdo pa, przyszli obejrzé gaicia. Z pomog
tesciowej sir John szybko stwierdz#e nazwisko Ferrars zaczyna sa F, co
otwierato na przyszkt kopalnt dowcipow o wiernej Eleonorze i gdyby riwiezos¢
zawartej znajonkei, na pewno by siowe dowcipy posypaty. W obecnej sytuaciji
pani Jennings mogtaesiylko domyla¢ z réznych znaczcych spojrzé, jak dalece
stuszne g przypuszczenia oparte na informacjach Matgorzaty.

Za kadym razem, gdy sir John przychodzit da fi@zashwood, przynosit
zaproszenie czy to na obiad r@stego dnia, czy na najbtiza herbatg. Tym razem,
chac sprawé gasciowi wielka przyjemndc¢ - uwazat bowiem,ze jest obowgzany do
swiadczenia mu grzeczia - przyszedt z zaproszeniem na jedno i drugie.

- Musicie wypt z nami herbat- cswiadczyt - poniewa bedziemy zupetnie
sami, a jutro musicie koniecznie &ez nami obiad, poniewdxdzie due
towarzystwo.

Pani Jennings potwierdzitae jest to absolutnie konieczne. - A kto wie,z@0
dojdzie dz¢ki wam do tacoéw? To ot skusi, panno Marianno.

- Tance! - zawotata Marianna. - Niepodobna! A ktd ma taczy?

- Ktoz? Jake? Wy i Careyowie, i Whitalerowie, kidy inny. A ty mylatas,

ze juz nikt nie mae taiczyt, poniewa pewna osoba, ktérej nazwiska nie wymégni



wyjechata!

- Jakee bym chciat - zawotat sir Johrzeby Willoughby byt tu z nami!

Te stowa i rumieniec Marianny wzbudzity podejrzeBiwarda. - Kta to jest
pan Willoughby? - spytat po cichu Eleonpprzy ktorej siedziat.

Odpowiedziata mu krotko. Z twarzy Marianny mégkeej wyczyta.
Zobaczyt dé¢, by zrozumié nie tylko to, co tamci mieli na ndly, lecz rownie
pewne stowa Marianny, ktore dotychczas pozostadiaiyniego zagadk Po wygciu
gosci podszedt do niej natychmiast i szepr Prébowatem cozgadné. Czy mam
powiedzi€ co?

- Nie wiem, o co chodzi.

- Mam powiedzié?

- Oczywkcie.

- No wiec, powiem: zgadugj ze pan Willoughby lubi polowa

Marianna byta zdziwiona i skonfundowana, ale masgtozbawt ta
spokojna figlarnéc, totez po chwili milczenia szep#a:

- Och, Edwardzie, jak ni@sz... Ale mam nadzigjze przyjdzie czas... Pewna
jestem ze ci st spodoba.

- Nie mam co do tego atpliwosci - odpart nieco zdumiony jej powag
przegciem. Gdyby bowiem nie uwat swoich stéw za beztroskart z jej
znajomdci, oparty na czysiczy niczym zgota nedzy ni i panem Willoughbym,

nigdy by s¢ nie gmielit go powiedzié.
ROZDZIAL XIX

Wizyta Edwarda trwata tydzie Pani Dashwood nalegata, by zostatzéjuale
on, jakby s¢ chciat umartwia, postanowit wyjechaw chwili, gdy radéé¢
przebywania z paniamiggingta zenitu. W cigu kilku ostatnich dni jego nastrgj, cho
w dalszym cigu nie najlepszy, ogromnieggboprawit. Mtody cztowiek polubit dom i
otoczenie, wzdychat, méwd o wyjezdzie, stwierdzitze nie ma absolutnie nic do
roboty - nawet nie wiedziat, da#t sk stad uda, lecz co do wyjazdu byt zdecydowany.
Nigdy jeszcze tydzienie uptyrat mu tak szybko... Wprost uwiergyrudno,ze juz sie
konczy. Powtarzat to wielokrotnie, mowitie inne rzeczy, ktore swiadczylty o
odmianie w jego uczuciach i przeczyly jego czyndhe czut s¢ dobrze w Norland,
nie cierpiat Londynu, ale musiat jechalbo tu, albo tamZyczliwosé¢ pax Dashwood

cenit sobie ponad wszystko i najlepiej mu byto mniZamierzat je jednak opai¢



pod koniec tygodnia wbrew ich i swoim pragnieniatg miat czas do swojej
dyspozycji bez ogranicae

Wszystko, co byto tak dziwne w jego zachowaniupBtea ktadta na karb
wymaga jego matki. Jakie to szexie, ze mtody cztowiek miat tak mato jej znan
rodzicielke, ktéra mogta wint za wszystko, czego nie pojmowata w zachowaniu jej
syna. Ché jednak czuta rozczarowanie i zniecierpliwieniezasem nawet
niezadowolenie z jego do niej stosunku, skionna bgt ogét przyjmowawszystko z
bezstrona wyrozumiatacia i wielkodusznécia, ktére wobec pana Willoughby'ego
przychodzity jej z w¢kszym trudem i tylko pod naciskiem matki. e, byt
przygaszony, zamkelly i niekonsekwentny, ttumaczyta jego zaiescia od pani
Ferrars, ktorej usposobienie i plany musiakiznajlepiej. Krotk@¢ wizyty, uparte
obstawanie przy konieczém wyjazdu, wszystko to miakerodio w koniecznéci
trzymania swoich uczuna wodzy i cigtego dostosowywaniagsdo woli matki.
Przyczyna wszystkiego4ata w starym jakwiat konflikcie miedzy obowazkiem i
checia, migdzy dzieckiem i rodzicem. Bardzo pratmwiedzie, kiedy st te
trudnasci skaicza, kiedy opor ostabnie, kiedy pani Ferrars@imieni, a jej syn
bedzie moégt zaznaszczscia. Musiata jednak porzucte daremne marzenia i szika
pociechy w odrodzonym zaufaniu do uczucia mtodegjovaeka, do pamii
wszystkich tego uczucia dowodéw, wiyoaych spojrzeniem czy stowem podczas
pobytu w Barton, a nade wszystko do pochlebrf@gadectwa jego sentymentéw,
jakie niezmiennie nosit na palcu.

- Sadz¢, Edwardzie - zwrdcita sido niego pani Dashwood podczas ostatniego
jegosniadania przed wyjazdenye bytby o wiele szczsliwszy, gdyby miat jakis
zawod, ktoremu mogtyposwiccat swoj czas, a ktory przydatby ciekaseotwoim
planom i dziataniom. Dla twoich przyjaciot mogtatoyby¢ pewna strata - nie
mOogtbys im paswiecat wiele czasu. Ale - tuamiechreta sk - miatbys z tego jeden
pewny paytek: wiedziatby, dokad jedziesz, kiedy ich opuszczasz.

- Zapewniam pagi- odpart -ze dawno o tym mgfatem, podobnie jak pani.
Byto to, jest | zapewneghlzie wielkie moje nieszezcie, ze nie pochtaniajmnie
zadne obowizki, ze nie mam zawodu, ktory datby mi geig i przyniost cé w
rodzaju niezalenosci. Niestety, wysokie wymagania moje i moich najgkiych
uczynity ze mnie to, czym jestem - isidtezczynn i bezradg. Nigdy nie mogkmy
si¢ zgodz¢ co do wyboru zawodu. Ja zawsze skianiatenksikarierze duchownego,

zawsze, do dzisiaj. Ale togshie wydawato dosyeleganckie mojej rodzinie. Oni



namawiali mnie na kariemwojskows. To z kolei byto dla mnie o wiele za eleganckie.
Uznano prawo za zawod w dobrym tonie - wielu miesizdbw utrzymugcych
kancelarie w Tempiéwietnie s¢ prezentuje w najlepszym towarzystwieigei po
miescie w wytwornych gigach. Ale ja nie miatem upodoiaaaio prawa, nawet w tej
jego powierzchownej postaci, w ktérej tak gustowatga rodzina. Jé idzie o
marynark, no c@, zagcie byto modne, ale bytemjwza stary, kiedy zaglismy sk
nad tym zastanawaWreszcie wgc, nie widzac koniecznéci, bym st imat
jakiegokolwiek zawodu, gdymog; by¢ szarmancki i szasigienkdzmi zarowno w
mundurze, jak w cywilu, wszyscy zgodnie doszli duoegku, & prézniactwo jest
wyborem najwiaciwszym i najszlachetniejszymza osiemnastoletni mtodzieniec
nie pragnie na ogoét pracy do tego stopnia, by sitabprzeé namowom najbfiszych
do nierébstwa, zapisano mniegwido Oksfordu i od tej chwili jestem przyktadnym
obibokiem.

- A poniewa - usmiechreta sk pani Dashwood - bezczynstonie przyniosta
ci szczscia, wychowugc swych synéw dasz im tyle zainteresawazag¢, zawodow i
fachéw, ile mieli synowie Columelli

- Zostan tak wychowani - odpart bardzo posvae - by wyrgli na ludzi jak
najmniej do mnie podobnych. W uczuciach, ppkach, kondycji, we wszystkim.

- Dajze pokdj, Edwardzie, to tylko skutek przydpienia. Jestew
melancholijnym nastroju i wyobtasz sobieze ktc, kto jest inny ni ty, przez to
samo musi by szczsliwy. Pamktaj jednakze bdl rozhki z przyjacioimi odczuwa od
czasu do czasu kdy, bez wzgidu na wyksztalcenie czy stan. Zrozum, gaki
szczsliwy. Nie brak ci niczego précz cierpliwoi - lub okrél to bardziej
interesujcym stowem - nazwij to nadzigjWe wiagciwym czasie matka da ci to,
czego tak bardzo pragniesz: niezal&c¢. Jej obowdzkiem, a niezadtugo rownie
szczsciem, kzdzie nie dopéci¢ do tego, by cabh mtodas¢ strwonit na utyskiwaniu.
Co dobrego mze ci przynié¢ kilka nasg¢pnych miesjcy?

- Sadze - powiedziat Edward ze nawet i wiele miescy nie przyniesie mi nic
dobrego.

Aczkolwiek przygrbienie mtodego cztowieka nie mogte sidzielic pani
Dashwood, dla panien byto powodem dodatkowego simpitRy rozstaniu, ktore
wkroétce nastpito, a juz szczegolnie przykro byto Eleonorze, ktora potrzedia i
wysitku, i czasu, by siuspokoé. Poniewa jednak postanowita suspokoé i nie

dopucic¢, by sadzono, # cierpi z powodu tego wyjazdu bardzief meszta rodziny, nie



przyjeta metody tak rozumnie obranej w podobnej sytyar@ez Mariana i nie
zwickszata ani pogbiata cierpienia, uciekag sk do samotngci, milczenia i
bezczynnéci. Srodki, jakie obie siostry obraty, byly takade, jak ich cele, i
skutecznie tym celom styty.

Natychmiast po wyjadzie mtodego cztowieka Eleonora zasiadta do
rysowania, przez caty dziestarata i czym zajmowa, ani nie szukata, ani nie
unikata wzmianki o Edwardzie, sprawiata weaie tak samo jak zawsze pochigej
problemami rodziny i j@i nawet nie umniejszyta w ten sposéb wtasnego dlgo
przynajmniej nie zwikszyta niepotrzebnie, oszgizapc w ten sposob i matce, i
siostrom troski 0 swajosolz.

Tego rodzaju pogpowanie, tak zupetnie jej obce, wydawale Elariannie
bardzo mato chwalebne, podobnie jak witasne zachewaa wydawato jej si
naganne. Bez trudu odkryta tajemnilyscyplinowania siostry - at@przy
gwattownym uczuciu jest ono nierrdve, przy umiarkowanym - nie jegadm
zastug. Ze sentymenty jej siostry simiarkowane, temu zaprzedayie mogta, ché
wyznawata to z rumiecem wstydu, imponagym z& dowodem sity jej wkasnych
uczwe byt fakt,ze mimo tak kompromitagego przekonania w dalszynagu kochata
i szanowalad sioste.

Chaé Eleonora nie odcinatagsod rodziny, nie upieratagiby wychodzt z
domu sama, unikag towarzystwa, ani nie tata bezsennie catymi nocami, odgaj
si¢ rozmyélaniom, znajdowata jednak ébczasu, by m§le¢ o Edwardzie, o jego
zachowaniu najrozmaiciej, zalde od stanu ducha: z cz&ém, wspotczuciem,
aprobai, nagan i zwatpieniem. Miata w nadmiarze czasu czy to pod nieob&
matki i siéstr, czy podczas zdj ktérych natura wymagata milczenia, gtajej pozor
samotnéci. Nic nie kepowato jej myli, ktére nieuchronnie skupiatyegswokot tego
jednego tematu, a przesga przyszta¢ z nim zwhzana wciz staty jej przed
oczyma, przykuwaty uwag byty przedmiotem wspomnierefleksji, domystow.

Pewnego ranka, wkrotce po wigizie Edwarda, wyrwatajz takiego
zamylenia nad stolikiem do rysowania przybyciggoTak s¢ ztozylo, ze byla
akurat sama. Styse trzaniecie furteczki do ich matego ogrédka od frontoglpiosta
wzrok ku oknu i zobaczyta da towarzystwo zmierzage do wejcia. Byt tam sir
John, jegazona i pani Jennings, a oprécz nich §gkan z pani. Ujrzawszy § przy
oknie, sir John zostawit reszcie towarzystwa uretzgtukanie do drzwi, przeszedt

przez muraw, poprosit pang, by otworzyta okno, i zaakz niag rozmawid, cha



przestrzé miedzy nimi i drzwiami byta tak matae wszystko, co méwili, musiato
dochodzt do wefcia.

- Prosz - powiedziat. - Przyprowadzéimy wam dwoje nieznajomych. Jak ci
si¢ podoba, moja panno?

- Ciiicho! Moga ustyszé.

- A niech stysz. To tylko Palmerowie. Charlotta jest bardzo tadmeprawd.
Mozesz § pani zobacz, wychyl sk tylko trocke.

Poniewa Eleonora byta pewnage za chwi¢ zobaczy ow dang, nie uciekajc
si¢ do takich metod, wymowitagsod wychylania z okna.

- A gdzie Marianna? Uciekta na nasz widok? Wjdz instrument otwarty.

- Poszia, zdaje sina spacer.

W tej chwili przyhczyta s¢ do nich pani Jennings, ktéra tyle miata do
powiedzeniaze nie mogta sidoczeka otwarcia drzwi. Podeszta do okna z
powitalnym okrzykiem: - Jak simasz, moja droga! A jakesmamusia czuje? Gdzie
twoje siostry? Coto, zupetnie sama? Rada chykdesz, jéli troszke z toky
posiedzimy! Przyprowadzitam ci mojego drugiegecia i corke. Pomyél tylko,
zjechali tak niespodzianie! Wczoraj wieczér wydawvati Sk, ze stysz powoz,
akurat pilsmy herbat, ale do glowy mi nie przysziae to mog by¢ oni.
Wszystkiego i mazna byto spodziewa myslatam,ze maze putkownik Brandon
wrocit, powiedziatam wic do sir Johnaze styszatam powoz i nde to putkownik
Brandon wrQcit...

Eleonora musiata odwrdcsie od niej wsrodku tej opowiéci, by powita
przybytych gdci. Lady Middleton przedstawita obcych, w tej chveiészta na dot
pani Dashwood z Matgorzat wszyscy usiedli, by przygtia¢ sic sobie nawzajem, a
pani Jennings dalejagneta swoje opowiadanie, ad korytarzem w eskorcie sir
Johna.

Pani Palmer byta o kilka lat mtodsza od lady Middfei zupetnie do nigj
niepodobna. Mata i pulchna, miata tadsuzk, na ktérej malowat giprzemity,
dobroduszny wyraz. Zachowywaltg snaze mniej elegancko aisiostra, lecz za to o
wiele bardziej ujmujco. Weszta z émiechem, émiechata si przez cat wizyte z
wyjatkiem tych momentéw, kiedyegimiata, i z ymiechem wychodzita z domu. g
jej, dwudziestopicioletni mgzczyzna o powzanym wyghdzie, miat obejcie bardziej
swiatowe i powane, ale mniej sistarat, by i jemu, i innym byto przyjemnie. Wszedt

do pokoju z min wyniosh, sktonit st damom lekko, bez stowa, potoczyt wzrokiem



po pokoju i twarzach zebranych, po czymakze stotu gazeti czytat przez cat
wizyte.

Zona jego, wprost przeciwnie, byta ogdibjnie obdarzonprzez natuy
umiejgtnoscia okazywania radi i uprzejmdci innym, tote ledwo usiadta, ji
wybuchreta zachwytami nad salonikiem i wszystkim, c@winim znajdowato.

- C&z za rozkoszny pokoj! Wyciu nie widziatam czedgatak uroczego.
Zobacz, mamo, o ile tu terazkniej niz przedtem. Zawsze uwatam ten domek za
COS uroczego - tu zwrocitasdo pani Dashwood - ale pani uczyRifaniego miejsce
wprost czarowne! Popatrz tylko, siostrzyczko, jakezystko zachwycage!
Jakzebym chciata mietaki dom! A ty nie chciatby; mezulku?

.M ¢zulek” nie odpowiedziat, nie oderwat nawet wzrokugazety.

- On mnie nie styszy - rozmiala st radanie. - On mnie czasem w ogole nie
styszy! Jakie t@mieszne!

To stwierdzenie bardzo zdumiato pabiashwood, poniewanigdy jej nie
smieszyta okazywana kommieuwaga, spojrzata wé na nowo poznarnpak ze
zdziwieniem.

Tymczasem pani Jenningagneta w gtos swaj opowie¢ o niespodziance,
jaka im zrobit poprzedniego wieczora widok przyjezdnychie przerwata, poki nie
opowiedziata wszystkiego do kca. Pani Palmeimiata s¢ serdecznie, wspomirsgj
ich wczorajsze zdumienie, i wszyscy kilkakrotnieragili przekonanieze byta to
catkiem mita niespodzianka.

- Uwierzysz na pewnae bardzo byimy im radzi - pani Jennings pochylita
si¢ ku Eleonorze i méwita przyciszonym gtosem, jakbgiata przekazate
wiadoma¢ jej tylko, chocia siedziaty w przeciwnych kf@ach pokoju - wolatabym
jednak, by nie robili tej dtugiej i spiesznej pogyé oni jechali okeézna drogy przez
Londyn, z powodu jakichtam intereséw - bo widzisz - tu pokiwata zngmz gtowa,
wskazujc na corl - w jej stanie to bardzo niewskazane. Prositzaby zostata w
domu i poleata przed potudniem, ale nie, za nigwiecie, tak bardzo pragta was
pozn&.

Pani Palmer roZeniata st | powiedziataze nic jej nie khdzie.

- Ona s¢ spodziewa w lutym - wyfaita pani Jennings.

Lady Middleton nie mogta diej zni&¢ takiej konwersacji, zdobytagwiec
na wysitek i zapytata pana Palmera, czy jestavekawego w gazecie.

- Nie, nie - odpart i czytat dalej.



- O, idzie Marianna! - zawotat sir John. - Zobadeyzaraz piekielnie tadn
dziewczyr.

Natychmiast wyszedt z pokoju, otworzyt drzwi i sarprowadzit Mariang do
saloniku. Pani Jennings zagatinja natychmiast, czy nie byta czasem w Allenham,
na co pani Palmer rogmiata s¢ serdecznie, da¢ do zrozumieniaziwie, 0 co
chodzi. Pan Palmer podnidst oczy na wchgdzpopatrzyt na ni przez chwi¢, a
potem znowu wrdcit do gazety. Wzrok pani Palmeggiegnetly teraz wiszce na
scianie rysunki. Podniostagiby je obejrzé.

- Och, jakie onesliczne! Naprawed, cudowne! Popatrz tylko, mamo, jakie
rozkoszne! Powiadam: zachwyaeg! Mogtabym na nie patrzev nieska@czongg. -
Usiadta i po chwili zapomniata o ich istnieniu.

Kiedy lady Middleton podniostasido wyjscia, pan Palmer wstat rowriie
odtozyt gazet, przecagnat sic i rozejrzat po wszystkich wokoto.

- M¢j kochany, czybys sic obudzit? - zapytata go Zeniechemzona.

Nie odpowiedziat, zauvigt tylko, obrzuciwszy ponownie pokdj wzrokiere
jest niski, a sufit ma krzywy, po czym skioni¢ siwyszedt za pozostatymi.

Sir John nalegat, by paniegizity nastpny dzieh we dworze. Pani Dashwood
odmowita w swoim imieniu, nie lubita bowiem obiadaiw nich czsciej, niz oni u
niej. Corki mog postpi¢, jak zechg. Ale one wcale nie byly ciekawe zobaézjpk
panstwo Palmer jedg nie spodziewaly sitez zadnych innych przyjemroi po tej
wizycie. Prébowaty wic rowniez sie wymowi¢ - pogoda byta taka niepewna, zanosi
si¢ na deszcz. Ale sir John nie ¢gbwat - przgle po nie powdz, mugzrzyjecha.
Lady Middleton, ché ustpita wobec matki, usilnie prosita panny. Pani Jagaii
pani Palmer dakzyly swoje préby - wszyscy rownie gaco pragrli uniknac¢
siedzenia w rodzinnym gronie, mtode damy musiakcwastpic.

- Czemu te oni nas prosg - zaczta narzek& Marianna natychmiast, gdy
drzwi sk zamkrety za gagémi. - Podobno dzieawa za ten dom jest bardzo niska, ale
obwarowanog ciezkimi warunkami, jéli musimy obiadowéa we dworze za kalym
razem, gdy ktdprzyjedzie do nich czy do nas.

- Te czste zaproszeniawviadcz dzisiaj tak samo jak przed kilku tygodniami
o ich uprzejméci i dobroci - powiedziata Eleonora. - Nie w nicbkdbnata st
odmiana, j&li przyjecia we dworze staty sinudne i puste. Gdzie indziej trzeba

szuk& przyczyny.



ROZDZIAL XX

Kiedy nasgpnego dnia panny Dashwood weszty do salonu we awjednymi
drzwiami, w drugich ukazatagnatychmiast pani Palmer i podbiegta déao
réwnie jak wczoraj wesota i mita. tla obie serdecznie zaae, wyraajac rada¢ z
ponownego spotkania.

- Tak st ciesz, ze was widz - méwita, sadowic sk migdzy Eleonoq i
Marianm - bo pogoda brzydka i fisi¢ batam,ze nie przyjdziecie, a to by byto
okropne, przeciemy jutro wyjezdzamy. Musimy jech& bo, widzicie, Westonowie
przyjezdzaja do nas w przysztym tygodniu z wizy©W ogole ten caly nasz przyjazd
wypadt tak znienacka, nic o niczym nie wiedziataiopiero jak pow0z zajechat, mo;
maz zapytat mnie, czy nie pojechatabym z nim do Bar@n jest takimieszny.
Nigdy mi nic nie méwi. Okropnieatuje, ze nie maemy zosta diuzej, ale przeciz
spotkamy si niedtugo w Londynie.

Musiaty ja wyprowadz¢ z bkdu.

- Nie wybieracie s do Londynu! - zakrzykgta pani Palmer zémiechem. -
Sprawitybycie mi ogromny zawod, gdykgie nie przyjechaty. Mogwam zdoby
najtadniejszy dom nséwiecie, tuz obok nas, na Hanover Square. Naprgwausicie
przyjecha. Bede ogromnie rada, szaperoadjwam & do potogu, jéli wasza matka
nie lubi st pokazywa publicznie.

Podzekowaty, nie byly jednak w stanie speinej prasby.

- Moje serce! - zawotata dogra, ktory widnie wszedt do salonu. - Musisz mi
pomaoc i namowi panny Dashwood,eby przyjechaty tej zimy do Londynu.

»~Jej serce” nie odpowiedziato, tylko sktoniwszy Bkko paniom, zacto
narzeka na niepogoel

- Jakie: to okropne! - mowit. - Przy takiej pogodzie wskygst wszyscy
wydaja si¢ odrazajacy. Nuda rodzi sii w domu, i poza domem, z deszczu. Cztowiek
zaczyna nie cierptewtasnych znajomych. Co to, u licha, znacaysir John nie
urzadzit tu pokoju bilardowego? Jak niewielu wie, czgmazna sobie uprzyjemaiw
domuzycie! Sir John jest réwnie zbzikowany jak ta pogoda

Po chwili przyhczyta s¢ do nich reszta towarzystwa.

- Obawiam sj - zwrdcit sk sir John do Mariannyzes nie mogta d&, pani,
wybrat sie¢ na swoj codzienny spacer do Allenham.

Marianna milczata z powaa mina.



- Och, prosz nie udawa - zawotata pani Palmer - bo my o wszystkim wiemy!
Ogromnie mi s§ podoba pani wybraniec, ukem, ze jest bardzo przystojny. Wiesz,
pani,ze na wsi mieszkamy catkiem blisko. Dzieli nas chglewiccej jak dziesjc
mil.

- Raczej trzydzigci - wtracit je] maz.

- No c@, niewielka ra@nica. Nigdy nie bytam u niego w domu, ale powiadaj
ze bardzo tam milutko.

- Najszpetniejsza chatupa podrstem - mrukat pan Palmer. Marianna
siedziata bez stowa, ale wyrazem twarzy zdradzadateresowanie.

- Takie brzydactwo? - zdziwitagspani Palmer. - Wobec tego zapewne§aki
inny dwor tak mi sj podobat.

Kiedy zasiedli do stotu, sir John zauwhz zalem,ze jest ich zaledwie
osmioro.

- Moja droga - zwrécit gidozony - to straszne,e nas tak mato. Czemu nie
zaprosita Gilbertéw na obiad?

- Przecie mowitam, nezu, kiedy mnie o to pytaseze to niemaliwe.

Ostatnio oni byli u nas.

- Ani ty, zigciu, ani ja nie robilibymy podobnych ceregieli, prawda? -
oswiadczyta pani Jennings.

- Wobec tego databy mandaiadectwo ztych manier - stwierdzit pan Palmer.

- Moje serce, ty musisz miegawsze inne zdaniezmszyscy - zauwagyta pani
Palmer jak zwykle zémiechem. - Czy zdajesz sobie speawe zachowujesz i
niemal jak grubianin?

- Nie s1dze, zebym miat inne zdanie hiwszyscy, mowic, ze twoja matka ma
zte maniery - odpart jej ai.

- Och, ma@esz mnie obr&d, ile chcesz - émiechreta s dobrodusznie starsza
dama. - Wzites ode mnie Charlogti nie mazesz mi jej zwrodi, widzisz wic, kto
kogo ma w ¢ku.

Charlottasmiata st serdecznie na mlyo tym, ze maz nie mae jej zwrdcg, i
w radosnym uniesienidwiadczyla,ze nie dba o jego humory, gdiak czy inaczej
musz zy¢ z sohy. Trudno sobie wyobragzkogas pogodniejszego od niej czy bardziej
uparcie obstapego przy swoim szegciu. Wcale jej nie ranita wystudiowana
obojgtnos¢ meza, jego wieczne niezadowolenie i utyskiwania, @ jpgtajanki czy

zniewagi przyjmowata jakéwietne dowcipy.



- On takismieszny, ten moj \ax - zwrdcita s¢ do Eleonory. - Zawsze jest nie
w humorze.

Eleonora po krétkich obserwacjach nie byta sktomweerzy, ze w gruncie
rzeczy jest taki niemity fle wychowany, za jakiego chciat uchoglZBy¢ moze
zgorzkniat nieco, stwierdziwszy, podobnie jak wiglnych nezczyzn,ze na skutek
jakiejs niepogtej stabdci do kobiet urodziwych zostatgpem niewiasty glupiutkiej -
wiedziata jednakze pomyiki takie zdarzajsie zbyt czsto, by rozgdny nezczyzna
mOogt sk tym w nieska@czonda¢ trapic. Sadzita, ze kryje s¢ pod tym raczej aft
pokazania sioryginalnym i sid ten wzgardliwy stosunek do wszystkich i
wszystkiego. Prag sic wywyzszy¢ nad innych. Byt to motyw zbyt pospolity, by
dziwi¢, lecz przygte metody, ché mogly mu zapewidinajwyzsze miejsce pood
gburéw, mniej byly skuteczne w zdobywaniu mu c&géyiek préczzoninej
sympatii.

- Droga moja panno Eleonoro - zwrécita db niej po chwili pani Palmer -
che ciebie i twoj sioste prost o wielka taske! Czy mazecie przyjechéna Bae
Narodzenie do Cleveland i paby nami troch? Prosz, prosz, przyjedcie, i to
jeszcze przed wyjazdem Westondéw. Nie wyabcie sobie nawet, jakmi zrobicie
przyjemnda¢! Bytoby tak cudownie! Moje serce - tu zwrocitg sio neza - nie
marzysz o tymzeby mi€ u nas w Cleveland panny Dashwood?

- Oczywkcie - odpart drwdco. - Przyjechatem do Devonshire jedynie w tym
celu.

- Widzicie - ucieszyta sipani Palmer - moj gz na was liczy, nie miecie
wigC go zawiéc.

Obiezywo i zdecydowanie odmowity.

- Ale naprawd, musicie przyjechakoniecznie! Zobaczyciegge bardzo si
wam u nas spodobac@ Westonowie i czas rozkosznie nam minie. Nie wygdcee
sobie, jakie Cleveland jest mite, a teraz zrobitookropnie wesoto, bo méj g
ciagle jezdzi po okolicy i zabiega o te gtosy wyborcze, gl catkiem nieznajomych
ludzi przyjezdza do nas i obiaduje, powiadam wam, jest wprost wmik Ale on,
biedaczek, tak siokropnie ngczy, bo musi si stara&, zeby go wszyscy polubili.

Eleonora ledwo mogta zapanoiwaad swag twarz, kiedy kiwapc gtowa
przyznawataze to doprawdy musi ldyogromnie wyczerpuage.

- Strasznie &dzie przyjemnie - agreta pani Palmer - kiedy on zostanie

postem. Jake ja s¢ usmieje! Przecie to okropnie zabawne czytaa wszystkich



adresach: Poset do parlamentu. Ale wiecie, on piayi@ nie ledzie sygnowat mojej
poczty. Nie kxdziesz, prawda, moje serce?

Pan Palmer nie zwrécit najmniejszej uwagi na jeyvst.

- On nie cierpi pisg wiecie - cagreta. - Powiadaze pisanie to bezsens.

- Nie - zaprzeczyt pan Palmer - nigdy nie mowitend@bnych bzdur. Nie
przypisuj mi wszystkich swoich przglycze.

- No widzicie, jaki orémieszny! | tak z nim zawsze. Czasem nie otworzy do
mnie przez pot dnia ust, a potem nagle wyskakwaeyms strasznie zabawnym -
wszystko jedno na jaki temat.

Ogromnie zaskoczyta Eleongrzadagc jej, po powrocie do salonu, pytanie,
czy pan Palmer bardzo jeggpodoba.

- Oczywkcie - odparta Eleonora. - Wydaje sigromnie mitym cztowiekiem.

- Rada jestenye go lubisz, tak zresgprzypuszczatam, bo on jest taki
smieszny! A jemu z kolei bardzoespodobacie i ty, panno Eleonoro, i twoje siostry,
nie wyobraasz sobie, jakidalzie rozczarowany, & nie przyjedziecie do Cleveland.
Nie mog; zrozumi€, czemu nie chcecie przyjeci?a

Eleonora musiata raz jeszcze pae#towa za zaproszenie i zmienita temat
rozmowy, by unika¢ dalszych nalega Przyszto jej do glowyze j&li pani Palmer i
Willoughby mieszka w tym samym hrabstwie, to owa damazagej udzielé
bardziej szczegotowych wiadosw, jaka opinic ma miody cztowiek \érod
sasiedztwa, ni paastwo Middletonowie, ktérzy widgjgo przecie tylko od czasu do
czasu. Pragpa ustyszé od kogad zapewnienie 0 jego prawa i usmierzy¢ swoj kk
o Marianre. Zaczta od pytania, czy esto widup pana Willoughby'ego w Cleveland
i czy to ich bliski znajomy.

- Och, tak, oczywécie, znam go doskonale - odparta pani Palmer. pr@wda
nigdy z nim nie rozmawiatam, alegsto go widywatam w Londynie. Takegakaos
ztozyto, zem nigdy nie byta w Barton, kiedy on przebywat weAham. Mama
poznata go tu kiedy ale ja wtedy bytam z wujaszkiem w Weymouth. Pewno
spotykalibymy sk z nim czsto w hrabstwie Somerset, gdyby nie fatalny zbieg
okolicznasci. Nigdy nie bylsmy na wsi w tym samym czasie. On rzadko, zdaje si
bywa w Combe, ale nawet gdyby tam stale miesz&ahdj myz nie ztazytby mu na
pewno wizyty, bo on jest w opozycji, rozumie panpoza tym to taki kawat drogi od
nas! Wiem, czemu pani 0 niego pyta, pani siostraaiaiego Wyjc¢ za nyz.

Okropnie st z tego ciesg bo, widzi pani, bde ja miata za ssiadk;.



- Doprawdy - édmiechreta sk Eleonora - pani musi wiedZiev tej sprawie o
wiele wigcej niz ja, jesli ma pani podstawy do takich przypusztze

- Niechze pani nie prébuje przeazypanno Eleonoro, przecienusicie
wiedzie, ze wszyscy haokoto o tym méaviZapewniam panj zem o tym styszatla,
kiedy bylismy przejazdem w Londynie.

- Alez, droga pani!

- Stowo honoruze styszatam. W poniedziatek rana forzed wyjazdem
spotkatam putkownika Brandona na Bond Street i oo tym powiedziat.

- Pani mnie zadziwia. Putkownik Brandon powiedpahi o tym! Doprawdy,
to jaka& pomytka. Nawet gdyby ta wiadorfiobyta prawdziwa... przekazywga
osobie, ktdrej ona w niczym nie dotyczy, tego byange spodziewata po
putkowniku.

- Ale zapewniam panj ze tak widnie byto, i nawet powiem, jak togsstato.
Kiedysmy sk spotkali, zawrdcit i poszedt z nami, zaligmy mowik o moim
braterstwie i od stowa do stowa powiadam mu: ,Neoyputkowniku, mamy w
matym domku now rodzirg, a mama mi piszeg panny g bardzo tadne e jedna
ma pog¢ za myz za pana Willoughby'ego z Combe Magna. Czy to pegdusisz
pan wiedzié, bytes tak niedawno w hrabstwie Devon”.

- I co na to putkownik?

- Och, niewiele, ale miat takmine, jakby wiedziatze to prawda, od tej chwili
uznatam w¢c spravg za pewn. To kedzie cudowne, naprawadudowne! Kiedylub?
- Mam nadzigj, ze putkownik Brandon cieszyegsdobrym zdrowiem?

- Och, doskonatym, a tyle opowiadat o pani mityzaazy, niemal o niczym
innym nie méwit.

- Bardzo mi to pochlebia. To cztowiek vaglkowy, a poza tym niezwykle mity.

- Ja roOwnie jestem tego zdania. To czagty mezczyzna, a szkodaze taki
powazny i nudny. Mama powiadae i on s¢ zakochat w twojej siostrze, panno
Eleonoro, a jdi to prawd, to wielki dla niej zaszczyt, zapewniang,dbo on st
rzadko w king kocha.

- Czy pan Willoughby jest znany w tejedezi hrabstwa Somerset, w ktorej pani
mieszka? - spytata Eleonora.

- Och, ogdlnie znany, to znaczy, nigl®;, zeby wielu ludzi go znato, bo
Combe Magna to od nas kawat drogi, ale zapewnianypge wszyscy uwzaja go za

przemitego cztowieka. Nikt w catej okolicy nie jdsdrdziej lubiany od pana



Willoughby'ego, mee to pani powiedziesiostrze. Potworne ma szgeie, ze takiego
znalazta, stowo daj ale on ma jeszcze gksze,ze ja znalazt, taka jest tadna i mita!
Zaden nie d& dobry dla niej. Ale wcale nie ndlg, ze jest pgkniejsza od ciebie,
panno Eleonoro, naprawdobie jestécie nadzwyczaj tadne i tak rowiiewaza moj
maz, Z cah pewndcia, chocia wczoraj wieczOr nie modimy go zmusi, zeby s do
tego przyznat.

Informacje pani Palmer co do pana Willoughby'egomiaty wikkszej wagi,
ale kade $wiadectwo na jego korzy, nawet najmniejsze, sprawiato Eleonorze
przyjemngc.

- Takam radazesmy sk wreszcie poznaly - ggjneta pani Palmer. - Odd
zawsze bdziemy dobrymi przyjaciotkami, mam nadzieNie maze sobie pani
wyobrazt, jak bardzo pragam ja poznd. Jakie to rozkosznee mieszkacie w
domeczku. Nic nie mie by cudowniejszego! | tak siciesz, ze pani siostra dobrze
wychodzi za mz. Licze, ze kedzie pani cgsto bywa& w Combe Magna. To taki
milutki dom!

- Pani od dawna zna putkownika Brandona, prawda?

- Tak, od bardzo dawna, ogtkmoja siostra wyszta zaam To chyba
najblizszy przyjaciel sir Johna. Wydaje m¢ sidodata zrionym gtosem ze on
bardzo chciat size mmn zenic. Sir John i lady Middleton feogromnie tego pragh.
Ale mama nie uwaata, zeby to byto dla mnie odpowiednie metstwo, w
przeciwnym razie sir John szeginy putkownikowi stéwko i pobralib§my sk
natychmiast.

- A czy putkownik Brandon wiedziate sir John przedstawit matce pani taki
projekt? Czy sam nigdy nie wyznat pani swoich ajekt

- Och, nie, ale gdyby mama nie miata zasteagna pewno strasznie by chciat
je wyzna. Widziat mnie zaledwie dwa razy, bo te siszystko dziato, kiedy jeszcze
bytam w szkole. Ale jestem szghwa, ze sk stalo tak, jak sistato. Pan Palmer to

moj ideat mzczyzny.
ROZDZIAL XXI

Nastpnego dnia pastwo Palmer wrdcili do Cleveland, a dwie rodziny w
Barton zostaly znowu zdane na swoje towarzystwedhgo to jednak trwato. Ledwo
Eleonora przestata zaptac sobie gtow ostatnimi gé¢mi, zastanawi@sie, jak to s¢

dzieje,ze Charlotta mze by¢ szczsliwa tak catkiem bez przyczyny, a pan Palmer,



cztowiek obdarzony takimi zdoldolami, ma@e posgpowa tak niemadrze, i nad tym,
ile si¢ spotyka nawiecie dziwnie niedobranych par - kiedy sir Jolpani Jennings,
w swoim gorliwym oddanigwictej sprawiezycia towarzyskiego, znatt jej nowe
znajomdci i nowy temat do obserwacji i roziign.

Podczas kilkugodzinnego pobytu w Exeter spotkaliedvanie, w ktorych pani
Jennings z zadowoleniem dopatrzykalgiewniaczek, a to wystarczyto, by sir John
natychmiast zaprosit je do Barton, gdy tylke siywiaza z obecnych zobowran
towarzyskich. Wobec takiego zaproszenia obecnewiazania towarzyskie poszty w
kat i po powrocie sir Johna lady Middleton dowiedaiak z niematym przetgeniem,
ze wkrotce ztaa jej wizyte dwie panny, ktorych nigdy wyciu nie widziata, a co do
ktorych eleganciji - czy clitry jakichs tam manier - nie mogta néieajmniejszej
pewndci, nie przywazywata bowiem, jéi o to idzie,zadnego znaczenia do
zapewni@& meza i matki. Zwiazek pokrewiéstwa pogarszat tylko sprawgdyz pani
Jennings wybrata fatalne argumenty na pocigtttmacac corce, by nie dbata o to,
czy panny s eleganckie, czy nie, bo co krew to krew i trzeba¢ndla siebie
wzajemm wyrozumial@¢ - Poniewa nie mana juz byto zapobiec tej wizycie, lady
Middleton pogodzita sifilozoficznie z losem, jak dobrze wychowana dama,
zadowalajc sk tylko dawaniem razowi kilka razy dziennie tagodnej reprymendy.

Mtode damy przyjechaly; nie robity wiania nieeleganckich czy w ztym
tonie. Ubrane byly modnie, zachowywaty bardzo grzecznie, zachwycaty si
domem, podziwiaty umeblowanie i, jak ©ikazato, wprost uwielbiaty dzieci, tatpo
godzinie lady Middleton byta junajlepszego o nich zdaniasWdadczyta,ze istotnie,
to bardzo mite dzieweta, a w jej ustach takie stwierdzenie rownatoveyrazom
entuzjastycznego zachwytu. Jej g uznanie kazato sir Johnowi jeszcze mocniej
uwierzy¢ we wiasny rozglek, ruszyt wéc do domku p@& Dashwood, by zawiadoihi
je o przyjedzie panien Steele i zapewnie % to najrozkoszniejsze dziewga pod
stoncem. Byto to dé¢ ogbinikowe stwierdzenie. Eleonora doskonale wigldzie w
kazdym zalatku Anglii mieszkag najrozkoszniejsze dziewgza pod stacem,
rézniace se diametralnie urogl figura, charakterem czy rozumem. Sir John chciat,
zeby wszystkie panny natychmiast poszty do dworbejizaty nowo przybyte. Zacny,
wielkoduszny cztowiek! Nawet dalelkuzynks musiat s¢ podzielt z innymi!

- Przyjdicie, prosz - nalegat. - Koniecznie, koniecznie! Musicie p&zyjNie
wyobrazacie sobie, jak bardzogsivam spodobaj Lucy jest piekielnie tadna i taka
dobra, i mita! Dzieci nie odgpuja jej ani na krok, jakbysjod lat znaty. A obie ma#sz



zeby s¢ z wami pozné, bo juz w Exeter styszatyze z was najgkniejsze istoty na
swiecie, a ja to zaraz potwierdzitem i jeszcze teodbrzucitem. Glow dag, ze
bedziecie nimi zachwycone, przywiozly caty powéz 2abk dla dzieci. Jak mxecie
by¢ takie niedobre i odmawiaPrzecie to 4 wasze kuzynki, w pewnym sensie. Wy
jest&cie moimi kuzynkami, a oney&uzynkami mojepony, wic jestécie
skuzynowane.

Ale nic nie wskorat. Otrzymat tylko od pabietnie, ze za kilka dni zt@a
wizyte we dworze, po czym wyszedt zdumiony ich @hapscia, by po powrocie do
domu chwalt si¢ z kolei ich powabami, tak jak przed chawltychwalat przed nimi
uroki panien Steele.

Kiedy panie, zgodnie z obietnicztozyty wizyt¢ we dworze i prezentacja
zostata dokonana, nie znalazty powoddw do zachwyiwygladzie starszej z siostr:
zblizata st do trzydziestki, twarz miata brzyak mato inteligenta. Druga jednak
panna, dwudziestodwu - lub trzyletnia, byta, myspakyzn&, bardzo urodziwa.
Miata tadne rysy, bystre, przenikliwe spojrzenaobr prezengi, ktéra, cho nie
byta ani elegangj ani wdzekiem, nadawata jej jednak pewdystynkcg.
Zachowywaly s uprzedzajco grzecznie, a Eleonora po krétkim czasie musiata
jeszcze przyzrtaspon doz rozsaidku, stwierdziwszy, jak nieustannie i ungigjie
staraj si¢ przypodoba lady Middleton. Wciz unosity s¢ nad dziémi, wychwalaty
ich uroc:, nadskakiwaty im, zaspokajaty ich wszystkie zaahki, a kada chwile
wolna od natarczywsci malcéw paytkowaty na podziwianie tego, co pani domu
akurat robita, j&li przypadkiem robita cokolwiek, lub zena rysowanie modelu nowej,
wytwornej sukni, w jakiej sibyta pokazata poprzedniego dnia, wzbugzaachwyt
kuzynek. Na szeZcie dla tych, co zaskarbiagobiezyczliwos¢ innych schlebiaic
ich stabostkom, kochaa matka, spragniona chwaty swoich dzieci, jedtarajzie]
zachtanng z istot ludzkich, lecz réwnienajbardziej tatwowiern Zadania ma bardzo
wygoérowane, ale przetknie wszystko, toteylewna czuté¢ i bezgraniczna
cierpliwos¢ okazywana jej potomstwu przez panny Steele nieudzika w lady
Middleton najmniejszego zdumienia czy niedowieraad macierzgskim spokojem
patrzata, jak jej dzieci zuchwale sobie poczyrzajlobytkiem panien Steele, jak im
dokuczag swoimi matpimi figlami. Widziata, jak rozwkuja im szarfy, cagna za
wiosy, przeszukujich woreczki, zabierajscyzoryki czy neyczki, i byta zupetnie
pewna,ze obu stronom sprawia to przyjemdtoDziwne byto jedynie toze Eleonora i

Marianna mogty siedzéespokojnie i nie domagasie udziatu w zabawie.



- John jest dzisiaj w pysznym humorze! - zawotgtyy chtopiec wyjt z
torebki starszej panny Steele chustead® nosa i wyrzucit przez okno. -4gie
figluje!

A gdy p&niej drugi jej chtopczyk mocno uszczypmpanre w palec,
usmiechrgta sk serdecznie. - Jaki ten William dzisiaj rozbawiony!

- Moja malutka kochaneczka, Annamaria - dodataszurc czule trzyletry
dziewczynk, ktora przez Ostatnie dwie minuty nie podnosiyku. - Taka zawsze
spokojna, taka cicha... Czy kto widziat 4akzeczia dziewczynk?

Na nieszcgscie podczas tychsaiskow szpilka z czepeczka damy zadrapata
leciutko dziecko w szyji owo uosobienie spokoju wydato wielki wrzask, veob
ktérego niczym bylyby wrzaski zaprawionego krzylkad2rzestrach matki byt wielki,
nie mogt jednak przewgzy¢ przeraenia panien Steele i trzy damy zrobity w owej
dramatycznej sytuacji wszystko, co nakazywato sdrgesmierzy¢ cierpienia matej
nieszczsniczki. Usadowionog na kolanach matki, obsypano pocatunkami, jedna z
panien Steele obmywata ng&tkach rank woda lawendow, druga z& wpychata
dziecku do ust cukierki. Mata byta zbykdra, by przestaptaka, widzac taky
nagroca za tzy. Wrzeszczata i i szlochata namtnie, kopata obu braci, gdy chcieli
si¢ do niej zblzy¢, i udaremniata wszelkie wysitki zebranych,vareszcie, na
szcziscie, lady Middleton przypomniata sobieg zesztego tygodnia w podobnie
rozpaczliwej sytuacji zaaplikowano na sttuczongd@rmoarmolad morelows, co
przyniosto pgadany skutek. Zaproponowanogeizywo to samo lekarstwo na
nieszczsne zadrapanie, a dziewczynka uczynita niezrigpezerwe w krzykach, co
pozwalato mniem@ ze propozycja nie zostanie odrzucona. Lady Middletgniosta
wiec mah z pokoju nagkach, by poszukaowego lekarstwa, ze dwaj chtopcy
postanowili §¢ za nimi, mimo préb matki, by s¢ nie ruszali z miejsca, cztery mtode
damy zostaly w rezultacie same w ciszy, jakiej m fyokoju nie ména bylo zazna
od wielu godzin.

- Biedactwo - westchgta starsza panna Steele. - T@msiogto fatalnie
skaczye.

- Nie s1dz¢ - zaprzeczyta Marianna. - Chyba w catkiem innych
okolicznasciach. Ale tak to bywa, kiedygprzesadza z bezpodstawnymi obawami.

- C&z to za urocza osoba ta lady Middleton! - zaiytea Lucy Steele.

Marianna milczata; nie potrafita moévczegd, czego nie czuta, nawet w

btahych sprawach, totena Eleonog spadata zawsze konieczddtamania, jéli



wymagata tego grzeczfio Zebrata wgc sity i tym razem, wypowiadag o pani domu
opinie bardziej pochlebne,niv istocie miata, chociao wiele bardziej umiarkowane
od uniesié Lucy Steele.

- A sir John - cigreta starsza - coto za czarujcy mezczyzna!

W tym punkcie pochwaly starszej panny Dashwoodawdliwe i proste,
zabrzmiaty znowu nie doéygornie. Stwierdzita tylkoze to zacny i dobroduszny
cztowiek.

- | jakie czarujce dzieci! Wzyciu nie widziatam tak dorodnych malcow!
Doprawdy, miejsca sobie bez nich ziélaie mog, ale bo te ja do szaléstwa
ubdstwiam dzieci!

- Mozna sg byto tego dom§li¢ - usmiechreta sk Eleonora - po tym, czego
bytysmy niedawnagwiadkami.

- Wydaje mi s¢ - powiedziata Lucy ze pani uwaa te dzieci za odrobirk
rozpuszczone, i ni@, powierzchownie biac, tak jest, ale takjuz ma lady
Middleton natug. Je&li o mnie idzie, uwielbiantywe, wesote dzieci, a nie zn@szak
sa ciche i okietznane.

- Przyznam - odparta Eleonorae po kadej wizycie w Barton Park ndig
bez wstetu o cichych, okietznanych dzieciach.

Po tych stowach nagtita krétka chwila milczenia przerwana znienackazegr
starsz panrg Steele, ktora widabardzo lubita rozmawiéa - Jake sk pani podoba
hrabstwo Devon?{8lz¢, ze przykro byto paniom wyjelza¢ z Sussex?

Nieco zdziwiona intymnixia tego pytania, a juna pewno tonem, jakim
zostato zadane, Eleonora przyznajstotnie byto jej przykro.

- Norland to nadzwyczajnie ¢kna posiadté¢, prawda? - dodata starsza panna
Steele.

- Styszatymy zachwyty sir Johna - powiedziata Lucy, jakby uata,ze trzeba
jakos wyttumaczy swobod siostry.

- Sadze, ze musiat s§ nia zachwyca kazdy, kto g widziat - odparta Eleonora -
chat nie przypuszczam, by ktokolwiek mogt dostrzec @j hyle pkkna, co my.

- | pewno miatycie tam wielu eleganckich kawaleréw, prawda? Bajtich
chyba ani na lekarstwo. 8Jieo mnie idzie, lubt, zeby byli.

- Czemu sdzisz - powiedziata Lucy jakby zawstydzona zachaemarsiostry -
ze w Devonshire nie ma tylu mtodychehtelmendéw co w Sussex?

- Ja, moja droga, wcale nie twieedze ich nie ma. Jestem pewiia,w Exeter



mieszka wielu eleganckich kawaleréw, aledsknogtam wiedzié czy s w Norland?
Chodzito mi tylko o to, czy panny Dashwood nie rudiz w Barton, jéli nie map
tutaj tylu kawaleréw, co tam. Ale me one nie dbajo kawalerow i potrafi sic bez
nich obywé. Jeli o mnie idzie, uwaam towarzystwo mtodych ludzi za wialk
przyjemnda¢, byle tylko byli elegancko ubrani i grzeczni. Nieosz nieporzdnych i
dokuczliwych. Jest na przyktad w Exeter pan Rosasznie elegancki kawaler,
kancelista pana Simpsona, a przega sk go spotka przed potudnieny, przykro
patrze! Przypuszczanye wasz brat musiat Bypardzo eleganckim kawalerem, nim
si¢ ozenit, przecie ma tyle pienidzy!

- Nie potrafe odpowiedzié - odrzekia Eleonora - poniewaie catkiem
pojmuj znaczenie tego stowa. M@tylko stwierdzé, ze jeli byt eleganckim
kawalerem przedlubem, to takim pozostat, bo nie zmieng ani na jot.

- Och, moj Bae, przecie nikt nie myli o zonatym mezczyznie jak o
eleganckim kawalerzélonaci nezczyzni maj co innego do roboty!

- Anno - zawotala mtodsza - mowiszgie i wylacznie o kawalerach, panny
Dashwood pom§fa, ze tylko to ci w gtowie! - po czym, chc zmient temat, zacgda
wychwala& dom i umeblowanie.

Ta prébka panien Steele wystarczyta w zup&ndVulgarna swoboda i
glupota starszej dyskredytowalygatkowicie, a poniewaani uroda, ani sprytna
minka miodszej nie mogty zkepi¢ Eleonory, ktora wyranie zauwayta, ze pannie
brak naturalnéci i smaku, trudno sidziwi¢, ze wyszta z domu, nie pragmwigcej
ogladat obu siostr.

Inaczej jednak rzeczemiata z pannami Steele. Przyjechaly tutaj z pgoke
zapasem zachwytu naydek sir Johna Middletona, jego rodziny i wszystkic
krewnych, tote nie szczdzity go dla p¢knych kuzynek pana domu, ktére uznaty za
najbardziej urocze, eleganckie, utalentowane i neiewczta naswiecie i bardzo
pragrety zawrze z nimi blizsza znajomd¢. Eleonora stwierdzita wc wkrotce,ze
blizsza znajom& jest ich nieuchronnym losem, gdsir John sta#t po stronie
przybylych, a ona z Mariaarenalazty st w mniejszdci. Trzeba wec byto przystéa
na zblzenie, polegaice na codziennym przebywaniu z pannami Steele wsgmmym
pokoju przez godzinczy wiecej. Sir Johnowi musiato to wystar@ézynie mylat
zreszi, by cokolwiek jeszcze byto potrzebneghwzem znaczyto u niego tyle, cocby
blisko, a poniewaudawato mu si zbier& panny u siebie, nie atpit, ze gruntownie
juz sie zaprzyjéanity.



Trzeba mu oddasprawiedliwg¢ i przyzna, ze robit wszystko, by wytworzy
atmosfe¢ nieskepowania, opowiada¢ pannom Steele wszystko, co wiedziat czy
czego st domylat o najbardziej intymnych sprawach swoich kuzyrgk drugim czy
trzecim spotkaniem starsza gratulowata Eleonorzibpjol, jakiego dokonata jej
siostra, zdobywaf po przyjédzie do Barton serce pewnego bardzo eleganckiego
kawalera.

- Cudownieze tak wczénie wyjdzie za naz - paplata, - Styszatanie to
bardzo elegancki kawaler i ogromnie przystojny. Maadzieg, ze i pani s¢
niezadtugo poszezci, panno Eleonoro, ale me masz ju kogas w zanadrzu?

Eleonora nie mogta liczy ze sir John okze jej wiccej wzgkdow niz
Mariannie i zatai swoje domysty co do jej uczud Bdwarda. Nawet chyba wolat
mowi¢ na jej temat, gdysprawa byta nowsza i mniej oczywista. Od wizytyvadda
nigdy zadna kolacja nie obeszig $iez tego, by sir John nie wypit za jej afekty,
mrugapc przy tym znaczco i robac miny, ktére natychmiastiagaty ogolm uwag;.
Litera F bywata przy tym niezmiennie wymienianatanowita temat do tylzartow,
ze Eleonora od dawnazumusiata § uzna za najdowcipniejsglitere w alfabecie.

Tak jak przewidywata, panny Steele ustyszaty teystikae dowcipy, a starsza
ogromnie chciata wiedzie jak brzmi nazwisko owegazdntelmena, i dopytywata o
to wrecz natetnie, co nie bylo dziwne, zvigwszy jej nieustanne sgibstwo we
wszystkich sprawach rodzinnych. Sir John jednakitngo igrat z ciekawgxia, jaka
wzniecit, gdy taka sam przyjemnd¢ sprawiato mu wyjawienie tego nazwiska, co
pannie Steele ustyszenie go.

- Nazywa st Ferrars - powiedziat gboym szeptem - ale, pragzie mow
tego, pani, bo to wielka tajemnica.

- Ferrars - powtOrzyta starsza panna Steele. Heaars jest owym
szczsliwcem? Ach, wec to brat twojej bratowej, panno Eleonoro, bardzly mtody
cztowiek, znam go doskonale.

- Jake mazesz tak mowd, Anno - ofukrta ja ostro siostra, ktora na ogoét
wnosita poprawki do wszystkich jej stwierdze Widzialysmy go zaledwie kilka razy
u wujaszka, a to nie wystarczy, by twiekdzie go dobrze znamy.

Eleonora stuchata tego uwrae i ze zdumieniem. Kim byt ten wujaszek?
Gdzie mieszkat? Skl sk znap? Chciata si dowiedzi€ czega wiccej, ch@ sama nie
brata udziatu w rozmowie, ale niczmie powiedziano, tofepo raz pierwszy wyciu

uwazata,ze pani Jennings albo nie jest dostatecznie ciekdotaczek, albo te



nieskionna je opowiadaCiekawa¢ jej wzbudzit dodatkowo sposéb, w jaki panna
Steele mowita o Edwardzie, miata wesmie,ze wyczuwa w jej tonie drwig) jakby
mowiaca wiedziata, czy tesadzita, ze wie o0 czym, cozle o nimswiadczy. Prana
jednak byta ciekaw&t Eleonory, gdy panna Steele nie zwracata uwagi ha
nazwisko Ferrars ani kiedy robiono do niego aluaje,nawet wowczas, kiedy sir

John otwarcie je wymawiat.
ROZDZIAL XXII

Marianna nigdy nie byta sktonna do pafaaia czemg, co zatgcato
bezczelnécia, wulgarndcia, miernot umystu czy chéby innym ni jej poczuciem
smaku, a ja w obecnym stanie ducha nie miata najmniejszej tycbkazywa
pannom Steele sympatii czy:teyczliwie przyjmowa ich awanséw. Jej chiéd mrozit
wszelkie wysitki zblzenia i tym Eleonora ttumaczyta fake panny Steele jwybraty
sobie na powiernig okazujc to jawnie swoim zachowaniem. Zwtaszcza Lucy nie
tracita najmniejszej okazji, by wciagna¢ w rozmowe, usitowata te nada ich
znajomdci ton bardziej intymny poprzez swoje szczere iate/ wynurzenia.

Lucy miata wrodzoa inteligencg: uwagi, jakie rzucata, byty esto trafne i
zabawne, toteEleonora nierzadko stwierdzade jako towarzyszka na po6t godziny
potrafita by catkiem mita. Lecz wrodzone zalety nie zostatyungowane edukag;
miata podstawowe braki w lekturze i wiadofoiach, i mimo ustawicznych staigby
si¢ jak najlepiej pokazg nie mogta ukr§ przed pang Dashwood niedostatku
wyksztalcenia i dojrzakei umystowej. Eleonorze, ktora to widziata, bytphardzo
zal, bo owe zaniedbane zdoksomogtyby, przy odpowiednim wyksztatceniu,
wiasciwie sk rozwimé. Widziata jednak réwnie mniejsze ju odczuwajc
wspotczucie, catkowity brak delikatém, prostolinijngci i niezalenosci mysli, z
jakimi si¢ Lucy zdradzata, nadskakuj zabiegajc i przy pochlebiajc sk we dworze.
Nie mogta wec Eleonora odczuwazadowolenia z towarzystwa osolgacej w
sobie nieszczeko z niewiedz, a przez to niezdolnej do réwnednego udziatu w
konwersacji, a nadto zachowogj sk wobec innych w taki sposobe okazywane
przez na uznanie i szacunek tracity wszeghartasé.

- Zapewne - powiedziata pewnego dnia Lucy na sgacedworu do domku
paan Dashwood - uznasz, pani, moje pytanie za dzimegy@wiedz, prosg czy znasz
osobicie matk swojej bratowej, paniFerrars?

Eleonora istotnie uznata to pytanie z&doiezwykie i musiata to okaza



wyrazem twarzy, odpowiadgy, ze nigdy nie widziata pani Ferrars.

- Naprawa@? - zdumiata siLucy. - Dziwi si¢, sadzitam,ze czasami musiata
ja, pani, widyw& w Norland. Wobec tego nie m@sz mi powiedzi& co to za osoba.
- Nie - odparta Eleonora, powstrzymaijsk od powiedzenia tego, co
napraw@ sadzita o matce Edwarda, gidpie zamierzata zaspokajazega, co

wydawalo jej st natktna ciekawdcia. - Nic 0 niej nie wiem.

- Zapewne uwza pani za bardzo dziwngeg o ni pytam w taki sposéb? -
mowita Lucy, wpatrujc sk bacznie w Eleoner - Moze jednak mam powaody...
Gdybym te mogta s¢ odwazyé... Mam jednak nadzigjze odda mi pani
sprawiedliwg¢ i uwierzy, i nie chciatam by natetna.

Eleonora odpowiedziata uprzejmie i przez ckwitty dalej w milczeniu.
Przerwata je Lucy, wracgj z pewnym wahaniem do poprzedniego tematu:

- Nie mog; znies¢, bys mogta, pani, pomijec, zem natgtnie ciekawa.
Wszystko, byle nie to u osoby, ktorej dobre zdaeiek sobie tak wysoko, jak twoje.
Sadze tez, ze nie powinnam giwah& przed zawierzeniem ci mojego sekretu. Prawd
mowiac, pragrtabym ustyszé twoja rack, jak posipi¢ w niezecznej sytuacji, w
ktérej sk znalaztam. Ale tenie ma powodu, bym miataecobciaza¢ moimi
ktopotami. Bardzo mi przykro, parie nie znasz pani Ferrars.

- Zatuje, ze jej nie znam - odparta ogromnie zdumiona Eleongedi moja o
niej opinia mogtaby gina cé przyd&. Ale doprawdy nie wiedziatamige panie cé€
taczy z t rodzim i stad, przyznam, nieco mnie zdumiewa tak pemepytanie o jej
osolz.

- Nie watpig, ze jestd, pani, zdumiona, to oczywiste. Gdybym jednak
osmielita sk powiedzi€ wszystko, nie dziwitakysi¢, pani, wcale. Pani Ferrars w
chwili obecnej jest dla mnie nikim... ale p@przyf¢ czas... a od niej zalg, kiedy to
si¢ stanie..ze kedzie nasdczyt bardzo bliski zwgzek.

Spuscita wzrok uroczo zawstydzona, rzuciwszyjem oka jedno tylko
spojrzenie, by sprawdziefekt swoich stow.

- Wielki Boze! - zakrzykrta Eleonora. - Co e pani, mowisz! Czibys znata
Roberta Ferrarsa? Czy tak? - Nie ucieszyla jejgedtywa posiadania takiej
bratowej.

- Nie - odparta Lucy. - Nie Roberta Ferrarsa...dYigv zyciu go nie
widziatam, lecz - tu utkwita wzrok w Eleonorze g@estarszego brata.

Co czuta w tym momencie Eleonora? Wielkie i bolezthemienie, chéjuz w



nastpnej chwili ztagodzone niewiarObrécita st bez stowa, w ostupieniu, ku Lucy,
nie mogc odgadn¢ przyczyny ani celu takiegagwiadczenia, i chd@zmienita s¢ na
twarzy, nie uwierzyta w ani jedno stowo i nie bakaani trocle, ze grozi jej atak
histerii czy omdlenie.

- Nie dziwk si¢ temu zdumieniu - ggreta Lucy - gdy wiem, ze nie mogta,
pani, mi€ o tej sprawie najmniejszego wyobeaia. Z pewngcia nigdy nie
wspomniat o tym ani stowem tobie czy komukolwietanojej rodziny. Trzymakmy
to w najwkkszym sekrecie, ktorego do tej chwili nikomu nigadtkitam. Z wyjtkiem
Anny nie wie o tym nikt z mojej rodziny, a nie zwagtabym s¢ i tobie, pani, gdybym
nie miata najwkszego wswiecie zaufania do twojej dyskrecjia@&itam,ze moje
liczne pytania o paniFerrars musgci sic wydat bardzo dziwne i winnam je
wyttumaczy. Nie sidze tez, by pan Ferrars gniewaksna mniezem ci to, pani,
wyznata, wiem bowiemze ma najwyszy w swiecie oping o catej twojej rodzinie, a
ciebie, pani, i panpMarianrg, i Malgorzat uwaza niemal za swoje siostry... - urwata.

Eleonora milczata. Zdumienie odebrato jej w piergyshwili mowe, wreszcie
jednak przymusita sido wypowiedzenia kilku ostémych stow. Zacda ze
spokojem, skrywap, na ile mogta, zdumienie i bol.

- Wolno spyté, czy wasze narzeczstwo trwa diugo?

- Jestémy zarczeni od czterech lat. - Od czterech lat!

- Tak.

Eleonora, chéwstrzasnigta, w dalszym agu nie dawata temu wiary.

- Onegdaj dopiero dowiedziatang sie st paistwo w ogole znacie.

- A przecie nasza znajon#o trwa juz od wielu lat. Méj wuj byt dtugi czas
jego wychowawsg.

- Wuj pani?

- Tak. Pan Pratt. Nigdy nie styszata pani od nieg@nu Pratcie?

- Chyba styszatam - odparta Eleonora z sgym przegciem.

- Przez cztery lata pobierat nauki u mego wujarkiieszka w Longstaple,
koto Plymouth. Tam gipoznaltsmy, bo czsto wraz z siosirprzyjezdzatam do
wujaszka, i tam gizakczylismy, ale dopiero w rok po zakozeniu przez niego nauk.
Chct juz nie byt uczniem, waiz do nas przyjedzat. Bardzo niecétnie zgodzitam si
na zaeczyny, maesz to sobie, pani, wyobrézbez wiedzy i zgody jego matki - alem
byta zbyt mtoda i zbyt w nim zakochana, by lsierowa rozadkiem. Pani, chénie

znasz go rownie dobrze jak ja, widywago dostatecznie ¢gto, by wiedzié, ze jest



zdolny wzbudzt w kobiecie gagce przywazanie.

- Niewatpliwie - przytakrta Eleonora, nie bardzo wiegtz co mowi, po
chwili jednak dodata z nowym przyptywem ufeow honor i mité¢ Edwarda,
przekonanaze jej rozméwczyni ktamie: - Zaczona z panem Edwardem Ferrarsem...
Doprawdy, wyznaj, tak mnie to zaskoczytée doprawdy... Strasznie mi przykro, ale
chyba musiata z&j jakas pomytka co do osoby czy nazwiska... Niez@my mie€ na
mysli tego samego pana Ferrarsa.

- Nie kogo innego - dmiechreta sk Lucy. - Pan Edward Ferrars, najstarszy
syn pani Ferrars, mieszlgagj przy Park Street, brat pani Fanny Dashwoodjejwo
bratowej. Przyznasz, paig trudno, bym pomylita nazwiskogiczyzny, od ktdrego
zalezy cate moje przyszie szgxie.

- To dziwne - mowita Eleonora w bolesnym zdumierniem nigdy nie
styszata, by chbwspomniat pani imj.

- Zwazywszy nasgz sytuacg, nic w tym dziwnego. Najwksz nasa trosky
byto utrzymanie sprawy w tajemnicy. Pani mnie meta, nie znata mojej rodziny,
nie byto wic powodu, by wymieni@amoje imk, aze on szczegolniegbbawia, by
jego siostra nie zae¢la czege® podejrzewd, zrozumiateze o mnie nie wspominat.

Zamilkta. Eleonora poczutae ziemia usuwa sijej spod nog, lecz wat nie
tracita panowania nad sab

- Jestécie zaeczeni od czterech fat? - powiedziata silnym gtosem.

- Tak, a Bog jeden wie, jak jeszcze diugoliemy musieli czeka Biedny
Edward! To go zniecgjta do wszystkiego. - Tu, wayszy z kieszeni miniatuek
dodata: - Prosg niech pani bdzie tak dobra i spojrzy na twarz, by wykluczy
mozliwos¢ pomyiki. Z pewnécia nie oddaje mu ten portrecik sprawiedlien ale
Sadzg, ze trudno mié watpliwosci, kto do niego pozowat. Mam pd przeszio trzech
lat.

Mowiac to, wiazyta jej miniaturke w reke, a Eleonora, chiow duszy obawiata
si¢ podejmowania zbyt spiesznej decyzji i pragnby podobizna dowiodta klamstwa
Lucy, musiata stwierdzj ze jest to bez wipienia twarz Edwarda. Oddata szybko
podobizr, przyznajc, ze jest wierna.

- Nigdy nie mogtam - aegreta Lucy - d& mu w zamian mojej i bardzogsiym
martwig, bo tak praggt ja miec! Ale postanowitam pozowaprzy pierwszej
sposobnéci.

- Zupetnie stusznie -swiadczyta spokojnie Eleonora. Przez pewien czas szt



w milczeniu, wreszcie Lucy zaga znOw mowd:

- Jestem przekonana, nie mam najmniejszyskvigcie watpliwosci co do
tego,ze potrafisz, pani, dochowaekretu, bo wiesz, jakie to dla naswe, by
sprawa nie doszta do uszu jego matki, ktora na pavimwyrazi zgody na nasze
makzenstwo. Ja nie mamadnego magku, a o ile wiem, to niezwykle dumna kobieta.

- Nie prositam @}, pani, o te zwierzenia - odparta Eleonora - leglzs ze
oddajesz mi zwykt sprawiedliwd¢, uwazajac, iz mazna polegéa na mojej dyskrec;ji.
Nie wydam waszego sekretu, jednak peasz wybaczy, jesli wyraze zdumienie, 4
tak niepotrzebnie zostat mi wyjawiony. Musifarzecie, pani, wza¢ pod uwag, ze
zwierzapc mi sk, zwigkszasz ryzyko ujawnienia sprawy.

Méwiac to, patrzata z powaga Lucy, w nadzieize dostrzee w jej twarzy
cos, co zada kltam jej stowom. Na twarzy Lucy jednak részta&zadna zmiana.

- Obawiatam sj - odparta Ze uznasz, pani, te zwierzenia za wielk
zuchwatd¢ z mojej strony. Znam ¢j przynajmniej osolicie, od niedawna, ale od
bardzo ju dawna znam z opisu ciebie i g&voja rodzirg, i od chwili, kiedy c¢
zobaczytam, czutamgjak w towarzystwie dobrej znajomejad&itam,ze w obecnej
sytuacji winna ci jestem pewne w§faenia po tak szczegétowych pytaniach o matk
Edwarda. Znajdujsie nadto w niefortunnym pot@niu,ze nie mam nikogo, do kogo
mogtabym st zwrdck o radt. Anna jest jedymosola, ktéra wie o wszystkim, a ona
nie ma ani krztyny rozslku. Prawd mowiac, wigcej mi przynosi szkody aipazytku,
bo chgle sk boje, ze mnie wyda. Nie potrafi trzyndgezyka za zbami, jak to pewnie
zauwaytas, a onegdaj, kiedy sir John wymienit nazwisko Eddeabytam w wielkim
strachuze ona wszystko wypaple. Nie tesz sobie, pani, wyobr&zile ja w
skrytdsci przez to wszystko ciergi Az dziw, ze jeszczeyj¢ po tym, co przez te
cztery lata przesztam dla Edwarda. Wszystko jegtewne, wszystko w
zawieszeniu... Tak rzadko go wiguj Nie maemy st spotyk& czesciej niz dwa
razy do roku. Doprawdye tez mi serce nie gkto!

Wyciagreta chusteczk lecz serce Eleonory nie wezbrato wspotczuciem.

- Czasami - aigreta Lucy, odejmujc chustecz& od oczu - zastanawiansi
czy nie bytoby lepiej, gdyyny zerwali - tu spojrzata Eleonorze prosto w twarkle
kiedy indziej znowu nie starcza mi na to stanowczd\ie mog znies¢ mysli o jego
cierpieniu, bd przecie wiem, jak bardzo by rozpaczat na saotym wzmiank. A i
ze wzgkdu na siebie - na to jak mi jest drogi - nie wiexybym s¢ na to zerwanie
zdobyta. Prosg powiedz, pani, jak pogtitabys w takim wypadku? Co mi radzisz?



- Prosz wybaczy - odparta Eleonora, zdumiona tym pytaniem - akakich
okolicznaciach nie mog dat odpowiedzi. Musisz gj pani, kierowa wkasnym
sadem.

- Zapewne - pod}a Lucy po chwili milczenia - jego matka da mu ez
kiedy§ niezalenos¢ materiala, ale biedny Edward, tak strasznie siartwi. Nie
uwazatas, pani,ze podczas pobytu w Barton byt ogromnie prajgany? Tak
strasznie cierpial, kiedy wyjdzat do was z Longstapleem se¢ obawiala, 1
pomyslicie, ze chory.

- Czyzby on przyjechat do nas od wuja pani?

- Tak. Byt u nas dwa tygodnie. A pani #lgta, ze przyjechat wprost z
Londynu?

- Nie - odparta Eleonoraswiadamiajc sobie z bolenm;e kazda z tych
nowych okolicznéci potwierdza prawdziw& stow Lucy Steele. - Mowit nam,
pamkgtam,ze sgdzit dwa tygodnie u swoich przyjaciét pod Plymoutierzypomniata
sobie rownie, jak bardzog dziwito, iz nic wigcej nie mowit o tych przyjaciotach i
nigdy nie wymienit ich nazwiska.

- Nie uwaatss, pani,ze jest smutny i przygaszony? - powtorzyta pytaniey.

- Zauwayltysmy to, zwlaszcza zaraz po przigeie.

- Btagatam, by si ze wszystkich sit starat opano$ydo zaczniecie
podejrzewd, co s¢ za tym kryje, ale jego ogagta straszna melancholia, kiedy musiat
wyjezdza¢ po dwoéch tygodniach, a widziat, jak ciegpBiedak! Obawiam sj ze
WCciaz jest w tym samym nastroju, bo pisze tak smutna gzed wyjazdem do
Exeter dostatam od niego list - tu whg z kieszeni kartkpapieru i niedbatym ruchem
pokazata adres Eleonorze. - Znasz, pani, jego piBigkne, nieprawdz? Ale tu
moze nie takie jak zawsze, pewno by pmeczony, bo zapisaicisle tylko jedry
stror...

Eleonora stwierdzitaze to jego pismo, i nie mogta diej watpi¢. Miniatura,
jak sk przed chwii tudzita, mogta b§ zdobyta przypadkiem, mogta niedoy
prezentem od Edwarda, ale korespondgligjowna mogli prowadz tylko po
zarczynach, nic innego nie bylo w stanie jej uspraliwad. Przez chwi} sadzita, ze
nie zdota s opanowa... Serce w niej omdlewato, nogi stabty, rozumjaldnak,ze
musi zebra wszystkie sity i tak energicznie oparta sitasnej rozpaczy,e szybko i,
na pewien czas, catkowicie odzyskata réwnogvag

- Pisanie listow - méwita Lucy, wkiadgj papier do kieszeni - to jedyna



pociecha w naszych dtugich rekach. Ja mam jeszcze jedpociecle - jego
podobizr, ale on, biedaczek, nie ma nawet i tego. Powizelgdyby miat mgj
portrecik, bytoby muZej. Datam mu, kiedy byt ostatnio w Longstaple, ghknoich
witosow w piegcionku i to mu, jak powiedziat, przynosi peavlge, ale podobizna
databy nieporéwnanie wkszy. Moze zauwaytas, pani, ten pigicionek na jego palcu,
kiedy tu byt ostatnio?

- Zauwaytam - odparta Eleonora spokojnym gtosem, pod ktokyyty sie
rozpacz i przegie, jakich nie zaznata nigdy ayciu. Byta upokorzona, wstignigta,
w gtowie jej sk krecito.

Na szczscie doszty wianie do drzwi jej domu i dalsza rozmowa na ten temat
stata s¢ niemaliwa. Panny Steele posiedziaty kilkka minut i wrgailo dworu, a

Eleonora mogta do woli rozniia¢ i rozpacza.
ROZDZIAL XXIII

Chat Eleonora nie bardzo ufata w prawdomowhbucy Steele, przestata po
glkebszym namgle posidza ja w tym wypadku o klamstwo, jakidbowiem powody
mogtyby sktania jej rozméwczyng? Nie magc argumentow, niémiata dhuzej watpic¢
w prawdziwdg¢ stéw, ktorym wszystko wokot préwiadczato, a nie przeczyto nic
précz jej wiasnycliyczen. Okazja do zawarcia znajosud, jaka nadarzyta siw
domu pana Pratta, ttumaczyta wszystkie gast fakty, rownie niewtpliwe, jak
niepokopce: wizyta Edwarda u koggod Plymouth, niezmiennie smutny nastrgj,
gorycz na m§l o czekagcej go przysziéci, niejasny stosunek do niej samej,
szczegoOtowe wiadomoi, jakie miaty panny Steele o Norland i tamtejdzyc
stosunkach rodzinnych - cofak czsto dziwito - podobizna, list, pigrionek;
wszystko to byto niewzruszonym dowodem, silniejsayimobawa
niesprawiedliwego pepienia Edwarda, §wiadczyto ponad wszetkpodsuwan przez
uczucie witpliwos¢, ze miody cztowiek potraktowahjniegodnie. Przez pewien czas
oburzenie na jego pagtek, gniewze zostata oszukana, kazaly jejde¢ przede
wszystkim o sobie, wkrotce jednak przyszly innelmynne argumenty. Czy Edward
oszukiwat j z rozmystem? Czy udawat wobec niej uczucie, ktonegzeczywistéci
nie byto? Czy jego zaczyny z Lucy to zwgzek serca? Nie, bez wzgu na to, co ich
taczyto niegdy, teraz z pewnitia jest inaczej. Jego serce nglelo niej. Co do tego
nie mogta s myli¢. Jej matka, siostry, Fanny, wszyscy w Norland veliizze on j

kocha; to nie byto ptygce z zarozumialstwa ztudzenie. Kochahjewatpliwie. Jak



ulge przyniosto jej to przekonanie! Jak szybko skiorsiéwce ku przebaczeniu!
Postipit nagannie, bardzo nagannie, pozagtay Norland, kiedy poczut ku niej
skionna¢ - w tym punkcie nic nie mogto go usprawiediéwale jeli skrzywdzit ja, o
ile bolesniej skrzywdzit samego siebie?sligej sytuacja byta pgatowania godna,
jego byta beznadziejna. Przez swigkkomyinos¢ unieszczsliwit j a na pewien czas,
ale siebie pozbawit na zawsze nadziei nagoiz. Ona po jakifczasie moe
odzyska spokdj, ale on? Czego mowyghdat? Czy jest do pondienia, by znalazt
chatby jakie takie zadowolenie w pyciu z Lucy Steele? Czy nawet gdyby nie kochat
jej, Eleonory, mogtby - &dac cztowiekiem tak prawym, wediwym, wyksztatconym -
znalez¢ zadowolenie przy bokiony takiej jak Lucy: przebiegtej, samolubnej
intrygantki?

Mtodziencza namitnos¢ dziewktnastolatka zdepita go oczywdcie na
wszystko z wygtkiem jej urody i pogodnego usposobienia, leczqua cztery lata,
te wianie lata, ktére rozumnie wykorzystane, tak wielacaa w rozwoju
inteligencji, musiaty otworzymu oczy na jej braki wyksztatcenia,aa ktéra
przebywata w o tyle gorszym towarzystwie i ptocipedzata czas, mogty pozbatvi
owej prostoty, jaka uprzednio przydawata ciekéwiej urodzie.

Kiedy Eleonorze zdawatogize Edward pragniejpcslubi¢, obawiata g, iz
jego matka bdzie stawiata wobec jej osobyauprzeszkody, jakie jednakdzie
pictrzyta przed kandydatkposiadajca jeszcze gorsze koneksje i mizernigjsz
fortune? Wobec ochtodzenia uazdo Lucy, te trudngci nie mogty mu specjalnie
doskwier&, lecz smutna to sytuacja, kiedy cztowiek zaubgysli 0 spodziewanym
sprzeciwie i niectci rodziny.

Tak wigc, rozwaajac wszystko po kolei, ptakata bardziej nad nima mad
soln. Wspierana przekonaniere nie uczynita nic, by zasty¢ na obecne cierpienie,
i ze Edward nie zrobit nic, by utragej szacunek, stwierdzitag nawet teraz, obolata
po tym cizkim ciosie, potrafi zapanowanad soh na tyle, by nie pozwadlimatce i
siostrom na naikjsze nawet podejrzenia. A tak pootrafita wza¢ w karby,ze kiedy
zasiadta z rodzindo kolacji w dwie godziny po utracie wszystkichdrazszych
sercu nadziei, nikt patgzy na obie siostry nie przypeitby, ze Eleonora optakuje w
duszy konieczn& rozstania na zawsze z ukochanym, a Marianna razpgm
doskonaté¢ mezczyzny, co do ktérego uczunie ma najmniejszych atpliwosci i
ktérego wyghda w kadym powozie przejalzajacym koto domu.

Konieczna¢ ukrywania przed matki Marianra wiadomdaci zawierzonych jej



w sekrecie nie byla dla Eleonory dodatkowdreka, chocia wymagata nie
konczacych st wysitkdw. Przeciwnie, mtoda panna z allgpyslata, iz oszczdzona jej
zostata konieczrié przekazania im tak przykrej wiadodog a rownie ustyszenia od
nich stow pogpiajacych Edwarda, podyktowanych niechybnieaggm uczuciem,
Czego pewno nie mogtaby zgée

Wiedziata,ze ich stowa i rady nieddla jej pomoa, ze ich serdeczr$o i bol
wzmoa tylko jej cierpienia, ani Zaich przyktad, ani uznanie nie pompgachowa
spokoju. Byla silniejsza w samotits, a wkasny rozglek okazat sitaka pomoa, ze
pozostata opanowana, spokojna i pozornie pogodngjl® na ile to byto mdiwe po
swiezych i gorzkich przgyciach.

Chocia ta pierwsza rozmowa z Lucy okazatalsardzo bolesna, Eleonora
zapragrta wkroétce podj¢ ten temat, a to z kilku przyczyn. Chciata dowiedzié
wielu szczeg6tow o ich narzedmtwie, chciata sprawdgico Lucy naprawgczuje
do Edwarda, czy jest szczera, gdy mowi o tkliwyia milego afekcie, a szczegdlnie
pragreta przekoné Lucy - okazujc spokdj i cle¢ dalszego omawiania sprawye
interesuje i nia tylko z przyjani, obawiata si bowiem,ze mazna byto w to zwtpic,
widzac jej mimowolne zdenerwowanie podczas porannej cozyn Catkiem
prawdopodobneze Lucy jest o rij zazdrosna, bo przeci&dward wyraat sk 0 niej
zawsze z najwiszym uznaniem, czego dowodem byty nie tylko zapeniai panny
Steele, ale i taze po kroétkiej znajomixi odwazyta sk zawierzy jej sekret tak
oczywiscie i niewgtpliwie wazki. Nawetzartobliwa uwaga sir Johna musiata ztobi
swoje. Zreszt, czy sam faktze Eleonora tak byta pewna mit Edwarda, nie
wystarczat, by zazdgé Lucy uwaa¢ za oczywist? Wianie jej zwierzenia byty
najlepszym tegéwiadectwem. Jakimogta mi€ cel, méwac o zaeczynach, jak nie
ten, by poinformowapanre Dashwood o swych wcgeiejszych prawach i d¢gej do
zrozumienia, by sitrzymata w przyszikzi z dala od mtodego cztowieka. Bez trudu
pojeta intencg rywalki i powzita w duchu niewzruszone postanowietie xdzie
wobec niej pospowata tak, jak nakazuje uczciva honor, postara sizwalczy
swoje uczucie do Edwarda i widydgo jak najrzadziej, nie mogta jednak odméwi
sobie satysfakcji pokazania Lucy,nie ma ztamanego sercazA nie mogta ustysze
juz na ten temat nic bardziej bolesnego nad to, gssuata, nie miata wipliwosci, ze
przyjmie spokojnie powtéenrelacg o wszystkim.

Lecz niepedko nadarzyta gisposobn& rozmowy, chocia Lucy powitataby

ja rownie cletnie, jak Eleonora. Pogoda nie dopisywata na tyygpanny mogty



spotk& si¢ na spacerze, gdzie najtatwiej by im przyszimozi¢ sic od reszty
towarzystwa, tote cha widywaly sk przynajmniej co drugi wieczér we dworze lub
w domku pa - czsciej jednak we dworze - nie miaty okazji do konvesjs Nie w
tym celu spraszano tam@d Nigdy by to w gtowie nie postato sir Johnowydady
Middleton, ktérzy niewiele pozostawiali czasu nalog pogavedke, a juz ani chwili
na indywidualne rozmowy. Spotykalisby jes¢, pi¢, smia¢ sie, gra w karty albo
bawi sic w gry towarzyskie, byle tylko odpowiednio hdteve.

Mineto wigc kilka spotka, podczas ktorych Lucy i Eleonora nie mogty
porozmawié z soly w cztery oczy, awreszcie pewnego ranka do domkui paszedt
sir John, btagaf je na wszystkaseby tego dnia zjadty obiad z lady Middleton, jako
ze on musi jechado swego klubu w Exeter, a ona zostanie zupeanesprzy stole,
tylko z matly i pannami Steele. Eleonora natychmiast ptayzaproszenie, wide
nadarzajca si¢ Sposobné&t rozmowy z Lucy, gdiyna takim przyciu, prowadzonym
przez spokojai dobrze wychowanlady Middleton, kda bardziej swobodne haprzy
sir Johnie, ktéry zawsze zgjra cate towarzystwo do wspolnej hiitaej zabawy.
Matgorzata, otrzymawszy od matki pozwolenie, rovipezystata, a Marianna, cko
nie lubita tych przyj¢, data st namowt pani Dashwood, ktéra nie mogta ztigze
corka wcaz unika wszelkich rozrywek.

Mtode damy poszly, by uchrahiady Middleton przed zagtajaca jej
przeraliwa samotnécia. Przygcie byto doktadnie tak nudne, jak tego Eleonora
oczekiwatazadnej nowej méli czy stowa, a trudno o éanniej interesujcego nk
rozmowa, jaka gitoczyta zaréwno w jadalni, jak w salonie, gdzie&ozyszyty im
dzieci. POki nie wysztly, nie byto mbiwosci przyciagniecia uwagi Lucy, tote
Eleonora nawet sio to nie starata. Wyprowadzono dzieci dopiero, @djesiona
zostata zastawa do herbaty. Potem rozstawiond& stolgry w karty i Eleonora
zaczla sk dziwi¢ samej sobieze mogta mié nadzieg na sposobrig rozmowy we
dworze. Wszyscy wstali, szykig sk do gry.

- Rada jestem - zwrdcitagsiady Middleton do Lucy ze nie zamierzasz, moja
droga, skaczy dzisiaj tego koszyczka dla biednej malutkiej Anmayim gdyz na
pewno mogtaby/popsud wzrok, pracujc przyswiecach. Wynagrodzimy jako
anioteczkowi jej jutrzejszy zawdd i, mam nadgjeg nie ledzie bardzo rozpaczata.

To wystarczyto, by Lucy natychmiast ©ipamgtata i odparta: - Doprawdy,
myli si¢ pani catkowicie, czekam tylko, by zobaézgzy beze mnie zbierze pani

parti, inaczej ju bym siedziata przy robocie. Zadne skarbywiata nie



sprawitabym zawodu anioteczkowi i gdyby mnie pasirpebowata teraz do kart,
usiadtabym po kolacjizeby wykaczye koszyczek.

- Bardzo to mito z twojej strony, mam nadzieje nie zepsujesz sobie
wzroku... Zadzwe, prosz, o swiece do robot. Moja mata dziewuszka doprawdy
bytaby ogromnie zawiedziona, gdyby koszyczek niegbyow na jutro, bo chiojej
mowitam, ze na pewno go méenie kxdzie, ona jednak z pewsma sic go spodziewa.

Lucy natychmiast przysufa sobie stoliczek z robGik zasiadta do pracy
skwapliwie i ochoczo, jakby nie znataakszej rozkoszy nad robienie koszyczka dla
rozkapryszonego dziecka.

Lady Middleton zaproponowatagw kasyno. Nikt si nie sprzeciwit procz
Marianny, ktéra, jak zwykle nie zwajac na obowdzujaca grzeczné¢, zawotata: -
Prosz, badz, pani, tak dobra i zwolnij mnie od gry! Wiesz, jaie znosz kart! Pojd:
do fortepianu! Nie tykatam go jeszcze po nastrajeni bez dalszych ceregieli
odwrdcita s¢ i poszta do instrumentu.

Lady Middleton zrobita takming, jakby dzekowata niebiosomzisama nigdy
nie odezwata gitak nietaktownie.

- Marianna nie jest w stanie dlugo usiedziadala od fortepianu - probowata
to zatagodz Eleonora. - Trudno sidziwi¢, bo to najlepszy fortepian, jaki znam.

Pozostate gic pah miato juz ciagnaé karty.

- Gdybym - mowita dalej Eleonora - byta pierwszychodzca, mogtabym
pomaéc pannie Steele zwdjdibutki. Tyle jeszcze pracy przy tym koszyczka,na
pewno dz nie skaiczy, o ile nikt jej nie pomee. Cletnie bym to zrobita, j@i mi
pani pozwoli.

- Och, bardzo dd¢ wdzigczna za pomoc - zawotata Lucy - bo widze wiccej
jest do zrobienia, niadzitam, a przeciejakie by to byto straszne, gdyby mata
Annamaria miata jutro przgwa¢ zawdd!

- To byloby doprawdy okropne - przytafta starsza panna Steele. -
Anioteczek! Jake ja p uwielbiam!

- Ogromnie jeste pani, mita - zwrdcita gido Eleonory lady Middleton. - die
naprawd ta robotka sprawi ci przyjems@ to ciagnij karty dopiero przy nagbnym
robrze. Ale mae jednak wolatabysprébowa teraz?

Eleonora chtnie przystata na pierwsz tych propozyciji i tak przy odrobinie
zrecznej uktadnéci, do ktorej praktykowania Marianna nigdy nie meogk znizy¢,

zyskata to, czego chciata, i na dodatek sprawitgjpmna¢ lady Middleton. Lucy



zrobita je] miejsce ze skwaplawprzejmdcia i dwie pikne rywalki usiadty obok
siebie przy stoliczku do robot, by zgodnieazagic wspodlra praa. Przy fortepianie
Marianna, pochtorta swoj muzylky i myslami, zcizyta juz zapomnié, ze w pokoju
jest ktokolwiek poza nj totez Eleonora, ktora na szgzie siedziata blisko, doszta do
wniosku,  pod oston tych dzwiekdw maze spokojnie podg interesujcy ja temat,
bez ryzyka, 1 ustyszy to kté przy stoliku do kart.

ROZDZIAL XXIV

Eleonora zacga tonem zdecydowanym, ahostraznym.

- Nie zastugiwatabym na zaufanie, jakim mnie, paagzczycitg gdybym nie
byta zaciekawiona i nie pragia dalszej na ten temat rozmowy. Nigléwiec
przepraszata za powracanie do sprawy.

- Dzickuje - odparta Lucy gayco - bardzo dzkuje za przetamanie lodow.
Uspokoitd mnie, pani, swoimi stowami. Wydawalo mé¢ste ce w jakis sposob
urazitam tym, com powiedziata w poniedziatek.

- Urazita? Skydze te przypuszczenia! Prasmi wierzy - méwita Eleonora z
najgkbsz szczerécia - ze za nic ndwiecie nie chciatabym, abyniata, pani,
podobne wraenia. Przeciedapc mi ten dowdd zaufania, musigdsie kierowa tylko
motywami szlachetnymi i pochlebnymi dla mnie.

- A jednak zapewniam pant bystre oczka Lucy byly bardzo wyrazistee-w
jej obepciu wyczutam jaki chtdd, niech¢, ktére ogromnie mnie przyghity. Bytam
przekonanaze gniewa s pani na mnie, i waiz sobie wyrzucamzem pozwolita
sobie ktopotéa ja moimi sprawami. Rada w¢ stysz, ze to tylko moja imaginacjaze
nie masz, pani, do mniglu. Gdyby wiedziata, ca to byta dla mnie za pociecha méc
pofolgowa wiasnemu sercu, zwieragjci sk z tym, o czym méle ciagle, bez
przerwy, to ju z samej litéci puscitabys, pani, wszystko inne w niepagii

- Istotnie tatwo mi uwierz§;, ze to ulga dla pani méc zwiergyni sk ze
wszystkiego i ustysze ze nigdy nie hdziesz miata powodgatowa tego zaufania.
Potazenie twoje jest bardzo niefortunne, wydajg & masz przed salsame
przeszkody, &dzie ci wkc trzeba catej sity wzajemnego uczucia, akyng zatamé
O ile rozumiem, pan Ferrars jest catkowicie uzaieny od swojej matki?

- Ma tylko dwa tysice funtow wlasnego maku. Szaléstwem bytoby
pobierd& si¢ z talky fortum, cha jesli o mnie idzie, bez wahania zrezygnowatabym z

wszelkich nadziei na wksz. Przywyklam do skromnych dochodéw, a dla niego



mogtabym boryké sie z kazda biedh. Zbyt go jednak kocham, aby przez moje
samolubne pragnienia pozbavgo tego, co zapewne dostatby od matki, gdyby si
ozenit po jej woli. Musimy czek maze jeszcze wiele lat. Bytaby to przeagca
perspektywa z niemal kdym innym ngzczyzm naswiecie, ale wiemze nikt nigdy
mi nie odbierze uczucia i wierda Edwarda.

- Trudno sobie wyobra&iwigksza pocieck niz podobne przaviadczenie, a
nie watpig, ze jego podtrzymuje podobna wiara w pai@dyby ostabta sita
wzajemnego waszego uczucia, jak nigMiwie mogtoby s¢ zdarzy w ciagu
czteroletnich zaxczyn z wieloma narzeczonymi w wielu okoliczom@ch, wéwczas
sytuacja pani bytaby istotnie godnazptwania.

Lucy podniosta wzrok, ale Eleonora pilnowate, iy twarz jej nie wyrzata
nic, co mogtoby nadajej stowom jakié podejrzane znaczenie.

- Mitos¢ Edwarda do mnie -swviadczyta Lucy - zostata poddanakie]
prébie podczas naszej ogromnie dtugiej gdbiztaraz po zaxczynach i tak zwyesko
Z niej wysztaze bytoby z mojej strony niewybaczalne podéayedzisiaj w
watpliwos¢. Moge uczciwie powiedzi€ ze od pierwszej chwili nie dat mi
najmniejszego powodu do niepokoju.

Eleonora nie wiedziata, czymiac sig, czy smudi, styszc to zapewnienie.

Lucy mowita dalej: - Nadto mam usposobienie z naaazdrosne, 2e jego
pozycja jest rona od mojejze o tyle wicej obraca giw $wiecie,ze jestémy ciagle
rozfaczeni - jestem jeszcze bardziej sktonna do podezti i poznatabym prawg
w jednej chwili, gdybym podczas naszego spotkangrdegta w jego zachowaniu
najmniejsz zmiarg, gdybym widziata przygtbienie, ktérego przyczyny nie
umiatabym wyjani¢, albo gdyby mowit o jakigjdamie czsciej niz o0 innej czy te
wydawat s¢ pod jakimkolwiek wzgidem mniej szagliwy w Longstaple, ni bywat
poprzednio. Nie chcprzez to powiedzie ze jestem szczegOlnie bystra i
spostrzegawcza, ale na tym polu z peseironie databym sizwiesc.

~Wszystko to - pom$lata Eleonora - brzmi bardzo tadnie, ale nas nie
zwiedzie”.

- Jakie jednak - powiedziata po chwili milczeniaa pani nadzieje? Czy
zadnych innych procz czekania §raier¢ pani Ferrars? To smutna i straszna
ostateczn&. Czy jej syn zdecydowategsha ni, czy postanowit zdapani na
beznadziejn& wieloletniego czekania, zamiast zaryzykéwawilowe

niezadowolenie matki i wyziigej cab prawd:?



- Gdybysmy mogli mi&€ pewnda¢, ze to kzdzie tylko chwilowe! Ale pani
Ferrars to kobieta bardzo uparta i dumna i na pewpgerwszym odruchu gniewu po
takiej wiadomdci zapisataby wszystko Robertowi, a ze wgl na Edwarda na sam
mysl o tym odchodzi mi ochota do wszelkich pochopngehata.

- | chyba réwnie ze wzgédu na siebie, inaczej pozwolitahyani, by twoja
bezinteresowni@ przekroczyta miarrozadku. Lucy spojrzata na Eleoror
milczata.

- Czy znasz, pani, Roberta Ferrarsa? - spytatangteo

- Nie, nigdy go nie widziatam, ale o ile wiem, jestkowicie rény od swego
brata - niedowarzony i fanfaron.

- Fanfaron! - zakrzykela starsza panna Steele, lstdoszty ostatnie stowa,
gdyz Marianna przestata gra- Och, one na pewno rozpravdi@ swoich kawalerach!

- Nie - odparta Lucy - bardzogsmylisz, Anno. Nasi kawalerowie nia gacy.

- Moge osobscie zapewnd wszystkichze to s¢ nie odnosi do kawalera panny
Dashwood - pani Jennings réeeata st z catego serca - bo to jeden z
najskromniejszych, najlepiej wychowanych miodyctizin) jakich wzyciu widziatam,
ale jali idzie o Lucy, taka z niej skryta osobkae doprawdy nie wiadomo, jakie ma
gusta.

- Och - zawotata starsza panna Steele, obyacaj ku pannom ze znasz
Mmina - zapewniam ei, pani,ze kawaler Lucy jest rownie skromny i dobrze
wychowany, jak kawaler panny Dashwood!

Eleonora zaczerwienitagsbezwiednie, a Lucy zagryzta warggniewnie
spojrzata na siosir Przez chwi obie panny milczaly. Po pewnym czasie zéxz
mowi¢ Lucy, cichszym ja glosem, chociaMarianna ostaniata je wspaniatym
koncertem:

- Che; ci, pani, powiedzieszczerze, jaki mi przyszedt do gtowy pomystby
znalez¢ wyjscie z tej sytuacji. A wigciwie to nawet muszdopucic cig do sekretu,
jako ze twoja osoba gra tu pewmole. Sadze, ze znasz, pani, na tyle dobrze Edwarda,
by wiedzi&, iz nad wszystkie inne zawody stawia zawod duchown@gi. mysle
sobie tak: niech on przyjmie jak najszybcejecenia, a potem, za twoim, pani,
wstawiennictwem - agslze, ze Sk za nim wstawisz zaréwno przez przyjalla niego,
jak przez odrobigzyczliwosci dla mnie - brat twéj da mu prebendorland, ktéra,
jak styszatam, jest bardzo dobra, a obecny bemetigapewne niediugo pge. To

by nam wystarczyto, by spobr&, a o reszcie niechjwzadecyduje los i uptyw czasu.



- Zawsze hdzie mi bardzo mito - odparta Eleonora - okakazdy dowaod
szacunku czy przyfai panu Ferrarsowi, ale czy nigdzi pani,ze w tym wypadku
moj udziat jest catkowicie zbyteczny? Wszaljest bratem pani Dashwood... To musi
by¢ dla jej neza wystarczajca rekomendaaj

- Ale pani Dashwood niegbzie bardzo rada, §g& Edward zostanie
duchownym.

- W takim razie gdze, ze moje wstawiennictwo réwnienie na wiele si zda.

Znowu zamilkly na dhasz chwile. Wreszcie Lucy z gbokim westchnieniem
powiedziata:

- Zapewne najadrzej byloby zakaczy cah t¢ sprave, zrywapc
narzeczastwo. Wydaje s, ze z wszystkich stron osaczajas trudnéci i chat jakis
czas bardzo Byny cierpieli, w kaicu maze lepiej by nam z tym byto. Nie doradzisz
mi, pani, co winnam zrob?

- Nie - odparta Eleonora Zmiechem, ktérym pokryta wzburzenie. - W takiej
sprawie z pewnitia nie kgde udzielata rad. Przecielobrze wiemyze moje zdanie
bedzie miato znaczenie tylko wtedyzgdi okaze sk zgodne z paniyczeniami.

- Wyrzadzasz mi, pani, niesprawiedlid®o- zaprzeczyta Lucy z powag Nie
znam nikogo, czyjal cenitabym sobie wagj niz twoj i, doprawdy, gdybymi, pani,
powiedziata: ,Radgz ci szczerze, zerwij zarzyny z Edwardem Ferrarsem, to wam
tylko wyjdzie na dobre”, natychmiast petijbym tak decyzg.

Eleonora a poczerwieniala, styse, jak fatszywa jest przysziaona Edwarda,
i odparta: - Ten komplement odstraszytby mnie ogagzania opinii na ten temat,
nawet gdybymg powzkta. Zbyt wiellkq dajesz mi wtadgz Moc rozdzielenia dwojga
ludzi, tak bardzo sikochajicych, to doprawdy za do dla osoby nie zainteresowane;.

- Wiasnie przez wzgld na ten brak zainteresowania - powiedziata Lucy z
pewnym przeksem, kladc szczegoblny nacisk na te stowa - twoje zdaniei, pan
miatoby dla mnie tak die znaczenie. Gdybym mogta przypi¢, iz uczucia czyri z
ciebie osob stronnica, nie prositabym & o0 zdanie.

Eleonora uznataze najmadrzej lzdzie nie odpowiada aby s¢ nawzajem nie
prowokowa do niestosownej swobody i otwadtn i postanowitaze juz chyba
wiecej nie wroci do tego tematu. Ngsita wiec znowu przerwa, i to disza, po czym
Lucy podgta:

- Czy Izdziesz, pani, zimw Londynie? - spytata swoim zwyktym tonera

spokojnego zadowolenia.



- Z pewndcia nie.

- Jake mi przykro! - odparta, a oczy jej rozbtysty rantiadoma¢. - Taka
bytabym rada, mag ci¢ tam, pani, spotka Ale sadze, ze jednak pojedziesz. Na
pewno brat i bratowa zapraswas do siebie.

- Nawet jgli to zrobi, nie lzde mogta przyyc¢ zaproszenia.

- Jak to st fatalnie sklada. A juliczytam,ze sk spotkamy. My z Ang mamy
jecha& pod koniec stycznia do naszych krewnych, ktérzyod lat nas zaprasaajAle
ja jact tylko ze wzgédu na Edwarda. &lzie tam w lutym, inaczej Londyn nie miatby
dla mniezadnego uroku. Nie jestem w odpowiednim nastrojprebywania w
miescie.

Poniewa skaiczyt sk pierwszy rober, Eleonora zostata przywotana diksto
i poufna rozmowa pamusiata sj skaiczy¢, co obie przyjty bez przykrdci, gdyz
zadna nie powiedziata niczego, co by mogto umnigjsay dotychczasowwzajemn
antypate. Eleonora zasiadta do kart ze smutnym przekonariieBdward nie tylko
nie kocha osoby, ktorastizie jegozona, aleze nie ma widokéw nawet na odrobin
szczscia, jakh mogtaby mu daszczera mité¢ matonki - gdy tylko interesownéc
moze sktanig kobiet do utrzymywania zaczyn z ngzczyzr catkowicie ju od
dawna znieckconym, z czego, jak widadobrze zdawata sobie spraw

Od tej chwili Eleonora nigdy junie podnosita tego tematu, kiedy zaicy
komunikowata jej - a nigdy tego nie zaniedbatak-hardzo jest szezliwa, gdyz
wiasnie otrzymata list od Edwarda, panna Dashwood prawata to ze spokojem i
rozwag i zmieniata temat natychmiast, kiedy pozwalatdagrzecznéc. Ulge
mogtaby jej przyni& tylko rozmowa, na kta@rLucy nie zastugiwata, a ktéra gany
mogta wystawé na niebezpieczstwo.

Wizyta panien Steele w Barton Park przegita sk znacznie poza ustalony
przy zaproszeniu termiyczliwos¢ dla nich rosta, nie mima sg byto z nimi rozsta.
Sir John nie chciat styséz® ich wyjezdzie, toteé pomimo licznych dawno pogtych
zobowhzan w Exeter i zwazanej z tym absolutnej konieczoonatychmiastowego
wyjazdu, co ze szczegalsita ujawniato s¢ pod koniec kadego tygodnia,
gospodarzom udatogshamowé je do pozostania przez niemal dwa niesiwe
dworze. Razem wt obchodzili uroczicie swieta, ktére ze wzgllu na sw powag
wymagaj niezwykiej ilasci balow i wystawnych obiadow.

ROZDZIAL XXV



Pani Jennings, clé@wykta byta spdza wigksza czes¢ roku w domach
swoich dzieci i przyjaciot, miata swpptah siedzilg. Odsmierci meza, ktéremu
doskonale powiodto siw handlu w mniej wytwornej g&ci Londynu, rezydowata
kazdej zimy w domu przy jakigjulicy koto Portman Square. Z patkiem stycznia
zaczta zwracg mysli ku temu domowi i tam wkmie pewnego dnia zaprosita nagle i
niespodziewanie starsze panny Dashwood. Eleon@aanwaywszy zmiany, jaka
zaszta na twarzy jej siostry, amiyavionego spojrzenia, ktoaviadczyto,ze projekt
ten nie jest jej obgjny, natychmiast z wdgtzndicia, ale stanowczo odmowita,
sadzac, ze wypowiada wad obydwu. Za rzekomy powdd podata, nie chg
zostawig matki samej o tej porze roku. Pani Jennings play pewnym
zdumieniem odmowi natychmiast ponowita zaproszenie.

- Boze wielki, przecie matka doskonale gbez was obejdzie, bardzogwi
prosz, zrébcie mi przyjemri@, bom s¢ uparta,zeby was mié u siebie, i nie
odstpie¢. Nie aidzcie, ze bgdziecie mi klopotem, bo ani na ¢otie zmieng swoich
zwyczajow przez wasz przyjazd. Wy tylko Betty karetk pocztows, chyba na to
mnie jeszcze staMy trzy doskonale gizmigscimy w moim powozie, a g w
Londynie nie kdziecie miaty ochoty chodztam gdzie ja, to progzwolna wola,
zawsze mgecie ¢ z jedry z moich cérek. Pewna jestese wasza matka nie zgtosi
przeciwko temu projektowiadnych obiekcji, bo miatam talszczsliwa reke w
pozbywaniu sj wtasnych dziecize z pewnécia uzna mnie za najodpowiedniejsz
osolg na waszego szaperona,dlijehociaz jednej z was nie wydam dobrze zazm
przed rozstaniem, nie jade winna. Szepgiza wami dobre stéwko wszystkim
miodym ludziom w migcie, maecie mi wierzy.

- Wydaje mi st - powiedziat sir Johnze Marianna nie miataby nic przeciwko
temu projektowi, gdyby tylko jej starsza siostraragjta zgod. Jakie to przykreze
nie mae zaznatej odrobiny przyjemnei, bo s¢ panna Eleonora nie zgadza. Radz
wigc: ruszajcie we dwie do Londynu, jak tylkedziecie miaty dé¢ Barton i ani
stowa o tym pannie Eleonorze.

- Jakzeby tak! - zawotata pani Jennings. - Oczywistglelogromnie rada z
towarzystwa panny Marianny, czy panna Eleonoradzge czy nie, ale zawsze
powiadam, im wicej 0sob, tym weselej, nilg nadto,ze raniej im bedzie we dwie,
bo jak im s¢ znudz, beda mogty z soh gada& | wysmiewa si¢ za moimi plecami z
moich dziwactw. Ale muszmiec albo jedn, albo drug, j&sli nie obydwie. Bae

wielki! Co tez wy sobie wyobrzacie, jakebym tak mogtay¢ sama przy moim



wscibstwie, ja, ktéra zawszez do ostatniej zimy, miatam przy sobie Chagottlo,
panno Marianno, przybijmy targu, &ljgpanna Eleonora zmieni zdanie, to tym lepiej.

- Dzigkuje pani, dz¢kuje z catego serca! - zawotata z prg@gm Marianna. -
Do koncazycia kxde pani wdzeéczna za to zaproszenie i gdybym je mogta przyj
bytabym szcgzsliwa, tak szczsliwa, ze chyba ja nie ma wgkszego szagcia. Ale
moja matka, najdesza, najlepsza matka... Cggtusznéé argumentow, ktore
wysureta Eleonora, gdyby przez naszieobecné¢ matka miata ucierpée gdyby jej
byto smutniej czy gorzej... Och, nic mnie nie skisitego, bymg opuicita! Nie
powinnam, nie magsi¢ wah&...

Pani Jennings powtoOrzyta raz jeszczaejej zdaniem pani Dashwood
doskonale da sobie rabez mtodych dam. Eleonora w lot glaj, o co idzie siostrze,
a widac, jak obogtne jest jej niemal wszystko, wobec #hwosci ujrzenia
Willoughby'ego, nie opieratagstiuze] i powiedziataze spraw rozstrzygnie matka,
chat nie oczekiwata od niej pomocy w swoich usitowahiday zapobiec wyjazdowi,
ktérego ze wzgldu na Mariana nie pochwalata, a ktérego sama rovirpeagreta
unikna¢. Wiedziata,ze pani Dashwood opowiegsta wszystkim, czego zapragnie jej
miodsza corka. Nie mogta liczyze naktoni matk do ostranego posgpowania w
sprawie, w ktorej nie potrafita obudzej watpliwosci, niesmiata z& wyjawic¢
przyczyn wiasnej nieciti wobec projektu wyjazdu do Londynu. Nie przypuss#a,
opierapc sk na dotychczasowych éwiadczeniach, by jej bardzo wymageg siostra,
ktora tak dobrze znata sposob bycia pani JennitajsZzawsze byta nim
zdegustowana, zapomniata, jak wietelie miata powodow do irytacji, ile rzeczy
bedzie p drazni¢ - mapc na wzgtdzie jeden tylko, jedyny cel! Jak bardzo dla niej
wazny, tego najlepszym, najmocniejszym i hajbardziepozekiwanym dowodem byt
wiasnie fakt,ze wszystko inne przestato nmigkiekolwiek znaczenie.

Pani Dashwood, dowiedziawszy i propozycji pani Jennings, uznate,
wyjazd sprawi obu jej cérkom wiele przyjensicg domylita si¢ tez, widzac
okazywan jej serdeczgatencg mtodszej, jak bardzo Marianna pragnie pojéata
Londynu, tote nie chciata nawet styséeby przez wzgld na ni panny odrzucity
zaproszenie, wcz przeciwnie, nalegata, by obydwie natychmiagtrgyjety, po czym
z wiaciwa sobie pogoal zaczta wylicza niezliczone korzici, jakie im ta rozika
przyniesie.

- Jestem zachwycona tym projektem - oznajmitaudhp sobie wyobrazi

lepszy. Dla mnie i Matgorzatyeldzie rownie korzystny, jak dla was. Kiedy



wyjedziecie z Middletonami, myeghziemy sobiezy¢ spokojnie i cicho wrédd naszych
ksiazek i muzyki. Zobaczycie, jakie Malgorzata zrobi fgpy w tym czasie. A poza
tym,' chciatam dokortapewnych zmian w waszych sypialniach, teredze to
maozna zrob¢ bez ktopotu. Jest ze wszech miar deteve, byscie pojechaty do
Londynu. Uwaam, z kazda mtoda panna z waszej sfery winna pdézarywki i
zwyczaje stolicy. Bdziecie pod opiekmacierzyisko dobrej dla was damy, w ktérej
zyczliwosé wobec was nie gipic. No i wedle wszelkiego prawdopodohstwa
spotkacie tam swojego brata, a bez wdglna wady jego czy jegmny serce mnie
boli na wspomnienie, czyim jest synem, i naz sk, tak catkiem ze wszystkim
odsuwacie.

- Chocia mamusia ze zwyhktdla niej dbatécia 0 nasze szezcie obalita
wszystkie przeszkody zagiagace projektowi wyjazdu - powiedziata Eleonora -
pozostaje jeszcze jedna obiekcja, ktdoim zdaniem, nie tak tatwathzie usung.

Mariannie wydtiyta sk mina.

- C&z takiego - dmiechreta sk pani Dashwood - ma dla nas w zanadrzu moja
przezorna Eleonora? Jaki® powane watpliwosci zostarl teraz wysungte? Tylko
nie che stysze& ani stowa o zwizanych z wyjazdem ekspensach.

- Moje zastrzeenia g nastpujace: ch@ mam najlepsze zdanie o za&cio
pani Jennings, uwam,ze nie jest kobiet ktorej towarzystwo sprawi nam
przyjemndac¢ czy tex ktorej opieka przyda nam towarzyskiego znaczenia.

- To, co mowisz, jest stuszne - odparta matka t@harzystwo jej bdzie st
zazwyczajaczy¢ z towarzystwem innych ludzi i publiczniedziecie st zawsze
pokazywa z lady Middleton.

- Nieche¢ do pani Jennings me odstraszyEleonoe - powiedziata Marianna
- ale nie powinna przeszkodannie w przygciu jej zaproszenia. Nie mam takich
zastrzeen i pewna jestenye niewiele wysitku bdzie mnie kosztowato przsjie nad
drobnymi przykréciami do porzdku dziennego.

Eleonora nie mogta powstrzyhasmiechu, stysac te deklaracg obogtnosci
na maniery osoby, wobec ktérej Marianna rzadkeciitnie dawata i naktont do
chatby minimalnej uprzejméei. Postanowita tew duszyze jesli siostra kedzie
obstawa przy wyjezdzie, ona réwnizwyjedzie, gdy nie uwaata za wiaciwe, by
Marianna zostata zdana wgknie na wtasny rozdek, a pani Jennings - na task
Marianny w godzinach wspoélnie gtzanych w domu. O tyle fatwiej przyszio jej

pogodzé sig z ta mysla, ze przypomniata sobiez zgodnie z tym, co méwita Lucy,



pan Edward Ferrars miat przyjec¢h@do Londynu dopiero w lutym, a wd ich wizyta
moze sk do tego czasu skozye i nie trzeba bdzie jej niespodziewanie skraca

- Pragr, zebyscie pojechaty razem - oznajmita pani Dashwood. - Te
zastrzeenia nie maj sensu. Pobyt w Londynie, a zwlaszcza wspolny tahytp
sprawi wam wiellg przyjemndé¢, a gdyby Eleonora zechciata kiedykolwiek wagc
czegdé mitego, mogtaby dzisiaj dojrzeviele po temu powoddéw. Me na przyktad
takim powodem bytaby niiwos¢ zacignienia znajomsgci z rodziry bratowej?

Niejeden ju raz szukata Eleonora sposobtiado podwaenia gebokiego
przekonania matki atzacym ja i Edwarda uczuciu, aby wstg mogt by stabszy,
kiedy prawda wreszcie wyjdzie na jaw, zmusitawiec teraz do najspokojniejszej
odpowiedzi, aczkolwiek nie bardzo liczyta na skutekubi¢ Edwarda Ferrarsa i
zawsze clinie go widz, jesli jednak idzie o pozostatych cztonkéw jego rodzijgst
mi catkowicie obajtne, czy poznam ich kiedykolwiek, czy nie.

Pani Dashwooddmiechreta sk i nic nie powiedziata. Marianna ze
zdumieniem uniosta brwi, a Eleonora stwierdzitkaytze réwnie dobrze mogta byta
nic nie MOwe.

Po niedtugich ja rozmowach ustalonage zaproszenie zostanie prag przez
obie panny. Pani Jennings ustyszata to z wiedkiGcia i zapewniata gaco mtode
podopieczne o swejczliwosci i trosce. Nie tylko ona sicieszyta. Sir John byt
réwniez zachwycony. Dla cztowieka, troszgzego s¢ gtdwnie o to, by nie by
samotnym, powekszenie liczby mieszkadw Londynu o dwie osoby stanowito
osiagniecie nie lada. Lady Middleton zadata sobie trudazaia rad&c, co byto
catkowitym ods¢pstwem od jej obyczajow, §k zas idzie o panny Steele, zwlaszcza
Lucy, jeszcze nigdy wvzyciu nie byly tak szagliwe, jak w momencie, kiedy ustyszaty
te wiadomagc.

Eleonora, z mniejsz niz si¢ spodziewata, niecleia, poddata si decyzji,
ktorej byta przeciwna. Dla niej samej nie mialomajejszego znaczenia, czy
pojedzie, czy nie pojedzie do Londynu, a kiedy stdzita, jak bardzo matka cieszy
sie z tego projektu, a siostra spojrzeniem, gloseathawaniem okazuje swoj
niebotyczny zachwyt, po dawnemsaywiona, rozémiana i wesota - nie mogta trapi
si¢ tym, co je cieszylo, ani zgpozwolic sobie na przykre przewidywania co do
skutkéw tej decyzji.

Marianna tryskata sze¢gciem, podniecona i niecierpliwie wyglajaca

wyjazdu. Radé&c ostudzat tylkazal rozstania z matk totez w momencie rozki



ogromnie rozpaczata. Matka byta rownigbolata, a Eleonora sprawiata vweaie
jedynej osoby, ktora nie rozstaje girodziry na wieki.

Wyjechaty w pierwszym tygodniu stycznia.f3two Middleton mieli
wyruszy w tydzien pézniej. Panny Steele pozostaty we dworze na stanowidkre

miaty opuci¢ dopiero w momencie wyjazdu reszty rodziny.
ROZDZIAL XXVI

Trudno byto Eleonorze ugi¢ w powozie koto pani Jennings, jako jejgmwi
i podopiecznej, i rozpoa@z podr@ do Londynu, nie namdliwszy sk nad wiasa
sytuacj - znajomd¢ z owg dany byta tak krétka, takle byly dobrane wiekiem i
usposobieniem, a ona sama jeszcze przed kilku dnigetra tyle zastrzeenh wobec
tego wyjazdu! Wszystkie jednak obalit i unicestratiosny, mtodzigczy zapat
Marianny i matki, toteé Eleonora, mimo powracgjych od czasu do czasu
watpliwosci co do statéci uczue pana Willoughby'ego, patie na tryskajca z oczu
siostry radé¢ oczekiwania musiata jeszcze wimneej odczuwa, jak smutne
roztaczaj sic przed ni perspektywy, jakatosny jest jej nastrgj i jak emie
przystataby na niepokéj Marianny, gdyby mogta wypat¢ tak promiennego kresu
podré&y, gdyby mogta mié€ podobn nadzieg. W krotkim, bardzo krétkim czasie
okaze sk, jakie byly zamiary pana Willoughby'ego, bo wedusgelkiego
prawdopodobigstwa zjechat byt jia do Londynu. Niecierpliwg& Marianny, by jak
najszybciej ruszg $wiadczyta o jej pewrgei, ze go tam zastanie. Eleonora
postanowita nie tylko zdoléywszelkie maliwe informacje o jego osobie, czy to na
podstawie wiasnych sposteasg, czy ludzkich doniesie ale pilnie i gorliwie
obserwowa jego zachowanie wobec Marianny i upetvsie po kilku pierwszych
spotkaniach, kto on zacz i co zamierzalig wyniki tych obserwacji okazaty i
niekorzystne, to bez wzglu na sytuagjotworzy siostrze oczy; $8 bedzie inaczej,
wysitki jej pojda w innym kierunku - postaragswéwczas unikawszelkich
samolubnych porowria zagtuszy zal, ktéry mogtby umniejszyjej rada¢ ze
szcz$cia Marianny.

Podr@ trwata trzy dni, a zachowanie Marianny w tym ceasyto znakomit
prébka ustuznosci | uprzejmdci, jakiej pani Jennings mogta w przysaood niej
oczekiwa. Niemal przez catdrog; siedziata milczca i pochtonita wiasnymi
myslami, nie odzywata sipierwsza, chybae za oknami ukazatsszczegolnie

malowniczy widok, a wowczas wydawata okrzyk zachwgkierowany do siostry.



Eleonora, chac to jakad zrekompensowa starata s by¢ szczegolnie uprzejma, jak
to sobie uprzednio postanowita, i odnosikadd pani Jennings z najwkgza atenci,
rozmawiata z ri, Smiata sg¢ i stuchata jej przy kadej okazji. Pani Jenningsga
okazywata obydwu najwkszy dobra, ustawicznie troskatago ich wygod i
przyjemndg¢ i martwita sg tylko, ze nie potrafita ich zmuéj by same wybraty sobie
potrawy w gospodzie, nie wydobyta z nich zwierzenmy woh tososia czy dorsza,
czy gotowany drob, czyekotlety ciekce. Przyjechaty do Londynu na trzeci dzie
rade,ze po tak dtugiej podiy mog sie wydosta z ciasnej karety i rozkoszowa
ogniem trzaskagym na kominku.

Dom byt tadny i tadnie umeblowany. Mtode panny gtnaty do swego zytku
bardzo wygodny apartamencik. Dawniej mieszkatahar®tta - nad kominkiem
wisiat jeszcze krajobraz z kolorowych jedwabi,dejeto, dowddze siedmioletni
pobyt w pewnej stynnej szkole nie byt daremny.

Obiad miat b¢ podany dopiero za dwie godziny, Eleonora chciatew
wykorzysta ten czas na napisanie listu do matki. Usiadtdbrata s¢ do listu, a po
chwili Marianna uczynita to samo. - P¢sdo domu, Marianno - zwrdécitagstlo niej
Eleonora. - Mae lepiej rdzie, j&li si¢ wstrzymasz ze swoim listem d#ialbo dwa.

- Ja nie pisg do mamy - odparta spiesznie Marianna, jakby pgagmnikraé
dalszych pytA. Eleonora zamilkta, zrozumiawszy natychmiastsiostra pisze list do
pana Willoughby'ego, z czego wyptywat oczywisty esek,ze musz jednak by
zarczeni, bez wzgldu na to, jak giboka tajemnig pragra okrywat taczacy ich
stosunek. To przekonanie, ¢haie zadowalaice, bylo jednak mite, spiesznie
skanczyta wiec swoj list. Marianna szybciutko skezyta swoj - nie mogt zawieta
wiecej niz kilka stow - ztayta, zapiecztowata i pedko zaadresowata. Eleonorze
zdawalo st, ze dostrzega w adresiezduW, a siostra zadzwonita zaraz i gdy zjawit
sie stuzacy, kazata mu natychmiast wyétkst dwupensow poczt™. To przesdzato
sprave.

W dalszym cigu tryskata humorem, ale byt w niej jakiiepoko;j i
podniecenie, ktore nie cieszyto Eleonory. Podniecemzrastato w miaruptywu
czasu. Marianna ledwie przelta obiad, a kiedy wrocity do salonu, zdawalka si
pilnie nastuchiwa turkotu powozu.

Ku ogromnej radsci Eleonory, pani Jennings bytagle zagta u siebie w
pokoju i niewiele widziata z tego, ccesizieje. Przyniesiono zastawlo herbaty, a

Marianna przeyta pierwszy zawod, styge kotatanie do drzwigsiedniego domu.



Kiedy rozlegto st wreszcie nagpne, gtdne i wyranie przeznaczone dla ich uszu,
Eleonora nie miata gipliwosci, ze to pan Willoughby oznajmia swoje przybycie.
Marianna poderwata i podeszta ku drzwiom; cisza, cisza nie do znigaie
otworzyta drzwi, posipita kilka krokow ku schodom, nastuchiwata chwilrocita
do pokoju, podniecona i pratq, pewnaze styszata jego gtos; nie mogta si
opanowa, krzykreta w ekstazie: - Och, Eleonoro, to on, to napraaual - i niemal
gotowa byta rzudi sic¢ w ramiona przybytego, kiedy do pokoju wszedt pudiaik
Brandon.

Takiego ciosu nie mima byto znié¢ ze spokojem. Marianna natychmiast
wyszta. Eleonora rowniebyta zawiedziona, lecz szacunek, jaki czuta digunika,
zapewnit mu jegyczliwe powitanie. Szczegolnie byto jej przykig, ten cztowiek tak
oddany Mariannie musiat zrozunjee jego widok sprawit jej tylko przykeo i
rozczarowanie. Musiat to zauwg, gdyz pochzat wzrokiem za wychodza z pokoju
Marianma z takim zdumieniem i trogkze ledwo zdotat siopanowd, by okaza
Eleonorze nalgta grzecznéc.

- Czy siostra pani chora? - zapytat.

Potakrta z nieszcgiliwa ming i przez pewien czas méwita o bolach gtowy,
melancholii i przeraczeniu, jednym stowem, o wszystkim, czym tylko nzogt
logicznie usprawiedlivd zachowanie siostry.

Stuchat jej z wiellk powag, ale po chwili, oprzytomniawszy, zmienit temat,
wyrazit rada¢ z ich przyjazdu do Londynu, po czym zage| zadawa zwykle
pytania tyczce podray i pozostawionych na wsi przyjaciot.

Prowadzili dalej spokomprozmowe, ktéra ich mato interesowata, oboje nie w
humorze, oboje myami gdzie indziej. Eleonora chciata slowiedzi€, czy pan
Willoughby jest w Londynie, wolata jednak nie spragvmu przykrgci
wypytywaniem o rywala. Wreszcie, szud@jematu do rozmowy, zapytata, czy byt w
Londynie przez caly czas, ogtksk rozstali. - Tak - odpart z pewnym zaktopotaniem
- niemal przez caly czas. Kilkakrotnie wigatem na pardni do Delaford, lecz nie
bytem w stanie powrd6¢ido Barton.

Te stowa i sposob, w jaki je wypowiedziat, przywipdatychmiast Eleonorze
na pamg¢ okolicznagci jego wyjazdu z Barton oraz niepokoje i podejiagrani
Jennings, przestraszytg svicc, ze putkownik mogt odczéiw tym pytaniu wgcej
ciekawdaci, niz je] byto w istocie.

Po chwili weszta pani Jennings. - Och, putkownikaaezta ze sva zwykla



hataliwa serdeczngria - jakam radaze ck tutaj widz, strasznie rada... Przepraszam,
zem dopiero teraz przyszia, wybacz, ale musiatanreche rozejrze i

uporzdkowa: te i inne sprawy, bom dawno nie byta w domu, agkeej dtugiej
nieobecnéci sam wiesz, ile sima najraniejszych rzeczy do zatatwienia, no i jeszcze
musiatam utay¢ wszystko z Cartwrightem... Be, ilez ja miatam roboty po

obiedzie... Ale powiedz mi, putkowniku, jak odgaddeze dzisiaj lede w Londynie?

- Miatem przyjemnéc ustyszé to od pastwa Palmer, gdzie jadtem obiad.

- Aha, od nich! A jake oni sobie radgw domu? Jak siczuje Charlotta? Na
pewno gruba jg, biedaczka, jak beka.

- Pani Palmer wydawatagsiv dobrym zdrowiu, a polecita mi powiedzjee z
pewndcia zobaczyszg, pani, jutro.

- Tak przypuszczatam. No wd, putkowniku, jak widzisz, przywioztam z spb
dwie miode damy - to znaczy, widzisz tutaj tylkdne mtoda dang, ale druga te
gdzies jest. Twoja znajoma, panna Marianna - styszysamg myéle, bez przykréci.
Nie wiem, do czego tam jeszcze przezdovjdzie medzy toln, putkowniku, a panem
Willoughbym. P¢kna to rzecz miodig i uroda! No ca, bytam kiedy mioda, ale
urody mi pan Bog poslpit - ot, los! Mimo to dostat mi gidobry myz, a nie myle,
zeby najweksza peknos¢ mogta osigmna¢ wigcej. Biedaczysko, odsmiu lat lezy w
grobie! Ale, putkowniku, gdzie fepan bywat, odkd sk rozstalimy? | jak tam
panskie sprawy? No, opowiadaj, pr@snie ma tajemnic mdzy przyjaciotmi!

Odpowiedziat na wszystkie jej pytania, jak zwykp®kojnie i uprzejmie, ale
nie zadowolita jegadna z tych odpowiedzi. Eleonora zgemalewa herbat, a
Marianna musiata ponownie uk@zsic w salonie.

Po jej wefciu putkownik Brandon popadt w jeszczeghsza milczaca
zadung, a pani Jennings nie mogta go nami\wly posiedziat dtzej. Tego wieczora
nie zjawit st zaden inny g&t i panie jednomdinie postanowity pég¢ wczenie spé.

Nastpnego dnia Marianna wstata znowuna i petna otuchy. W niepagdi
poszto wczorajsze rozczarowanie wobec nadziei peotse dzisiaj wydarzy.
Wiasnie skaiczyly sniadanie, kiedy przed drzwiami stdupow6z pani Palmer, ktora
po chwili weszta rozemiana do pokoju. Taka byta rada je widzi! Nikt by nie
zgadt, czy bardziepjcieszyto spotkanie z matkczy z pannami Dashwood. Byta
zdumiona ich obecrdoia w Londynie, chociatego s¢ wtasnie caly czas spodziewata,
i tak sk gniewataze przygly zaproszenie matki, a odrzucity jej wlasne, clapaiigdy
by im nie wybaczyta, gdyby zaproszenia matki nieyjety!



- Méj maz bedzie taki szcgsliwy! - mowita. - Wyobracie sobie, co teon
powiedziat, kiedy ustyszate przyjedzacie z mam! Ojej, zapomniatam, co to byto
takiego, ale okropnigémieszne!

Po mniej wecej godzinie, ktora im uptyta na, jak to okrdita pani domu,
mitej pogawedce, a innymi stowy na potoku pytt@ani Jennings o wszystkich
znajomych i na nieustannyémiechu pani Palmer beadnego powodu, ta ostatnia
zaproponowata paniom, by poszty wraz g a kilku sklepéw, gdzie miata wdaie
cos do zatatwienia, na co Eleonora i pani Jenningsnid przystaty, gdii one
musiaty zrobé sprawunki. Marianna ogjata s¢ z pocatku, lecz wreszcie datacsi
namowt na wygcie.

Przez caly czas byla baczna i czujna. Zwitaszczzoma Street, gdzie
najwiccej miaty do zatatwienia, oczy jej wgi czegd szukaty, a w kadym sklepie, w
jakim sk znalazty, mylami bladzita gdzié obok, poza towarami, ktore rozktadat
sprzedawca, poza wszystkim, co interesowato inngyd&leonora nie mogta
wydoby¢ z niej zdania o niczym, co aglaty, nawet i o tym, co winno interesoéva
obydwie; Marianna byta niespokojna i z wszystkiegezadowolona, nic nie
sprawiato jej rad€ci, wciaz niecierpliwie wyghdata powrotu do domu i z trudem
opanowywata gniew na panPalmer, ktag kusito wszystko, co tadne, drogie czy
nowe, ktéra ogromnie chciataidy rzecz kupt; nie mogta si nazadm zdecydowa i
mitrezyta czas na zachwytach wtpliwosciach.

Wrocity paznym przedpotudniem, a Marianna natychmiast pceuejdo
domu whbiegta na gér Eleonora, ktdra weszta zaanznalaztag w hallu przy stoliku,
od ktérego odwracataesie zbolad mina, z czego wynikatoze pana Willoughby'ego
nie byto.

- Czy nie przyszedt do mni@aden list po naszym wigiu? - spytata lokaja,
ktory wnidst ich paczki. Ustyszata odpowiegrzecaca. - Jestécie pewni? - spytata
ponownie. - Jesfeie pewni,ze zaden staacy ani portier nie przyniést dla mnie listu
czy karteczki?

Lokaj odpowiedziatze nikt nic nie przyniést.

- Jakie to dziwne - odparta cichym, rozczarowanyosgm, odwracag sk do
okna.

»~Jakie to dziwne - powtOrzyta w nily Eleonora, spogldajac z niepokojem na
sioste. - Przecie nie pisataby do niego, gdyby nie wiedziata,jest w Londynie -

pisataby do Combe Magna. Asjeon jest w Londynie, jakie to dziwnee ani nie



przyszedt, ani nie napisat. Och, mamo kochana,p@sz bhd, pozwalajic twojej
miodziutkiej cérce na zaczyny z ngzczyzra mato nam znanym i to zgizyny tak
sekretne, tak dziwne! Bardzo chciatabym pézm@awd;, ale jak zostanie prayte
moje pytanie?”

Po namyle postanowitaze jesli przez dalsze dni pozoryta takzle o
wszystkimswiadczy, jak dotychczas, przedstawi matce w dobitny sposob
koniecznd¢ powanego wghdu w cah sprave.

Na obiedzie byta pani Palmer oraz dwie starsze gdaaprzyjanione z pari
Jennings, ktére spotkata i zaprosita rano. PammPalvyszta zaraz po deserze, miata
bowiem jakig wieczorne obowizki towarzyskie, a Eleonora musiata z8&iz
pozostatymi paniami do wista. Nic im nie przyszibiarianny, ktéra dad nie
potrafita naucz§ sic tej gry, lecz chociapozostawiono jej czas do witasnej
dyspozycji, miata z tego tyle samo przyjerseipco Eleonora, smlzita go bowiem na
niespokojnym oczekiwaniu i bolesnym rozczarowag@iowilami brata si do
czytania, ale natychmiast odrzucataakke i powracata do ciekawszego gap,
jakim byto przemierzanie pokoju tam i z powroterprzystawanie co chwila pod

oknem w nadziege uszu jej dojdzie dlugo oczekiwane kotfatanie.
ROZDZIAL XXVII

- J&li taka pogoda &dzie sg diuzej utrzymywa - zaczta pani Jennings
nastpnego ranka, kiedy sspotkaty przyniadaniu - sir John nieetnie bgdzie
wyjezdzat z Barton w przysztym tygodniu, bo dla tiywych utrata kadego dnia to
wielka przykra¢. Biedaczyska! Zawsze mi ich wtedsl, dla nich to takie okropne!

- Prawda! - zakrzykgta Marianna radosnym gtosem i podeszta do okna, by
sprawdz¢, czy staiceswieci. - To dla nich wymarzona pogoda, istotnieagocta,
zasiadajc dosniadania z émiechngta twarz. - Jakz im to musi sprawia
przyjemnda¢! Ale (tu powrdcita odrobina niepokoju) to przecigie mae trwa
wiecznie. O tej porze roku, po tylu deszczach znm8eia taka pogoda dtugognie
utrzyma. Wkrotce przyglmrozy i to, wedle wszelkiego prawdopodatsigva, ostre.
Za dwa czy trzy dni, najdalej, taka niezwykia tenapgra musi si skaaiczy¢, mroz
moze przygé jeszcze dZiw nocy.

- Tak czy inaczej - przerwata Eleonora, nieachdy pani Jennings zdotata
przejrz& mysli jej siostry rownie tatwo jak ona 4dz¢, ze z kaicem tygodnia

zobaczymy tutaj sir Johna i lady Middleton.



- Tak, tak, kochaneczkogaze, ze tak lzdzie. Mary zawsze postawi na swoim.

»A teraz - mowita sobie w duchu Eleonora - ona sapido Combe i wye list
dzisiejsa poczt”.

J&ili go jednak napisata, uczynita to tak sekretiieezwiodta czujné siostry
pragracej st dowiedzi€ prawdy. Jakkolwiek gistato, Eleonora, cléadaleka od
zadowolenia z sytuacji, nie mogta ¢zurzygrebienia, widac radosne oywienie
Marianny. Bo Marianna byta radosna: cieszytazsiagodnej temperatury, a jeszcze
bardziej - ze spodziewanego mrozu.

Spedzity niemal caly ranek na sktadaniu bilecikow wiayych pani Jennings
w domach jej znajomych, by ich powiada@nai powrocie damy do Londynu,
Marianna z&byta zagta caly czas badaniem kierunku wiatru, zmian nhiaie
wyobrazaniem sobieze temperatura spada.

- Nie wydaje ci s, Eleonoroze ochtodzito si od rana? Ja bardzo wyrae
czug réznice. Nawet w mufce marzmmi rece, a wczoraj nie marzty, o ile pagtam.
Wyglada tex na to,ze chmury si rozchodz, za chwit wyjrzy staace, lzdzie pogodne
popotudnie.

Eleonor bawito to i bolato na przemian, Marianna jednakawobstawata
przy tym samym i dopatrywatacsniezbitych zapowiedzi zlidajacego st mrozu czy
to w jasndci ognia co wieczor, czy taw zjawiskach atmosferycznych co rano.

Panny Dashwood mialy tyle samo powodow do niezadkemia ze stylwycia
pani Jennings i grona jej znajomych, co z jej zaga w stosunku do nich samych,
ktore bylo niezmiennieyczliwe. Dom prowadzony byt wystawnie, a z aiigem
kilku przyjaciotek z handlowej dzielnicy Londynuk#rymi, ku niezadowoleniu lady
Middleton, nigdy nie zerwata znajor®, nie sktadata wizyt nikomu, z kim
znajoma¢ mogtaby wprawd w zaktopotanie jej mtode podopieczne. Eleonorarad
wiec stwierdzitaze pod tym wzgidem g w lepszej sytuacji, aiprzypuszczata, i
chetnie pogodzita si z brakiem prawdziwych przyjemém na wieczornych
przyjeciach, ktére, tak samo tu, jak na wsigdgpano na grze w karty, w czym nigdy
nie gustowata.

Putkownik Brandon miat state zaproszenie do panniigs i bywat u niej
codziennie. Przychodzit patriz@ea Mariang i rozmawi& z Eleonos, ktéra czsto
wigksza wynosita przyjemn& z rozmowy z nim ri z jakiegokolwiek innego
wydarzenia w cigu dnia, ale stwierdzata przy tym z traske putkownik w dalszym

ciagu otacza jej siosirszczegolnymi wzgkdami. Obawiata 8i ze jego uczucie do



Marianny wzrasta. Bolataj gdy widziata, z jak powag wpatrywat s¢ w nia czgsto.
Od czasu pobytu w Barton nastréj jego wyria st pogorszyt.

Mniej wigcej] w tydzieé po ich przyjeédzie zdobyly pewng, ze Willoughby
jest w Londynie. Kiedy wrdcity z porannej przagiki, znalazty na stoliku jego bilet
wizytowy.

- Wielki Boze! - zawotata Marianna. - Przyszedt pod nmasiezobecnéd! -
Eleonora tak siucieszyta wiadonmieia, iz mtody cztowiek jest w stolicyze
odwazyta sk nawet powiedzie - Na pewno jutro przyjdzie znowu, wierzaj mi. -
Marianna jednak jujej nie styszata i nim weszta pani Jennings, uaielo swego
pokoju z bezcennwizytowka.

Owo wydarzenie bardzo podniosto Eleopina duchu, lecz Marianna zatz
zy¢ w podnieceniu i to jeszcze giiszym ni uprzednio. Odid ani na chwi nie
zaznata spokoju; oczekiwataagle jego wejcia i niezdolna byta do niczego innego.
Nastpnego dnia, kiedy wszyscy wychodzili, poprosita Zogtawionog w domu.

Przez caly czas mly Eleonory kazyty wokot Berkeley Street, ale jedno
spojrzenie w twarz siostry po powrocie wystarczigp stwierdz¢é, ze pan Willoughby
nie przyszedt z ponovarwizyta. Po chwili przyniesiono dcik i potozono na stole.

- Dla mnie? - zapytata Mariannawo postpujac naprzod.

- Nie, prosz panienki, dla mojej pani.

Marianna jednak nie mogta w to uwieézynatychmiast wzia liscik do rki.

- Istotnie do pani Jennings. £a zbieg okoliczrei!

- Spodziewasz g} widzg, listu? - Eleonora nie mogtacsiltuze]
powstrzymywa.

- Troszeczk... ewentualnie.

Po chwili milczenia: - Marianno, ty mi nie ufasz?

- No wiesz, Eleonoro, taki zarzut od ciebie... &tare ufa nikomu!

- Ja! - zawotata Eleonora zmieszana. - Doprawdyjdnao, nie mam ci nic
do powiedzenia.

- Ja réwnie - odpowiedziata z macMarianna. - Jesfey zatem w podobnej
sytuacji. Jedna i druga nie ma nic do powiedzeFya.bo zawsze jesteskryta, ja -
poniewa nigdy nic nie ukrywam.

Eleonora, przybita oskagniem o skrytéc, ktdrego nie byta w stanie odepéze
nie mogta naktaniaMarianny do w¢kszej otwartsci.

Po chwili ukazata sipani Jennings; przebiegta wzrokiedtlk, a potem



odczytata go pannom na gtos. Lady Middleton zawiaidéa 0 swoim wczorajszym
przyjezdzie na Conduit Street i prosita maikkuzynki o przybycie do nigj
wieczorem. Sir John miat wiele intereséw, ona lsjllaie przez¢biona - i z tego
powodu nie ztayli paniom wizyty. Zaproszenie zostato prag, ale kiedy przyszta
godzina wyjazdu, Eleonora, ktora usada, i zwykla przyzwoité¢ wobec pani
Jennings nakazuje, by obie jej towarzyszyly, mpgeane trudnéci z naktonieniem
siostry do wyjcia, gdy: pan Willoughby w dalszym agu sk nie zjawiat, a Marianna
z przykracia myslata o ewentualniei wizyty mtodego cztowieka pod jej nieobegto
i nie miata ochoty naadne rozrywki poza domem.

Pod koniec wieczoru Eleonora stwierdzite,zmiana miejsca zamieszkania
nie wplywa istotnie na zmigrupodoba, sir John bowiem, chocidedwie przyjechat
do Londynu, zazyt zgromadzt wokot siebie blisko dwadzéeioro mtodych ludzi i
urzadzi¢ im bal. Lady Middleton wcale tego nie pochwal®a. wsi dopuszczalne
jest, by mtodzi urzdzali sobie ot, takie zaimprowizowan&da, ale w Londynie,
gdzie posiadanie opinii eleganckiej damy miato eleiwiksze znaczenie i
przychodzito z wg¢kszym trudem - ryzykowatance dla przyjemngei kilku panienek,
to doprawdy przesada - przeciaraz rozpowiedzpo catym miécie, ze u lady
Middleton odbyt st wieczoér tacujacy dla dmiu czy dziewgciu par, przy dwoch
skrzypkach i skromnej, zimnej kolacji.

Na przygciu byli tez paastwo Palmer. Pan Palmer, ktérego nie widziaty od
przyjazdu do Londynu, a ktory pilniegsstrzegt, by nie okazaesciowej nawet
pozorow grzeczrii i dlatego wcale gido niej nie zbliat, udawat, gdy wesztye
ich nie poznaje. Popatrzat na nie, jakby nie wialdkim s, i tylko skimt gtowa pani
Jennings z drugiego koa pokoju. Marianna jednym spojrzeniem obrzucita sa
wystarczyto - jego tu nie byto, usiadtageinieskora do bawieniagsani bawienia
innych. Po mniej wicej godzinie pan Palmer podszedt do panien nieapyes
krokiem, by wyrazi zdumienieze je oghda w Londynie, chociaputkownik
Brandon dowiedziat gio ich przyjeédzie w jego domu, a on sam styszze maa
zjech& do stolicy, powiedziat przeciecos okropniesmiesznego.

- Sadzitem, zescie panny obie w hrabstwie Devonsweadczyt.

- Naprawa? - zdziwita s¢ Eleonora.

- A kiedy to zamierzacie wra¢a

- Nie wiem. - | tyle byto rozmowy.

Nigdy jeszcze wyciu Marianna nie czuta takiej niegh do taica i nigdy



jeszcze tak jej taniec niegeeyt. Bardzo na to narzekata w drodze powrotnej do
domu.

- No, no - dmiechreta sk pani Jennings - wiemy, st sk to bierze. Gdyby
pewna osoba, ktorej nazwiska nie wymégiyta u Middletonow, nie czutabgic ani
troche zmgczona, moja duszko, a pragmhdwiac niepeknie posipit, nie
przychodzc, skoro byt zaproszony.

- Zaproszony! - krzykgta Marianna.

- Tak mi powiedziata moja coérka, bo, jak skazuje, sir John spotkat go byt
dzis przed potudniem na ulicy. - Marianna nie powietizjaz ani stowa, ale
sprawiata wraenie géboko dotkngtej. Eleonora, przefa goacym pragnieniem
dopomaenia siostrze, postanowita ngstego ranka napigéalo matki, a
wzbudziwszy w niej niepokoj o zdrowie corki, nakitom do zadania Mariannie
pytan, z ktorymi od tak dawna zwlekata. W powtej decyzji utwierdzitg
nastpnego ranka widok Marianny pigzj znowu do pana Willoughby'ego, do kago
innego bowiem mogtaby piéa

Okoto potudnia pani Jennings wyszta gdzia swoimi sprawami, a Eleonora
natychmiast zasiadta do listu. Marianna, zbyt ro&spna, by si czymkolwiek zaj¢,

i zbyt przegta, by rozmawié, siedziata przed kominkiem w ponurym zdiewniu.
Eleonora z wiell powag przedstawita wszystko matce wdie, opowiedziata, co si
dotad wydarzyto, o swoich podejrzeniach co do niestatpana Willoughby'ego, i
btagata, odwotujc sk do jej matczynej miléci i poczucia obowizku, by zaadata od
Marianny jasnego okggenia, co § taczy z tym miodym cztowiekiem.

Zaledwie skaczyta list, kiedy stukanie oznajmito goa i zameldowano
putkownika Brandona. Marianna widziata go z oknae aieznéne jej byto wszelkie
towarzystwo, wyszta z bawialni jeszcze przed jeggeem. Putkownik wygidat
powazniej niz zwykle i ch& wyrazit zadowolenie z tegag zastat pannDashwood
samy, jakby jej wignie miat c@ do powiedzenia, siedziat przez pewien czas bez
stowa. Eleonora czekata niecierpliwiadsita bowiemze to ma zwizek z Mariana.
Nie po raz pierwszy tak ndlata, nie po raz pierwszy bowiem putkownik, zaczyna
od uwagi: ,siostra pani wygtla dz§ niedobrze”, lub: ,siostra pani jakazis
smutna”, sprawiat wregenie,ze chce albo cojeszcze o niej powiedzigalbo o cé
zapyta. Po dhiszej chwili milczenia zagadhgtosem, w ktorym brzmiato przgjie,
czy ma jej ztay¢ gratulacje w zwjzku z wyborem szwagra. Eleonora nie byta

przygotowana na takie pytanie, a nie guajotowej odpowiedzi, uciekta¢sto



pospolitego i prostego wybiegu, spytata mianowiociep mu idzie? Z wymuszonym
usmiechem odpart: - Wszystkim jest wiadomo oggaynach siostry pani z panem
Willoughbym.

- Nie maze by¢ wszystkim wiadomo - odparta Eleonora - skoro nie avnich
najblizsza rodzina.

Wygladat na zdumionego. - Przepraszam pamioje pytania magsic
wydawa natectwem. Nie przypuszczalem jednake, sprawa pozostaje w sekrecie,
jako ze otwarcie korespondug sola, a o ichslubie wszyscy rozpowiadaj

- Jakze to maliwe? Kto panu o tym mowit?

- Wiele 0s6b - jednych pani nie zna, inaitdiskimi pani znajomymi. Pani
Jennings, pani Palmer i Middletonowie. W dalszyaggijednak mégtbym w to
watpi¢, bo gdy cztowiek nieskory jest w cawierzy, zawsze znajdzie argument na
wsparcie swoich wtpliwosci, gdybym, kiedy stzmcy wprowadzat mnie tu dzisiaj, nie
zauwayt przypadkiem w jegoegkach listu zaadresowanego do pana Willoughby'ego
pismem siostry pani. Przyszediem o to zafgyecz bytem z gory pewny, jak brzmi
odpowied na moje pytanie. Czy wszystko zostatd gstatecznie uzgodnione? Czy
nie istnieje maliwosé... Ale nie mam prawa, nie miatbym na pewsaglnych szans...
Prosz mi wybaczy, pani. Zapewne pagiitem niewtdciwie, mowic tak wiele, ale
nie wiem, doprawdy, co rofia gkboko ufam twojemu rozslkowi. Powiedz mi
wigc, pani,ze sprawa jest ostatecznie prgonaze wszelkie starania... Jednym
stowem,ze pozostaje tylko skrywavszystko, jéli skrywanie jest maliwe.

Eleonorze zrobito giogromnie przykro, gdy ustyszata stowadice
bezpdrednim wyznaniem uczudla jej siostry. W pierwszej chwili nie potrafibac
powiedzi€, a nawet kiedy gsiopanowata, musiata chwipomysle¢, jaka odpowied
bedzie najwitaciwsza. Nie wiedziata przecigjak naprawd wygladaja sprawy
pomiedzy jej siostq a panem Willoughbym, gdyby i probowata o tym mowj
mogtaby réwnie dobrze powiedziea duo, jak za mato. Bdac jednak przekonana,
ze uczucie Marianny dla pana Willoughby'ego, bezlatgna to, czym gizakaczy,
nie zostawia putkownikowi Brandonowi najmniejszagaiei, a nadto clac uchroné
sioste od potpienia, uznataze najroztropniej i najlepiejdolzie, jeli powie trocke
wigcej, niz wiedziata czy przypuszczata. Przyznataayie chocia nie zostata
powiadomiona przez miadpak, jakie hcza ich wzajemne stosunki, nieatpi w ich
wzajemne uczucia i nie dziwigsich korespondencji.

Stuchat w milczeniu i uwanie, a kiedy skaczyta, wstat natychmiast i



powiedziat z przejciem: - Siostrze pariycze wszelkiej maliwej pomysinosci,
Willoughby'emu zeby starat s na ni zastiyé - po czym peegnat s¢ | wyszedt.
Nie przyniosta Eleonorze pociechy ta rozmowa iumaiejszyta jej
niepokoju: wecz przeciwnie, data jej smuimpewnda¢, iz putkownik Brandon jest
nieszcesliwy, a przecie nie mogta pragat, aby byto inaczej, tak bardzo wygdhta

tego, co miato jego bdl ostatecznie przypigowat.
ROZDZIAL XXVIII

W ciagu nastpnych kilku dni nie zaszto nic, co kazatoby Eleaeiratowa,
ze skt zwrocita do matki, pan Willoughby bowiem ani nigyszed!, ani nie napisat.
W tym czasie zostaly zaproszone wraz z lady Middieta przygcie, na ktore pani
Jennings nie mogta pidj z powodu niedyspozycji mtodszej corki. Marianna
szykowata sj ha wieczor, nie dbag o wyghd, przygrebiona, bez cienia nadziei i
radaici, obogtna, czy pdjdzie, czy zostanie. Siedziata po heebazed ogniem w
salonie, do chwili przyjazdu lady Middleton ani vazie ruszywszy giz miejsca, nie
zmieniapc pozycji, pochtorgta wikasnymi mylami, nigswiadoma obecrizi siostry.
Kiedy wreszcie oznajmionag lady Middleton czeka w powozie przed domem,
drgreta, jakby zapomniatae sk kogas spodziewaty.

We wiaciwym czasie przybyty na miejsce przeznaczenigyitgtko pozwolit
na to sznur zagelzajacych przed nimi karet, wysiadly, weszly po schodaghyszaty
swoje nazwiska anonsowane gto z jednego podestu schoddw na drugi i weszty do
sali wspaniale swietlonej, ttocznej i niezrimie goncej. Kiedy sptacity haracz
dobrego wychowania, skfadajukton przed paaidomu, pozwolono im zmieszai¢
z ttumem i korzystado woli z gogca i niewygody, ktére ich przyjazd musiat
nieuchronnie zwakszy. Lady Middleton mowita mato, robita jeszcze mriipp
krotkim czasie zasiadta do gry w kasynagaMarianna nie miata ochotydqic¢ sic po
sali, usiadta wraz z Eleonpna zdobytych szezliwym trafem krzestach, niedaleko
stolika.

Po niedtugiej chwili Eleonora zobaczyta pana Wigbby'ego, ktéry stat o
kilka krokéw od nich, pogzony w powanej rozmowie z jaks bardzo eleganak
mioda damy. Wkrotce spotkata jego wzrok, mtody cztowiek skiaie natychmiast,
nie prébowat jednak zag z nia rozmowy czy te podeg¢ do Marianny, ktég musiat
przecieg zauwayc¢, i dalej rozmawiat z owdamy. Eleonora bezwiednie obrécita si

ku siostrze, chyr sprawdzi, czy go widzi. W tym wiénie momencie Marianna go



dojrzata i twarz jej rozbtysta nagtym zachwytem sRytaby ku niemu natychmiast,
gdyby jej siostra nie przytrzymata.

- Wielkie nieba! - krzykata Marianna. - On tu jest! On tu jest! Och, czemau n
mnie nie patrzy? Czemu nie mpgdezwé si¢ do niego?

- Prosz, opanuj st - btagata Eleonora - i nie zdradzaj wszystkim alatego,
CO czujesz. Mge on ciebie jeszcze nie zauwh

W to jednak trudno jej byto uwierzya Marianna nie tylko nie mogtasi
zdoby¢ na opanowanie, ale wcale ®i to nie starata. Siedziata, a na jej twarzy
malowata s meka oczekiwania.

Wreszcie mtody cztowiek obrocitsznowu i spojrzat na obie panie. Marianna
wstata i glosem petnym uczucia wymowita jego nakwjsvyciagajac reke. Zblizyt
si¢ do nich i zwracajc sk do Eleonory raczej aido Marianny, jakby chciat unikig
jej wzroku i postanowit nie zauvrgC jej gestu, zapytat spiesznie, jak skzuje pani
Dashwood i od jak dawna sv Londynie. Eleonora wprost ostupiata i nie mogta
wykrztusi stowa. Siostra jednak natychmiast okazata, coecZgrumienita sicata i
krzykneta tonem, w ktorym brzmiato ogromne praage: - Na litg¢ bosk, panie
Willoughby! C& to ma znacz§? Czybys nie dostat moich listow? Nie podasz mi
reki?

Nie mogt wec tego nie uczyii lecz wydawato si ze jej dotyk go boli, i
natychmiast pécit jej dton. Widat tez byto, ze przez caly czas robi ogromny wysitek,
by sk opanowa. Eleonora wpatrywatasiwv jego twarz i widziata, jak sipowoli
uspokaja. Po chwili milczenia powiedziat spokojnie:

- We wtorek miatem zaszczyt zig¢ wizyte na Berkeley Streetzatowatem
ogromnie,zem nie miat szagcia zasta pai i pani Jennings w domu. Mam nadziej
ze mgj bilecik nie zgiat?

- Ale cz¥ nie dostat pan moich karteczek? - zawotata Magameprzytomna
z trwogi. - Musiato zdg jakies nieporozumienie, na pewno... straszliwe
nieporozumienie. Co to wszystko ma znaeézia lita¢ bosk, panie Willoughby,
prosz mi powiedzi€, o co chodzi?

Nie odpowiedziat. Zmienit gina twarzy, powrécito poprzednie zmieszanie,
lecz napotkawszy wzrok mtodej damy, z lktbwt przed chwi rozmawiat, poczut
widocznie,ze musi st zdoby na wysitek; opanowat siraz jeszcze i powiedziat: -
Tak, miatem przyjemni@ otrzyma& wiadomac¢ o przyjezdzie pa do Londynu, o

czym bytad mnie, pani, taskawa zawiadoimi odwrdécit se spiesznie, sktonit lekko i



wrécit do swojej towarzyszki.

Marianna pobladta upiornie i nie mggust& na nogach, osyfa sk na
krzesto, a Eleonora, przemna,ze siostra za chwilzemdleje, probowata zastoné
przed ludmi i cucita wod, lawendowy.

- IdZz do niego natychmiast, Eleonoro - prosita Mariamguy, tylko mowa jej
wrocita. - Idz | zmus go, zeby tu do mnie przyszedt. Powiede, musz go widzie. ..
Musz natychmiast z nim méwi.. Nie spocza.. Nie zaznam chwili spokoju, poki
si¢ to nie wyjdni... To jakig straszliwe nieporozumienie... Ochzido niego
natychmiast!

- Alez to niepodobna! Nie, Marianno, kochanie, musiszek&. To nie
miejsce na wyjgnienia. Zaczekaj, tylko do jutra.

Przyszio jej jednak niemal sipowstrzymywa sioste od pégcia za nim. Nie
mogta jej rownie sktoni, by sk opanowata i zaczekata z pozornym przynajmniej
spokojem do chwili, kiedydmlzie z nim mogta porozmawidez ttumwuswiadkoéw i z
o wiele lepszym skutkiem. Daremnie. Marianna pizay czas cichym gtosem
dawata wyraz swemu nieszgziu i rozpaczy. Po chwili Eleonora zobaczyta,
Willoughby wychodzi drzwiami wiogtymi na schody i powiedziata to natychmiast
siostrze, naktaniag ponownie do zachowania spokoju teraz, kiedy rozanp nim
stata st niemaliwa. Marianna poprosita zaraz, by zwrdcita do lady Middleton z
prosba o jak najszybszy powrot do domu, gdgst zbyt cierpica, by zostatu cha@
chwile dtuzej.

Lady Middleton byta za dobrze wychowana, by odnidej prabie, cha@
znajdowata s wkasnie wsrodku robra; ustyszawszye Marianna zaniemogta, oddata
karty przyjaciofce i wyjechata z pannami natychrigdy odnalazt siich pow6z. W
drodze powrotnej na Berkeley Street nie padto @ stowo. Marianna pagona
byta w niemej rozpaczy, skamieniata z bolu. Na efie pani Jennings nie byto w
domu, mogty wgc pogé prosto do swego pokoju, gdzie oprzytomniata teqoih
solach trzewiacych. Po chwili byta ja rozebrana i w tgku, aze wyranie chciata
zost& sama, Eleonora wyszta. Czel@pa powrdt pani Jennings, miata czas
zastanowd si¢ nad wszystkim, co sistato.

Nie mogta witpi¢ w to, ze pana Willoughby'ego i jej siostlaczyto cG w
rodzaju zagczyn. Réwnie byto jasnege panu Willoughby'emu statyesbne cézarem,
bez wzgédu bowiem na to, czym Marianna zamierzala tera Smoje pragnienia,

Eleonora nie mogta ttumaaczyego zachowania pomykczy nieporozumieniem.



Mogta je ttumaczy tylko i jedynie catkowiy odmiar, ucze. Bytaby o wiele bardziej
oburzona, gdyby nie widoczne zaambarasowanie méidegwiekaswiadczce,ze
zdaje sobie sprayz niewt&ciwosci swego pospowania. Nie mogta mu vt
zarzuct zupetnego braku zasad, jakim bytoby igranie z aui jej siostry bez
pierwotnych uczciwych zamiarow. Rakh mogta ostaldijego uczucia,
wyrachowanie mogto kazanu je sttumé, nie mogta jednak uwiergyw to, by tego
uczucia od pociku nie byto.

O Mariannie mylata teraz z najgbsz trosks - ilez musiata ja wycierpie
przez to nieszesne spotkanie, ile pewno czekebplu w przysztéci! Jej wkasna
sytuacja zyskiwata na tym poroéwnaniu, bo chag@eeyszig¢ rozdzieli p z
Edwardem, zawszeztizie mogta krzegisic mysla, ze zachowata dla niego szacunek.
W tym za& wypadku wszystkie okoliczioi, ktore mogty przydagoryczy
nieszcesciu, sprzysigty sie, by zwikszy¢ cierpienie Marianny przy ostatecznym
zerwaniu z panem Willoughbym - przy natychmiastowymezpowrotnym z nim

Zerwaniu.
ROZDZIAL XXIX

Nastpnego dnia, nim pokojowka zdyta napalé w kominku, nim jeszcze
stonce nabrato sity, by stawiczoto zimnemu i ponuremu porankowi styczniowemu,
Marianna k¢czata w bielknie w wykuszu okiennym, gdzie szarzata odroSiueatia,

i pisata szybko, chioprzeszkadzat jej nieustay potok tez. Tak zobaczyta |
Eleonora, zbudzona ze snu poruszeniami i szloclhestryg przez chwi przyghdata
si¢ jej z milczaca troska, po czym odezwaltaecicho i tagodnie:

- Marianno, czy wolno spy&

- Nie, Eleonoro - odparta. - Nie pytaj o nic. Wigétzdziesz wiedziata
wszystko.

Rozpaczliwy spokoj, z jakim to powiedziata, trwglettylko, co to jedno
zdanie, i natychmiast przyszedt wybuch rozpaczyi®o po paru minutach zdolna
byta pis& dalej, a cigte nawroty ptaczu, ktory jej co chwila przerywakiadczyty
dowodnie,ze wedtug wszelkiego prawdopodofséwa pisze po raz ostatni do pana
Willoughby'ego.

Eleonora otaczata jspokojm i nienatetng uwag, a prébowatabyajuspokoé
i koi¢, gdyby Marianna, zdenerwowana i rozdar@na, nie poprosita kategorycznie,

by siostra za nic Wwiecie s¢ do niej nie odzywata. W tej sytuacji lepiej bylaabu,



by nie siedziaty dlugo razem; gnana wetwnnym niepokojem Marianna nie tylko
musiata wy§¢ z sypialni natychmiast, gdyesubrata, ale pragic samotnéci i ciagtej
zmiany miejsca, chodzita po catym domudm sniadania, unikajc widoku innych.

Przysniadaniu nie jadta ani nie usitowat&gdea Eleonora zamiast namawia
ja do jedzenia, okazywavspoiczucie czy trosk starata si z wszystkich sikciagat
na siebie catuwag; pani Jennings.

Sniadanie byto ulubionym positkiem zacnej damy iagtwbardzo diugo. Po
jedzeniu, kiedy zasiadaty przy wspdélnym stolikurdbétek, Mariannie weczono list,
ktéry zywo wyrwata z eki stuzacego i pobladiszymiertelnie, natychmiast wybiegta z
pokoju. Eleonora nie potrzebowata patrp@ adres - te oznakiviadczyly niezbicie,
ze list jest od pana Willoughby'ego; poczuta takskaev sercuze musiata zebta
wszystkie sity, by nie sgai¢ glowy, i siedziata tak, roztegiona, a jednoczaie
przeraona,ze pani Jennings zaug co S¢ z nip dzieje. Zacna dama jednak
dostrzegta tylko toze Marianna dostata list od pana Willoughby'egowgdato jej
si¢ bardzo zabawne i co odpowiednio pokwitowata, wgjg zesmiechem nadziej
ze pannie list przypadnie do gustu. Zbyt byta pocieta odmierzaniem grubego
samodziatu na pledzik, by zauivé cokolwiek, nawet rozpacz Eleonory, i spokojnie
gadata dalej po wygiu Marianny:

- Stowo dag, jeszcze nigdy wyciu nie widziatam panny tak nieprzytomnie
zakochanej. Moje dzieweta to nic w poréwnaniu z i chocia byly z nich straszne
gluptasy, ale nasza panna Marianna focgikiem jak odmieniona. Z catej duszy
pragre, zeby jej dhizej nie kazat czelkia bozal na ni patrze€, taka mizerna i smutna.
Kiedy oni sk pobior, prosz mi powiedzi€?

Chat Eleonora nigdy nie byta mniej sktonna do rozmommusita s¢ do
odpowiedzi, chgc odeprzé ten otwarty atak, i z wymuszonymmiechem odparta: -
Czyzbys naprawd, pani, wmdéwita sobieze moja siostra jest zgizona z panem
Willoughbym? Sdzitam,ze to tylkozart, ale zaprzecza temu tak pawa pytanie,
totez musz prost, aby si¢, pani, nie oszukiwata dhej. Zapewniam i, pani, nic by
mnie bardziej nie zdziwito niwiadomdac¢, ze maj Sic pobr&.

- A wstyd, panno Eleonoro, a wstyd! Zakak mana méwe! Jakbymy
wszyscy nie wiedzielize z nich ledzie para. Przecteczy sk nie zakochali w sobie
do szaléstwa od pierwszego wejrzenia? Czy nie praggtam s¢ im co dnia w
Devonshire, i to od rana do wieczora? Czy nie wiamtwoja siostra przyjechata do

Londynu ze ma po to,zeby sobie kugi suknk $§lubmna? Prosg, prosz, nie staraj si



mnie zwodzt. Myslisz, ze jesli sama tak s z tym kryjesz, to ja nikt inny nie mae
mie¢ oczu i uszu? Mylisz gj moja droga, bo wie o tym caty Londyn. Wszystkim o
tym mowk i Charlotta réwnie.

- Doprawdy - mowita Eleonora z wiaellpowag, - pani s¢ myli. Doprawdy,
krzywdzi ja pani, rozpowiadaf takie wiadoméci, sama s pani o tym przekona,
chocia mi pani teraz nie wierzy.

Pani Jennings rozmiata s¢ znowu, a Eleonora, nie w nastroju do dalszej
rozmowy, a przede wszystkim gnana ciekéeig co jest w licie pana
Willoughby'ego, poszta zaraz do swego pokoju, gdaeorzywszy drzwi, ujrzata
Marianrg na t&ku, dlawica sie szlochem, z listem w dtoni i kilkoma innymi
rozrzuconymi wokot. Eleonora podeszia bez stowediia przy niej na tgku, ugta
za kke, ucatowata serdecznie, a potem datagddgm, ktore z poctku byty nie
mniej gwattowne i tzy Marianny. Ché ta niezdolna byta wyméwistowa, wyczuta
chyba serdeczié siostry i po chwili wspolnego ptaczu wsdimjej w reke wszystkie
listy, po czym, zastoniwszy twarz chustegzkiemal krzyczata z bélu. Eleonora
wiedziata,ze takie cierpienie, clioogromnie przykre dla patigego, musi znak€
ujscie, zaczekata wc przy siostrze,aprzyptyw boélu minie, i chwyciwszyywo list
pana Willoughby'ego, przeczytata, co rpsie:

Bond Street, stycie
taskawa Pani,

Uprzejmie dzikuje za list, ktory miatem zaszczyt otrzyina prawdzivig
przykraicig dowiadug Sie, ze moje wczorajsze zachowanie spotkat@ siwoj,
Pani, dezaprobat i cha’ nie mog pojqé, czym miatem nieszgzie Cie urazic,
pokornie prosg o wybaczenie z pewftiy niezamierzonego przewinienia. Z
najwysz; wdzecznaciqg | zadowoleniemdule wspominat znajomd z Twoy
rodziry, Pani, w Devonshire, i mniemage, nie zostanie ona zerwana na skutek
nieporozumienia czy niewda@wej oceny mojego pegtowania. Dla catej Twojej
rodziny, Panizywie najszczerszy szacuneklijgednak miatem nieszegcie wzbudzi
nadzieg na ca wiecej, ng czutem czy chcialem wyrdziwinien jestem braku
powsciggliwosci w okazywaniu owego szacunku, co jest izeeganm. Przyznasz,
Pani, £ nie jest mdiwe, by w zamiarach moichdato ca wiecej, kiedy st dowiesz,
Ze uczucia moje od dawnajnalezq do kogg innego i mam nadzigjze niezadtugo
Zwigzek tych ucztizostanie ostatecznie przypigcevany. Z prawdziwyralem

spetniam Twaj wole i zwracam listy, ktére miatem honor od Ciebie pinz’, jak



rowniez pukiel wiosow, ktorym byddaskawa mnie obdarzyPozostaj unzonym
stugy
John Willoughby

Mozna sobie wyobrazj z jakim oburzeniem przeczytata ten list Eleonora.
Chat wzieta go do ¢ki przekonanaze znajdzie w nim wyznanie niestéoi
ostateczne potwierdzenie rozstania, nie przypuszceavetze mazna to wyrazt
takimi stowami i nie uwierzytaby nigdye Willoughby zdolny jest wyzldysie
wszelkich pozoréw szlachetfm, delikatngci uczw, tego wszystkiego, co cechuje
dzentelmena - wysytag list tak zuchwale okrutny; list, ktory nie przygionvyrazow
zalu wraz z préba 0 zwolnienie ze stowa, nie zawierat wyznania raesci,
zaprzeczat istnieniu jakiegokolwiek uczucia - lidtyrego kada linijka byta
obrazliwa i ktory swiadczyt,ze ten, kto go pisat, byt tajdakiem do szpikius&io

Przerwata na chwilw petnym oburzenia zdumieniu. Potem przeczytalapio
raz drugi i trzeci, lecz za kdym razem wzrastata tylko jej wzgarda dla tego
cztowieka i taki § porwat na niego gniewte bata si ust otworzy, by nie zrani
Marianny jeszcze bodaeiej, widzc w ich zerwaniu nie tyle utratvszelkich
mozliwych dobrodziejstw, co szegliwe unikniecie najgorszego i nieodwracalnego
zta: dozgonnego zwzku z cztowiekiem bez zasad, ratunek w s@or,
najprawdziwsze dobrodziejstwo.

Eleonora tak sizatracita w tych powanych rozmylaniach nad treia listu,
nad nikczemngcia serca, ktdre mogto taki list podyktoéyanad catkowi zapewne
odmienndcia serca pewnego innegceptzyzny, ktory z4 sprave nie miat nic
wspolnego procz zweku, jakim jej serceatzyto go ze wszystkim, coesdziato,ze
zapomniata o cierpcej w tej chwili siostrze, o trzech nie czytanyebzcze listach,
ktére miata na kolanach, i o uptywie czasu, a kieslyszataze pod drzwi zajgdza
powdz, podeszta do okna, alecsprawdzt, ktéz to przyjezdza o tak wczesnej porze i
ze zdumieniem stwierdzitae to ekwipa pani Jennings, zamdwiony na piera/sz
Postanowita nie opuszazMarianny, ché nie gdzita, by mogta jej wiele poméc,
pospieszyta wic do pani Jennings prasz by mogta zosta gdyz Mariannazle si
czuje. Pani Jennings przia wymowke z dobrodusznym zatroskaniem, a Eleonora
wyprawiwszy j, wrécita do siostry, ktora wéaie - probowata wstaz tézka. Dopadta
do niej w sam czas, by podtrzyma&, bo Marianna osuwatagsna podtog mdlepca,

z zawrotem gtowy, wyczerpana brakiem spoczynkdziémia, gdy od dawna stracita



apetyt i od wielu nocy nie zaznata spokojnego 3Jmuwaz, kiedy nie dodawata jej sit
goraczka niepewngi, przyszta migrena, ostabienietadka i ogolne wyczerpanie
nerwowe. Eleonora przyniosta jej natychmiast szaitak: wina, ktore pokrzepito
nieco chog j wreszcie Marianna mogta okazae swiadoma jest dobroci siostry.

- Biedna moja! lle ja ci sprawiam przykm! - powiedziata.

- Pragrtabym - odparta Eleonora - méc istotnie ztobds, co by ci
przyniosto ulg.

Okazato s to ponad sity Marianny, ktora zakrzyka tylko z gkbi zbolatego
serca: - Och, Eleonoro, jakam ja niesgtiwa! - po czym gtos jej zgigt w szlochach.

Eleonora nie mogta dhej patrz€ w milczeniu na niepohamowanozpacz
siostry.

- Marianno, zbierz sity! - zawotala. - Inaczej Zabk i siebie, i tych, co €i
kochap. Pomyl o matce, pom§l w swoim cierpieniu o jej bolu. Przez wagdlna
matke musisz si opanowa.

- Nie mog;, nie mog! - tkata Marianna. - Och, zostaw mnie, pr@gesli Ci
bol zadag! Mozesz mnie zostawj znienawidzt, mazesz mnie zapomnietylko nie
drecz diuzej! Jak tatwo mowd o opanowaniu tym, co nie mgpowodow do rozpaczy.
Szczsliwa, szczsliwa siostrzyczko, nie ma@sz mi€ wyobraenia, co ja cierpi

- Nazywasz mnie szedliwa? Marianno! Ach, gdybywiedziata! Czy maesz
mnie uwaat za szcgsliwa, gdy patrz na twop rozpacz?

- Przebacz mi, przebacz - mowita Marianna, zaragaage na szyj siostry. -
Wiem, ile masz dla mnie wspotczucia. Znam twojeskAle mimo to jeste..
Musisz by szczsliwa. Edward ot kocha... cé... c& maze zniweczy podobne
szczscie?

- Bardzo wiele okolicznixi - odpowiedziata powanie Eleonora.

- Nie, nie! - krzykrta Marianna z uniesieniem. - Kocha ciebie i tylkebde.
Nie mazesz mi€ zadnych powoddéw do smutku.

- Nie mog; tez odczuwa& najmniejszej radiei, widzac cig w takim stanie.

- Zawsze bhdziesz mnie takogladat. Mojego bélu nic nie jest w stanie ukoi

- Nie wolno tak méwd, Marianno. Czy nie maszadnej pociechyZadnych
przyjaciét? Czy po stracie, jalponiostd, nie mae przygé pocieszenie? Gorzko ci
teraz, ale pomy, ile musiataby wycierpie, gdyby prawda o nim wyszta na jaw
pézniej? Gdyby wasze zazyny trwaly jeszcze dtugie, diugie migse, nim on
zdecydowalby si potazy¢ im kres? Przeciekazdy dodatkowy dzig twojej wiary w



niego wzmaogtby tylko sit tego ciosu.

- Zarczyny? - zawotata Marianna. - Nie bytadnych zagczyn.

- Nie byto zagczyn?

- Nie, on nie jest takim nikczemnikiem, za jakieggomasz. Nie ztamat
danego stowa.

- Ale powiedziat cize ck kocha?

- Tak... to znaczy, nie... nie wprost. T@ sodziennie samo przezsi
rozumiato, ale nigdy nie powiedziat tego otwar€gasem wydawato migize
powiedziat... ale nie, to nigdy nie miato miejsca.

- A przecie pisatad do niego?

- Tak. Czy to co ztego, po wszystkim, co zaszto@ mike mog mowic.

Eleonora zamilkta i powrdécita do owych trzech listktére wzniecaty, w niej
teraz o tyle wiksz ciekawaé. Zaczta je natychmiast czyégoo kolei. Pierwszy byt
list, ktory siostra wystata do mtodego cztowiekaazapo przyjedzie do Londynu.

Berkeley Street, styoze

Jakée sk Pan zdziwisz, otrzymawszy teftik. Sydz tez, Ze poczujesz o
wiecej nE zdziwienie ustyszawszgm w Londynie. Nie mogtane iprze* pokusie
przyjechania tutaj, chbw towarzystwie pani Jennings. Chciatabym,saioyotrzymat
na czas i zgkyt do nas przyjc jeszcze dziwieczor, ale nie liazna to z caj
pewndciq. Tak czy inaczej,dde spodziewata giPana jutro. Tymczasem adieu

M.D.

Nastpny liscik Marianny pisany byt po feeach u pastwa Middleton.

Trudno mi wyrazi, jaki to dla mnie zawddgsmy s rozmireli przedwczoraj,
i jak sie zdumiatam, nie otrzymawszy odpowiedzi na listtamysprzed tygodniem.
Przez caly czas oczekuistu Pana, a wisciwie Jego odwiedzin. Przyjdprosz, jak
najszybciej i wyjénij, czemu czekatam daremnie. Za apayym razem lepiejdazie,
jak przyjdziesz wczriej, gdy na ogot wyjedzamy z domu o pierwszej. Wczoraj
wieczor bylymy u lady Middleton, gdzie urdzono ta@ce. Powiedziano mig byte
Pan zaproszony. Czy to shwe? Doprawdy, bardzo gimusiaté zmiend od naszego
rozstania, j&li bytes istotnie zaproszony i nie przyszedibie pozwal sobie jednak
przypuszczg aby to byto mgiwe, i mam nadziej ze wkrétce otrzymam Twe
osobiste zapewnienize jest inaczej.

M.D.

Tres¢ trzeciego listu brzmiata nagtujaco:



C& mam myleé, panie Willoughby, o Twoim wczorajszym zachowaPRioi?
raz wtory prosz o wyttumaczenie. Gotowa bytam powit@ie z radacig zrozumiad
po tak dtugim niewidzeniu, z serdecani@ usprawiedliwiorn, tusz, nasz zaylq
znajomdcig w Barton. Zostatam przez Ciebie odepetmi Sgdzitam straszp noc,
prébujgc usprawiedlivé posepowanie, ktére trudno nazwanaczej jak obraiwym.
Chat jednak nie bytam w stanie wyobr&zpbie jakiegé godziwego wyttumaczenia
Twego zachowania; jestem gotowa pgz\jg z Twoich ust. M@ ktag' Ci podat
falszywe wiadomigi lub teZ rozmylnie zwiodt, méwjc ca, co mogto mnie
pomniejszy w Twoich oczach. Powiedz, co to takiego, Wrjjaczym st kierowate,

a hede rada, mogc Ci wszystko wyttumaczyDoprawdy, cizko by mi byto, gdybym
musiataZzle myle¢ o Tobie, ale jdi tak ma by, jesli mam s¢ dowiedzié, ze nie
jestg tym, za kogo Gibratysmy,ze Twoj szacunek dla nas byt nieszczery, a
zachowanie wobec mnie - wyrachowanie zwodniczeldado sg stanie jak
najszybciej. Uczucia moje sv tej chwili w straszliwej niepews - pragre Cie
uniewinnt, lecz taka czy inna pewsfiobedzie mi ulg w obecnym cierpieniu. de
sentymenta Paskie ulegly zmianie, progp zwrot moich listow oraz pukla wiosow.
M.D.

Przez wzgld na swaj opiniec o panu Willoughbym Eleonora wolataby nie
wierzy¢, ze na podobne listy, tchoe zaufaniem i uczuciem, rama w ten sposob
odpowiedzié. Cha jednak patpiata mtodego cztowieka, musiata stwiektzie
pisanie tych listow przez Mariaayto niewtaciwe. Bolata w milczeniu nad
nieogkdndscia, ktéra pchata sioste do ztazenia tak spontanicznych dowodéw
uczucia, nie usprawiedliwionych niczym, co zasatpotpionych przez pniejsze
wypadki. Wtem Marianna, widg, ze siostra przeczytatajuisty, zauwayta, ze
przecie nie byto w nich nic, czego by ktanny nie napisat w podobnych
okolicznaciach.

- Czutam st - powiedziata - najuroczgiej mu przyrzeczona, jakby uzaty
nas najcislejsze prawdziwe kontrakty.

- Latwo mi w to uwierzy - odparta Eleonora - tylko na nieszézie on tego
nie czut.

- On czut to samo... Przez dtugie tygodnie czigamo. Wiem dobrze. Bez
wzgledu na to, co go odmienito (a chyba mogta tego daktylko najczarniejsza

magia uyta przeciwko mnie), bytam mu kiedtak droga, jak mogto pragé moje



serce. Ten pukiel wioséw, takgthie dzisiaj odestany, zostat przecmde mnie
wyzebrany, wybtagany. GdyByy widziata wtedy jego spojrzenie, zachowanie,
gdybys styszata jego gtos! Czy zapomni@aten ostatni wieczér wspdlnie ggfzony w
Barton? | ten ranek, kieéyy sk rozstali? Gdy mowitze maze zobaczymy si
dopiero za partygodni... Jego rozpacz... Czy mogtabym kiedykeknapomnié te
rozpacz?

Przez kilka chwil nie mogta wymowistowa, ale gdy fala wzruszenia rgi,
odezwata st mocniejszym ju gtosem:

- Eleonoro, pogpiono ze ma okrutnie... ale tego nie zrobit Willoughby.

- Marianno, kochanie, a kidnny? Za czyim maégtby to zrobi
poduszczeniem?

- Czyimkolwiek, tylko nie wkasnego sercac@zej uwierz, ze wszyscy ludzie,
jakich znam, sprzysgli si¢, by mnie oczergiw jego oczach, aiw to,ze on jest
zdolny do takiego okrucistwa. Ta kobieta, o ktérej pisze... kimkolwiek gest...
jednym stowem, kaly, z wyptkiem ciebie, kochanie, mamy i Edwarda..zHga
mogtby by tak podty, by mnie odslzi¢ od czci i wiary. Poza trojgiem wasidego
podejrzewatabym o totrostwoquizej niz jego, ktérego serce znam tak dobrze.

Eleonora nie oponowata, odparta tylko: - Bez wdglna to, kto jest twoim
tak podtym wrogiem, musisz go pozbawtosliwej satysfakcji pokazug, jak godnie
podtrzymuje ¢t na duchéwiadoma¢ wlasnej niewinnéci i szlachetnych zamiardw.
Godna to i stuszna duma, ktéra daje odpor podgtoaipsci.

- Och, nie! - zawotata Marianna. - Takie niesgcz jak moje nie zna dumy.
Nic mnie nie obchodzie ludzie wiedz, zem w rozpaczy. Niecte catyswiat
triumfuje, widzc mnie talg. Och, siostro droga, dumni i niezahe mog by¢ tylko ci,
Co nie zaznali cierpienia - tacy nmpstawit czoto zniewadze czy odwzajenini
upokorzenie - ja tego nie potrafiMusz wszystko przeywac, musz cierpie i
niechze sk tym cieszy, kto maze.

- Ale przez wzgid na mam i na mnie...

- Zrobitabym wecej dla was i dla siebie. Ale udawaszczsliwa, kiedym w
takiej rozpaczy... Och, kikdmaoze tego wymags?

Znowu obie zamilkly. Eleonora chodzita w zaiteniu od kominka do okna i
od okna do kominka, nie zdajsobie sprawyze jedno grzeje, za drugim&ezchga
sie jakis widok, a Marianna, siedz w nogach téka z gtowg wspart o stupek
podtrzymujcy baldachim, ponownie odczytywata list Willoughdnyo, dgac przy



kazdym czytanym zdaniu.

- Tego za wiele! - krzykgta. - Och, czy to mie by¢ list od ciebie? Okrutny,
okrutny... nic a¢ nie mae usprawiedlivé. Prawda, Eleonoro, nic! Clloy nie wiem
cO 0 mnie ustyszat... Czy nie powinien byt zacZekavyrokiem? Czy nie powinien
byt powiedzi€é mi o tym, d& mi maznos¢ usprawiedliwienia? ,Pukiel wiosow,
ktorym byta taskawa mnie obdarzy.. - odczytata z listu. - To nie do wybaczenia.
Och, gdzie ty miakeserce, kiedy pisatee stowa? Och, co za straszna
niegodziwgc¢!... Eleonoro, czy mma go usprawiedliv?

- Nie, Marianno, niczym.

- A przecie ta kobieta... Ktd wie, jakich mogta #y¢ sztuczek... od jak dawna
to obmyglata... jak zecznie tego dokonatal... Kim ona jest? Kimiady? Czy
mowit mi kiedy, czy opowiadat o jakiegnajomej mtodej i tadnej pannie? Och, nie,
nigdy... mowit tylko o mnie samej.

Znowu zamilkty. Marianna byta ogromnie podniecona.

- Eleonoro, musgjecha& do domu - powiedziata wreszcie. - Mggecha i
pocieszy mant. Czy mogtybymy wyjech& jutro?

- Jutro, Marianno?

- Tak. Po ca bym miala tu zostaw& Przyjechatam tylko dla niego... a teraz
komu jestem potrzebna? Nikt o mnie nie dba.

- Niemazliwe, zebysmy mogty jecha jutro. Winnysmy pani Jennings wcej
niz uprzejmda¢, a najpospolitsza uprzejfionie pozwala na taki nagty wyjazd.

- No wiegc dobrze, jeszcze kilka dni, ale nie mag diugo zostaw@a Nie mog
znost pytan i uwag tych wszystkich ludzi. Middletonow i Palrder... Jake ja mam
wytrzyma: ich wspoétczucie. Wspotczucie takiej kobiety jalyaviddleton! Och, cd
on by na to powiedzial!

Eleonora poradzita siostrze, by piotozyta. Przez chwy Marianna leata,
lecz to nie przynosito jej ulgi. Zbolata na cieléuszy, niespokojna, co chwila
zmieniata pozyaj, az wreszcie, kiedy byta niemal w histerii, siostraataitrudndci z
utrzymaniem jej w téku i nawet obawiata sichwile, ze kedzie musiata wezwa
pomocy. Wreszcie jednak krople lawendowe, na Kremowita, przyniosty skutek

i juz do powrotu pani Jennings Mariannad& w t&zku spokojna i nieruchoma.
ROZDZIAL XXX

Pani Jennings skierowata siatychmiast po powrocie do pokoju panien i nie



czekajc nawet na odpowigdcha swoje ,,czy mana”, otworzyta drzwi i weszta do
srodka z zatroskantwarz.

- Jakze sk czujesz, moja kochana? - zwrdcita &inem petnym wspotczucia
do Marianny, ktéra odwrdcita gtayynie starajc sk nawet odpowiedzie

- Jak ona siczuje? - zapytata z kolei Eleoror Biedactwo! Strasznie
wyglada. Nie dziwota. Tak, tak, to prawda. Ma wikrotcezenk... nicpa jeden! Az
mnie trzsie, jak o nim m§le. Powiedziata mi to przed pétgodzipani Taylor, a ona
jest bliskay znajona samej panny Grey, inaczej na pewno bym w to niertayta, a i
tak matom nie zemdlata. No z§a na to powiem tyle tylka;e jeli to prawda, to
podle s¢ zachowat wobec pewnej mojej znajomeycze mu z catego sercagby mu
za tozona odptacata do kaa jego dni. | tak &de zawsze mowd, wierzaj mi, moja
kochana. Oj, nie lukimezczyzn, co sobie w ten sposob poczynajesli go
kiedykolwiek spotkam, to mugtak ode mnie dostanie, jak od nikogayeiu. Ale
jedna jest pociecha, kochana moja panno Marianea@mjeden nawiecie, a ty ze
SWOf sliczna buzi nigdy nie ledziesz narzekata na brak stacgch. Moje
biedactwo! Nie bde jej juz przeszkadzg lepiej niech si raz dobrze wyptacze i ma to
juz za soh. Na szcgscie wieczorem przychodzpaistwo Parry i Sandersonowie,
wiesz, lzdzie miata troch rozrywki.

Z tymi stowy wyszta na palcach, jakbydzita, ze hatas mee przysporzy
cierpienia jej mtodej przyjacioice.

Ku zdumieniu siostry Marianna powiedziat®, zejdzie na obiad. Eleonora
radzita, by zostata w swoim pokoju, ale nie, Manamostanowita jednak Zéjna
dot. Na pewno dobrze to zniesie, agiztemu kzdzie naokoto niej mniej szumu.
Eleonora rada bytae siostra raz wreszcie kieruje sakimi wzgkdami, nie nalegata
wig¢c diuzej, chocia sadzita, ze Marianna nie zdota wysiedziprzy stole. Poprawita,
na ile s¢ dato, sukng lezacej wcihz na t&ku siostry i gotowa byta jej towarzyszgo
jadalni, gdy tylko zostantam wezwane.

W jadalni Marianna, chiowygladata jak nieszegcie, zjadta jednak nieco i
zachowywata sinadspodziewanie spokojnie. Zapewne nie trwatolmtugo, gdyby
prébowata rozmawialub bytaswiadoma chéby czsci dobrodusznych, acz mato
rozsdnych stara pani Jennings, by jej dogodzieczzadne stowo nie wyszio z jej
ust, a mylami bladzita gdzié daleko i nie zdawata sobie sprawy z tego, eavaikot
niej dziato.

Eleonora doceniata zacstopani Jennings, cldavylewne teggwiadectwa



czesto bywaly ktopotliwe, a czasem gez sSmieszne, staratagsokaz#& za nie
wdzigcznas¢ | odwzajemnt uprzejma¢ w imieniu siostry, ktora nie byta do tego
zdolna. Poczciwa pani Jennings widzigka Marianna jest nieszediwa, i uwazala,
ze winno s¢ robi¢ wszystko, by jej w tym nieszegciu ulzy¢. Traktowata g wiec z
cak wylewr serdecznéria matki wobec ukochanego dziecka, ktéredsa w domu
ostatni dzié swiat. Marianna musiata méenajlepsze miejsce przy kominku, trzeba
jej byto podsuwé do zjedzenia najwyborniejsze domowe przysmakiniba
wszystkimi nowinkami zebranymi wagju dnia. Gdyby smutna twarz Marianny nie
mrozita wszelkich przejawow raéic Eleonory, z pewnieia ubawityby p usitowania
pani Jennings, by wyleczyawdod mitosny za pomadatodyczy, oliwek i dobrego
ognia na kominku. Kiedy jednak ustawicznie ponawiatarania kazaty wreszcie
Mariannie zorientowasie, co st dzieje, nie mogta usiedzieltuzej. Z rozpaczliwym
okrzykiem, dajc znak siostrze, by nie szta za,nwstata ispiesznie wybiegta z
pokoju.

- Biedactwo! - zawotata natychmiast po jej wgjy pani Jennings. - Ja& mi
jej zal! | prosz, poszta na g@r nie dokaczywszy takiego dobrego wina! | suszone
wisnie tez zostawita! Wielki Bae! Niczym jej teraz sinie dogodzi! Gdybym tylko
wiedziata, na co by miata ochpizaraz bym kazata tego szdkzo catym miécie. Nie
moge Sic nadziwt, ze mezczyzna mogt sitak obe§¢ z talg sliczna dziewczyn! Ale
jak jedna ma fuy pienkdzy, a druga nic zgota, tovicty Boze nie pomeae! Juw im
wtedy uroda nie w gtowie...

- A wiec owa dama... panna Grey, tak, zdage miowitas pani... jest bardzo
bogata?

- Ma pie¢dziesait tysiecy funtow, moja droga. Widziatguz ja kiedys?
Elegancka, szykowna panna, ale nieurodziwa. &amidoskonale jej ciotk Biddy
Henshawe. Wyszta bardzo bogato zgnZreszi cata rodzina jest zamoa.
Pig¢dziesat tysigcy funtéw! Trudno powiedzie zeby przychodzity nie w pr bo
ludzie méwa, ze on jest po uszy w diugach. Ale nie ma dziwi. Rozjexdza sk
wszedzie t swop kariolka zaprzzona w pae dobrych koni! No cé, gadanie na nic
si¢ nie zda, ale jdi mtody cztowiek, wszystko jedno, kto zacz, przygjea, zaleca si
do miodej panny i obiecuje jej nighstwo, to nie ma powodugeby tamat stowo tylko
dlatego,ze zbiednial, a bogatsza dziewczyna ma na niegot@cBeemu w takim
wypadku nie sprzeda koni, nie wynajmie domu, nielmwstuzby i nie odmieni stylu

zycia? Jestem przekonar@, panna Marianna zaczekataby s& wszystko utay.



Ale dzisiaj to niemodne, miody cztowiek w jego wiekie potrafi zrezygnowaz
zadnej przyjemnszi.

- Czy pani wie, co to za panna? Czy mpwiniej,ze mita?

- Nigdy nie styszatam o niej ztego stowa, a prawtbwiac, w ogole mato o
niej styszatam, tylee pani Taylor powiadata dzisiae panna Walker égej
szepRrta, ze jej zdaniem pastwo Ellison nie zmartwisie tym makenstwem, bo ona
z pany Ellison jaka nigdy nie mogta déf do tadu.

- A kim 53 paastwo Ellison?

- To jej opiekunowie, duszko. Ale teraz doszta dwiat i maze robk, co jej
si¢ podoba. No i zrobita dobry wybor! - Tu przerwakachwik. - Twoja siostra
poszta do swojego pokoju, pewneby rozpaczaw samotnéci. Czy niczym nie
mozna jej pociesz§? Biedactwo, to okrutne zostawim sana. No, ale niedtugo
Zjawi sk paru przyjaciot, i mge trocl sic rozerwie. W co &dziemy gra? Wiem,ze
nie znosi wista, ale czy nie ma jakiafier, ktére lubi?

- Laskawa pani, to zbytek dobrocadze, ze Marianna nie wyjdzie judzis
wieczor z pokoju. Ji tylko mi si¢ uda, namowd ja na wczesne pfgie do t@ka, bo
pewna jestenye potrzeba jej odpoczynku.

- No tak, myle, ze tak lzdzie dla niej najlepiej. Niech powie, co chceszjra
kolacg, i idzie sp&. Wielki Boze! Nie dziwotaze przez te ostatnie tygodnie tdk
wygladata i taka byta przygiiona, bo pewno wszystko to caty czas wisiato @gd |
gtowa. No wigc, ten list, co dZiprzyszedt, ostatecznie sprasakaczyt.
Nieboraczka! Gdybym o tym wiedziata, zadne skarbywiata niezartowatabym,
kiedy go przynidli. Ale powiedz, skdze ja mogtam copodobnego przypgeic?
Bylam pewnaze to nic innego jak zwyczajny list mitosny, a wiggk mtodzi lubi,
zeby z nich podkpiwa Boze wielki, jakze sk przejmie sir John i moje coérki, kiedy o
tym ustysa. Gdybym byta bardziej przytomna, tobym zajechaldradze powrotnej
na Conduit Street i powiedziata im wszystko. Atak jutro ich zobacg

- Zbedne lzdzie z pewnécia proszenie sir Johna i fistwa Palmera w, by w
obecndci mojej siostry nie wspominali nawet nazwiska psvidoughby'ego ani nie
robili najmniejszych wzmianek o tym, ca; stato. Wiasna dobéona pewno im
podszepnieze bytoby prawdziwym okruciestwem okazywaprzy niej, & wiedz o
calej sprawie, a drogiej pani tatwo przyjdzie uai€r ze i moich uczt sic oszczdzi,
mowiac 0 tym jak najmniej.

- Och, oczywista, wiem o tym dobrze. Wyokae sobie, jak przykre musi by



dla ciebie ludzkie gadanie, coszdo twojej siostry, zaadne skarby nie wsporan
przy niej o tym nawet stbwkiem. Sama zresmidziatas przy kolacji,zem milczata. |
to samo zrobi sir John i moje corki, bplsardzo uwaajacy i delikatni, zwtaszcza jak
im o tym szepg, a szepana pewno. Moim zdaniem, im mnieg % takich sprawach
mowi, tym lepiej, szybciej wszystko minie i péjdziezapomnienie. Co dobrego
przyniosto kiedykolwiek gadanie?

- Nam mae przynié¢ tylko szkod, o wiele wiksz, sadzg, niz w innych
podobnych wypadkach, gédyutaj zachodz pewne okolicznéci, ktore, dla dobra
zainteresowanych, nie powinnydtematem publicznych rozméw. Musw jednym
odda sprawiedliwd¢ panu Willoughby'emu - on nie zerwat gezyn z mag siosts.

- Tez gadanie! Nie prébuj go tylko braniNie zerwat zagczyn? | co jeszcze?
Przecie oprowadzatg po catym dworze Allenham, po tych pokojach, w yobr
mieli w przyszigci mieszka!

Ze wzgkdu na siosty Eleonora nie chciatlaghad tym rozwodZi, a sdzita,
ze wobec pana Willoughby'egazteie ma tego obowzku, gdy: powiedzenie pani
Jennings o wszystkim mogtoby bardzo zaszké©dpinii Marianny, a jemu niewiele
by pomogto. Po krétkiej chwili milczenia pani domaczta moéwi z cah wrodzory
jowialna wesotdcia:

- Ale, moja kochana, nie ma tego ztego, co by raelaie wyszto, bo to
wyjdzie na dobre putkownikowi Brandonowic@zie p na koniec miat, powiadam ci!
Zobaczyszze sk doswietego Jana pobiar Zapamitaj moje stowa! Boe Swicty, jak
ja sk bede smiata, kiedy mi o tym powiedz Mysle, ze on dzs wieczér przyjdzie. Dla
twojej siostry to bdzie o wiele lepsza partia. Dwa tyse rocznie bez diugéw czy
zobowhzan... Aha, tylko to niélubne dziecko, prawda, catkiem o niej zapomniatam,
ale mana p odd& matym kosztem do terminu! Nie ma& € co martwé! Delaford
jest bardzo tadne, powiadam ci, to $vige, co nazywam mitym stadwieckim
dworem: wygodny, dobrze wypasmy dom, ogrod zamketly wysokim murem,
obsadzonym najlepszymi drzewami owocowymi w krajw jednym rogu rinie taka
wspaniata morwa! Panie Wielki! Jak émyy sk objadty z Charlott, kiedysmy tam
ten jeden jedyny raz byty! A jest i gdinik, i cudowne stawy rybne, i bardzo fadniutki
kanat, jednym stowem, wszystko, czego dusza zapagmpoza tym keiot bliziutko
i tylko ¢wier¢ mili od gascinca, nigdy st wiec cztowiek nie nudzi, bo jak pojdziesz i
przyshdziesz w starej cisowej altanie za domemz@sa sobie ogtlac wszystkie

przejezdzajace powozy. Och, urocze miejsce! Rai tuz obok w wiosce, a plebania



o kilka krokéw. Moim zdaniem, stokédadniejsze od Barton Park, gdzie trzeba
posyta trzy mile po m¢so, a jedynym bliskimasiedztwem jest twoja matka. Nozx;o
dodam putkownikowi ducha, jakesiylko okazja nadarzy. Apetyt przychodzi w maiar
jedzenia, wiesz dobrz#ebysmy tylko mogty wybi jej tego Willoughby'ego z gtowy!

- Ach, gdybymy tylko mogty - westchgta Eleonora - wszystko inne
przestatoby b§ problemem, z putkownikiem czy bez niego. - Po caystata i poszta
do Marianny, ktGg zastata, zgodnie z przewidywaniami, w sypialnigipgdona w
milczacej rozpaczy nad dogagaym ogniem, jedynynarédtemswiatta.

- Lepiej zostaw mnie sam tymi stowy skwitowata weégie siostry do pokoju.

- Zostawe ci¢ sam, jesli potozysz sg do tazka. - Lecz Marianna,
powodowana chwilowprzekos ptynaca z chorobliwego zniecierpliwienia, z
pocztku odmowita. Powzne, ché tagodne namowy siostry wkrétce skionidy |
jednak do ulegiexi i przytozyta zbolah gtowe do poduszki, a Eleonora wychadz
sadzita, ze biedaczka zazna traghpokojnego snu.

W salonie, do ktérego weszia, znalazkam chwili pani Jennings, nias w
reku kieliszek.

- Moja droga - zacga od progu - wigniem sobie przypomniatag mam w
domu troclk przewybornego starego wina z Konstancy, przyniosiacc twojej
siostrze kieliszeczek. Ja&k moj myz, biedaczek, lubit to wino! Za kdym razem,
kiedy go tapata ta jego straszna podagra, to wardziej mu pomagato hiwszystkie
inne leki. Zanig je siostrze, prosz

- Jaka pani dobra - Eleonora nie mogta powstrZymmiechu na méf, jak
rézne dolegliwgci ma rzekomo leczydw trunek. - Zostawitam jednak przed chail
Marianrg w t6zku, juz prawie zasypiata, agzg, ze nic nie jest jej teraz tak potrzebne
jak sen, w¢c za pozwoleniem pani sama wyip wino.

Pani Jenningsatowata ogromnieze nie przyszia byta o g minut wczéniej,
ale przystata na kompromis, Eleonorg, zaypijajac niemal cate wino, pondlata, ze
chat w jej wypadku niewielkie majznaczenie zbawienne skutki, jakie wywiera ten
lek na podagy, to jako lekarstwo na zawdd mitosny ma go z rownym
powodzeniem wyprobowana niej, jak na siostrze.

Putkownik Brandon przyszedt, kiedy towarzystwo pgierbag, a z tego, jak
si¢ rozejrzat po pokoju, Eleonora doslifa si¢ natychmiastze ani s¢ tu Marianny
nie spodziewalt, ani nie chciat zastpednym stowemze dobrze ji zna przyczya jej
nieobecnéci. Podobna m§} nie przyszta pani Jennings do gtowy, rychto bowigo



jego przyjciu przeszta przez pokdj ku stolikowi z zasgado herbaty, za ktérym
prezydowata Eleonora, i szega: - Widzisz, putkownik wygida ponuro jak zwykle.
Jeszcze nic o tym nie wie, powiedz migeyimoja kochana.

Po niedtugiej chwili przysus sobie do Eleonory krzesto i z mirktéra
upewnita a catkowicie,ze wszystko ju jest mu wiadome, zapytat o zdrowie siostry.

- Mariannazle sk czuje - odparia. - Caly dzidyta niedysponowana i
namowihgmy ja, zeby poszia do tka.

- Wobec tego - odpart z wahaniem - to, co dzidigzatem, mae by... mae
jest w tym wecej prawdy, ni sktonny bytem z pocitku przypuszcza

- A cOz pan styszal?

- Ze miody cztowiek, z ktérym, miatem powodydzié... ze, jednym stowem,
miody cztowiek, z ktorym, jak wiem, byta zazona... Ale jake ja mam ci to, pani,
powiedzi€? Jéli wiesz juz 0 tym, a zapewne wiesz, uesz mi 0Szealzi¢
tlumaczé.

- Chce pan powiedzie odparta Eleonora z wymuszonym spokojem - 0
makzenstwie pana Willoughby'ego z pan@rey? Tak, wiemy o tym. Dgjest
zapewne dzig w ktérym wszystkim otworzyly gioczy, bowiem i my
dowiedziahgmy sk prawdy widnie dzisiejszego ranka. Pan Willoughby jest peten
niespodzianek! A gdziegpan s¢ tego dowiedziat?

- W sklepie papierniczym na Pall Mall, gdzie miatead do zatatwienia. Dwie
damy czekaty na swoj ekwipajedna przekazywata drugiej szczegdtowe wiadgsino
o planowanym marial, nie probujc nawetscisz& gtosu, takze musiatem wszystko
ustyszé. Najpierw zwrdcito maj uwag: nazwisko Willoughby, John Willoughby, a
nastpnie ustyszatem stanowcze stwierdzengewszystko, co tyczy jego nighstwa
z panm Grey, zostato ostatecznie uzgodniareenie lzdzie juz diuzej utrzymywane
w sekrecieze ceremonia odfolzie st za kilka tygodni, ustyszalem#eviele
szczego6tdéw co do pogych w zwhzku z ni przygotowa. Jedna rzecz szczegolnie
utkwita mi w pamgci, postizyta mi bowiem do zidentyfikowania owego
dzentelmena, mianowicie zaraz po ceremélnibnej maj jecha& do Combe Magna,
jego majtku w hrabstwie Somerset. Mioa sobie wyobrazimoje zdumienie!... Nie
spos6b opisa co czutem. Dowiedzialemespazniej - zaczekatem bowiem w sklepie
na ich wyfcie -ze owa gadatliwa dama nazywa pani Ellison, a jak mnie
poinformowano, takie nazwisko nasapiekunowie panny Grey.

- To prawda. A czy styszat pan rownjee panna Grey madgdidziesat tysiccy



funtow posagu? f#iz¢, ze w tym widnie, nie w czym innym, natg szuka
wyttumaczenia.

- Bardzo maliwe... ale ten cztowiek jest zdolny... przynajmneetak sdz...

- zamilkt na chwi¢, potem zapytat gtosem, nad ktérym jakby nie magtanowa: -
A siostra pani? Jak ona?...

- Cierpi bardzo. Mogmiec tylko nadzieg, ze kedzie cierpiata proporcjonalnie
krotko. To byto... to jest wielkie nieszgxie. Do wczoraj, méte, pewna byta jego
uczucia, a i teraz jeszcze,dayaze... ale jestem przekonara, on nigdy nic dla niej
nie czut. Zwodzity... a pod pewnymi wzgtlami... myle... ze to chyba cztowiek bez
serca.

- Tak - przytakat putkownik. - Co do tego nie maatpliwosci. Ale twoja
siostra, pani... tak, zdajegspowiedziatd... siostra nie widzi tego w takim jak ty,
pani,swietle?

- Zna pan jej usposobienie i wie, jak tatwo uspeliivitaby go, gdyby tylko
mogta.

Nie odpowiedziat. Po chwili spgimicto zastaw do herbaty i towarzystwo
rozsadzono przy edhych stolikach karcianych, musieli ggi, oczywista, zanieckha
tego tematu. Pani Jennings prazygta s¢ z zadowoleniem ich rozmowie,
spodziewajc sk, ze na skutek wiadondoi zakomunikowanej przez pan®ashwood
putkownik okae natychmiast oznaki wesela, jak przysteizozyznie w kwiecie
wieku, stwierdzita jednak ze zdumieniene, przez caty wieczér byt jeszcze

powazniejszy i bardziej zan#jony niz zwykle.
ROZDZIAL XXXI

Marianna obudzita gsinastpnego ranka po nocy przespanej lepiej, ni
przypuszczata, lecz z tym samym poczuciem nieszi, z jakim zamykata oczy.

Eleonora namawiata,j by nie taita tego, co czuje, i nim podamiadanie,
obie siostry ponownie omowity wszystko - starszatmizdanie w tej sprawie ustalone
i pragreta tylko stuzy¢ mtodszej serdecamradh - Marianna wciz byta
niezdecydowana i rownie jak poprzedniodgawa w opiniach. Raz byta zdolna
uwierzye, ze Willoughby jest réwnie nieszediwy i niewinny, jak ona, to znowu byta
niepocieszona, nie maggo wzaden sposob usprawiedliwiRaz obajtne jej byto
zainteresowanie calegwiata, w nasipnej chwili chciata usuit si¢ z dala od niego

na wieki, to znéw - postanawiata stéwinu czoto. W jednej tylko sprawie



pozostawata niewzruszenie uparta - chciata énilk st da, pani Jennings i nie
odzywa si¢ do niej, kiedy bdzie musiata w jej obectoi przebywa. Zawzkta s w
przekonaniuze pani Jennings nie ma ani krzty wspotczucia dlaigszczscia.

- Nie, nie! - krzyczata. - To osoba wyzbyta wszejkirazliwosci. Jej dobré
to nie wspéiczucie, jej dobroduszddo nie serdeczrié. Ona chce tylko jednego -
plotek, a lubi mnie teraz dlateg jej dostarczam tematu.

Eleonora i bez tego wiedziata, jakesto siostra wydaje niesprawiedliwgly
o ludziach, a to na skutek paihiwosci, drazliwego przewraliwienia i przyktadania
nadmiernej wagi do silnej uczuciowsd oraz do uroku gtadkiego oeja. Jak potowa
ludzi - jesli wigkszai¢ to ludzie i dobrzy, i ndrzy - ch@ obdarzona i diymi
zdolnagciami, i dobrym charakterem, nie byla ani rghsa, ani bezstronna.
Oczekiwata od ludzi takich samych jak jej wlkasnéenop wrazen, a motywy ich
postpowania oceniata zataie od tego, jakie odczuta skutki na swojej osoliedy
siostry siedziaty w sypialni peniadaniu, wydarzyto gicas, co jeszcze bardziej
podwayto w jej oczach wiar w dobra pani Jennings, ktora przypadkiem zadata
swej podopiecznej nowy bdl, chaierowata ny jedyniezyczliwosé, a panna
zawdzeczata bol wlasnej stalsoi.

Z listem w wycagnictej rece i z wesoto émiechnita twarz, przekonanayzi
niesie pociect) zacha dama weszta do pokoju, maawi

- Prosz, przynosz ci tu, moja duszko, épco ci z pewngcia poprawi humor.

Te stowa wystarczyly Mariannie. Natychmiast oczymyabrazni ujrzata list
od pana Willoughby'ego, peten cz&goi skruchy, ttumaczcy wiarygodnie wszystko,
co zaszto, przekonagy, a natychmiast za listem pana Willoughby'egomasnej
osobie, ktory wbiega jak wicher do pokoju, padgajstop, zapewniag ja
wymownym wzrokiem o prawdzivécoi wszystkiego, co jest na papierze. Lecz dzieto
jednej chwili rozsypato siw gruzy w chwili nasipnej. Zobaczyta pismo swojej
matki, dotd zawsze jej mite, i poczuta tak dojmey boél rozczarowania, po tej
ekstatycznej nadziete wydawalo jej & w owe] chwili, iz jeszcze nigdy datl nie
cierpiata.

Nawet w najwgkszym przyptywie elokwencji nie potrafitaby znadestow,
zdolnych okréli¢ rozmiar okruciéstwa pani Jennings, tatgedym jej wymowka byt
potok tez, ktore z nargina gwattowndcia trysrely z jej oczu. Zacna jednak matrona
ani nie zrozumiata tej wymaowki, ani nie prelg jej do siebie, i wyraziwszy kilka razy

swoje wspotczucie, wyszta, raz jeszcze wskgzup list jakazrédto pocieszenia.



Kiedy jednak Marianna uspokoitaesia tyle, by moc go przeczytaniewielky
znalazta pociech Willoughby byt na kadej stronie. Pani Dashwood, wzi
przekonanaze s zakczeni, jak zwykle pewna stadld mtodego cztowieka,
postanowita jedynie, pod wptywem nalédgaleonory, zwrédi sic do Marianny z
prosba 0 wigksza szczeré¢ wobec matki i siostry, a pfbe t¢ opatrzyta wyrazami
takiej serdecznii dla corki, tak tkliwego uczucia dla pana Willduxy'ego i takiej
pewndci co do ich przysztego wspolnego sgtda, ze czytajc to, mtoda panna tkata
przez caly czas z rozpaczy.

Wrdcita niecierpliwa ci¢ powrotu do domu. Matka byta jej teraz #sma nk
kiedykolwiek, drasza wianie poprzezg¢ nadmiern i nieopatrzia ufnosé¢ poktadan
w panu Willoughbym, toteMarianna zapragga nieprzytomnie natychmiast
wyjezdza¢. Eleonora nie bardzo wiedziata, czy dla siostpydpbedzie pozostaw
Londynie, czy jechado Barton, opowiadatagwiec jedynie za tym, by zaczeka
cierpliwie na decyzj matki w tej sprawie, i uzyskata wreszcie od sypstjoc:.

Pani Jennings opuaita je wczéniej niz zwykle, nie mogta bowiem spagz
poki Middletonowie i Palmerowie nie zacgsic zamartwig tak samo jak ona.
Kategorycznie odrzucita propozydgleonory, ktora ofiarowatacsjej towarzyszy, i
wyjechata sama na regzirzedpotudnia. Z ezkim sercemgwiadoma bolu, jaki
zadaje, rozumieg z listu do Marianny, jak nie udatczgej przygotowa gruntu,
Eleonora usiadta i napisata matce sprawozdani¢atnich wydarz#, prosac o
wskazowki co do dalszego pgsbwania. Przez caly czas Marianna, ktora zeszia na
dot po wygciu pani Jennings, siedziata nieruchomo przy stwektorym siostra
pisata list,sledzc wzrokiem poruszenia jej piéra, balejnad jej ctzkim zadaniem, a
jeszcze bardziej - nad skutkami, jakie list przgiee

Tak siedzialy razem przezepmascie minut, kiedy nagle Marianna, k&or
nerwy podrywaly przy kadym niespodziewanynziieku, drgreta, stysac kotatanie
do drzwi.

- Ktoz to maze bye? - zdumiata si Eleonora. - | to tak wczaie! Sdzitam,ze
nic nam nie grozi.

Marianna podeszta do okna.

- To putkownik Brandon - powiedziata z irytaci On nam zawsze zagea

- Nie wejdzie pod nieobecidpani Jennings.

- Nie wierz - oswiadczyta Marianna, kierag sk do swojego pokoju. -

Czlowiek, ktory nie wie, co robize swoim czasem, nie zdaje sobie spraway,



zabiera czas innym.

Okazalo st, ze miata ragj, cha przyjeta zatazenie niesprawiedliwe i
niestuszne. Putkownik Brandon wszedt istotnie, @Bbra pewnae sprowadza go
tutaj troska o Mariang) ktora wyzierata z jego zghionej i smutnej twarzy, i z
niespokojnych, chbzwigztych pyta o jej zdrowie, nie mogta wybaczgiostrzeze
mowi o nim tak lekcewaco.

- Spotkatem paniJennings na Bond Street - zaglazatychmiast po
przywitaniu - i naméwita mnie, abym tu przyszedhimza o tyle tatwo byto
namowt, zem przypuszczatzimaze zastaatu pani samy, czego bardzo pragiem.
Moim celem... moinkyczeniem... moim jedynym celem w tyiyczeniu... jest... tak
sadzeg... mam nadziej.. jest niesienie pociechy... nie, nie, to niésiae stowo... nie
natychmiastowej pociechy... lecz psagadczenia, pewnii, catkowitej pewnéci,
jaka bedzie mogta zdohysiostra pani. Szacunek moj dla niej, dla ciebamip. dla
waszej matki... progzmi pozwoli, bym go dowiodt, relacjonag pewne zdarzenia,
ktére tylko najg¢bsze powzanie... tylko najgibsza ché¢ okazania s uzytecznym...
mysle, iz mnie to usprawiedliwia..zimam podstawy... clépjesli trzeba mi byto tylu
godzin, by przekoniasamego siebige mam stuszrig, to maze istnie rowniez
podstawy do obaw,e sk myle... - tu przerwat.

- Rozumiem, o co panu idzie - powiedziata EleoneMasz mi pan do
powiedzenia o panu Willoughbym ao rzuci dalszéwiatto na jego osap
Powiedzenie tegogdzie najwgkszym dowodenzyczliwosci, jaki mazesz pan zhgy¢
mojej siostrze. Kada informacja w tej materii zdetzie panu natychmiast mapoj
wdzigcznaé, a jej... z czasem. Praszpowiedz mi pan wszystko.

- Powiem. Krétko mowgc, kiedy wyjedzatem z Barton w paizierniku... ale
nie, w ten sposéb nic, pani, nie zrozumiesz... Mg&zcofm¢ jeszcze dalej. Oka
sie¢ w pani oczach ogromnie niezznym narratorem, nie bardzo wiem, od czego
zacz¢. Chyba niezbdne jest jednak krotkie wyjnienie zwiazane z maj osola, a
bedzie ono na pewno krotkie. Ten temat - tu westthakko - nieszczegolnie skiania
do gadulstwa.

Przerwat na chwdl, by zebra mysli, a potem, westchywszy raz jeszcze,
podjat:

- Zapewne zapomniatapani, ze szegtem pewrl nasa rozmowe (nie sdze,
doprawdy, by czymkolwiek mogta¢szapisé w twojej pamgci), rozmove, jaka

prowadzilmy kiedy we dworze Barton... To byt wieczor taneczny..dkio



wspomniatem o pewnej znajomej mi niegdiamie, ktéra pod pewnymi wzglami
ogromnie przypominata twgjgsioste, pani.

- Nie - odparta Eleonora. - Nie zapomniatam o égpnowie.

Putkownik przyjat to z widocznym zadowoleniem i mowit dalej:

- J&li nie tudzi mnie mglist&¢ i stronniczé¢ drogiego wspomnienia, istnieje
miedzy nimi ogromne podobistwo, zardwno zewtrzne, jak wewetrzne. Rownie
gorace serce, ta sama energigwos¢ wyobrani. Dama ta byta majbliska krewn,
siosty od kotyski, wychowywa pod opielg mego ojca. Niemal réwni wiekiem, od
najwczeéniejszych dni bykmy przyjaciotmi i towarzyszami wspélnych zabaw. Nie
pamgtam czasow, kiedy nie kochatem Elizyd3ac z mojej obecnej rozpaczliwej,
smutnej powagi nie przygaitaby pani zapewne, bym zdolny byt kiedykolwiek do
takiego uczucia, jakie zaglem zywi¢ do niej, kiedgmy dorgali. Jej sentyment dla
mnie byt, adz¢, rownie goscy, jak sentyment siostry pani dla pana Willougbgy,
skanczyt sk tez, cha z innej przyczyny, rownie nieszgdiwie. Kiedy miata
siedemnécie lat, utracitemg na zawsze. Zostata gabiona, pslubiona wbrew swej
woli - mojemu bratu. Byla bardzo pase, a hasz malek rodzinny znajdowat siw
diugach. Obawiam gj ze to jest wszystko, czym moa wyttumaczy postpowanie
cztowieka, ktory byt jednoczeie jej wujem i opiekunem. Brat mdj nie zastugiwat
nia, nie kochat jej nawet. Liczytenige to, co do mnie czuje, doda jej sit we
wszystkich trudnéciach i przez pewien czas tak byto w istocie, weesednak
niedola, jalg cierpiata, doznata bowiem wielkiej krzywdy, obrécivniwecz
pierwotne postanowienia, i chogimi przyrzekia, z nic... ale jake ja chaotycznie
opowiadam... Nie powiedziatem jeszcze, jak do @ogrio. Tylko kilka godzin
brakowato, bymy uciekli potajemnie do Szkocji. Zdradzita nas giékvka mojej
kuzynki przez swaj glupot:.. Mnie zestano do facego w duej odlegtdci domu
jednego z krewnychajpozbawiono wszelkiej wolrci, towarzystwa, przyjemroi,
dopdki ojciec nie postawit na swoim. Polegatem raklrezgranicznie na jej¢atwie,
totez cios byt cezki, ale gdyby jej magenstwo okazato giszczsliwe, pogodzitbym
si¢ z nim pewno po kilku miegtach, bytem przecigtaki mtody, a w kadym razie
nie musiatbym go dzisiaj optakiwal.ecz tak si nie stato. M¢j brat nie okazywat jej
najmniejszych wzgddéw. Pozwalat sobie na nieodpowiednie rozrywki ad
pocztku traktowalzle. Wywotato to zrozumiatreakcg u osoby tak mtodepywej,
tak niedédwiadczonej jak ona. Z pogtku poddata si catkowicie swojej niedoli, a

bytoby szczsciem, gdyby nie diyta chwili, w ktérejzal po mnie poszedt w



niepamée¢. Czy mana sk jednak dziwg, ze przy mezu, ktéry dawat przykiad
niewierndci, pozbawiona przyjaciot, ktérzy by mogli powstrzymé czy wspomaoc
rach (ojciec moj umart w kilka miescy po ichslubie, a ja bytem w Indiach
Wschodnich z moim regimentem)... czyina st dziwi¢ jej upadkowi? Mae
gdybym byt pozostat w Anglii... ale chciatem, dtdiszczscia, odsuné sig od niej na
kilka lat i w tym celu zatatwitem sobie przeniesenNstrzs, jakim byta dla mnie
wiadoma¢ o jejslubie - mowit dalej gtosem petnym ogromnego peezgj - byt
niczym w poréwnaniu z tym, co odczutem w dwa labanpej, dowiedziawszy gio

jej rozwodzie. To wignie rzucito na mnie ten nieustanny smutek... i rialzesiaj
wspomnienie tego, co cierpiatem...

Nie mogt méwe dalej, poderwat giz krzesta i przez kilka minut chodzit po
pokoju. Przejta jego opowigcia, a jeszcze bardziej cierpieniem, Eleonora nie mogt
doby stowa. Zobaczyt jej wzruszenie, podszedi} jgj dton, uscismat i ucatowat z
petnym wdz¢cznaci szacunkiem. Przez kilka chwil mocowat gisola w milczeniu,
wreszcie zacg spokojnie mowt dalej:

- Uptynety niemal trzy lata po tym strasznym okresie, kiedpcitem do
Anglii. Po powrocie pierwszmoja trosky byto odnalezienie jej, lecz poszukiwania
byly smutne i bezowocne. Odszukatemsjap do pierwszego uwodziciela, a miatem
wszelkie podstawy do obawe odeszta od niego tylko po to, bylgikej utora¢ w
grzechu. Otrzymywane przezragodnie z kontraktem magaskim sumy na drobne
wydatki nie staty wadnym stosunku do nmku i nie mogty wystarczyna dostatnie
zycie, a dowiedziatem siod mego brataze przed kilku miegsicami prawo odbierania
tych pienedzy przeniesione zostato na inosole. Twierdzit, i to z catym spokojem,
7€ zapewne jej rozrzutddi zwiazane z tym klopoty piegine doprowadzity do tego,
ze zrzekla si owych praw za jadé jednorazow sumne. Wreszcie, po pétrocznym
pobycie w Anglii, odnalaztemyj Wzgkdy, jakimi obdarzalem mojego dawnego
stuzacego, ktéry w tym czasie znalazt sv wiczieniu za dtugi, kazaty mi go
odwiedzt w nieszczgsciu, i tam, w tym samym domu, w takim samym zarakioi
znalaztem maj nieszczsm bratows. Taky zmienion... zwigdla, zniszczon
wszystkimi, jakke ckzkimi przegciami. Niemal nie mogtem uwierzyze ta smutna,
schorowana osoba, siop przede my to wszystko, co zostato z uroczej, kviite]
zdrowiem dziewczyny, ktérniegdy uwielbiatem. Co wycierpiatem, kiedym jaka
ogladat... Nie mam jednak prawa réamwoich uczug, pani, usitugc to opisa... J& i

tak zbyt wielky sprawitem ci przykrét. Ze znajdowata si sadzac z pozoréw, w



ostatnim stadium gdlicy, byto... tak, w tej sytuacji byto mi najaksz pociecha.
Zycie nie mogto nic jej przynig, chyba tylko czas na lepsze przygotowanie do
smierci, a ten czas zostat jej dany. Usaieem ja w wygodnym mieszkaniu pod
odpowiedna opieks. Odwiedzatemq kazdego dnia przez reszjej krotkiegozycia.
Bytem przy niej w ostatnich chwilach.

Znowu przerwat, by siuspokoé, a Eleonora wyrazita swoje uczucia
okrzykiem wspoétczucia nad losem niesgizej damy.

- Siostry pani - cignat - nie maze obraa¢ podobigéstwo, jakie widz w duszy
pomiedzy nih @ mop nieszcesm, zhabiong kuzynky. Ich losy, przypadkisi musz
by¢ odmienne, lecz gdyby wrodzonego stodkiego uspesiditamtej strzegta
silniejsza wola czy szegliwe mabzenstwo, mogtaby b§taka sama, jakpani ujrzy
jeszcze kied§/swop sioste. Do czego jednak to wszystko zmierza? Mogtoky si
wydawa, ze smug cig, pani, bez przyczyny. Och, droga pani, taki terpatigty po
czternastu latach milczenia... to rzeczzgiad Postaram siby¢ bardziej opanowany,
bardziej zwgzty. Pozostawita mojej opiece jedyne dziecko, malaiziewczynk,
owoc pierwszego grzesznego Zwku. Kochata swaj coreczk i nigdy sk z nia nie
rozstawata. Mata miata wéwczas blisko trzy latat ®ydla mnie drogi, mity sercu
obowiazek i jake cketnie wypetniatbym go osofiiie, sam pilnujc jej wyksztalcenia,
gdyby pozwalata na to nasza sytuacja, ale ja naemi rodziny ani domu, musialem
wiec umiegci¢ moja mah Elize w szkole. Jedzitem tam do niej, kiedy tylko mogtem,
a posmierci mego brata (nagtita ona p¢¢ lat temu, wszedtem woéwczas w
posiadanie majku rodzinnego) odwiedzata mniegsto w Delaford. Przedstawiatem
ja jako mop dalelky krewrs, ale doskonale zdagobie spraw, ze wszyscy
podejrzewali, 2 taczy nas o wiele bisze pokrewigstwo. Trzy lata temu (wkaie
zaczita czternasty rok) odebratemze szkoty i umigcitem pod opiek pewnej
godnej szacunku kobiety w hrabstwie Dorset. Pamitda w swojej pieczy kilka
dziewcat w tym samym mniej wicej wieku. Przez dwa lata miatem wszystkie
powody do zadowolenia. Lecz w lutym, blisko rok temagle zniketa. Ulegtem (jak
pdézniej sk okazato nierozwanie) jej usilnym prébom i pozwolitem pojeckado
Bath razem z jednz miodych przyjaciotek, ktéra towarzyszyta tamwjachcemu na
kuracg. Wiedziatemze to cztowiek zacny, a o jego corce miatem dobreemanie -
lepsze, ni zastugiwata, gdiyuparcie i nieradrze obstawata @diej przy zachowaniu
tajemnicy, nie chac nic powiedzié, rzuck na spraw najmniejszegdéwiatta, cha@ z

pewndcia wiedziata wszystko. Jej ojciec, cztowiek poczcivggz niezbyt



spostrzegawczy, istotnie, jakdze, nie mogt mi udzieli zadnych informacji,
wigksza¢ czasu bowiem musiat egizac w domu, podczas gdy panny biegaty po
miescie i zawieraty wszelkie znajorda, na jakie tylko przyszta im ochota. Starat si
mnie przekonaroéwnie mocno, jak sam byt o tym przekonaryjego corka nie ma
nic wspolnego z caitspraws. Krotko mowaic, nie mogtem sidowiedzi€ niczego
wigcej, procz tegaze jej nie ma. Reszta, przez osiem ngiegi pozostawata polem do
domystéw. Mana sobie wyobrazj co mylatem, czego siobawiatlem, a réwniei

to, co cierpiatem.

- Wielkie nieba! - zakrzykgta Eleonora. - Cziby to byt... czyby to byt pan
Willoughby?

- Pierwsza o niej wiadond6, jaka do mnie dotarta -ggmat - przyszia w
pazdzierniku w lécie od niej samej. Przystano mi ten list z Delaf@dtrzymatem go
owego ranka, kiedy midlny zrobt wycieczk; do Whitwell. To byla wtanie
przyczyna mego nagtego wyjazdu z Barton, ktory,galze, musiat wszystkich
zdziwi¢, a niektorych urazi Nie wyobraat sobie zapewne pan Willoughby,
oskarajac mnie wzrokiem o zte wychowanie i psucie innymaap, zem zostat
wezwany na pomoc tej, ktéra przez niego znalaztasiieszczsciu i biedzie... Ale
tez, jaki przyszedtby paytek z tego, gdyby wiedziat? Czy mniej radie i wesoto
usmiechatby st do twojej siostry, pani? O, nie, przecien uczynit ju byt to, czego
nie zrobitbyzaden mezczyzna majcy resztki uczéi w sercu. Opécit dziewczyre,
ktorej odebrat podgpnie mtodd¢ i niewinna¢, zostawit i w rozpaczliwej sytuacji,
bez przyzwoitego domu, bez pomocy, przyjaciot,amapca jego adresu. Pozostawit
ja, obiecujic wrécic. Ani do niej nie wrdcit, ani nie napisat, ani memaogt.

- To przechodzi wszelkie wyobtranie! - zawotata Eleonora.

- Zna pani teraz calprawd: 0 nim: rozrzutny, rozpustny i gorzepio
wszystko. Prosgsobie wyobrazi, co musiatem przgwac, wiedzc to wszystko od
wielu tygodni i widzac, ze twoja siostra waiz darzy go uczuciem, stysz
Zzapewnieniaze ma za niego w§§ za myz, Co musiatem przgwac, myslac o waszej
rodzinie. Kiedy przyszedtem tu w zesztym tygodnaastatem &, pani, sam,
chciatem koniecznie pozégrawd;, cha: nie bylem zdecydowany, co uczyngdy a
poznam. Musiato ci siwyda dziwne moje zachowanie, teraz jednak rozumiesz,
pani, wszystkoScierpie, byscie sk tak oszukiwaly co do jego osoby... patizak
twoja siostra... cojednak mogtem zrob? Nie mialem nadziei, by moja interwencja

przyniosta skutek, a czasem przychodzito mide gtowy,ze maze on s¢ odmieni



pod wptywem twojej siostry. Ale teraz, po tak hdmgm postpku, czy maéna
wiedzie, jakie miat wzgtdem niej zamiary? Jakiekolwiek jednak one bylyssmm
twoja, pani, mae teraz i na pewncgbzie wdzecznie myle¢ o swojej sytuacji, kiedy
ja poréwna z sytuagjbiednej Elizy, kiedy sizastanowi, jak straszne, jak
beznadziejne jest patenie nieszogsnej dziewczyny, ktdra wet, w dalszym cigu
darzy go rownie silnym jak panna Marianna uczucierGzona wyrzutami, ktore nie
opuszci jej juz az dosmierci. Z pewnécia takie porownanie musi jej przysieulge.
Wiasne cierpienia wydadjej sk zgota niczym. Nie gskutkiem wystpku i nie
przynosa hanby. Wprost przeciwnie, zapevanej jeszcze silniejsze przyaaanie
wszystkich przyjaciot. Wszelki dla niej afekt migko wzrosra¢ pod wptywem
wspotczucia dla jej nieszegia | szacunku dla jej estwa. Prosg, powtorz jej to, co
ci powiedziatem, lub zachowaj dla siebie, wedtugsmego uznania. Pani wiesz
najlepiej, jaki przyniesie to skutek, gdybym jedmad byt gruntownie, z catego serca
przekonanyze to, co méwg, maze by dla niej z paytkiem, mae zmniejszy jej zal,
nie pozwolitbym sobie na robienie ci, pani, przyaicmpowiadaniem o moich
rodzinnych nieszegciach, jakby zamierzonym na to, bym siynosit cudzym
kosztem.

Eleonora z powagi wdzigcznacia podzikowata mu za jego wyznanie,
powiedziata te, ze uwaa, iz dla Marianny kdzie ono z pgytkiem.

- Wigkszy sprawiag mi bol - ttumaczylta - jej starania, by znalalla niego
jakies usprawiedliwienie, i wszystko inne, gdyjatrzy ja to bardziej ni najgkbsze
przekonanie o jego totrostwie. Teraz, €hopierwszej chwili dzie cierpiata,
odczuje jednak ulg To pewne. Czy pan -gjrngta po krétkiej chwili milczenia -
widziat sk z panem Willoughbym po wyjezie z Barton?

- Tak - odpart z powag - Raz. To jedno spotkanie byto nieuniknione.

Eleonora, zaskoczona tonem, jakim to powiedziajrgpta na niego z obaw
I spytata:

- Co? Czybyscie sk spotkali, by...

- Nie mogto to by inne spotkanie. Eliza z najgkisz niectkecia wyznata mi
wreszcie nazwisko swego uwodziciela. Kiedy przyg@do Londynu, byto to w dwa
tygodnie po moim powrocie, spotkaty sk za uprzednim porozumieniem, on - by
si¢ bronk, ja - by pokaréjego uczynki. Powrocidmy cali, tote wiadomaé o
spotkaniu nie rozesztaggdo migcie.

Eleonora westchgia, gdyz koniecznéc¢ tego spotkania wydata jejesi



watpliwa, nie pozwolita sobie jednak na stowa krytykobec nezczyzny izotnierza.

- Takie jest - podjt po chwili putkownik - nieszogsne podobigstwo losow
matki i corki! Jake zle wywiazatem s¢ z powierzonego mi zadania!

- Czy ona jest w Londynie?

- Nie. Natychmiast, gdy przyszta do zdrowia po gotobo kiedyq
zobaczytem, byta bliska rozwdania, przewioziemuji dziecko na wig gdzie g
dotychczas.

Po chwili przypomniat sobieie zapewne rozezyt byt siostry, zakaczyt wigc
wizyte, otrzymawszy od Eleonory ponowne stowa wdzndci, podyktowane

rowniez wspotczuciem i szacunkiem.
ROZDZIAL XXXII

Kiedy Eleonora po niedtugim czasie powtorzyaidzmowe siostrze, skutek
byt nie catkiem taki, jaki sobie wyobrata. Nie,zeby Marianna podawata w
watpliwos¢ cokolwiek z jej relacji, stuchata bowiem pilnieliegle, nie robitazadnych
uwag ani zastrzen, nie probowata usprawiedlinig ptaczem swoim udowadniata,
ze uwaa wszelkie usprawiedliwienie za niestizve. Cha jednak Eleonora byta
pewna,ze siostra zostata ostatecznie przekonana o jege,vainocia z
zadowoleniem obserwowata tego skutki, g§arianna nie unikata juputkownika
podczas wizyt i rozmawiata z nim, a hawet samansea odezwata sido niego z
szacunkiem i wspoétczuciem zarazem, a ponadto medayjw tak gwattownie
rozdraniona jak dawniej - jej rozpaczesiie zmniejszyta. Wiedziata juteraz, co
mysle¢, lecz byly to myli ponure i przygrbiajace. O wiele gizej przyszio jej
pogodzt si¢ z brakiem czci mtodego cztowiekazra utrat jego mitcsci: uwiedzenie
i porzucenie panny Williams, niedola niesgaizej dziewczyny, atpliwosci co do
tego, jakie zamiaryywit byt niegdys wobec niej samej - wszystko to trawitptak
silnym wewretrznym ogniemze o tym, co czuje, nie mogta mé@iawet z Eleonag
a rozmylajac w milczeniu nad swym nieszgziem, wikszy sprawiata bdl siostrze,
niz gdyby jej s¢ czgsto i szczerze zwierzata.

Aby przekazé uczucia czy stowa pani Dashwood, kiedy otrzymiaia |
Eleonory i odpisywata rie- trzeba by powtoraywszystko, co jej corki juodczuty i
powiedziaty: zawod niemal rownie jak Marianny bolgsa oburzenie jeszcze
wigksze nk oburzenie Eleonory. Diugie listy od niej, przycheace teraz ogsto, jeden

po drugim, wyraaty wszystkie jej m§li, cierpienia, trosk i niepokoj o Mariana.



Btagata 1, by znosita swoj bol z astwem. Jak straszna musiat& Imatura cierpig
Marianny, j&li jej matka mogta méwi o nestwie! Jake upokarzajcy i ponizajacy
musiat by powdd tej rozpaczy, & matka musiata proéj aby nie dawata jej folgi!

Pani Dashwood postanowita, wbrew wiasnymaibim, ze Mariannie lepiej
bedzie teraz wszlzie, byle nie w Barton, gdzie wszystko naokotovza@stro i
bolesnie przywota jej przeszks przed oczy; waiz bedzie tam, jak dawniej, widziata
pana Willoughby'ego. Zalecataagiusilnie corkom, by nie skracaty pobytu u pani
Jennings, ktéry to pobyt, chmigdyscisle nie okrélany, miat, jak wszyscyasizili,
potrwa® co najmniej pi¢ czy sz&¢ tygodni. Na pewno znajdsobie r@ne zagcia,
sprawy, wiele towarzystwa, a tego wszystkiego niggprzecie szuk& w Barton.
Miata nadzieg, ze maze kiedy uda s¢ skierowa zrecznie zainteresowanie Marianny
ku czemd innemu poza wtagnosoly, maze nawet ku jakigjrozrywce, chéi jedno,

i drugie musi w niej teraz wzbudzpaogardlivag nieckec.

Uwazata rownie, ze niebezpieczestwo spotkania pana Willoughby'ego jest
takie samo w Londynie, jak w Barton, gdy pewndcia wszyscy, ktérzy siuwazaja
za jej przyjaciot, zeraz nim teraz znajonm#o. Nikt rozmyéinie nie zetknie ich z sab
ani nie dopsci przez niedbalstwo, bygspotkali niespodziewanie, a przypadek mnigj
jest prawdopodobny w londgkim ttumie ni w odludnym Barton, gdzie, bynaze,
los postawi go z konieczia na jej drodze, kiedy Willoughbyhtzie sktadat wizy
w Allenham w zwazku ze swoinslubem, co pani Dashwood najpierw uwaé za
prawdopodobne, a potem za nieuniknione.

Miata jeszcze jeden powdd, byczye sobie pozostania cérek w Londynie.
Pasierb donosit jej wdcie, ze bxdzie wraz zzong w potowie lutego w stolicy, a
uwazata za wiaciwe, by spotykaty giz bratem od czasu do czasu.

Marianna obiecata uprzednize posipi zgodnie z wal matki, i
podporadkowata st jej teraz bez sprzeciwu, chpragreta i oczekiwata innych
dyspozycji, uwaata bowiemze matka si myli i podjeta decyzg, opierajc sk na
falszywych przestankach,zadajac ich pozostania w Londynie, pozbawiggdynej
ulgi w cierpieniu, jak maze by matczyne wspétczucie, i skazuje na towarzystwo i
miejsce, w ktdrym nigdy nie zazna spokoju.

Wielka jednak byto dla niej pocieghze to, co jej sprawia przykéé, siostrze
moze przyniéé radac¢, Eleonora z§ sadzac, ze nie krdzie mogta unika¢ spotkania z
Edwardem, pocieszataganysla, ze chocia dalszy ich pobyt w Londynie nietizie

jej mity, lepsze to dla Marianny hinatychmiastowy powrét do hrabstwa De von.



Pilnie i skutecznie strzegta, by nazwisko pana Widjhby'ego nie padto
przypadkiem w obecnoi siostry; Marianna, nisviadomie, zbierata tego korayj,
ani bowiem pani Jennings, ani sir John, ani nawat Palmer nigdy o nim przy niej
nie wspomnieli. Jak bardzo pragm Eleonora, by ok|i ta wyrozumiat@cia rowniez i
jej osole - daremnie jednak, musiata daie dzien wystuchiwa ich stow oburzenia.

Sir John nigdy by nie uwierzyte cé podobnego jest niiwe. Cztowiek, o
ktorym z tylu powodow mégt dobrze gigc! Taki zacny chtop! W catej Anglii nie
mozna chyba znale smielszego jedzca. Cé za niepagta historialZyczy mu z
catego sercaeby go diabli wzjli! Nie odezwie st do niego nigdy wyciu ani
stowem, chéby go nie wiem gdzie spotkat, zadne skarbywiata! Nie, nie, nawet
gdyby dwie godziny stali obok siebie rg®dnich stanowiskach, czekajna
pokazanie sizwierzyny na skraju ogbu Barton. Co za tajdak! Przezikiedy st
ostatni raz widzieli, proponowat mu szczeniaka otlyP1 ot, co z tego wyszto!

Pani Palmer wyrata podobne oburzenie, tylko na swoj sposéb. Byta
zdecydowana natychmiast zenanim znajomeéc i strasznie siucieszylaze jej
nigdy nie zawarta. Z catego serca pragnzeby Combe Magna nieAato tak blisko
Cleveland, co i tak byto bez znaczenia, bo przecttegta¢ dziehca magtki nie
pozwalata na utrzymywanie stosunkow. Tak bardzgdpwstrtny, ze wzyciu
wigcej juz nie wymieni jego nazwiska i opowieidej napotkanej osobie, jaki z niego
tajdak.

Okazywata te Eleonorze wspétczucie, zbiegajwszystkie, jakie tylko mogta,
wiadomgaci o0 zblzajacym sk $lubie i przekazywata je mtodej pannie. Wiedziala ju
u jakiego stelmacha zamdwiony jest nowy powdz, jalilarz maluje portret pana
Willoughby'ego i w jakim magazynie moa obejrzé wyprawe panny Grey.

Wielka ulga dla Eleonory byta spokojna i grzeczna aiops¢ lady Middleton,
zwlaszczae gadatliwa dobropozostatych tak esto dawata sijej we znaki. Ca to
za ogromna pociechae przynajmniej jedna osoba spad kregu przyjaciot nie jest
niczego ciekawa, przynajmniej jedna osoba wita giia, nie wyczekujc nowinek,
nie troskajc sk o zdrowie jej siostry.

Kazdy przedmiot osiga czasami w pewnych okoliczymiach warté¢ wyzsz
niz nominalna i Eleonora, kt§mwprost zamczano owymi nattnymi wyrazami
wspoiczucia, zaczynata chwilamidzic, ze czasem dla ludzkiego spokoju dobre
wychowanie w¢cej znaczy ni dobre serce.

Lady Middleton wypowiadata swoje zdanie w tej speveaz dziennie lub dwa



razy, j&li omawiana byta agciej, stwierdzajc: - To doprawdy oburzage - i dzgki
temu systematycznemu, ¢hpowsciagliwemu folgowaniu uczuciom mogta nie tylko
spotyka& sie od pocatku z pannami Dashwood w catkowitym spokoju, aledtde
przebywa w ich towarzystwie, nie partajac w ogole, co si stato.
Zadeklarowawszy w ten sposob poparcie dla sprawpagoi swojej pici i
zdecydowanie p@piwszy to, co zte w pici przeciwnej, uaata,ze ma ju prawo
zakratna¢ sig wokot wikasnegaycia towarzyskiego, i postanowita (chavbrew woli
sir Johna)ze ztazy swoj bilet wizytowy pani Willoughby natychmiasb gej slubie,
jako ze gdzie to dama nie tylko wytworna, lecz i bogata.

Delikatne, nienattne pytania putkownika Brandona nigdy nie sprawiaty
przykrasci Eleonorze. Zashyt rzetelnie na te poufne rozmowy o prgym zawodzie
Marianny, zastayt przyjaznym staraniem, by jej b6l umniejgziRozmawiali zawsze
bardzo szczerze. Najgkszy nagrod za to, co wycierpiat, ujawnia minione
przezycia i niedawne upokorzenia, otrzymywat we wspoigzym wzroku Marianny,
jakim go czasami obrzucata, czy tagodnym jej gtosiedy tok ogdlnej rozmowy
nakazywat jej zwrodi sic do niego (nie zdarzatogsio czsto) lub kiedy z wiasnej
woli robita ten wysitek. Upewnito go to w przekonajze jego bolesne zwierzenia
przyniosty mu w rezultacie wksz jej zyczliwosé, to za z kolei kazato Eleonorze
wierzyt, ze tazyczliwosé z czasem jeszcze wzroe. Pani Jennings, ktora sprawy nie
znata, a ktora widziata tylkoz putkownik wchz jest tak samo jak dawniej posey i
nie daje si go nakioné¢ do gwiadczyn ani do tego, by poprosit padiennings o
pasrednictwo, zacga po dwoch dniachagzi¢, ze jednak nie pobiarsic naswigtego
Jana, tylko dopiero navietego Michata, a pod koniec tygodnia doszta do wkipse
w 0gole nic z tego niecblizie. Doskonate stosunki, jakie siawazaty midzy
putkownikiem i Eleonat, zdawaly st swiadczy o tym,ze zaszczyt posiadania
drzewa morwowego, kanatu i altanki cisowej przypadiarszej pannie Dashwood.
Na pewien czas pani Jennings przestata w ogoiey panu Ferrarsie.

Z pocatkiem lutego, w dwa tygodnie padie pana Willoughby'ego, przed
Eleonop stargta przykra konieczni@ powiadomienia siostrye sk ozenit. Pilnowata,
by powiedzié jej o tym zaraz po otrzymaniu wiadokeoo odbytej ceremonii, gdy
pragreta, by Marianna nie dowiedziatacsh tym z gazet, ktore przeglata ciekawie
kazdego ranka.

Marianna przyjta to z wymuszonym spokojem, nie powiedziata aowsti z

pocztku nie wylewata tez, po pewnym czasie jednak rakala st i do wieczora



byta znowu w stanie niemal rowniatosnym jak wowczas, kiedy po raz pierwszy
ustyszataze powinna si tego wydarzenia spodziewa

Parstwo Willoughby natychmiast pdubie wyjechali z Londynu, a Eleonora
miata nadziej, ze teraz, kiedy nie grozi im fuspotkanie z obojgiem, naktoni siastr
ktora od chwili otrzymania owego listu ani razu wigszta z domu, by zaela
stopniowo bywa tak jak poprzednio.

Obie panny Steele, ktore przyjechaty émie do swojej rodziny w Bartlett's
Buildings na Holborn, zjawity giz wizyta u dostojniejszych krewniakow na Conduit
i Berkeley Street i w obu domach zostaly bardzdeseznie przyte.

Ich przyjazd sprawit przykig tylko Eleonorze. Spotkanie z nimi zawsze jej
byte niemite, tote nie bardzo wiedziata, co odpowiedziea wylewn radaé Lucy,
jaka okazata stwierdziwszyge starsza panna Dashwood jest jeszcze w Londynie.

- Bytabym strasznie zawiedziona, gdybym, @ani, ju nie zastata -
powtarzata, podkéajac stowo ,juz". - Lecz sidzitam mimo wszystkaze jednak aj,
pani, zastag Bylam pewnaze jeszcze przez jakczas nie wyjedziecie z Londynu,
chocia przecie méwitas mi w Barton,ze nie zostaniecie tu dtaj niz miesikc. Ale i
wtedy mylalam,ze na pewno zmienisz, pani, zdanie, jak przyjdzid@azego. Jaka
by to byta szkoda wyjalza¢ przed przyjazdem brata i bratowej. Terazzs, nie
bedziesz st juz, pani,spieszy¥ do domu. Jestem niebywale ragde nie dotrzymata
stowa.

Eleonora rozumiata doskonale, o co jej idzie, i imhasuzy¢ catej sity woli, by
udawéd, ze nie rozumie.

- No, moje drogie - pytata pani Jennings - czynyj@zhahicie do Londynu?

- Nie dylizansem, zapewniam paht zawotata starsza panna Steele. 4Cat
drog jechatgmy karetly pocztowa, a mialgmy za opiekuna bardzo eleganckiego
kawalera. Doktor Davies jechat do Londynu, postatydmy wicc napé z nim
karetlke na spotk, a on zachowat siogromnie elegancko i zaptacit kilkaitée
szylingbw wkcej niz my.

- Och! - zakrzykgta pani Jennings. - Jak to tadnie z jego stronpeXiane
kawaler, co?

- O, prose! - krygowata s¢ panna Steele. - Wszyscy pokpiwapbie ze mnie
i z doktora, zupetnie nie wiem, czemu. Moje kuzyp&wiadaj, zem dokonata
podboju, ale ja tam ani chwili nie zawracatam satire glowy. ,Popatrz, idzie twgj

kawaler, Anno”, powiedziata kilka dni temu moja kuka, kiedy zobaczyta, jak



przechodzi przez ulicdo domu. ,Méj kawaler, te powiadam. Nie wiem, o kim ty
mowisz! Doktor nie jest przecianoim kawalerem”.

- Aha, dobre sobie, myeshie damy oszuka A wiec to na doktora przypadto!

- Naprawda nie - odparta panna Steele ze sztyqzowag. - | prosz, niech
pani zaprzecza podobnym plotkonilijge pani gdziekolwiek ustyszy.

Otrzymata natychmiast od pani Jennings mite zapemwa) ¥ z pewndcia nie
bedzie im zaprzeczai byla uszczsliwiona.

- Zapewne kiedy braterstwo zdo Londynu, przeniesieszspani, do ich
domu? - Lucy przypicita nowy szturm do Eleonory po pierwszych nientityc
aluzjach.

- Nie a1dz¢.

- Och, na pewno siprzeniesiecie.

Eleonora nie zaprzeczata dé&j, nie chagc sprawig jej satysfakcji. - Jakie to
cudowneze pani Dashwood nie skt bez was tak diugo obywa

- Skadze tam dtugo! - wticita sk pani Jennings. - Przeciene dopiero
zaczly swoja wizyte.

Lucy zamilkia.

- Szkodaze nie maemy zobacz§ panny Marianny - powiedziata starsza
panna Steele. - Przykro mig sk zle czuje. - Marianna bowiem wyszta z pokoju, gdy
przyjechaty.

- Bardzo pani taskawa. Mojej siostrzedie réwnie przykroze stracita
okazp zobaczenia pa ale ostatnio nachoda czeste nerwowe bole glowy i nie
nadaje si do spotké i rozmow.

- Och, straszna szkoda. Ale takie stare przyjacjaklLucy i ja... Przeciez
nami mogtaby s zobaczy, na pewno nie powiedziatyfiyy ani stowa.

Eleonora odmowita najuprzejmiej. Zapewne siostédgay w t6zku albo jest
w szlafroku, nie mie wigc do nich ze&ic.

- Och, jéli tylko o to idzie - zawotala starsza panna Steateprzecie rownie
dobrze my meemy poé§¢ do niej na gaGy!

Eleonora poczutase ta bezczelrig przechodzi jej wytrzymaks, lecz Lucy
oszczdzita jej ktopotu, przywotyc Anre do poradku osty uwag, ktéra w tym
wypadku, podobnie jak w innych, poskromita tupelniej siostry, chénie przydata
stodyczy drugiej.



ROZDZIAL XXXIII

Mimo oporow Marianna ulegta wreszcie namowom sjoistgodzita s¢
wyjs¢ pewnego ranka z @i pani Jennings na pot godziny. Postawita jednak vuyya
warunek, ten mianowiciege nie lkeda sktad& zadnych wizyt, tylko poja do sklepu
Graya na Sackville Street, gdzie Eleonora prowadz#rtraktacje w sprawie wymiany
kilku stargwieckich klejnotow matki.

Kiedy starty przed sklepem, pani Jennings przypomniata sa@ei@a drugim
koncu ulicy mieszka pewna dama, ktorej powinnaydownizyte, a nie majc nic do
zatatwienia u Graya, uzgodnita z pannaieipojedzie do owej damy i wrdci po nie,
kiedy zatatws interesy.

Po wegciu na schody panny Dashwood stwierdziy w sklepie znajduje si
tyle oséb, # nikt ze sprzedawcow nie m® im ushiy¢. Jedyne, co mogly zrahito
usia$¢ przy tym kacu kontuaru, gdzie zapowiadate siajkrotsze czekanie, gay
miaty przed sofptylko jednego dentelmena; nie jest przy tym wykluczore,
Eleonora liczyta,4 grzeczné¢ kaze mu s¢ nieco pospieszy Okazato sj jednak,ze
jego wybredny gust i bezfine oko § ponad grzeczrié. Zamawiat dla siebie
szkatutk na wykataczki, ustalat jej ksztalt, wiekdi zdobienia. Wreszcie, po
obejrzeniu i omowieniu w agu kwadransa wszystkich znajdeych s¢ w sklepie
pamhtek, ustalit definitywnie kady szczegot, jaki dyktowata mu bujna fantazjag ni
zdazyt juz obdarzy obu dam innymi dowodami swojej uwagi, précz kilku
natarczywych spojrze Ten komplement pozwolit Eleonorze zanotéwapameci
postd& i twarz kompletnego, prawdziwego, nie sfalszowaneydtka wystrojonego
wedle najwiezszej mody.

Mariannie zostaty oszedzone przykre uczucia odrazy i niesmaku, jakie
niechybnie musiatyby w niej wzbudzego zuchwate spojrzenia i bezczelna pe&no
siebie, kiedy stwierdzate kazde z przedstawionych mu pudetek to szczyt ohydztwa
gdyby byta tego wszystkiegoaviadoma, zaréwno bowiem w sklepie pana Graya, jak
w swoim pokoju zamykata siwe wiasnych m§lach, nie zdajc sobie sprawy z
niczego, co s wokot dziato.

Wreszcie interes zatatwiono. Kostoniowa, ztoto i perty, wszystko zostato
ustalone, azkéntelmen, wyznaczywszy na termin ostatni alzieory bedzie mogt
przezy¢ bez szkatutki na wykataczki, nagnat uwaznie i niespiesznieckawiczki, a

obrzuciwszy panny Dashwood jeszcze jednym spojerenktore raczejadato



admiracji, n ja wyrazato, wyszedt na dwor z zadowolpming szczerego
zarozumialstwa i udanej olabosci.

Eleonora natychmiast wygtita ze swaj sprave i wiasnie ja konczyta, kiedy
przy jej boku stagt jakis inny dzentelmen. Rzuciwszy na niego okiem, stwierdzita ze
zdumieniemze to jej wtasny brat.

Radd¢ i serdeczn& towarzyszce spotkaniu wystarczyly akurat na to, by
zrobit w sklepie pana Graya dobre vieaie. John Dashwood istotnie daleki byt od
tego, by st martwic spotkaniem z siostrami, im sprawito ono raczeyj@mnacc,
zwlaszczae pytat o zdrowie ich matki grzecznie i z szacunkie

Okazato st, ze @ z Fanny od dwdéch dni w Londynie.

- Chciatem ztay¢ wam wczoraj wizyg - ttumaczyt - ale nie mogtem, bo
przyrzeklsmy Harry'emuze pokaemy mu dzikie zwierga w Exeter Exchange, a
reszt dnia spdzilismy z te&ciowa. Harry byt niestychanie zadowolony. Bzano
wybieratem s jech& do was, jéli zostatoby mi po6t godziny wolnego czasu, ale tyle
jest zawsze spraw do zatatwienia po przgge do Londynu. Przyszediem tutaj
zamowt Fanny piecgé. Ale sadze, ze jutro z pewngcia bede mogt ztary¢ wizyte na
Berkeley Street i zostgrzedstawiony waszej przyjaciotce, pani JenniSggszatem,
ze to bardzo majna dama. No i Middletonowie, koniecznie musicigi@rim
przedstawd. Rad lede okaza im nalezny respekt, jako krewnym mojej macochy.
Slyszatemze okazali sj bardzo dobrymigsiadami tam, u was, na wsi.

- Doprawdy, g nadzwyczajni. Trudno opiéalobra i troskliwos¢, jaka nam
okazup, zyczliwos¢ we wszystkim.

- Bardzo jestem rade to stysg, wierzaj mi, niezmiernie rad. Tak jednakiby
powinno... To ludzie ogromnie medfi, do tego wasi krewni, mogigie wicc stusznie
oczekiwa od nich wszelkich uprzejndoi i przystug, jakie mogtyby wam zy¢ w
zaistniatej sytuacji. A wic zagospodarowadgie st wygodnie w tym domeczku i
niczego wam nie brak. Edward zid nam czarujce sprawozdanie, powiadeg ten
dom jest na swoj sposob doskonaty, a wy rébiywrazenie ogromnie z niego
zadowolonych. Z jakraddcia stuchalimy jego stow!

Eleonorze zrobito gitroche wstyd za brata i wcale nigtowata,ze nie
potrzebuje mu odpowiadagdyz wiasnie ukazat si stuzacy pani Jennings z
wiadomgacia, iz pani czeka na panienki przed drzwiami.

Pan Dashwood sprowadzit siostry na dot, zostatdstzaviony pani Jennings

przy drzwiczkach powozu i powtorzyt raz jeszczemia nadziej, ze bedzie mogt



ztozy¢ im wizyte nasgpnego dnia, po czymespaozegnal.

Wizyta zostata ztbona zgodnie z zapowiedziPan Dashwood niegiznie
usprawiedliwit nieobecni zony, ,tak wiele czasu bowiem zajmowaty jej obarki
przy matceze doprawdy nie mogta nigdzie choélziLecz pani Jennings zapewnita
go, ze niepotrzebneadne ceregiele, bo przezieszyscy § skuzynowani, czy w
kazdym razie cé takiego, ona Zaz pewndcia ztozy wizyte pani Dashwood, i to
niedtugo, i przyprowadzi do niej obie panny. Passi@ood zachowywat siw
stosunku do obu siostr péeiagliwie, ale bardzo uprzejmie, pani Jennings okazywa
uprzedzajca grzeczné¢, a putkownikowi Brandonowi, ktory przyszedt wkrétpo
nim, przyghdat st z ciekawdcia, jakby potrzebowat tylko informaciji o jego stanie
majtkowym, by réwnie i jemu okazywé podobm rewereng;.

Po potgodzinie poprosit Eleongrby przespacerowatagst nim na Conduit
Street i przedstawita go sir Johnowi i lady MiddietPogoda byta wyfkowo pikkna,
Eleonora zgodzita siwicc chetnie. Natychmiast po wigiu z domu brat zagkja
wypytywec.

- Kim jest putkownik Brandon? Czy to cztowiek retajy?

- Tak, ma dua posiadt@¢ ziemsla w hrabstwie Dorset.

- Bardzom rad. Wyglda na dentelmena igdz¢, Eleonoroze mog ci
pogratulowa widokow na bardzo pondina przysztac.

- Mnie? Nie rozumiem, 0 czym mOwisz.

- Podobasz mu i Obserwowatem go bacznie i jestem tego pewien.alak
ma roczny dochéd?

- Wydaje mi st, ze blisko dwa tysice funtow.

- Dwa tysice! - po czym zdobyt sina najweksz, najbardziej
wspanialomylna hojnas¢ i dodat: - Eleonoro, pragtbym z calego serca, ze wzdlu
na ciebiezeby ten dochod byt dwukrotnie wszy.

- Wierz; ci - tsmiechreta sk Eleonora - ale jestem zupetnie pewia,
putkownik Brandon nie ma najmniejszego zamizni Sic ze mm,.

- Mylisz sk, Eleonoro, bardzo simylisz. Wystarczy niewielki wysitek z
twojej strony,zebys go miata. Mae jeszcze w tej chwili jest niezdecydowany.2do
powstrzymywa go znikomd¢ twojego majtku, maze odradzaj mu ten zwizek
przyjaciele. Ale wystarczy trogrdrobnych uprzejmiei, ujmujcych stowek, ktore
damom przychodgbez truduzeby s¢ zdecydowat, nawet wbrew woli. A nie wiglz

powodow, dlaczego nie miatabgic 0 niego postara Przecie nie mana przypycicé,



by jakies wczeniejsze twoje uczucie... Krotko méyei wiesz ze jesli o tamten
sentyment idzie, sprawa jest wykluczona, zageaia g nie do pokonania... Zbyt
jeste& rozaidna,zeby tego wszystkiego nie rozurdidwoéj wybOr musi p& na
putkownika Brandona, a ja z mojej strony akanu wszelkie dowody grzeczém,

tak by nie miat powoddéw do narzekania na ciebioji rodzire. Taki zwiazek
wszyscy chtnie powitaj. Krotko mowaic, jest to rozwgzanie - tu zniyt gtos do
poufnego szeptu - ktére obie strony przyjmzadowoleniem. - Tu oprzytomniat nieco
i dodat: - Chciatem przez to powiedgjee keda sic tym cieszy wszyscy szczerze ci
zyczliwi, ktorzy chcieliby o¢ widzie¢ dobrze urgzdzom. A zwlaszcza Fanny, ktéra,
zapewniam @, catym sercem pragnie twojego dobra. Rowiég matka, pani
Ferrars, niezwykle zacna kobieta. Pewny jestanej takze sprawitoby to wielk
przyjemnda¢, mowita o tym kilka dni temu.

Eleonora nie raczyta mu odpowiedzie

- Byloby bardzo szczegolne -agmat - bardzosmieszne, gdyby brat Fanny i
moja siostra w tym samym czasie zaktadali rodzipgrzecie: to wcale
prawdopodobne.

- Czyzby pan Edward Ferrars - zapytéhiato Eleonora - miat zamiaresi
zenic?

- Nie jest to jeszcze definitywnie ustalone, almgm jest omawiana. Edward
ma wspaniat matk:. Pani Ferrars postanowita wygic¢ z hojnym gestem i damu
tysiac funtdw rocznie, jdi mariaz dojdzie do skutku. Owa dama to panna Morton,
jedyna corka lorda Mortona, ma trzydagetysiecy funtow. Niezwykle korzystny
zwiazek dla obu stron, nieatpig tez, ze w odpowiednim czasie zostanie zawarty.
Rozstd sic na zawsze z tystem funtéw rocznie, to dla matki nie btahostka,Edei
Ferrars to chodira szlachetni! Zeby ci d& jeszcze jeden przyktad jej hogu -
kilka dni temu, zaraz po przyjdzie do Londynu, zda§ sobie spraw ze w obecnej
chwili z gotéwlg musi by u nas krucho, wsgha Fanny dogki banknoty na sum
dwustu funtow. Bardzo to zostato przez nas wziie przygte, bo tu, w Londynie,
mamy z koniecznii ogromne wydatki.

Przerwat, czekag na stowa zrozumienia i wspétczucia, zmusitavgiec, by
powiedzi€:

- Z pewndcia wasze wydatki i w migie, i na wsi musgzby¢ duze, ale macie
przecie pokany dochadd.

- Wcale nie taki pokany, jak ludzie sdza. Nie to,zebym narzekat, nic



podobnego, to przyzwoity dochdd i mam nadgzig¢ powkkszy st z czasem.
Grodzenie gruntow gromadzkich w Norland, ktére zggezeprowadzamy, to bardzo
powane obcizenie. Nadto dokonalem w ostatnim pétroczu nieweski zakupu:
nabytlem farm East Kingham, pargiasz pewno, to tam, gdzie mieszkat stary Gibson.
Ten teren byt pod kalym wzgkdem ogromnie ¢cacy, przylega przecie

bezpdrednio do moich gruntéw, uwatem wic za swoj obowizek dokonéatego
kupna. Nie mogtbym doguai¢ w swoim sumieniu, by ta ziemia poszta w obgeer
Czlowiek musi ptad za swoj spokoj, i rzeczydaie, zaptacitem grube piequize.

- Wigcej niz, twoim zdaniem, byta ta ziemia istotnie warta?

- No, co to, to nie. Mogtemyjnastpnego dnia sprzeda zyskiem, ale jdi
idzie o gotéwk na kupno, mogtem réwniebardzo wiele straéj bo akcje staty tak
nisko w owym momenciee gdyby moj bankier nie miat przypadkiem ghku
odpowiedniej sumy, musiatbymesivyprzedawa z ogromn strat,.

Eleonora mogta sitylko usmiechrag.

- Mielismy jeszcze ogromne, nieuniknione wydatki zzeine z olgjciem
Norland w posiadanie. Naswictej pamgci ojciec, jak wiesz dobrze, zapisat
wszystkie ruchomgei ze Stanhill, jakie byty w Norland (bardzo cenmeczy), twojej
matce. Daleki jestem od tego, by usiérsie na t decyzg, miat niewatpliwie prawo
czynik ze swoj wlkasndcia, co mu st zywnie podobato, ale w rezultacie musiety
zrobit duze zakupy bielizny stotowej i goielowej, porcelany itd., w miejsce tego, co
zostato zabrane. Wyobtasz wec sobieze po takich wydatkach daleko nam do
bogactwa, a hojrié mojej te&ciowej przyszita bardzo w par

- Niewatpliwie - odparta Eleonora. - Mam nadzigje dzkki jej
szczodrobliwéci zaznacie jeszcze swobody finansowej.

- Rok lub dwa wiele tu magdokon& - odpart z powaq- ale duo pozostato
nam do zrobienia. Nie zagzsmy nawet budowy cieplarni Fanny, &ljedzie o ogréd
kwiatowy, mamy dotychczas tylko szkic.

- A gdzie ma staqt cieplarnia?

- Na wzgorzu za domem. Trzebedhie scia¢ te wielkie orzechyzeby zrobé
dla niej miejsce. Z wielu punktow w parkgdzie bardzo tadnie wygflata, a ogréd
kwiatowy, ktory zapowiada siwyjatkowo malowniczo, zatoymy na zboczu.
Wyciglismy te wszystkie stare cierniste krzewy, ktore régfyami na stoku.

Eleonora zachowata dla siebie i troskprzygar, rada,ze nie ma tu
Marianny, ktéra musiataby odcztaka sany irytace.



Kiedy juz dat jej jasno do zrozumienia, w jakiej jegtiay, co zwalniato go od
obowiazku kupienia siostrom, za nagti bytndcia u Graya, po parze kolczykow,
mysl jego przygta weselszy obrot i zagkgratulowa Eleonorze znajoniai i
przyjazni z pang Jennings.

- Doprawdy, wydaje i ze to bardzo cenna znajokdol dom, i stylzycia,
wszystkoswiadczy o ogromnie wysokich dochodach. Ta znaj@nmooze st okaza
uzyteczna nie tylko teraz. W przysz& maze rOwniez przynieg¢ ogromne paytki.
Zaproszenie was do Londynu to wielkie dobrodzigpstitoreswiadczy o takich dla
was wzgédach,ze wedle wszelkiego prawdopodoiiséwa nie zostaniecie pométe
w testamencie. A ona musi miwiele do zapisania.

- Przypuszczanye nie ma nic zgota, précz wdowiegozgiwocia, ktore
przejdzie na dzieci.

- Ale przecie trudno sobie wyobragj zeby wydawata wszystkie dochody.
Nikt, kto ma odrobin rozsidku, nie robi czegotakiego. A to, co zaoszedzi, kedzie
miata do zostawienia.

- Nie s1dzisz,ze bardziej jest prawdopodobne ziapisze to swoim corkom,
nie nam?

- Obie jej corki doskonale wyszty zaami dlatego nie widg konieczndci, by
miata s¢ 0 nie diiej troszczy. Tymczasem pavigcajpc wam tak wiele uwagi i
okazupc tyle zyczliwosci, data wam, moim zdaniem, niejako prawo do oczekia
dalszych wzgldéw, z czego musiata sobie zda@veprave jako osoba skrupulatna.
Trudno wyobraz sobie bardziejyczliwy stosunek do kogokolwiek, a przecie
pewndcia jestswiadoma, jakie tym wzbudza nadzieje.

- Nie wzbudza najmniejszych nadziei u oséb zaistsanych. Doprawdy,
bracie, twoja troska o naspomyéinosé¢ i nasz dobrobyt zbyt dalekocczawiodta.

- No c@, to prawda - oprzytomniat nagle - ludzkie #wwosci sa bardzo,
bardzo ograniczone. Ale, Eleonoro droga, eadgieje z Mariang? Wyghda bardzo
zle, stracita rumigce i ogromnie schudta. Czy ona chora?

- Zle sk czuje, od kilku tygodni cierpi na doleglii@ nerwowe.

- Jake mi przykro. W jej wieku kada choroba jest zabojcza dla urody.
Doprawdy, krotki miata okres rozkwitu. Jeszcze weedniu byta z niej taka tadna
dziewczyna, aprzyjemnie byto patrze i mogta bardzo sipodobé&. Byto w jej
urodzie c@, co szczegllnie paga nezczyzn. Pamgtam, jak Fanny powiadatae

ona pedzej i lepiej wyjdzie za ¥ niz ty, co nie znaczy;eby ck nie lubita, wiesz,



jak ogromnie jest do ciebie przyyzana, ale tak jej siwydawato. Okae sk jednak,
ze byta w bédzie. Watpie, zeby Marianna pdubita teraz cztowieka z wkszym
dochodem i pie¢set, najwyej szééset funtdw rocznie, i mylitbym sibardzo,
gdybys ty nie zrobita lepszego mazia Hrabstwo Dorset! Mato o nim wiem, ale
chetnie dowiem sj czega wiccej i recze ci, ze kedziesz miata Fanny i mnieswbd
swoich pierwszych i najbardziej kontentychigo

Eleonora zapewniata go najpaimeej, ze nie jest prawdopodobne, by miata
wyj$¢ za myz za putkownika Brandona, ale ewentudlhtego mariau zbyt wielkq
przyjemndg¢ sprawiata jej bratu, by miat z niej zrezygna@wpostanowit wgc
zawrzé blizsza znajomd¢ z putkownikiem i dotay¢ wszelkich stang by
doprowadzt do tego korzystnego zazku.

Swiadomaé, ze nie uczynit nic dla swoich siéstr, zrodzita w riiyte akurat
skruputdw, by ogromnie sitroskat o cudz dla nich pomoc, a najtatwiejszy sposéb
wyrownania wtasnych zaniedbavidziat w gwiadczynach putkownika Brandona czy
spadku po pani Jennings.

Mieli szczs$cie i zastali lady Middleton w domu, sir Johr$ & dcit jeszcze
przed kaicem ich wizyty. Obie strony zasypaty siprzejmdciami. Sir John gotow
byt polubi kazdego i chd nie sidzit, by pan Dashwood byt dobrym znawkoni,
orzekt natychmiaste to dusza, nie cztowiek. W oczach lady Middletoscgvydat
si¢ dostateczniéwiatowy, by warto byto zawrzZez nim znajomég, totez pan
Dashwood wyszedt z wizyty zachwycony obydwojgiem.

- Mam Fanny najprzyjemniejsze wiadofubdo zakomunikowania - mowit do
siostry w drodze powrotnej. - Lady Middleton jesvmtpliwie wytworng kobiet. Na
pewno Fanny atinie ja pozna. A pani Jennings, c¢helegancj nie doréwnuje cérce,
jest rébwnie osoly ogromnie na miejscu. Twoja bratowa nie powinnatmie
najmniejszych zastrzen przeciw zta@eniu jej wizyty, cho, prawd: mowiac,
dotychczas je miata, co byto catkiem zrozumiatgjzgaiedzielgmy tylko, ze pani
Jennings jest wdoapo cztowieku, ktéry doszedt do mt§u w sposob pospolity,
mojazona i jej matkaagzity wiec, ze ani pani Jennings, ani jej corki nie raleo
kobiet, z jakimi Fanny rada by utrzymyivatosunki. Mog jednak teraz przekazgej
ze wszech miar zadowadaj relacg co do obu.

ROZDZIAL XXXIV

Bratowa panien Dashwood miata takie zaufanieado $reza, ze od razu,



nastpnego dnia ztgyta wizyte zarbwno pani Jennings, jak jej corce, a zaufanie t
zostato nagrodzone, gidpawet damg, u ktdrej mieszkaly jej szwagierki, uznata za
osolz godry uwagi, a jéli idzie o lady Middleton - za jedrz najbardziej czaragych
kobiet naswiecie.

Lady Middleton byta réwnie zachwycona paaiDashwood. Obie cechowat
samolubny chtéd serca, ktére je nawzajem pegyati a nadto upodabniata je mdta
poprawnd¢ zachowania i catkowity brak zdolém myslenia.

Lecz to samo obggie, ktére zdobyto pani Dashwood pochleglmpinie lady
Middleton, nie zachwycito bynajmniej pani Jenningéjej oczach pani Dashwood
byta po prostu zarozumigkobietky 0 oschtym sposobie bycia, ktéra bez krzty
serdeczngci powitata obie siostry swegogza i nie miata im niemal nic do
powiedzenia, bowiem podczagipiastominutowej wizyty na Berkeley Street co
najmniej przez siedem i p6t minuty milczata.

Eleonora bardzo pragia ustyszé, cha wolata nie pyté, czy Edward jest w
Londynie, nic jednak nie skionitoby Fanny do wymesma w jej obecn&i imienia
brata, chybae mogtaby4 zawiadomt o jego ostatecznie jizdecydowanyndlubie z
panry Morton albo te gdyby sprawdzity sioczekiwania jej rza co do putkownika
Brandona, podejrzewata bowiem,mtodych wcaz jeszczedczy tak silne uczuciee
nalezy ich rozdzielé stowem i czynem przy kdej sposobnii. Wiadoma¢, ktdra
skrywata, doszta na Berkeley Street w inny spoB@bniedtugim czasie ztgta tam
wizyte Lucy, prosac Eleonoe o wspotczucie, gdynie mae sk zobaczy z
Edwardem, choprzyjechat do Londynu z patwem Dashwood. Nigmiat przygé¢ do
Bartlet's Buildings w obawiee wszystko s wyda, i ch@ trudno wyraz, jak bardzo
tesknia za soh, nie mog tymczasem nic innego rahijak tylko pisé.

Edward zawiadomit je osddmie o swojej bytnéci w Londynie, zachod
wkrétce dwa razy na Berkeley Street. Dwukrotnielaztg na stoliku jego bilet
wizytowy, kiedy wracaty z przedpotudniowych gajowarzyskich. Eleonora rada
byta, ze przyszedt, a jeszcze bardziej ragask z nim mirgta.

Paxstwo Dashwood byli tak zachwycenifgs@wem Middletonze ch@
wydawanie nie lgato w ich zwyczaju, postanowili wydalla nich obiad. Wkrotce po
nawigzaniu znajomsgci zaprosili ich do siebie na Harley Street, gdey@magli bardzo
okazaty dom na trzy miegie. Przystali rownie zaproszenie pani Jennings i siostrom,
John Dashwood #anie zaniedbat zaprasputkownika Brandona, ktéry jakae
zawsze byt rad przebywaam, gdzie panny Dashwood, prdyie nadskakujca



uprzejma¢ z pewnym zdumieniem, lecz gthie. Na obiedzie miata lbyréwniez pani
Ferrars, lecz Eleongmnie mogta si dowiedzi€, czy zaproszenie obejmuje takjej
synéw. Wystarczyto jednake miata poznapani Ferrars, by obiadjciekawit, ch@
bowiem mogta ja teraz spotkasic z matky Edwarda bezgku, jaki niegdy musiatby
towarzyszy podobnej prezentacji, cbioyto jej catkiem obajtne, jak opinig
powezmie o niej owa dama, mimo to rownie mocno jak niggd takim samym
zainteresowaniem pragja ja zobaczy.

Wkrotce ciekawé, z jaky wygladata obiadu u braterstwa, wzrosta rownie
silnie, jak niemile, gdy Eleonora dowiedziatg, sie panny Steeleadakze obpte
zaproszeniem.

Tak potrafity przypodobasi¢ lady Middleton, tak umiaty wkeg sic w jej
taski swymi pochlebstwamige chocia Lucy nie byta elegancka, a siostra jepoar
prostacka, zostaty obie zaproszone na kilkutygasipipobyt na Conduit Street, a
okazato st dla obu panien szczegdlnie dogodne - natychnkeesty ustyszaty o
zamierzonym przygciu u Dashwooddw - by rozpogzswoj pobyt u pastwa
Middleton na kilka dni przed owym przgiem.

Jako siostrzenice wieloletniego wychowawcy jej &ratie mogtyby licz§ na
miejsce za stotem pani Dashwood, ale jakécgolady Middleton musiaty zosta
zaproszone. Lucy, ktéra od dawna marzyta o osqlaegomdci z rodzira Edwarda,
by pozna poszczegolnych jej cztonkow i rozmiar czekgch j trudndci, jak
rowniez przypodoba sigc im przy okazji, rzadko byta tak saghwa, jak w momencie,
gdy dostata bilecik pani Dashwood.

Eleonora przyjta wiadomdc¢ inaczej. Natychmiast poréigta, ze Edward,
ktory mieszka przeciez matky, musi by réwniez zaproszony na pragie wydawane
przez siostf, a wobec tego po wszystkim, cg siydarzyto, zobaczy go po raz
pierwszy w towarzystwie Lucy Steele! Nie wiedzigék zdota to zni&'!

Zrodtem tych obaw nie byt wytznie rozgdek, nadto okazaty gbne
bezpodstawne. Rozwialy je nie tyle jej wlasne stiarale zyczliwos¢ Lucy, ktéra
sadzita, ze sprawi Eleonorze wielki zawdd mé&wj iz Edwarda z pewnigia nie
bedzie na Harley Street we wtorek; a abgeszcze bokmiej zrant mtoda panr,
dodataze od pd§cia na przygcie powstrzymuje go ogrom mioi dla narzeczonej,
ktérego nie potrafi uki; gdy  razem.

Nadszedt wreszcie wyczekiwany wtorek, w ktorym dmiede damy miaty

zosta& przedstawione geme] te&sciowe).



- Litujze sk pani nade mal - mowita Lucy, kiedy razem wchodzity po
schodach, Middletonowie bowiem przyjechali o pani Jennings i jeden ghey
wprowadzat ich na gér - Nikt tu nie mae mi wspoétcza procz ciebie. Doprawdy,
ledwo sg trzymam na nogach. Wielkie nieba! Za chwabbacz kobiet, od ktorej
zalezy cate moje szeZcie... ktéra ma hymoja tesciowa.

Eleonora mogtagj natychmiast pocieszyrzucajc przypuszczeniege osoba,
ktéra za chwik zobaca, bedzie raczej t&ciowa panny Morton, lecz zamiast tego
zapewnita Lucy bardzo szczerze,jej wspotczuje - ku niebywatemu zdumieniu
panny, ktdra chbistotnie nieswojo giczuta, gdzita, ze jest w kadym razie
przedmiotem niepohamowanej zagiiEleonory.

Pani Ferrars byla mata i chuda, o surowej, dneatwarzy, nosza s¢
sztywno, niemal ceremonialnie. €emiata ziemisi, rysy drobne, bedadu urody i w
zasadzie nijakie, gdyby néeiagnicte brwi, ktore na szezcie ratowaly jej twarz od
haniebnego braku wyrazu, wyciskajna niej silne gitno dumy i ztgliwosci. Nie
byta kobiet gadatlivg, odwrotnie bowiem rito na og6t u ludzi bywa,
dostosowywata liczbswoich stow do liczby pe¢, z tych kilku sylab z§ jakie padty
Z jej ust,zadna nie zostata skierowana do Eleonory, nakiatrzyta z zawzia,
upart nieckecia, jaka postanowita jej okazywabez wzgtdu na okolicznéci.

Zachowanie jej nie mogto teraz rartleonory. Kilka miesicy temu
odczutaby je dotkliwie, lecz pani Ferrars nie guaw stanie zadajej bolu; tote
mioda panna z rozbawieniem patrzyta, jak inacadjttje dama obie panny Steele,
wyraznie pragmac upokorzy ja réznica swojego stosunku. Mogtaeslylko usmiecha
widzac, jak taskawie odnosigimatka i corka do tej wéaie osoby - bo jawnie
wyrozniaty Lucy - ktog najbardziej pragiyby upokorzy, gdyby znaty prawg
podczas gdy ta, ktérej obie wyrae staraly i okaz& lekcewaenie, niczym im w
gruncie rzeczy nie zagira. Kwitujac jednak smiechem ¢ pomytke w rozdawaniu
task, musiata westclat nad matoduszngtupot, ktéra p zrodzita, a pate na
pretensjonalne atencje, ktorymi panny Steele whyagiaw owe taski - nie mogta o
tych czterech paniach ifigc inaczej jak ze wzgasd

Zaszczytne wyrgnienie wprawito Lucy wprost w ekstgza starszej pannie
Steele trzeba byto tylko przycinkéw na temat doktbDaviesa, aby zaznata petni
szczscia.

Obiad byt wystawny, stiba liczna i wszystkéwiadczyto o tymze pani domu

lubi sic pokaza, a pan domu umigjw tym wesprzé&. Mimo dokonanych inwestycji i



wkitadéw w magtnosci Norland, mimaze wigciciel tej magtnosci znajdowat si o
krok - o kilka tyseécy funtéw - od konieczriwi sprzeday obligacji ze strat, nic nie
wskazywato na ubéstwo, ktérego widmo prébowat odnwat; nie odczuwato si
zadnych brakow procz brakow w konwersacji, to jedabé&stwo dawato sibardzo
we znaki. John Dashwood nie miat do powiedzenienalanic, a jegaona jeszcze
mniej. Nie mieli zresztspecjalnego powodu do wstydu, gdg samo mgna byto
powiedzi€ o wickszaici zebranych, z ktérych niemaldy miat jaki brak
dyskwalifikujacy go w towarzystwie: brak rogdku - wrodzonego czy tenabytego -
brak eleganciji, brak humoru czy:terak umiarkowania.

Kiedy panie wyszty po obiedzie do salonu, ubdstavawidocznito st z cah
jaskrawdcia, panowie bowiem urozmaicali w j&ksposdb konwersagctakimi
tematami, jak polityka, grodzenie pastwisk,zdjg@nie koni - a tu nagle wszystke si
urwato. Do chwili wniesienia kawy panie zajmowalga tylko temat, a mianowicie
poréwnanie wzrostu Harry'ego Dashwooda i drugigga $ady Middleton, Williama,
chtopcy bowiem byli w tym samym wieku.

Gdyby obydwaj byli obecni, sprawwnazna by & nazbyt tatwo rozstrzyg,
poréwnupc jednego z drugim, poniewgednak podg¢ka byt tylko Harry, twierdzenia
obu stron oparte byty jedynie na domniemaniachzyasy mieli prawo do
obstawania uparcie przy swoim zdaniu i powtarzgoiav kétko tyle razy, ile im gi
zywnie podobato.

Opinie podzielone byty nagiujaco:

Dwie matki, ché kazda przekonana byta o ws§zaci swego syna, grzecznie
wypowiedzialy st na korzy¢ przeciwnika.

Dwie babki z nie mniejsgstronniczdcia, ale weksz szczerécia,
opowiedziaty st kazda po stronie swojego wnuka.

Lucy, ktéra w tej samej mierze chciata przypodoba jednej jak drugiej
stronie, stwierdzitaze obydwaj chtopcysna swoj wiek niezwykle wysocy, a ona nie
moze dostrzec najmniejszej, ale to najmniejszenidy miedzy nimi, starsza za
panna Steele, prokug) byt jeszcze zrczniejsza, wypowiedziataesszybko na korz¢
i jednego, i drugiego.

Eleonora, opowiedziawszyesiaz za Williamem, czym jeszcze mocniej
urazita parg Ferrars i Fanny, nie widziata koniecZnoponawiania tych stwierdaea
Marianna, kiedyg spytano o zdanie, obrazita wszystkich mginyvie nie mazadnego

zdania na ten temat, ponieisic w ogole nad tym nie zastanawiata.



Przed wyjazdem z Norland Eleonora namalowata ditolarej dwasliczne
reczne ekraniki, ktére zostaty niedawno oprawionezypiesione, a teraz zdobity
obecny jej salon. John Dashwood, dostrzegt je, @Weltoza innymi paniami, i
skwapliwie dat natychmiast putkownikowi Brandonada podziwiania.

- Malowata je starsza z moich siostr - ttumaczyanu, jako - pozwelsobie
uwazaé - cztowiekowi o wyrobionym smaku, zapewne spodobaj. Nie wiem, czy
ogladat pan ju kiedys jej prace, ale powiadgjiz wyjatkowo dobrze rysuje.

Putkownik, ch@ natychmiast wypart siwszelkich pretensji do znawstwa,
goraco zachwycit si ekranikami, tak jak zachwycitbyeswszystkim, co malowata
panna Dashwood. Wzbudzito to natychmiast ciekg@vpozostatych, ktorzy zaelt
ogladac ekraniki, podajc je sobie zak do mk. Pani Ferrars, nie wiealz, ze to dzieto
Eleonory, chciata je rownieobejrz€, Fanny pokazata je wt matce po bardzo
pochlebnej ocenie lady Middleton i powiedziata,to dzieto najstarszej panny
Dashwood.

- Hm - mrukreta pani Ferrars - bardzo tadne. - | nie spojrzawsayet na
ekraniki, oddata je corce.

Moze Fanny swiadomita sobie na chwd) ze matka zachowatagsjuz nazbyt
niegrzecznie, bo zaczerwienita $ekko i szybko powiedziata:

- Sliczne, nie uwaa mama? - Lecz znowu obawapkazata zbyt daleko ada
uprzejma¢, zbyt wyrane poparcie dla szwagierki, kazata jej natychndasta: -
Czy mama nie uwaa, ze przypoming nieco gke¢ panny Morton? Ona takgknie
maluje! Jaki sliczny jest ten jej ostatni pejza

- Piekny istotnie. Ale ona wszystko robi znakomicie.

Marianna nie mogta tego diej wytrzyma. Od dawna ja brat ja gniew na
pang Ferrars, a teraz te niewczesne zachwyty nag kosztem Eleonory - cléanie
rozumiata istotnych tego intencji - wywotaty natyciast peten przegia okrzyk:

- C& to za dziwne zachwyty! Czyim jest dla nas panna Morton! Ktpzna i
kogo ona obchodzi! Przeciev tej chwili méwimy i mylimy o Eleonorze.

Z tymi stowy wzkta ekraniki z gk bratowej i zacga je podziwia, tak jak
nalezy.

Pani Ferrars wygtata na bardzo rozgniewgrwyprostowata sijeszcze
sztywniej ni zwykle i odparta zarzut z takim oto cierpkim argantem:

- Panna Morton jest cégidorda Mortona.

Fanny rownie miata zagniewanming, a myz jej przerazit s nie nazarty



smiatoscia Marianny. Eleonar bardziej obeszta zapalczyséosiostry ni to, co byto
jej powodem, lecz utkwione w Mariannie spojrzenigkpwnika Brandona
swiadczyto wyranie, ze on widziat tylko to, co dobrearliwos¢ serca, ktore nie
mogto znié¢ okazywanego siostrze lekcereaia.

Ale przegcie Marianny zawiodtogj jeszcze dalej. Chtodna wynio$éo jaka
pani Ferrars okazywata Eleonorze, zdawataapowiada trudnaci i przykraci, o
jakich wtasne zbolate serce kazato jejsia§ z przeraeniem i groz. Pod wptywem
silnego impulsu garcej uczuciowsci, podeszia po chwili do krzesta siostry, a
objawszy j jedm reka za szyg, przytulita policzek do jej twarzy i szega cicho,
lecz z przejciem:

- Eleonoro, kochanie, nie zwracaj na nich uwage tbpy¢, zeby ciebie
unieszcasliwili!

Wigcej nie byta zdolna powiedzigestracita panowanie nad spiukrywszy
twarz w ramieniu siostry wybuchia tzami. Uwaga wszystkich natychmiast skupita
si¢ na nich i niemal wszyscy okazali prgap. Putkownik Brandon wstat i bezwiednie
podszedt do panien. Pani Jennings z okrzykiem:h, Oedactwo! - podata jej zaraz
sole trzeéwiace. Sir John Zabyt tak straszliwie rozwcieczony na sprawdego
nerwowego zatamaniae natychmiast siprzesiadt na krzesto obok Lucy Steele i
opowiedziat jej szeptem cate skandalicza histork.

Po kilku minutach Marianna przyszta do siebie e, lyy zamieszanie
ucichto, i usiadta wréd gaci, cha to, co zaszlo, odbito éha jej nastroju do ka
wieczoru.

- Biedna Marianna - zwrécitsicicho jej brat do putkownika Brandona, kiedy
zdotatsciagm¢ jego uwag. - Nie ma tego zdrowia, co jej starsza siostiast
ogromnie nerwowa... To inna konstytucja Eleonory... No, ale dla mtodej kobiety,
ktéra niegdy byta peknoscia, strata urody musi Idystrasznym przg/ciem. Nie
przypucitby pan, ale jeszcze kilka miesy temu Marianna byta niezwykle tadna,
niemal réwnie tadna jak Eleonora... No, a teram pan widzi, wszystko si

skaczyto...
ROZDZIAL XXXV

Eleonora zaspokoita swpgiekawa¢ co do pani Ferrars. To, co zobaczyla,
swiadczyto,ze dalsze zacéaianie stosunkow mdzy rodzinami jest zupetnie

niepotrzebne. Zobaczyta taklume, matoduszn&, tyle sSwiadomie powzitych wobec



niej uprzedza, by pop¢, jak wiele trudnéci musiatoby stasgt na ich drodze do
zarczyn i op@ni¢ ich makenstwo, gdyby Edward byt cziowiekiem wolnym.
Zobaczyta tyle, by niemal odczuwevdzigcznai¢, iz jedna a wielka przeszkoda
uchronita § od wszystkich, jakie postawitaby przed piani Ferrars, uchronita przed
zaleznoscia od fantazji owej damy, od konieczwdzabiegania o jej dobre zdanie. A
przynajmniej, ché nie doszta jeszcze do tego, by sieszy z faktu, # Edward jest
przykuty do Lucy, uznatazipowinna by si cieszy, gdyby tylko Lucy byta milsza.

Zdumiewala gj, ze taskawé¢ pani Ferrars mae wprowadzé Lucy w tak
radosne uniesieniee interesowng i préznos¢ zalepiaj ja do tego stopniazi
przyjmuje za dolar monet atencje, jakimi obdarzona jedynie dlategoze nie byta
Eleonon, ze budzi w niej nadziejgyczliwos¢, ktérej zaznata jedynie dgi
ukrywaniu swojej prawdziwej sytuacji. Ale takeszecz miata - o czyrfwiadczylty
nie tylko oczy Lucy podczas przyja, ale jej stowa nagbnego ranka, kiedy poprosita
lady Middleton, by wysadzitajna Berkeley Street, gdzie spodziewatazsiale:¢
Eleonor samy i podziel€ sig z niag swoim szczgsciem.

Los okazat si dla niej taskawy, niedtugo bowiem po jej psyp pani
Jennings otrzymata karteeczkd pani Palmer i natychmiastgpieszyta do corki.

- Droga przyjaciotko! - zakrzyksa Lucy, gdy zostaty same. - Przysziam
powiedzi€ ci 0 moim szcgsciu. Czy mae by cos pochlebniejszego awczorajsze
zachowanie pani Ferrars wzdem mnie? Jalke ona byta niebywale ujmaga! Wiesz,
pani, dobrze, jakem gata na sammysl o tym spotkaniu... ale od chwili, kiedy
zostatam jej przedstawiona, tyle mi okazywata ujnpéci... Doprawdy, chyba
nabrata do mnie upodobania. No, czy nie tak? Pezeddziatas, pani, wszystko, czy
nie zwrocito to twojej uwagi?

- Byla niewgtpliwie bardzo dla ciebie, pani, uprzejma.

- Uprzejma! Czybys dostrzegta, pani, jedynie uprzej$®d Ja widzialam o
wiele wigcej. Tylezyczliwosci nie okazywata nikomu précz mniel... Ani krztyny
dumy, odrobiny wynioskzi... a bratowa pani tak samo... sama stodyczyigiygnaic.

Eleonora prébowata zmieniemat, lecz Lucy w dalszymagju dopraszata si
0 przyznanieze ma powody do szegcia, wobec czego Eleonora musiata
powiedzi€:

- Niewatpliwie, gdyby wiedzieli o waszych zgaizynach, trudno by byto o
wigksz satysfakai niz ich wczorajsze zachowanie, legz sprawa ma ginacze;...

- Przypuszczatanze, pani, to powiesz - przerwata natychmiast Luale-



przecie nie byto najmniejszego powodu po temu, by panidemnie polubita, a to,
ze polubita, jest najwaniejsze. Nie przekonasz mnie, patd,nie mam powodow do
satysfakcji. Pewna jesteme wszystko dobrze eskaiczy, i w poréwnaniu z tym,
com sobie wyobreata, trudnéci okaza sie niczym zgota. Pani Ferrars to czang
dama, tak samo jak jej corka. Zachwyicaj kobiety, jedna i druga. Dziwsie, ze tez
nigdy nie styszatam od ciebie, droga przyjaciojké, mita jest pani Fanny
Dashwood!

Na to Eleonora nie miata odpowiedzi i nie probowadgowiada.

- Czyzle sk, pani, czujesz? Taka bez humoru..atalatomédwna... Pani na
pewnozle sk czujesz.

- Nic mi nie dolega.

- Rada jestem, rada z catego serca, ale nieadggk, pani, na zdraw
Jakzebym s¢ martwita, gdyby zachorowata. Bykami najwicksz pociech i pomoa!
Nie wiem, co ja bym zrobita bez twojej przsa!

Eleonora prébowata odpowiedzigrzecznie, chbwatpita, czy st jej
powiedzie. Odpowiedjednak zadowolita widalLucy, ktéra cagneta:

- Tak, wierz: gicboko w twop, pani,zyczliwos¢ dla mnie i to moja najwksza
pociecha, oprocz mitgi Edwarda. Biedny Edward. Ale jedno przynajmniepce:
bedziemy s¢ mogli spotyké i to nawet cgsto, bo lady Middleton jest zachwycona
pania Dashwood, zapowiadagi¢ wicc liczne wizyty na Harley Street, a Edward
potowe czasu sgdza z siosty... Poza tym lady Middleton i pani Ferrars nusig
wizytowat i rewizytowa, a pani Ferrars i jej corka byly takie taskawe kilkakrotnie
powtarzaly, ¥ zawsze bde u nich mile widziana... Coto za czarujce kobiety!
Doprawdy, gdyby kiedykolwiek powtarzata, pani, swojej bratowej,caiej
mowitam, tozadne stowa nie wystargz.

Eleonora jednak szybko pozbawitaztudzey, by miata to kiedykolwiek
powtarz&. Lucy cagreta:

- Naprawd, jestem przekonanae wyczutabym od razu, gdyby pani Ferrars
powzigta do mnie antypati Gdyby na przykiad tylko siskionita bez stowa i niczym
paézniej nie okazywata mi swojej uwagi, nie spojrzatamniezyczliwie... Wiesz,
pani, o co mi idzie... Gdyby mnie traktowata w takipychajcy sposob, bytabym w
rozpaczy i databym pokoj wszystkiemu. Nie mogtaliggo zniéc. Wiem,ze jesli
ona koge nie lubi, to jui na dobre.

Tak elegancko wytanego triumfu Eleonora mogta nie kwitosyagdyz w tej



wiasnie chwili rozwarly s¢ drzwi, stizacy zaanonsowat pana Ferrarsa, i w progu
staryt Edward.

Bardzo to byt nieziczny moment, o czym wyfaie swiadczyty ich twarze.
Wszyscy mieli gtupie miny, a Edward chyba réwniecmo pragat wejs¢ dalej do
pokoju, jak z niego wyg. Stato s - | to w najprzykrzejszej formie - w4aie to,
czego wszyscy najbardziej pratjrunikna¢. Nie tylko znaleli si¢ razem we trojk,
ale poza nimi nie byto nikogo, kto by ich poratowRanie oprzytomniaty najpierw.
Nie lezato w interesie Lucy wysuwasic ha pierwszy plan, nadto musiata zachéwa
pozory sekretriei. Wyrazita wec tylko wzrokiem sw czutas¢ i po krotkim
powitaniu zamilkia.

Eleonora miata eizsze zadanie, a tak bardzo pragrje wykond przez
wzglad na siebie i Edwardae po chwili wewrtrznej walki zmusita sido
przywitania go niemal swobodnie i szczerze, po czyobita nasfpny wysitek i
jeszcze jeden, i jakavszystko poszto dobrze. Nie pozwoli, by czy to@im¢ Lucy,
czy poczucie doznanej krzywdy przeszkodzity jej pulziet, jaka jest szeZliwa, ze
go widzi, i jakzatuje, i nie zastat jej w domu, skiadajpoprzednio wizyty na
Berkeley Street. Nie pozwoli, by zastraszyoystre, wpatrzone w @ioczka Lucy, i
okaze mu wszelk grzeczné¢, nalezna przyjacielowi i niemal krewnemu.

Eleonora pomogta swoim zachowaniem Edwardowi, kbfignowat si na
tyle, by usas¢, okazywat jednak wksze zaklopotanie aidamy, co byto maze
usprawiedliwione, lecz rzadkie u przedstawicietgojeici - nie miat bowiem w sercu
tej obogtnosci co Lucy, a w sumieniu nie byt tak spokojny jale@ora.

Lucy z afektowas skromndcia uparcie odmawiata im pomocy i nie odzywata
si¢ ani stowem. Niemal wszystko, co zostato powiedejgradto z ust Eleonory, ktora
musiata nie proszona udziéleformacji o stanie zdrowia matki, o podyédo
Londynu i tak dalej, o co Edward powinien byt saapyta, ale nie zapytat.

Nie skaiczyta jednak na tym, gdypo niedtugim czasie poczuta; sv tak
bohaterskim nastrojuge postanowita zostawiych dwoje na chwgl samych pod
pretekstem pégia po Mariann. Wykonata swagj plan z gestem, gdyielkodusznie i
meznie zwlekata jeszcze kilka minut na pédie schodow, nim weszta do pokoju
siostry. W tym jednak momencie mitosne uniesierdav&rda musiaty giskaiczye,
gdyz Marianna, uradowana, zbiegta natychmiast na d&adlonu. Rad, jaka p na
jego widok ogareta, byla, jak wszystkie jej uczucia, silna i jawRadeszta do niego

Z wyciagnieta reka i zawotata glosem petnym siostrzanego uczucia:



- Edwardzie kochany! Jakdo radosna chwila! Niemal wszystko nam
rownoway.

Edward prébowat odpowiedzigpodobmn serdecznixia, lecz przy takim
swiadku nie dmielat st mowi¢ nawet potowy tego, co czut naprawvd@nowu usiedli
wszyscy i przez chwglsiedzieli w milczeniu, a Marianna z wymogveerdeczngcia
przenosita wzrok z Edwarda na Eleogfjagratujac tylko, ze niepgadana obecnid
Lucy jest im przeszkagw radowaniu & nawzajem swoim towarzystwem. Edward
odezwat s pierwszy, gdy zauwayt zmieniony wyghd Marianny, i wyrazit obaw
ze Londyn jej nie sty.

- Och, nie myl o mnie - odpartaywo i z powag, cha oczy jej wezbraty
tzami - nie myl o moim zdrowiu. Eleonora dobrze;sna, sam widzisz. To nam
obydwojgu musi wystarczy

Stowa jej nie byly obliczone na to, by Edward i &tera poczuli si
swobodniej, ani na pozyskarigczliwosci Lucy, ktéra podniosta na Mariagn
bynajmniej nie taskawy wzrok.

- Podoba siwam Londyn? - zapytat Edward, pragnak najszybciej zmiegi
temat.

- Ani troche. Sgdzitam,ze spotka mnie tu wiele przyjemsu, ale nic
podobnego. Twoj widok, Edwardzie, to jedyna pocégakiej tu zaznatam. Dgi
Bogu! Ty st nie zmienité!

Przerwata. Nikt i nie odezwat.

- Sadze, Eleonoro - podja po chwili -ze musimy poprosiEdwarda, by si
nami zaopiekowat w drodze powrotnej do Barton. pugsgczamze wyjedziemy za
tydzien lub dwa, a sdzg, ze ta opieka niednlzie Edwardowi przykra.

Biedny Edward wymruczat épczego nikt, nawet on sam, nie dostyszat.
Marianna, ktéra zauwata jego zdenerwowanie i natychmiast wyttumaczgttak,
jak chciata, byta zadowolona i zata mowi o czyns innym.

- SpedzitySmy wczoraj straszny wieczoOr na Harley Street, Edwziat Byto tak
nudno, tak potwornie nudno! Mam ci masa ten temat do powiedzenia, ale tazeo
innym razem.

Z ta wdzieczmg dyskrecy odtozyta na péniej, kiedy leda sami, wyznanieze
ich wspdlna rodzina okazata;geszcze bardziej aizwykle niemita, a jego matka
wydata jej st szczegodlnie niesympatyczna.

- Ale czemu nie byto gitam, Edwardzie? Dlaczego nie przysz&die



- Miatem inne zobowizania.

- Inne! A c& to mogto by takiego wobec spotkania z nagszymi
przyjaciotmi!

- Czyzbys - zawotata Lucyzadna odptacenia jej w jaksposob - czxbys, pani,
sadzita, ze mtodzi ludzie nie dotrzymaizobowhzan, zardwno tych wielkich, jak tych
matych, j&li im zabraknie po temu ochoty?

Eleonora ogromnie srozgniewata, lecz Marianna nie zrozumiata chyba
przytyku, gdy odparta spokojnie:

- Nie, nic podobnego, méwg bowiem powanie, jestem przekonanze tylko
obowiazkowas¢ powstrzymata Edwarda od prggia na Harley Street. Jestem
zupetnie pewnaze ma on najbardziej rfaviecie wraliwe sumienie, ogromnie
skrupulatne, jdi idzie o dotrzymywanie wszelkich, nawet najdradjezych
zobowhzan, bez wzgtdu na to, czys czy nie § sprzeczne z jego interesem i
checiami. Ze wszystkich ludzi, jakich znam, on najlzefisk boi zadé komus bol
lub zawiec¢ czyjes nadzieje, najbardziej jest daleki od samolubsivedk. jest,
Edwardzie, zawszeghe to powtarza. C&: to, czyby nie wolno byto ai chwalic?
Jli tak, to nie maesz by moim przyjacielem, ci bowiem, ktérzyesjodz na moje
uczucie i szacunek, musgi¢ tez pogodz¢ z moimi gtgnymi pochwatami.

Ta pochwata jednak, w obecnym wypadku, barde@abrzmiata w uszach
dwojga spérdod trojga stuchaczy i wcale nie sprawita przyjesan@&dwardowi, ktory
po chwili wstat, by si pazegné.

- Wychodzisz tak szybko! - zdumiata #arianna. - Ale drogi Edwardzie,
nie maesz jeszczes!

Po czym odcigneta go na bok i szepia, ze Lucy na pewno nie pebzie
diugo. Ale i ten argument zawiodt, gdizdward musiatsic, Lucy zd&, ktora nie
wysztaby pierwsza, nawet gdyby jego wizyta trwalaedgodziny, podniosta si
wkrétce i paegnata.

- C&z ja tu tak czsto sprowadza? - pytata Marianna po jejsaty. - Czy nie
widziata,ze pragrtysmy, zeby poszta? Jakie to niemite dla Edwarda.

- Czemu? Wszyscy jestay jego przyjaciotmi, a Lucy zna najdiej z nas
wszystkich. To przecieoczywisteze chciatby si z nig widziec, tak samo jak z nami.

Marianna przyjrzata jej sipowanie. - Wiesz, Eleonoro - powiedziata -
takiego gadania nie potraficierpie. Jgli liczysz na toze ci zaprzeacg a dzg, ze 0

to ci chodzi, to pamtaj, ze jestem ostataiw swiecie osoh, ktéra by cé podobnego



zrobita. To poniajace, by ze mnie wyludzano nikomu niepotrzebne zapsvia
Wyszta z pokoju, Eleonora gaie odwayta sk is¢ za ni i ttumaczy, gdy
krepowata j dana Lucy obietnica, a nie mogta przekoN&rianny, nie wyjawiajc
faktow. Cha rozumiataze dalsze tkwienie w bilzie kzdzie drogo kosztowato
Marianrg, musiata s z tym pogodz. Mogta s¢ tylko spodziewé - i nie bez racji -
ze Edward nieagto zechce wystawtga i siebie na przykr@ wystuchiwania
bezpodstawnych serdeczooMarianny czy te na inne nieprzyjemrsoi, jakie

towarzyszyty ostatniemu ich spotkaniu.
ROZDZIAL XXXVI

W kilka dni p&niej gazety obwigity calemuswiatu, z matzonka JW Pana
Tomasza Palmera, obywatela ziemskiego, urodzilevealisyna i dziedzica - bardzo
tresciwa i ciekawa notatka, zwtaszcza dla nagtych, ktorzy ja o tym wiedzieli. To
tak istotne dla szezcia pani Jennings wydarzenie spowodowato chwilomeny w
jej rozktadzie zaj¢ i w podobnym stopniu wphgho rowniez na rozktad zag
miodych jej przyjacidtek, chciata bowiem jak nagegj czasu sgiza® z Charloty i
jechata do niej rano, niemal zaraz po przebudzewiacata z& p&znym wieczorem.
Na prabe panstwa Middleton obie panny Dashwood:dpaty cate dnie na Conduit
Street. Gdyby kierowaty smwtasnymi cleciami, pozostawatyby, przynajmniej przed
potudniem, w domu pani Jennings, nie mogty jednagkpowa wbrewzyczeniu
wszystkich. Prawo do ich czasu zostaleayprzekazane lady Middleton i dwom
pannom Steele, ktdre w istocie rownie nisko sobigtg ich towarzystwo, jak gkmo
sie¢ go dopominaty.

Eleonora i Marianna byly osobami zbyt rozumnymiplayii domu dobrze i
przy nich czuta, panny Steele patrzyly na nie zasgym okiem, jak na intruzki
wchodzce na ich grunt, dzigte z nimi taski, ktére pragty zmonopolizowa dla
siebie. Ché trudno o grzeczniejsze zachowanig lady Middleton wobec Eleonory i
Marianny, w gruncie rzeczy nie lubita obu panieie prawity stodkich stéwek ani
jej, ani jej dzieciom, wobec czego nie mogkawinich dopatrzg serca, a poniewa
bardzo lubity czyté, uwazata je za sawantki, nie wiegtzzapewne, co to stowo
wiasciwie znaczy - ale to drobiazg. Byt to zarzut vestym wytku, stawiany bardzo
tatwo.

Ich obecné¢ krepowata zaréwno pasidomu, jak Lucy. Pierwszej utrudniata

bezczynnéc, drugiej - aktywnéc. Lady Middleton wstydzita giprzy nich swego



prézniactwa, a Lucy, dumna z wyrlgnych przez siebie i wygtaszanych uprzednio
pochlebstw, musiata ich teraz zaniechabawy przed wzgasidntodych dam.
Starsz panrg Steele najmniej ich obecfiowytracata z rbwnowagi, mogtyby zregzt
tatwo wprawt ja w dobry nastréj. Gdyby jedna z nich opowiedziafay sekrecie,
chatby w najkrétszych stowach, histenntodszej panny Dashwood i pana
Willoughby'ego, Anna widziataby w tym petmekompensatza odsipienie
Mariannie najlepszego miejsca przy kominku po ocbedNic takiego jednak nie
zaszto i chociaczesto powtarzata Eleonorze, jak bardzo wspotczujsifgtrze, i
niejednokrotnie rzucata przy Mariannie uwagi o ta&sci kawalerow, nie przynosito
to zadnego skutku, procz oltego spojrzenia jednej i odrazy drugiej. Mogtyby
zreszy jeszcze mniejszym wysitkiem zdabjej zyczliwosé - gdyby tylko pokpiwaty
z niej i z doktora! Nie byly jednak tak samo jakiiskionne dégwiadczenia jej
podobnych uprzejmigi, totez jesli sir Johna nie byto w domu, mogta przez caly dzie
nie ustyszé zadnych kpinek na ten temat z wiem tych, ktore sama byta taskawa
sobie zaaplikowa

Pani Jennings nie podejrzewata w najmniejszym stogwej zazdréci i
niezadowolenia i ogromnie byta radapanny § razem. Co wieczor gratulowata
swoim gaciom, ze tak dtugo udaje im sunika: towarzystwa gtupiej starej baby.
Widywata s¢ z nimi od czasu do czasu czy to u sir Johna, caghie w domu,
zawsze w wybornym humorze, dumna i zachwyconapisajpc sobie zastugza
swietne samopoczucie Charlotty, gotowa opowéaalaiej wszystko ze szczegobtami,
jakich juz tylko starsza panna Steele byta ciekawa. Jeglthydkjo martwito i na jedno
narzekata codziennie. Pan Palmer vigigpowszechqu nezczyzn, lecz sprzecare
ojcowskimi uczuciami opiri iz wszystkie niemowgta s jednakowe. | chociaona
dostrzegata ggle uderzajce podobiastwo medzy tym dzieckiem a wszystkimi
krewnymi ojca po mieczu i pa#zieli, jego nie ména byto o tym przekorda Nie
mozna mu te byto wzaden sposéb wyttumaagzyze niemowé rézni sic od
wszystkich innych niemowt w tym wieku; gorzej, nie miama byto nawet sprawj by
przyjat wniosek najbardziej oczywisty, mianowicies jest to najmikniejsze
niemowk naswiecie.

Zaczynam teraz relagp nieszczsciu, jakie w tym mniej wicej okresie
przydarzyto si pani Fanny Dashwood. Tak: irzypadkiem ztéylo, ze podczas
pierwszej wizyty jej szwagierek i pani JenningdHaley Street, zaszta do niej akurat

inna znajoma - zdarzenie, ktére samo w sobie rpewedato nieszezcia. Cha



wyobraznia tatwo sktania ludzi do podejmowania nie§giavych o nas glow na
podstawie pozorow, szexie nasze zawsze W pewnej mierze 2ated zbiegu
okolicznasci. W opisywanym wypadku owa ostatnio przybyta pnag pozwolita
swej wyobrani tak dalece rozmit sie z rzeczywistécia i prawdopodobigstwem,
ze ustyszawszy tylko nazwiska panien Dashwood ofademaeé, iz s3 to siostry
pana Dashwooda, wywiodta z tego wniosekpanny mieszkajna Harley Street,
ktora to pomytka spowodowata w kilka dnizmiej zaproszenie ich obu jak rowaie
ich brata i bratowej na skromny wieczér muzyczngamu owej pani. W rezultacie
pani Dashwood mej tylko musiata zéieogromm, niewygod, jaka byto wystanie
powozu po szwagierki, aleAécierpiet przykrasé, jaka byto udawanieze odnosi si
do nich z szacunkiem; a przecigo mégtby przewidzig¢ czy nie przyjdzie im do
glowy spodziewasie, ze zabierze je gdzieo raz drugi? Co prawda, zawszez@o
sprawt im zawdd, ten argument jednak nie wystarczat; kleolwiem ludzie decydu;j
si¢ naswiadomie zte pogpowanie, czyj sig urazeni, jeli ktos spodziewa sipo nich
czega dobrego.

Marianna powoli tak przywykta do codziennego byveane stato sj jej
zupetnie obagjtne, czy wychodzi, czy zostaje w domu. Przygotowgvee wicc
spokojnie i machinalnie na kady wieczér, ché nigdy nie spodziewatagkzazna
przyjemndci, a czsto do ostatniej chwili nie wiedziata nawet, ddlsk wybiera.

Jej stréj i wyghd zewretrzny stat st dla niej tak obajtny, ze nie pdwiccata
swojej toalecie nawet potowy tej uwagi, gadkupiata na niej starsza panna Steele
przez pierwsze pé minut po spotkaniuZaden szczeg6t nie uszedt jej oczom i
ciekawaci; wszystko musiata obejrzeo wszystko wypytg nie spocaa, poki nie
dowiedziata si ceny kadej czsci stroju Marianny, potrafitaby lepiej od niej zgad,
ile ma sukien w szafie, i wytaie liczyla,ze nim sg¢ rozstam, dowie sg, ile wydaje
tygodniowo na pranie i ile ma rocznie na swoje vikdd ego rodzaju bezczelne
pytania kaiczyta zwykle komplementem, ktory, chw zatazeniu miat by wyrazem
hotdu, przyjmowany byt przez Mariaajako najwy:sza impertynencja. Wiedziatze
kiedy skaiczy sk sprawdzanie ceny, jaka jej sukni, koloru pantofelkéw i rodzaju
fryzury, padi nieuniknione stowa: ,Stowo dajwyglada pani strasznie elegancko, na
pewno lgdzie pam oblegat ttum kawaleréw”.

Ten zachcajacy komplement odprowadzat j tym razem do karety brata, do
ktorej wsiadly zaraz, gdy zajechata. Punktu&tria nie poszta w smak jej bratowej,

ktéra pojechata przodem do domu owych znajomydadicze panny si sp&nia i



sprawi klopot czy to jej, czy to stangretowi.

WieczOor nie przyniost nic ciekawego. Towarzystvak zwykle na wieczorach
muzycznych, skltadatosiv duzej czsci z ludzi, ktorzy mieli prawdziwe zamitowanie
do muzyki, i z o wiele wkszej czsci takich, ktdrzy go wcale nie mieli, wykonawcy
z& byli, jak zawsze w przekonaniu wtasnym i najbfiych przyjaciot, najlepszymi
kameralnymi wykonawcami w catej Anglii.

Eleonora ani nie byta muzykalna, ani tego nie udawatez bezzadnych
ceregieli odwracata wzrok od fortepianu zadgan razem, kiedy jej na to przyszia
ochota, a nie powstrzymywana nawet obé&cidharfy i wiolonczeli przygidata s¢
réznym innym przedmiotom w pokoju. Jednym takiradnujacym spojrzeniem
ogarreta w pewnej chwili grup mtodych nezczyzn, a wrod nich zobaczyta tego,
ktory miat wyktad na temat szkatutek na wykataoczkiklepie Graya. Po chwili
zauwayta, ze spogida w jej stror i méwi cas poufale do jej brata; jupostanowita
zapyta, kim jest 6w mitody cztowiek, kiedy obaj zbjii si¢ do niej i brat przedstawit
jej pana Roberta Ferrarsa.

Mtodzieniec zwrdcit s§ do niej ze swobodnuprzejmdcia i wykrecit glowe w
uklonie, ktory upewnitg bardziej dowodnie nistowa,ze jest owym fanfaronem z
opisu Lucy. Dobrze by byto, gdyby jej uczucie donadda opierato ginie tyle na
jego zaletach, co na zaletach jego nagaej rodziny, wowczas bowiem ten ukion
brata musiatbyg chyba dohi, po wszystkich zidiwosciach jego matki i siostry.
Kiedy sk jednak zastanowita nad odmiesaia tych dwoch miodych tudzi, nie
stwierdzita, by zarozumialstwo i pustogtowie jedoé@zato jej bezliténie
zapomnié o skromnéci i zacndci drugiego. Skd sk wzigta miedzy nimi ta rénica
- wyjasnit jej sam Robert podczasghiastominutowej rozmowy. Méwg o bracie,
lamentujc nad jego straszrgaucherig bedaca, jego zdaniem, przyczyndla ktorej
Edward nie obracasive wiagciwym towarzystwie, przypisat to szlachetnie i
bezstronnie nie tyle jakifnvrodzonym utomngciom brata, ile nieszezciu, jakim
byta prywatna edukacja. Przetien sam, nie ddac chyba obdarzony przez nagur
wigkszymi, bardziej cennymi przymiotami, tylko dii temu,ze uczszczat do szkoty
publicznej, umie swobodnie obracsic wsrdd ludzi.

- Na mop dusz - dodat - gdze, ze cata rzecz ma fedm przyczyr, i czgsto
powtarzam to mojej matce, kiedy € niego martwi. ,Droga mamo, powiadam,
prosz, nieclze sk mama uspokoi. Zto dokonatogsiieodwracalnie i tylko mama jest

za to odpowiedzialna. Czemuy shama data przekotiaaszemu wujowi, sir



Robertowi, i oddata Edwarda prywatnemu wychowawayapjpardziej
niebezpiecznym okresie jeggcia? Gdyby go mama postata do szkoty w
Westminster, tak jak mnie, zamiast go po&yta pana Pratta, nigdy by do tego nie
doszto”. Tak wianie widz cah sprawe, a moja matka jest w peteiviadoma
popetnionego kdu.

Eleonora nie oponowata, gdpez wzgédu na wiasne zdanie o wszaci
szkét publicznych, nie mogta rfle¢ z najmniejsz chatby satysfakej o pobycie
Edwarda w rodzinie pana Pratta.

- Pani mieszka w Devonshire, prawda? - zapytatwalc - W wiejskim
domku gdzié koto Dawlish.

Eleonora wyprowadzita go zdalu, jemu z& wydawato st wprost
zdumiewagce,ze ktas moze mieszka w Devonshire nie mieszkgyj koto Dawlish.
Ztozyt jej jednak wyrazy szczerego uznania w aku z wyborem domu.

- J&li o mnie idzie - éwiadczyt - niezmiernie luiwiejskie chatki, takies
wygodne, takie eleganckie. | zawsze mgwe gdybym miat leéaca gotowie,
kupitbym kawatek ziemi i zbudowatbym sobie wiejskimek pod Londynem, gdzie
mogtbym dojechagigiem, kiedy bym tylko zapraghzebra paru przyjacioti si
bawi. Kazdemu, kto si chce budowg radz;, zeby budowat taki domek. Kilka dni
temu przyszedt do mnie mdj przyjaciel, lord Courtlaproszc o rad i potozyt
przede ma trzy projekty Bononiegé Miatem zdecydow@ ktory najlepszy. ,Moj
drogi przyjacielu - powiedzialem Courtlandowi, weajpc natychmiast wszystkie trzy
do ognia - nie wybierajadnego z nich, ale koniecznie zbuduj sobie wiggiatle”. |
sadze, ze tym st skaaczy. S ludzie, ktérzy sobie wyobraja, ze w takim domku nie
ma przestrzeni, nie ma wygod, ale to wszystko agda. W zesziym miegiu bytem
u mego przyjaciela Elliotta, koto Dartfordu. Ladli&t chciata uradzi¢ tance.
»~Jakzeby to zrohi? - zwrocita s do mnie. - Poradmi, jak to zrobd, przyjacielu. W
tym domkuzaden pokdj nie poméei dzieseciu par, a gdzie pod&olacg?”
Natychmiast zorientowatemesize mazna to zroht bez najmniejszego trudu,
powiedzialem wgc: ,Droga lady Elliott, prosg si¢ nie niepokai. Jadalnia pomkei
tatwo osiemnécie par, stoliki do kart maa rozstawd w saloniku, bibliotek mazna
otworzy¢ i przygotowa& w niej herbat i inne napoje, a kolagjmazna poda w
salonie”. Lady Elliott zachwycona byta tym projekteWymierzylémy jadalng i
stwierdzilsmy, ze pomidci akurat osiemnigie par, i wszystko zostato przygotowane

scisle wedtug moich wskazowek. Widziszewsj pani,ze w gruncie rzeczy, §é ktos



wie, jak st do tego zabg maze w wiejskiej chatce zaztaych samych wygdd co w
najobszerniejszych budynkach.

Eleonora przytakiwata wszystkiemu, nie waka bowiem, by zastugiwat na
komplement rzeczowego sprzeciwu.

John Dashwood nie wksz znajdowat przyjemnig w muzyce ni jego
siostra, toté mysli jego mogty bhkac sic swobodnie. W ten sposéb przyszedt mu do
gtowy pomyst, z ktérym wysgpit po powrocie do domu, progzzone o aprobat.
Zastanowiwszy ginad pomytlg popetnion przez pani Dennison, ktora wzta
panny Dashwood za ich gm, doszedt do wnioskue bytoby stosowne, zaprdsi
siostry do nich na okres, w ktérym geip nie pozwalaj pani Jennings zaj sic nimi.
Wydatek lgdziezaden, a niewygody rownienikome. Wraliwe sumienie méwito
mu, ze ten dowodd atencji dla sidstr jest niedby dla zdobycia catkowitej pewsa,
iz spetnit dag ojcu obietnig. Fanny byta zaskoczona propozycj

- Nie widz, jak by to mana byto zrobé - powiedziata - nie obfajac lady
Middleton, b@ przecie cate dnie sgdzap u niej. Inaczej cktnie bym na to przystata.
Wiesz,zem zawsze gotowa okazyiven wszelkie maliwe wzgledy, czego
dowodemze zabratam je dgiwieczor. Ale § przecie gosé¢mi lady Middleton. Jake
ja mog; prost, zeby stamdd poszty?

Maz jej zauwayt unizenie,ze te zastrzesnia nie wyda mu st istotne. -
Spedzity juz tam caly tydzié i lady Middleton nie mge mie& im za zte, jéli tyle
samo czasu gpza u bliskiej rodziny.

Fanny zastanowitaschwile, po czym podjta zeswieza sita:

- Moje serce, zaprositabym je nagthiej, gdyby to bylo w mojej mocy. Ale
wiasnie podgtam decyz¢, ze zaprosg do nas na kilka dni panny Steele. To dobrze
wychowane, mite dzieweta, aidzg, ze naleéa im sk pewne wzgldy, jakoze ich wuj
tak sk Edwardowi zastiyt. Mozemy zaprosi twoje siostry innego roku, ale panny
Steele, by maze, nigdy ju nie przyjad do Londynu. Na pewno je polubisz, a
wiasciwie lubisz je ju teraz, mamusia tak samo, a nasz Harry wprost pdeepa
nimi!

Pan Dashwood dategprzekona. Dostrzegt konieczrié natychmiastowego
zaproszenia panien Steele, a sumienie uspokoipogieniemze zaprosi siostry w
przysztym roku; podejrzewatiesprytnie,ze w przysztym roku zaproszeniedzie
zbedne, gdy Eleonora przyjedzie do Londynu jakona putkownika Brandona, a

Marianna jako ich g&.



Fanny ucieszonag jej st udato wybra¢ z klopotu, i dumnaze szybka
orientacja podsuga jej wyjscie, napisata naghnego dnia do Lucy, zaprasz@ja
wraz z siostf na kilka dni na Harley Street, kiedy tylko ladyddieton ledzie sé
mogta z nimi rozsta To wystarczyto; Lucy miata teraz rzetelne i uzisane
podstawy do radei. Doprawdy, ména by adzi¢, ze sama pani Dashwood robi
wszystko, by jej pomaoc; karmi jej nadziegprzyja jej zamiarom! Sposohito
przebywania z Edwardem i jego rodginyta dla intereséw Lucy wprost decyalcg, a
nadto cé to dla niej za satysfakcja otrzympodobne zaproszenigadna
wdzigczna¢ nie mae by za to zbyt wielkazaden pépiech nie wystarczy. Okazato
si¢ natychmiastze pobyt u lady Middleton, ktorego diugonie byta dotychczas
okreslona, miat od pocgku trwat tylko dwa dni.

Zobaczywszy kcik bratowej, ktéry zostat jej pokazany w dzigsminut po
przyjsciu, Eleonora zag#a po raz pierwszy podzigélav pewnym stopniu nadzieje
Lucy. Takieswiadectwo niebywatych wzegtlow, ztazone po tak krétkiej znajonsoi,
dowodzito,ze zyczliwosé¢ dla niej wyrosta z czegawviccej niz tylko z nieclci do
Eleonory, ize czas i odpowiednia uktadétomog jeszcze doprowadziucy do celu.
Podbita ju: swymi pochlebstwami dumrlady Middleton i wkradta giw serce pani
Dashwood, a takie agjnigcia rokowaty wielkie dokonania.

Panny Steele przeniostysia Harley Street, a wszystko, co dochodzito uszu
Eleonory,swiadczyto o ich rosgcym wptywie i kazato oczekiwawielkiego
ewenementu. Sir John, ktory kilka razy je odwiedapbwiadatze okazywane im
wzgledy zwracaj uwag; kazdego. Pani Dashwood powiade, jeszczeadne miode
panny tak bardzo jejshie podobaly, ofiarowata kdej po igielniczce, zrobionej
przez jalis emigrantl¢, zwracata s do Lucy po imieniu i nie wiedziata, doprawdy,

czy kedzie s¢ mogta kiedykolwiek z nimi rozsta
ROZDZIAL XXXVII

Pod koniec drugiego tygodnia pani Palmer czudak dobrzeze matka nie
uwazata za konieczne pwigca jej calego swego czasu. Zadowolita gdm czy
dwoma wizytami u cérki w ggu dnia i powrécita do wikasnego domu i wkasnego
trybu zycia, w ktorym panny Dashwood gotowe byly natyctsniaziac, jak
poprzednio, udziat.

Trzeciego czy czwartego dnia po tym powrocie dortsye poradku pani

Jennings, wracag ze zwyktej porannej wizyty u pani Palmer, wpaditasalonu, a



wyraz jej twarzyswiadczyt,ze ma do powiedzenia €doniostego i niezwyklego; nim
Eleonora, ktora tam siedziata samayzzth sk otrzasm¢ z oszotomienia, zacha dama
usprawiedliwita catkowicie wstegs, jaki wywotata swoim weégiem.

- Wielki Boze, czy juz styszata nowiny, moja droga?

- Nie, prosz pani. A co s stato?

- Cds strasznie dziwnego! Ale opowiem ci wszystko. Kigulgysztam do
Palmeréw, zastatam Charletv panice, byta pewnage dziecko jest chore. Maty
ptakat, marudzit, byt caty w pryszczach. Spojrzalgiko na niego i zaraz
powiedziatam: ,Moja droga, to nic innego, jak zwgktysypka niemoweca”.
Piekgniarka powiedziata to samo, ale Charlottaawsic niepokoita, postano wc po
doktora Donavana. Na szgzie wianie wychodzit z Harley Street i mogt prg
natychmiast. Zaraz obejrzat matego i stwierdatio nic innego, jak niemowda
wysypka, wec Charlotta si uspokoita. Ale kiedy jia sie wybierat w drog, przyszio
mi do gtowy, sama nie wiem sit, zeby go spyt& czy nie ma jakichswiezych
nowinek. Na to on zagksi¢ gtupio usmiecha i robi¢ miny, potem spowaniat, no,
jednym stowem wygldat, jakby cé wiedziat. Wreszcie wydusit szeptem: ,Poniewa
obawiam si, ze do uszu mtodych damedincych pod pani opiek mog dojsé
przykre wiadoméci o zastabriciu ich bratowej, uwzam za wskazane poinformoiva
pank, iz nie ma powanych powodoéw do obaw. Mam nadzieie pani Dashwood
szybko wrdci do zdrowia”.

- Co?! Czyby Fanny zachorowata?

- Zadatam stowo w stowo takie samo pytanie, moggdr ,,O, Baze, czyby
pani Dashwood zachorowata?” No i wtedy bomblag- méwic krétko i niczego
nie owijapc w bawetr, z tego, czego simogtam dowiedzie sprawa wygida tak.
Otéz pan Edward Ferrars, vélaie ten mtody cztowiek, ktorego gartem
wymawiatam, moja droga (ale po tym, co teraz wigstem bardzo, ale to bardzo
rada,ze nigdy nie byto w tyntdzbta prawdy), otd okazuje si, ze ten pan Edward
Ferrars jest od ponad roku gezony z maj kuzynky Lucy. Ot, prosg, moja droga,
co ty na to! | nikt, ale to nikt o tym nie wiedzialprocz Anny! Uwierzytab§; ze ca
podobnego jest nitiwe? Trudno s dziwi¢, ze sk sobie nawzajem spodobali, ake
sprawy zasztyatak daleko i nikt niczego nie podejrzewat! To zdewnjce! Tak s¢
ztozyto, zem nigdy ich nie widziata razem, inaczej na pewyim Bk wszystkiego
domyslita. No wiegc, utrzymywali to w sekrecie ze strachu przed p&eirrars i ani

ona, ani twoj brat czy bratowa nie podejrzewalzego, ale to zupetnie niczegd @



dzisiejszego ranka, kiedy to biedna Anna, ktédawasz, jest poczciwa, ale prochu
nie wymyéli, ze wszystkim si wygadata. ,Méj Bae, mylata, przecie oni tak
strasznie lubi Lucy, na pewno niedala jej przeciwni”. No i poszta do twoje]
bratowej, ktéra akurat siedziata sama przy pracykilamkiem, nie przypuszczag
nawet, co za chwglustyszy, bo wiénie przed pjcioma minutami mowita swojemu
bratu o zamierzonym przezamnariazu pana Edwarda z carkakiega lorda,
zapomniatam jakiego. Mesz wec sobie wyobraZi znapc jej dung i préznosé, co

to byt dla niej za cios. Zaraz dostata ostregoatakterii i zaczgta tak wrzeszcze ze
az to ustyszat twdj brat, ktory siedziat na dole wogsy garderobie i wknie miat

pisa list do radcy na wsi. No wic, zaraz pobiegt na ggra tam zobaczyt okropgn
scer, bo przed nim przyszia Lucy, nie majo niczym pajcia. Biedaczka, jate jej
wspotczug! Bo trzeba powiedzie ze bardzo si brzydko wobec niej zachowano.
Twoja bratowa zacg#a na ni krzycze jak nieprzytomna i doprowadzita yv koncu
do omdlenia. Anna upadta na kolana i okropnie palkatwoj brat chodzit po pokoju
i powiadat,ze nie wie, co roldl Jegozona dwiadczyta,ze Anna i Lucy nie magani
chwili dtuzej przebywa pod jej dachem, a wtedy twoj brat musiat pes¢ na kolana i
btaga, zeby im pozwolita chociasic spakowa. Na to ona znowu dostata histerii, a
on sk tak przestraszyke postat po doktora Donavana, ktory przyszedt izmitito
cale zamieszanie. Pow0z stat przed drzwiami, a kaggnki wiagnie wychodzity,
kiedy on wchodzit do domu, biedna Lucy, powiadatakim stanieze ledwie
powtdczyta nogami, a Anna nie w lepszym. Okropnigara twoja bratowa irytuje i
Z catego serca pragnzeby wbrew niej ten mariadoszedt do skutku. Moj Be, c&

to za straszne przgcie dla pana Edward&leby tak lekcewzaco potraktowa jego
ukochan! Powiadag, ze onswiata za . nie widzi, no i stusznie! Wcale bynesiie
zdziwita, gdyby wpadt w straszmpasg... a doktor Donavan zé¢ego nie uwza za
wykluczone. Ujadaiimy sk z nim do syta i omOowiimy cah sprawe, a najlepszeze
on wrécit na Harley Streetgby by pod eka, kiedy zawiadomi o wszystkim pani
Ferrars, bo postali po eizaraz po wyjedzie moich kuzynek, a twoja bratowa
przypuszczataze matka te zaraz wpadnie w histetiniech sobie wpada, dobrze jej
tak! Nie zal mi ani jednej, ani drugiej. Nie lubludzi, ktorzy przywazuja tak wielka
wage do piengdzy i stanowisk. Nie maadnego powodu, dla ktérego Lucy i pan
Edward nie mieliby si pobr&, bo pewna jestenie pani Ferrars st@na to,zeby
zapewnt synowi dostatni byt, a chociducy nie ma prawie nic, potrafi z gliszym
niz ktokolwiek paytkiem wykorzysté kazdego pensa. | gdyby pani Ferrars data mu



chatby piecset funtdw rocznie, ona by z tegga tak, jak inni z émiuset. Bae
wielki, jak wygodnie mogliby si urzadzi¢ w takim matym domku wiejskim, jak
wasz... albo nieco wkszym... dwie pokojowe i dwdch shcych, a myle, ze
mogtabym im poméc w znalezieniu pokojowej, bo midgty ma siosty, ktora jest
teraz bez zaria i bylaby dla nich akurat w sam raz.

Tu pani Jennings przerwataz@ Eleonora miata dé czasu, by zebéamysli,
zdotata odpowiedziei skomentowé cah t¢ sprawe tak, jak mana st tego byto
spodziewd. Szczsliwa byta, ze pani Jennings nie podejrzewata jej w tym wypaalku
osobiste zainteresowanies przestata sobie wyolxa, iz taczy ja z Edwardem
uczucie (zresztostatnio ju chyba tak nie mgfata), a nade wszystko rada byta z
nieobecnéci Marianny, mogta wic rozmawi& o wydarzeniu bez zaklopotania i
wydat opinig, jak sidzita, bezstrongy o zachowaniu poszczegolnych oséb.

Nie potrafita odpowiedziesobie na pytanie, czege Siama po tym wszystkim
spodziewa, chobstarata si usilnie odgdzi¢c mysl, ze sprawa mie sk ostatecznie
skaiczye czymé innym niz matkzenstwem Edwarda i Lucy. Chciataby bardzo ustysze
CO powie i uczyni pani Ferrars, choie miata wtpliwosci co do jej nastawienia, a
jeszcze bardziej byta ciekawa, jak gachowa Edward. Dla niego miata ogromne
wspotczucie, dla Lucy - bardzo niewielkie, i to wyszone, dla pozostatych - ani
cienia.

Poniewa pani Jennings nie potrafita méd niczym innym, stato i
oczywiste ze trzeba przygotowdviarianre do rozmoéw na ten temat. Najgak
najszybciej zdj¢ jej tuski z oczu i zapozia prawd tak, by potrafita stucha
cudzych komentarzy, nie zdradgapk z trosk o sioste i niechgcia w stosunku do
Edwarda.

Eleonor czekato przykre zadanie. Musiata pozbasioste jej najwickszej
pociechy... Powiedzéeo Edwardzie to, co, jakgbbawiata, zniweczy jej dobre o nim
mniemanie, sprawj ze podobiéstwo sytuacji, w jakich giobie znalazty, z
pewndcia kaze mtodej pannie ponownie pezavat wkasny zawod. Lecz to zadanie,
chat przykre, musiato bywykonane, Eleonora pospieszytewna goe.

Nie pragrta wystpowa: w roli cierpktnicy czy rozwodzi sie nad swymi
przezyciami, chybaze po to, by bdl i opanowanie, jakie sobie narzusiachwili,
kiedy st dowiedziata o zaczynach Edwarda, stahgdilla Marianny wskazowk
Opowiedziata jej wszystko jasno i prosto, achee mogta si wyzby przegcia,

mowita bez gwattownego wzruszenia czy wybuchow aazy... Wyeczyta p w tym



Marianna, ktéra stuchata z przeemiem i ptakata rozpaczliwie. Eleonora musiata
wiec gra role pocieszycielki nie tylko w cudzych smutkach, ake swoich wtasnych;
zapewnita skwapliwieze jest zupetnie spokojna, i z ggowag starata si oczcic
Edwarda z wszelkich zarzutéw procz lekk@mwpsci i nierozwagi.

Ale przez pewien czas Marianna nie chciat&\dery ani jednemu, ani
drugiemu. Edward wydawalesjej taki sam jak pan Willoughby,ze Eleonora
kochata go najszczerzej, nie ama byto przypéci¢, by mniej od siostry cierpiata.
J&ili idzie o Lucy Steele, uwata p za tak niesympatycarosole, tak catkowicie
niezdolry do pozyskania uczucia rozumnegezgeyzny,ze z pocatku nie mogta
uwierzy¢ w dawniej powzity sentyment, a potem nie mogta mu go wybackie
chciata nawet przyziaiz byt on catkiem naturalnyzeéEleonora uyta wreszcie
jedynego skutecznego argumentu - stwierdzédepiej zna sina ludziach.

Pierwsza wiadomig ograniczata sido stwierdzeniaze Edward i Lucy $
zarczeni i od jak dawna. 2w tym momencie uczucia Marianny doszty do gtosu,
uniemaliwiajac przekazywanie jej dalszych szczego6tow. Przez grewzas mina
byto tylko tagodzé jej rozpacz, pomniejszg obawy, i uciszagniew. Pierwsze
pytanie, ktére zadata, a ktére wymagato dalszycjasmien, brzmiato:

- Od jak dawna wiedziadao tym, Eleonoro? Czy on napisat do ciebie?

- Od czterech miesty. Kiedy Lucy przyjechata do Barton Park w listdpee,
powiedziata mi w zaufaniu o swoich zexynach.

Na te stowa oczy Marianny wyrazity niewystowgrdumienie. Wreszcie
wybuchrefa:

- Cztery miesice! Wiedziatd o tym od czterech miegly!

Eleonora przytaksta.

- Przez caly ten czas, kiedy wspiefatanie w moim nieszeZciu, to lezato ci
cigzarem na sercu! A ja ci wyrzucatanes szczsliwal

- Nie byloby widciwe, by wiasnie wtedy dowiedziata sj jak bardzo si
mylisz.

- Od czterech miegty! - powtdrzyta Marianna. - Taka spokojna! Taka
pogodna! Co ci dawato sity?

- Poczucieze spetniam moj obowzek. Obiecatam Lucy,e zachowam jej
zwierzenia w sekrecie, bylam ggi zobowazana nie zdradzisic ani stowem. Bytam
réwniez zobowhzana wobec mojej rodziny i przyjaciot - nie miatanawa wzbudza

w nich niepokoju, ktérego nie mogtabyrinuierzyc.



Na Mariannie zrobito to die wrazenie.

- Czsto pragrntam wyprowadzi z bkdu ciebie i mama - ciagneta Eleonora - i
kilka razy nawet prébowatam, ale nie mogtam wagkona, nie tamiac danego
stowa.

- Cztery miesice! A przecie go kochaté&l

- Tak. Ale kochatam nie tylko jego. Drogi mi bylwaiez spokdj innych i rada
bytam oszcgdzi¢ im swiadomaci mojego cierpienia. Teraz m@Q tym mowe i
mysle¢ bez szczegolnego przeja. Nie che, zebys sie mm gryzta. Zapewniam ¢j
ze mnie to ja tak mocno nie boli. Mam wiele argumentow na pdeietViem,ze
nikogo nie zawiodtam swegjnierozwag, ze nikogo nie obarczatam wkasnym
cierpieniem. Nie oskaam Edwarda o podly pagtek.Zycze mu szcgscia, a jestem
pewna, & zawsze bdzie spetniat swoj obowzek, przypuszczam wg, ze cha@ teraz
moze mie troche zalu w sercu, &dzie jeszcze kiedyszczsliwy. Lucy nie braknie
rozsdku, a na takim gruncie moa zbudowéawiele dobrego. A poza tym, Marianno,
poza wszystkim, co takie jest urzed@g w idei jednej, dozgonnej méic, mimo
wszystkie ptkne stowa o tymze nasze szeicie maze zalee¢ wytacznie od jednej
tylko osoby... nie znaczy... nie jest wdave... nie jest mdiwe... zeby tak byto.
Edward a@eni sk z Lucy, @eni sk z kobiety przewy:szapca rozumem i urog potowe
kobiet naswiecie. Czas i przyzwyczajeniekamu zapomnié ze kiedykolwiek
myslat o kims, kto ja z kolei przewyszat.

- J&li tak uwazasz - powiedziata Marianna <jeutrate kogas najdrazszego
mozna tak tatwo powetowa maze mniej naley sig dziwi¢ twojemu spokojowi i
opanowaniu. Nietrudno mi je teraz wyttumagzy

- Rozumiem. Nie glzisz, bym kiedykolwiek wiele czuta. Stuchaj, Mamie,
przez cztery miegce taswiadomac¢ ciazyta mi na sercu, a nie miatam nikogo, z kim
mogtabym st nig podzielt. Wiedziatam ze gdybym wam wszystko powiedziata,
odczutybycie to ogromnie bokmie, a przeciznie miatam menosci przygotowa
was ani trocll na ten cios. Zostato mi to powiedziane... waposob zostata mi ta
wiadoma¢ wttoczona si... przez ¢ wtasnie osol, ktorej wczéniejsze zagczyny
zniweczyly wszystkie moje nadzieje... i zostatlotmpowiedziane, jak n¥jatam, z
triumfem. Musiatam wjic sttumt podejrzenia tej osoby, staqajsk przybra pozory
obojtnosci w sprawie najgibiej mnie dotyczcej... Musiatam to robinieraz.
Musiatam wystuchiwé bez kdica jej triumfalnych unieste.. jej nadziei.

Wiedziatamze zostatam z Edwardem rozdzielona na zawsze, tyigzasvszy nic,



ale to nic, co mogtoby spragyibym mniej prageta z nim zwazku... Nic nie
swiadczyto o jego niegodziwei, o obogtnosci w stosunku do mnie... Musiatam
stawié czoto nieckci jego siostry, znoéiublizajace zachowanie jego matki,
musiatam cierpi€kar za moje uczucie, nie otrzymagjnic w zamian... A wszystko
to dzialo st w czasie, kiedy, jak dobrze to wiesz, miatam jeszane zgryzoty... 3k
uwazasz,ze jestem w ogole zdolna £odczuwa, musisz przyzng ze cierpiatam.
Spokdj wewntrzny, jaki narzucitam sobie teraz w stosunku depeawy, pociecha,
jaka sktonna jestem dgprzyja¢, to wszystko skutki agtych, niezmordowanych
wysitkdw, to nie przyszio z niczego... To z paika nie dawato ulgi. Nie, Marianno.
Gdybym wtedy nie musiata milczenic nie mogtoby mnie powstrzymanic, nawet
powinna¢ wobec najbliszych, od okazania jawnie, jak bardzo jestem neeskwa.

Marianna byta pokonana.

- Och, Eleonoro - zawotala - teraz powinnamziienawidzt do kawcazycia!
Jaka ja bytam dla ciebie podta! Dla ciebie, ktémai byta jedyn pociech, ktora
wspieratd mnie cierpliwie w moim nieszezciu! | taka okazatam ci wdzczna¢! | w
ten tylko sposéb potrafitam ciesodptact! Probowatam odméwici zalet, bo tak
oczywiscie ujawniaty moje stabioi!

Po tych wyznaniach przyszta kolej na najczulszevatdN tym stanie ducha
Marianna przyrzekta Eleonorze wszystko, czegadata. Obiecata wC nie
okazywa nigdy ani cienia goryczy, mowé z kimkolwiek o tej sprawie... Obiecata,
ze przy spotkaniu z Lucy nie zdradzi niczyim,jeszcze bardziej jej teraz nie lubi... a
jesli los kiedykolwiek zetknie je z Edwardenxdzie dla niego tak samo jak
dotychczas serdeczna. Wielkie to bylyepstwa, kiedy jednak Marianna uznata swoj
btad, wszystko wydawalo jej shiedostatecznym zagéluczynieniem.

Spetnita do podziwienia obietricyskrecji. Wystuchata tego, co pani
Jennings miata jej do powiedzenia, nie zmieniwsyyaau twarzy, nie zaprzeczywszy
jej ani razu, i trzykrotnie powtérzyta ghoo: ,Tak, prosz pani”. Stuchata jej
zachwytow nad Lucy, przenagzsk jedynie z krzesta na krzesto, a kiedy pani
Jennings mowita o uczuciu Edwarda, dostata tylkosku gardta. Eleonora, wigz
heroiczne wysitki siostry, sama czuta siemal zdolna do wszystkiego.

Nastpny dziéh poddat je nowej probie, przyszedt bowiem ich bingtz
powazna minag omoOwk z siostrami okropne wydarzenie oraz powiadopio stanie
zdrowiazony.

- Styszahgcie zapewne - rozpoglzuroczyscie natychmiast, gdy usiadt - o



potwornym odkryciu, jakiego dokon&hy wczoraj pod wkasnym dachem?

Potwierdzity to spojrzeniem; chwila byta zbyt sttaa na stowa.

- Bratowa wasza - gijmat - przezyta to bardzo eizko. Pani Ferrars rownie
Krétko mowic, dom nasz byt scerskomplikowanej tragedii... Mam jednak nadgjej
ze burza minie, nie obaliwszy nikogo z nas. Biedaarfy! Cierpiata wczoraj caty
dzien na histert. Nie che jednak zbytnio was przera. Donavan powiadae nie
widzi powanych powoddw do obaw. Jest zdrowej konstytucji imezwykle silr,
wole. Zniosta to wszystko z anielskimestwem. Powiada,e nigdy juz w zyciu nie
bedzie o nikim dobrze miyata, a trudno sitemu dziwé po takim zawodzie! Po takiej
niewdzkcznaci za okazamdobrd i zaufanie! Przeciezaprosita te mtode panny do
domu jedynie z anielskiego serca, tylko dlategoywaalta, i naleza im sk pewne
wzgledy, ze to nieszkodliwe, dobrze wychowane dziegtazktore jej kda mitymi
towarzyszkami, inaczej zaprosildyy ciebie i Mariang na czas, kiedy droga wasza
przyjaciotka lkedzie piekgnowa corke. | taka dost@ nagrod! ,O ilez bytoby lepiej -
powiada biedna Fanny z napkszy czutdicia - zebysmy zaprosili twoje siostry
zamiast nich!”

Tu przerwat, by ustysZepodzikowania, a otrzymawszy je, mowit dalej:

- Trudno opisé4, co wycierpiata nieszgzna pani Ferrars, kiedy Fanny
wszystko jej powiedziata! Czymogta przypscic, ze podczas gdy ona powodowana
najczulszym matczynym uczuciem szykuje mu najlepsayiaz, on jest sekretnie
zarczony z jakis inna? Nigdy jej takie przypuszczenie w gtowie nie pastaeli
podejrzewata u niego sktongtodo jakief innej osoby, to z pewroia nie w tym
kierunku! ,Tutaj - powiedziata - mogtamesnajmniej spodziewa
niebezpieczéstwa”. Jake ona to strasznie prada! Zaczlismy jednak radi, co
robi¢, i wreszcie moja teiowa postanowita postgpo Edwarda. Przyszedt. Przykro
mi opowiadé&, co byto dalej. Na nic sizdato to, co powiedziata pani Ferrars, by go
nakioni do zerwania zaczyn, ani to, co ja powiedzialem, wspiejej argumenty,
na nic réwnie btagania Fanny. Zlekcevngt wszystko: i obowdzki, i uczucie. Nigdy
nie mylatem,ze Edward jest uparty, taki bez serca. Matka prasdkt mu swoje
wielkoduszne plany, powiedziatze jesli poslubi panre Morton, przepisze na niego
majetnos¢ w hrabstwie Norfolk, ktéra, po patteniu podatku ziemskiego, przynosi na
czysto dobre tyst funtow rocznie, a kiedy sprawa zalezzle wygladat, posurta sk
nawet do tysica dwustu funtéw i jednocgeie podkrélita, iz jesli bedzie obstawat

przy tym mezaliansie, znajdziessv skrajnym ubdstwie. Dwa tygie funtdw, jakie



posiada, bda calym jego maijtkiem, ona nigdy ja nie zechce go widzéd tak bgdzie
jej daleka ch¢ udzielenia mu pomocye gdyby pragac powkkszy dochody, gt sie
jakiega zawodu, matka uczyni wszystko, by mu przeszkodzjakichkolwiek w tym
zawodzie pospach.

Tu Marianna, ktar rozpierato oburzenie, klagta w rece wotajc: - Wielki
Boze, czy to maliwe!

- Stusznie i dziwisz, Marianno - odpart jej bratze jego up6r ostat swobec
takich argumentéw. Twoje zdumienie jakjest oczywiste.

Marianna ju chciata mu odpowiedzéekiedy przypomniata sobie dan
obietnie i zamilkta.

- Wszystko to - ecignat pan Dashwood - nie przyniosiadnych skutkow.
Edward méwit niewiele, ale to, co powiedziat, brainibardzo stanowczo. Nic nie
skioni go do zerwania zgrzyn. Ma zamiar przy nich trwdez wzgtdu na ces, jaka
bedzie musiat zaptaéi

- Wobec tego - zakrzykfa pani Jennings szczerze i otwarcie,zgde mogta
juz dtuzej zachowa milczenia - wobec tego pagit jak uczciwy cztowiek! Bardzo
pana przepraszam, ale gdyby zachowat inaczej, uwatabym go za tajdaka. Jak pan
dobrze wie, mnie teccs taczy z & spraw, bo Lucy Steele to moja kuzynka, i
powiadam, nie ma lepszej dziewczynysmaecie. Zastuguje na dobregozpa jak
mato ktora.

John Dashwood zdumiaksbgromnie, alee z usposobienia byt spokojny i
nietatwo go byto sprowokowaa nadto nigdy nie chciat obraaiikogo, a zwtaszcza
osoby majtnej, przeto odpart bez najmniejszego oburzenia:

- Nigdy w zyciu nie odezwatbym gibez szacunku o kimkolwiek z twojej,
pani, rodziny. Panna Steele jest aspastugujca, mysleg, ze wszech miar na
szacunek, ale rozumie pang jelli idzie o obecny przypadek, zyziek jest
niemazliwvy. Moze tez, wszystko razem wawszy, dosy sa niezwykle te sekretne
zarczyny z podopiecznym wuja, synem kédgak bardzo majnego. Krétko moéwic,
nie mam zamiaru krytykowtazachowania osoby, ktptaskawa pani otacza
wzgledami. Wszyscyyczymy jej wiele szagcia, a posipowanie pani Ferrars w
catej tej sprawie jest takie, jakie obrataby w poalch okolicznéciach kada matka
sumiennie wypetniaga swe obowazki. Jest to zachowanie godne i wielkoduszne.
Edward wybrat swoj los, a obawiang ste kedzie to zly los.

Marianna westchgta, podzielajc jego obawy, a Eleonorzeisrgto sic serce



na myl o Edwardzie, stawiagym czoto grabom matki dla kobiety, ktéra nie mogta
by¢ mu za to nagrad

- Jak to st wszystko skaczyto? - spytata pani Jennings.

- Przykro mi mowé, droga pani, ale skazyto sk bardzo bolesnym
zerwaniem. Matka wyrzektagsEdwarda na zawsze. Qguit wczoraj jej dom, ale
dokad sk udat i czy jest jeszcze w Londynie, tego nie wignalyz, rzecz jasna, mysi
nie mazemy o to dopytywa

- Biedak! | co z nim bdzie?

- Ot, wignie, co ledzie, bardzo to przygbiajace pytanie. Urodzony z takimi
widokami na bogactwo] Trudno sobie wyobkalzardziej paatowania goda
sytuacg. Procenty od dwdch tysiy funtdéw - czy mana z tego wiy¢? A kiedy s¢ w
dodatku pomégli, ze gdyby nie jego wtasne szastwo, mogtby za trzy miesie mie
dwa i pot tysica rocznego przychodu (bo panna Morton ma trzydetgsiecy), to
doprawdy, trudno sobie wyobrézavicksze nieszagcie. Wszyscy musimy mu
wspotczig, tym bardziegze pomdc mu nie jestmy w stanie.

- Biedak! - powtdrzyta pani Jennings. - Ja tam eérgjsczniej ofiarowatabym
mu mieszkanie i utrzymanie pod moim dachem i jakyja spotkam, zaraz mu to
zaproponuj. Nie wypadazeby mieszkat teraz na wtasny koszt gdzienagtych
pokojach czy gospodach.

Eleonora podzkowata jej w gtbi serca za dobtodla Edwarda, chionie
mogta powstrzymausmiechu styszc, w jaky zostata ubrana forgn

- Gdyby wobec samego siebie pgmt tak, jak wszyscy jego najtasi chcieli
postpi¢ wobec niego - oznajmit John Dashwood - nie znhlagk w tej sytuacji i
niczego by mu nie brakowato. Ale obecnie nikt ®istjw stanie mu pomaéc. A szykuje
Sig¢ C0§ jeszcze gorszego - matka jego, pod wptywem zroaiych uczi,
postanowita natychmiast przepisaa Roberta majek, ktory statby si wlkasndécia
Edwarda, gdyby spetnit jej warunki. Zostawitem\vychodac, z prawnikiem, z
ktoérym to omawiata.

- No c& - powiedziata pani Jennings - to jej zemstazd§ama swoje sposoby.
Ale ja tam bym nie potrafita dawanaptku jednemu synowi tylko dlategee drugi
mi dojadt.

Marianna wstata i zagia chodz¢ po pokoju.

- Czy mae by cos gorszego dla cztowiekanswiadomac, ze mtodszy brat

wchodzi w posiadanie mgku, ktory mogtby stanowijego wlasnéc? - chgnat John.



- Biedny Edward! Szczerze mu wspotaguj

Po kilku jeszcze minutach podobnych wynuirpan John Dashwood
zakaczyt wizyte | zapewniwszy wielokrotnie siostry; jego zdaniem Fanny
naprawd nie zagraa prawdziwe niebezpieczgtwo ize mog by¢ o nip spokojne -
wyszedt, zostawiaf trzy damy catkowicie w tym wypadku zgodne w swych
poghdach co do pogpowania pani Ferrars, fistwa Dashwoodow i Edwarda.

Natychmiast, gdy brat wyszedt z pokoju, Marianndughreta tak
gwaittownym oburzeniente Eleonora nie mogta, a pani Jennings niezaeaw
ogole za wskazane zachowyinazerwy i trzy panie zjednoczytyesiv ostrym

potepieniu towarzystwa z Harley Street.
ROZDZIAL XXXVIII

Pani Jennings wynosita pod niebiosa ppstvanie Edwarda, ale tylko
Eleonora i Marianna znaty prawdzjwarta¢ jego decyzji. Tylko one wiedziaty, jak
niewielka miat ocho¢ wypowiedzi€ postuszéstwo matce, jak znikoa oprécz
swiadomaci uczciwego pogpowania, otrzymywat nagredza utrat majptku i
przyjaciét. Eleonora chlubitasjego prawécia, a Marianna wybaczyta mu z |#c
wszystkie przewiny, rozumigg, jak drogo za nie ptaci. Lecz chacigubliczne
ujawnienie jego zaczyn przywrocito mgdzy siostrami dawne zaufanie, nie lubity
podejmowa tego tematu, dmlac sam na sam. Eleonora unikata go z zasady, gdy
zarliwe, petne przekonania zapewnienia Marianay¥dward kochagjw dalszym
ciagu, potwierdzaly jej wkasne przypuszczenia, kt@owata sobie
wyperswadowa Marianrg za odeszta wkrotce odwaga do zaczynania rozmoéw, po
ktérych zawsze budzitsiw niejzal do samej siebie, gdyrowadzity nieuchronnie
do poréwnania jej zachowania z zachowaniem Eleonory

Widziata teraz bardzo wytaie ows roznice, lecz wbrew nadziejom siostry nie
skionito jej to bynajmniej do pracy nad sobwysitkow. Wciaz wyrzucata sobieze
nigdy nie usitowata pogpowa: inaczej, ale byty to wszystkogki skruchy, bez
nadziei na popragv Tak bardzo ostabta na duclie, wchz sobie wyobraata, 2
wszelki wysitek nie ley w je] mazliwosciach, co pogibiato tylko jej przygrbienie.

Przez kilka dni nie dochodzity ictadne nowiny o tym, co¢dzieje na Harley
Street czy w Bartlet's Buildings. Mialy jednak daistznie dizo wiadomdci, by pani
Jennings byla wek zagta przekazywaniem ich dalej i nie potrzebowata kgt sie

za nowymi. Mimo to postanowita jak spjeszniej zobaczysi¢c z kuzynkami, niogc



im pocieszenie w zamian za ganowinek, i dawno by to zrobita, gdyby nie
powstrzymywata jej niezwykta liczba odwiedaaych.

Na trzeci dzié po wizycie Johna Dashwooda zawitatekpia, stoneczna
pogoda, acac ttumy do Ogrodéw Kensingtiskich, ch@é byt dopiero drugi tydzie
marca. Pani Jennings z Eleomanalazly st wsrod spacerowiczoéw, Marianna jednak
wolata zostda w domu, nk ukazywa si¢ w publicznym miejscu, dowiedziatagsi
bowiem o przyjedzie pastwa Willoughbych do Londynu i batagste ich spotka.

Natychmiast po wégiu do Ogrodow przyczyli sic do nich bliscy znajomi
pani Jennings, a Eleonora wcale mowata,ze zaabsorbowali caliwag; jej
towarzyszki, gdy mogta sobie pozwalina chwit spokojnych rozmétan. Nie
spotkata pastwa Willoughbych, nie spotkata Edwarda i przez ipevezas jeszcze nie
spotkata nikogo, wesotego czy smutnego, ktoalmajnteresowat. Lecz w pewnej
chwili, ku swojemu zdziwieniu, zobaczyta ztajaca sie starsz panre Steele, ktora z
nieSmiatym spojrzeniem wyrazita raélg ze je widzi, a zacfcona niezmiernie
zyczliwym powitaniem pani Jennings, zostawita na itwswoje towarzystwo i
przylaczyta s¢ do nich. Pani Jennings szefmzaraz Eleonorze:

- Wyciagnij z niej, co tylko si da, moja kochana. Ona ci wszystko powie,
wystarczy zapyta Widzisz,ze nie mog zostawt pani Clarke same.

Szczsliwie i dla pani Jennings, | Eleonory, starsza @aBteele skionna byta
mowi¢ i bez pyta, inaczej bowiem niczego byeshie dowiedziaty.

- Takam radaze ck, pani, widz - mowita panna Steele, biar poufale
Eleonoer pod kke - bo niczego tak nie pragiam, jak spotkania z tab- Po czym
znizyta gtos: - Pewno pani Jenning% jszystko wie. Czy bardzogsgniewa?

- Na pewno nie na pani

- To dobrze. A lady Middleton? Czy ong giniewa?

- Nie wyobraam sobie, aby to byto mitwe.

- Potwornie si ciesz. Wielkie nieba! Co ja przesztam! Nigdy jeszcze nie
widziatam Lucy tak rozztoszczonej! Najpierw zaklaak, ze do kacazycia nie
odswiezy mi czepeczka nowymi zdobieniami i w ogéle nic diiaie nie zrobi, ale
teraz ju si¢ uspokoita i jesteny w dobrej komitywie, jak dawniej. Ot, widzisz,pa
zrobita mi to wizanie do kapelusza i wczoraj wieczér waami tu jeszcze piéro.
No, prosz, tez bedziesz s ze mniesmiata! Czemu nie miatabym na@sidzowych
wstazek? A c@ mnie obchodzize to ulubiony kolor doktora! & o mnie idzie,
nigdy bym s¢ tego nie domdfita, gdyby przypadkiem sam nie powiedziat. Moje



kuzynki tak st ze mnie okropnie Baniewap! Doprawdy, czasem w ich obecaonie
wiem, gdzie oczy podzéa

Mysli jej odbiegty ku sprawie, w ktorej Eleonora nigéata nic do
powiedzenia, szybko wt uznata za stosowne wréado poprzedniego tematu.

- No wiec, widzisz, pani - méwita triumfalnie - megobie ludzie gadaco
im slina na gzyk przyniesieze pan Ferrars wyparistakczyn z Lucy, a tymczasem
nic podobnego, wcalegshie wypart, zapewniam paniTo wstyd,zeby rozsiewa
takie plotki. Chdéby nawet sama Lucy to rélgta, nikt nie miat prawa gada tym
jako o rzeczy pewne,;.

- Zapewniam pagj zem nigdy nie styszata nawet podobnej wzmianki -
uspokoita § Eleonora.

- Naprawa@? No, ale ludzie tak mowili, wiem dobrze, i to wiePanna Godby
powiedziata pannie Sparkss nikt przy zdrowych zmystach nie geprzypuszczg
zeby pan Ferrars zrezygnowat z takiej kandydatkiora jak panna Morton, co ma
trzydziesci tysiecy funtow magtku, dla Lucy Steele, ktéra nic nie ma, a sama to
styszatam od panny Sparks. A i moj kuzyn, Ryszexdpowiedziat,ze jak co do
czego przyjdzie, pan Ferrars da aog kiedy Edward nie pojawitsu nas przez trzy
dni, to juz sama nie wiedziatam, co &ig¢, zreszi w gicbi serca przypuszczame i
Lucy uwaata spraw za przegra® bo od pani braterstwa wyjechétyy wesrodg, a
przez czwartek, ptek i sobo¢ nie wiedziatymy, co s¢ z nim dzieje. Raz Lucy ju
chciata do niego pisaale ambicja jej nie pozwolita. No, ale §lzano przyszedt,
akurat kiedy wracaimy do domu z kériota, i dowiedziatymy sk wszystkiego, jak
to wesrode postali po niego z Harley Street i matka, i poatigirobowali go od tego
odmowti, a on im éwiadczyt,ze nie kochaadnej innej, tylko Lucy, i nie chce za
zore innej, tylko p. | tak s tym wszystkim zdenerwowate zaraz, jak tylko wyszedt
z domu matki, wsiadt na konia i pojechat nadyiokads tam, i przesiedziat w jakigj
gospodzie caly czwartek ighek, zeby dog¢ do siebie. A kiedy wszystko gruntownie
przemylat, doszedt do wnioskuge jak juz nie mazadnego magku i w ogole nic nie
ma, posipi bardzo nietadnie, §# jej nie zwrdci danego stowa, bo onedie stratna,
jak on ma tylko dwa tysce funtow izadnych nadziei na wtej, a jéli przyjmie
swigcenia, nad czym sitrochy zastanawia, to najwigj dostanie wikariat, i jak z tego
wyzyja? Nie mogt zni& mysli, ze ona cierpiataby bied prosit p wiec, zeby zaraz
zerwali zagczyny, jeéli ona ma na to najmniejgszhatby ochot, a on ju sam da

sobie rag. Styszatam to na wiasne uszy. | tylko przez wdgla na, na jej dobro



mowit 0 zwolnieniu s ze stowa, wcale mu nie chodzito o siebie. Ani $i@m nie
wspomniatze ma jej dé&¢ czyze chce si ozenik z pani Morton, czy cé takiego,
mog; przyshkc. No, ale oczywécie Lucy nie chciata stuclidakiego gadania i zaraz
mu to powiedziata - z imymi takimi, ze stodki,ze kochany, wiesz, pani, i w ogéle...
och, ale przeciesi¢ nie powtarza takich rzeczy... No,q@wipowiedziata mu zaraze
ani jej w gtowie zwracamu stowo, bo mze zy¢ z nim za byle co, clibby miat tyle
co nic, a ona i takdulzie rada, no wiesz, pani, takie tamrré. No, a wtedy on by}
potwornie szcgliwy i przez pewien czasgzastanawiat, co teraz powinni ropno i
doszli do wnioskuze on musi & zaraz wywigci¢ i trzeba zaczekazeslubem, &
dostanie jaks prebend. No, a potem ji nic wiccej nie styszatam, bo moj kuzyn
zawotat z dotuze pani Richardson przyjechata powozem zmee jedr z nas na
przejadzke do Ogrodow Kensingtskich, musiatam wic wegé¢ do pokoju, przerwa
im i spyt& Lucy, czyby nie pojechata, ale ona nie chciatldawss¢ Edwarda,
pobiegtam w¢c tylko na gog, wtozytam jedwabne picczochy i przyjechatam z
Richardsonami.

- Nie rozumiem, co, pani, chcesz powiedziezez toze im przerwaté
Przecie byliscie w tym samym pokoju!

- Ale tez! Skad! Czy pani sdzi, panno Dashwoode ludzie s¢ kochaj przy
swiadkach? Te! Przecie na pewno wie pani dobrze, jak to jest - tu zaabtiala
sztucznie. - Nie, nie, siedzieli we dwéjgkamkneci w salonie, a ja styszatam
wszystko, stejc pod drzwiami.

- Co takiego? - krzykgla Eleonora. - Powtarzasz mi, pani, to, co podsitash
pod drzwiami? Jate zatujg, zem o tym wczéniej nie wiedziata, niécierpiatabym na
pewno,zebys mi przekazywata szczegoty rozmowy, ktorej@nee powinnd Jak
mogta sig, pani, tak brzydko zachowavobec wiasnej siostry?

- Tez! A co to znowu takiego! Statam tylko pod drzwiainstuchatam, co mi
w ucho wpadto. Jestem pewrna, Lucy zrobitaby to samo, bo przed rokiem czy
dwoma, kiedy miatam tyle sekretow z Ma8harpe, to zawsze bez gkowania kryta
si¢ w schowku na ubrania albo za kominkiemby podstuchiwg o czym méwimy.

Eleonora probowata zmieniemat, ale panna Steele potrafita tylko kaotk
chwile méwi¢ o czyns innym niz to, co j interesowato najbardzie;.

- Edward powiadaze wkrotce wyjedzie do Oksfordu, ale teraz mieszka p
numerem... na Pall Mall. Jaka to niedobra kobigafego matka, prawda? A twgj brat

i bratowa, pani, tenie lepsi. Co prawda, niedtb sic przed tolh na nich uskarata,



zreszf odestali nas do domu wiasnym powozem,za@go wcale nie oczekiwatam.
J&li o mnie idzie, straszniegbatam,ze pani Dashwood ka nam oddate
igielniczki, ktére nam data przed kilku dniami, o o tym nie bylo mowy, a ja
juz dopilnowatamzeby moja nie wpadta jej w oczy. Edward powiadama cé do
zatatwienia w Oksfordzie, musi gd tam pojechana jaki czas, a potem, zaraz, jak
tylko uda mu si ztapa jakiega biskupa, to otrzyméwigcenia. Ciekawam, jaki ze
dostanie wikariat! Wielki Bge! - tu zachichotata - wiem dobrze, co moi kuzyni
powiedaz, jak to ustysz, mogtabym sj nie wiem o co zalo/¢. Powiedz mi, ze
powinnam napisado doktorazeby zdobyt Edwardowi wikariat przy swojej nowej
prebendzie. Na pewno tak powiggdale przecig za nic wswiecie nie zrobitabym
czega podobnego. ,T&2- powiem im na to - nie wiem, jak mogto wangco
podobnego przyi do glowy! Zebym ja miata pisado doktora! Te cos!”

- No c& - powiedziata Eleonora. - Dobrzedyyrzygotowanym na najgorsze.
Masz, pani, gotowodpowied.

Panna Steele chciala jeszczé na ten temat powiedzigaleze nadeszto
wiasnie jej towarzystwo, musiatagspozegnd.

- O, prosge, ida paastwo Richardson. Mam ci, pani, jeszcze wiele do
powiedzenia, ale muszuz do nich wracé To ludzie z towarzystwa, prasmi
wierzy¢. On robi ogromne piegilze i trzymaj wiasny ekwipa. Nie mam czasu
rozmawia& z pana Jennings, ale powiedz jej, pani, prgszm taka szegliwa
styszc, iz sig ha nas nie gniewa, i to samo lady Middleton, ébgdyas takiego
wypadto i musiatab§; pani, wyjeché z siosts, a pani Jennings chciataby rfikogas
do towarzystwa, to my dwie bytykiyy bardzo rade przyjectbao niej i zostatak
dtugo, jak dtugo by chciata. Przypuszczam|ady Middleton ju nas wecej nie
zaprosi. Do widzenia. Bardz@atuje, ze nie bylo tu panny Marianny. Pozdréay |
prosz, ode mnie. Och, widgz ze wiazytas ten mulin w kropeczki!...Ze tez nie batd
si¢ go podrzeé!

Tym sk martwita na odchodnym, potem bowiemyzgla juz tylko pazegna
si¢ z pang Jennings, nim pani Richardson przywotatap swego boku. Eleonora
zostata z wiadomiiami, ktérymi mogta przez pewien czasaganysli, cho¢
dowiedziata sj niewiele ponad to, co przypuszczata i przewidywitalzenstwo
Edwarda z Lucy zostato definitywnie postanowionggo termin - catkowicie
nieokrelony, tak jak mylata. Wszystko, zgodnie z jej przewidywaniami, zate od

zdobycia stanowiska koielnego, na ktére w chwili obecnej Edward nie miat



najmniejszych nadziei.

Gdy znalazly st w powozie, pani Jennings poprosita o0 nowiny, deogora
nie chciata rozgtasZaviadomdaci zdobytych w tak brzydki sposob przez starsz
panrg Steele, ograniczytagwiec do krotkiego powtdrzenia najw@iejszych
informacji, ktorym Lucy na pewno chciataby nadazgtos ze wzgldu na wiasny
prestiz. Stwierdzita wgc, ze zaeczyny @ utrzymane, powiedziata, jakim sposobem
miodzi chg dojs¢ do celu - i tyle. Pani Jennings opatrzyta to wyasrkomentarzem:

- Czekd, az dostanie prebertiCoz, wiemy dobrze, czym togskmczy.

Beda czekd rok, stwierda, ze nic z tego, i wezmwikariat za p¢¢dziesat funtow
rocznie. Do tego dodgrzychdd z jego dwadch tygsiy i jakas niewielka sumie, jaka
bedzie mdgt im d& pan Steele i pan Pratt! No i potem - co rok ta@kbNiech Bog
ich zachowa w swojej opiece! Jakim bieda dokuczy! Mugzsprawdzt, co tez bym
mogta d& im z umeblowania. Dwie pokojowe i dwéch staych, te! A tak
mowitam jeszcze kilka dni temu. Nie, nie, masaie¢ silna, haza dziewczyr do
wszystkiego. Siostra Betty to teraz nie dla nich!

Nastpnego ranka przyszedt do Eleonory migjpkczt list od Lucy. Brzmiat
nastpujaco:

Bartlet's Buildings, marzec

Tusz, ze droga panna Dashwood wybaczysmiatasé, jakg jest ten list, wiem
jednak,ze dzgki przyjani, jakg mnie obdarza, przyjmie etmie dobre wiadomsei o
mnie i drogim moim Edwardzie po wszystkich gzagh, jakie byty ostatnio naszym
udziatem. Nie &de wiec dieej przepraszé powiem tylkoze Bogu dziki, cha?
przecierpielimy wiele, jestany oboje w dobrym zdrowiu, széa@e znajdugc we
wzajemnej mitci, jak ju odigd bedzie zawsze. Przesiiy cizkie préby i
przelladowania, ale jednocZeie z wdzicznacig mylimy o tych, co dalfwiadectwo
swojej dla nas przyjani, 0 Tobie, Pani, przede wszystkim, ktorej zanielky
zyczliwag¢ zawsze @de diuzniczlg, tak samo jak Edward, gélp wszystkim mu
powiedziatam. Z pewHdoiq rada kedziesz g dowiedzié, a i droga pani Jennings
réwniez, ze sgdzitam z nim wczoraj po potudniu dwie sztive godzinyze nie
chciat nawet styszeo rozstaniu, chociaprositam go o to, zgodnie z poczuciem
obowigzku, podkréajqc wzgkdy roztropndci, i rozstatabym iz nim natychmiast,
gdyby na to pozwolit, ale on powiedzis, nie dopsici do tego nigdy wyciu,
niestraszny mu gniew matkisllemoze zachowa magj afekt. Nie mamy przed gob

najlepszych widokéw, to pewne, trzeba czekaie? w sercu nadziej Niedtugo



otrzymaswiecenia, a gdyby kiedykolwiek nadarzyta @&, $tani, okazja polecenia go
komu, kto rozporzdza jalgs prebend, wiem ze Pani, 0 nas nie zapomnisz i
kochana pani Jennings taékna pewno wstawigkza nami dobrym stowem do sir
Johna czy pana Palmera, czy kogokolwiek z nasaygfapiot, kto mogtby nam
pomaoc. Anna, biedaczkagtko zawinita, ale miata najlepsze i, wiec trudno, nic
jej juz nie mowg. Mam nadziej, Zze dla pani Jennings nieztizie zbyt wielkim
ktopotem zajechado nas kied§/przed potudniem, & znajdzie s¢ w tej akurat
okolicy. Wywiadczytaby mi wielktaske, a dla moich kuzynostwa bytby to ogromny
zaszczyt. Papier przypomina @e,trzeba kaczy, pozostaj wiec z najwgkszym
szacunkiem dla Ciebie, Pani, i sir Johna, i ladyltMeton i prosg, usciskaj dzieci,
jesli je tylko zobaczysz, i serdecZoiodla panny Mariannydcze

Oddana itd., itd.

Przeczytawszy list, Eleonora zrobifa to, o co,gadkzita, najbardziej chodzito
jego autorce, mianowicie oddata go pani Jenningsalodczytata go gémo,
opatrupc przychylnymi, pochwalnymi uwagami.

- Bardzo dobrze, bardzo dobrze... Jak ona tadsisehi. No tak, bardzo
stusznie, trzeba mu byto pozwolg¢, jesliby miat ochot... Cata Lucy!... Biedaczka,
jakzebym chciatazeby byto w mojej mocy zdoldsymu prebeng... Powiada o mnie
.kochana pani Jennings”, widzicie?! Jaka to dolmiawczyna! Bardzo dobrze,
oczywiicie, jak ona to zgrabnie utgla... Tak, pojad ja odwiedzé, oczywista. Jaka
ona uwana, o kadym pomylata!... Dzkkuj¢, moja kochanazes mi ten list pokazata.

Bardzo to tadny list i dobrzaviadczy o rozumie i sercu Lucy.
ROZDZIAEL XXXIX

Panny Dashwood byty iww Londynie przeszio dwa miese, a Marianna
coraz niecierpliwiej wygldata powrotu do domu.¢§knita za powietrzem, swobgd
wiejskim spokojem i wyobteata sobieze jesli w ogdle kzdzie kiedy mogta
odzyska& duchowa rownowag, to tylko w Barton. Eleonorze nie mniegrsiostrze
pilno byto do domu, ale nie upieratg sby jech& natychmiast, gdydobrze zdawata
sobie spraw z lekcewaonych przez Mariargtrudow towarzyszcych tak dalekiej
podr&y. Zaczta jednak coraz powaiej mysle¢ o powrocie i wspomniata o tym
zacnej pani domu, ktora zaraz sprzeciwita, wytaczag wszystkie z serca ptyoe

argumenty; wowczas pojawiteshowy projekt, bardziej, zdaniem Eleonory,



odpowiedni ni wszystkie inne, chibop&niajacy o kilka tygodni powr6t panien do
domu. W kacu marca pastwo Palmerowie mieli jeclkéado Cleveland na Wielkanoc,
a Charlotta zaprosita serdecznie mngatkbie jej mtode podopieczne, by pojechaty z
nimi. Zaproszenie samej Charlotty nie wystarczytalgzliwej pannie, alezong

popart z nie udawangrzecznécia pan Palmer, ktérego zachowanie w stosunku do
panien Dashwood ogromnie: gioprawito, odkd sk dowiedziat,ze Marianna jest
nieszcesliwa, totez Eleonora chtnie przygta zaproszenie.

Kiedy zakomunikowata wiadondé mtodszej siostrze, pierwsza odpowied
brzmiata niezacftajco.

- Cleveland! - zawotata Marianna poruszona. - Nie, ja nie mogjecha& do
Cleveland!

- Zapominasz - ttumaczyta tagodnie Eleonoza ten majtek nie ley... ze nie
jest w gsiedztwie...

- Ale w hrabstwie Somerset. Nie myogojech& do tego hrabstwa. Tam, dak
tak pragrtam jeché... Nie, Eleonoro, nie ni@sz tego ode mnie wymaga

Zamiast przekonywasioste, ze naley ttumi¢ podobne uczucia, Eleonora
prébowata przeciwstawiim inne. Thumaczyta vic Mariannie ze przyjmuac
propozycg Charlotty, ustala termin podip powrotnej do tak bardzo kochanej i tak
bardzo wygsknionej matki, i to podiy witasciwszej i wygodniejszej nijakakolwiek
inna, a pocigajcej za sob niewielka tylko zwtoke. Z Cleveland, leacego o kilka
mil od Bristolu, jechato gido Barton jeden dzie jeden diugi dzig, a wic stuzacy
matki mogtby tam bez trudu przyjechiaodwiez¢ je do domu. Poniewanie ma
powodu, by pozostawaty w Cleveland z#jiniz tydziea, mogy wréci¢c do domu za
trzy tygodnie i kilka dni. Uczucie Marianny do malito prawdziwe i szczere, bez
trudu wiec wzigto gore nad wyimaginowanymi trudioiami.

Pani Jennings nie byta ani trachmeczona swoimi g&mi i nalegata usilnie,
by panny wrdcity z ri do Londynu po wizycie w Cleveland, lecz Eleonata
wdzigczna za jegyczliwosé, nie chciata zmientaplandéw. Matka cttnie data zgoeli
zatatwiono wszystko, co wzato sg¢ z ich powrotem do domu. Marianna znalazta
pewry ulge w liczeniu godzin dziatych ja od spotkania z madk

- Ach, panie putkowniku, co tamy poczniemy tutaj bez panien Dashwood! -
zakrzykreta pani Jennings, kiedy putkownik przyszedt z wazyierwszy raz po
podjciu przez panny decyzji wyjazdu. - Wyobta sobie, zdecydowatyesjech& do

domu wprost od Palmerow i co ja po¢gama po powrocie! Be Wielki, bedziemy



tu siedzieli we dwajk i gapili sk jedno w drugie jak sroka w gnat.

Niewykluczoneze pani Jennings w tak wyrazistych stowach maalou
czekajca ich nud, chciata go sprowokowalo ztaenia propozyciji, ktéra by go od
tej nudy uchronita. 3 tak, miata powody przypuszcéaze dopeta swego, kiedy
bowiem Eleonora przesegia sk po chwili do okna, by szybciej wymierzgztych,
ktory miata skopiowadla przyjaciotki, putkownik z wiele mowta mina poszedt za
nia i rozmawiat przez kilka minut. Efekt, jaki jegasta zrobity na pannie, nie mégt
umkm¢ uwagi pani Jennings, ktéra chpbyt uczciwa, by stucldacha przesiadia si
blizej fortepianu, na ktérym grata Marianna, by niesgl, musiata jednak zobaozy
ze Eleonora siczerwieni,ze stucha z uwagi ze jest zbyt przeja stowami
putkownika, by skaczy¢ to, co zacjta. Na potwierdzenie tych przypuszéaz#o uszu
pani Jennings doszly - kiedy Marianna przerwatamaile gre, przechodac do
nastpnej lekcji - stowa putkownika, w ktérych jakbysisprawiedliwiatze dom jest
bardzo skromny. To przggzato spraw. Troszk si¢c zdziwita, ze putkownik uwaat
za konieczne omawtastan domu, doszta jednak do wnioskeimaze naley to do
dobrego tonu. Nie dostyszata odpowiedzi Eleondg/zauchu jej warg
wywnioskowataze panna nie uznata sprawy za isighnzeszkod, a pani Jennings w
gkebi serca pochwalitaajza wielkoduszn&. Potem rozmawiali jeszcze przez kilka
minut, lecz nie doszto jej juani stowo, wreszcie nagna mile widziana przerwa w
grze Marianny przyniosta jej taloto spokoja wypowied: putkownika:

- Obawiam si, ze to nie gdzie mogto mié miejsca w najbfiszym czasie.

Zdumiona i zgorszona tymi stowy, tak nie ligtymi z roh staragcego, o
mato nie zakrzykegta: - Baze, a z czyme tu zwlekd! - ale opanowata sii tylko
pomylata: ,Jakiez to dziwne! Przecienie potrzebuje czekaaz bedzie starszy’.

Lecz zwioka, o jakiej mowit putkownik, ani nie uig ani nie dotkata jego
wdzigcznej towarzyszki, gadyw chwile p&zniej, kiedy kaczyli rozmowe i
rozchodzili s¢ w rézne strony, Eleonora powiedziata dobitnie, takpani Jennings
wyraznie ja styszata, glosem, w ktorym brzmiato szczere piej

- Bede sie zawsze uwzata za wielce wobec pana zobarars.

Pani Jennings, zachwycona jej wgtznacia, dziwita sk tylko, ze putkownik
zdolny jest zaraz po tych stowach wéyjco uczynit z zima krwia! | to wyjs¢ bez
odpowiedzi! Nie przypuszczatze jej stary przyjaciel oka sk tak powéciagliwym
wielbicielem.

To, co zaszio midzy Eleonog a putkownikiem, wygldato w rzeczywistéci



nastpujaco:

- Slyszalem - zat wspotczuacym tonem - o niesprawiedliwoi, jaka
spotkata pani przyjaciela, pana Ferrarsa, od jedminy. Jélim dobrze zrozumiat,
zostat wydziedziczony za tee dotrzymat stowa danego bardzo zacnej miodej esobi
Czy moje informacjesgprawdziwe?

Eleonora przytaksta.

- Co za okrucigstwo... c@ za nierozumne okruaistwo - mowit z przejciem
- rozdziel&@ czy tez usitowa rozdzielt dwoje miodych od dawna zazanych
uczuciem... to straszne... Pani Ferrars nie zadge sprawy, co czyni... do czego
moze doprowadzi wikasnego syna. Spotkatem kilkakrotnie pana FearagssHarley
Street, ogromnie mi sispodobat. Nie naky do tych mtodych ludzi, z ktorymisi
maozna w krotkim czasie bardzo zbjt, ale to, co widzialem, wystarczagbym mu
dobrzezyczyt, a jako przyjacielowi pga zycze mu jeszcze lepiej. Z tego, co
styszatem, rozumienie chce przyic swiecenia. Czy bytaby pani tak dobra i
zawiadomita goze prebenda Delaford, ktéra, jak dowiedziateazsilzisiejszej
poczty, zostata zwolniona, jest do jego dyspozye&jli uzna,ze mu odpowiada... lecz
co do tego, skoro sznalazt w tak nieszesnej sytuacji, trudno chyba néie
watpliwosci. Pragatbym, aby dawata wkszy dochod. Jest tam plebania, ale mata.
Ostatni beneficjant miat nie wdej jak dwigcie funtow rocznie, a cléana pewno
maozna by sprawd, by przynosita wgcej, nie przypuszczam, by suma mogta wzgosn
do wysokdci zapewnigjcej dostatek. W kallym razie, bde miat wielka
przyjemnda¢, ofiarowupc mu p taka, jaka jest. Progz zawiadom go o tym, pani.

Gdyby putkownik naprawgzrobit jej propozyagj makenstwa, Eleonora nie
bytaby bardziej zdumiona v tym momencie. Stanowisko sm@elne, ktore jeszcze
przed kilkoma dniami uwaata za nieoagalne dla Edwarda, spadato rhuaieba i
umazliwiato makzenstwo. | to ona, wignie ona, zostata wybrana, by mu je ofiaréwa
Byta bardzo przeja, co pani Jennings przypisata zupetnie innymgayyom, a
Eleonora, chéby nawet odczuwata pewne dodatkowe emocje, mnyaitea radosne,
petna byta garcej wdzkcznaci dla putkownika oraz szacunku za dabro
zyczliwose, ktore sktonity go do zieenia tej propozycji. Dzkowata mu wec z
catego serca, z nagggszym przekonaniem wynosita, pod niebiosa zasatgrakter
Edwarda i obiecatae z przyjemnécia wykona tak mite zadanie,senaprawa
putkownik chce je komiuzleci. Sadzita jednakze nikt nie mogtby zrolgitego lepiej

niz on. Krotko mowac, chetnie zrzektaby sitego postannictwa, chc oszczdzic



Edwardowi przykréci, jaka bedzie swiadoma¢ zachgniecia wobec nigj
zobowhzania. Lecz putkownik Brandon, powstrzymywany patdptielikatndgcia,
réwniez nie chciat sam tego zatatii dawat wyranie do zrozumieniaze bardzo mu
zalezy, aby podgta sk tego pérednictwa, nie mogta wc oponowa dtuzej.
Przypuszczataze Edward jest jeszcze w Londynie, i na s&cie miata od panny
Steele jego adres. Mogta svicc zobowazat, ze przekae mu & wiadoma¢ w ciagu
dnia. Putkownik zac#t natychmiast mowd, jak wiele sam zyskuje, zdobywaajtak
mitego i godnego szacunkassada, i wowczas wiaie napomkat z zalem,ze dom
jest maly i skromny, co Eleonora, jak stusznie wydato pani Jennings,
zbagatelizowata, przynajmniej w zakresie rozmiabaynku.

- To, ze dom jest niewielki - powiedziata - nie powinnarstwi dla nich,
moim zdaniem, przeszkody, gdigedzie w proporcji do wielkéci ich rodziny i
dochododw.

Na co putkownik zdziwit s, ze Eleonora uwea ich matenstwo za oczywiste
nastpstwo jego oferty, nieaslizi bowiem, by prebenda mogta przydtielochod
pozwalajicy na zatagenie rodziny kom§j kto zyje na takiej, jak pan Ferrars, stopie.

- Ta prebenda nie jedynie pozwod panu Ferrarsowi na dostatrigcie w
kawalerskim stanie, nie naenek. Przykro mi, ale to wszystko, czym raogu
stuzy¢, na tym bowiem kiacza sic moje maliwosci. Gdyby s¢ jednak niespodzianie
tak ziazyto, ze bytbym w stanie w czyfrmu jeszcze pomoc, zawsze to uczyniaky
samy checig jak dzisiaj, chybaebym catkowicie zmienit o nim opigi To, co teraz
robig, wydaje mi st btahostl, gdyz niewiele mu pomgze w osagnicciu jedynego
celu, w dojciu do szcgscia. Makzenstwo jego musi wszalke pozostajeszcze
szczsciem odlegtym. Obawiam gize to nie ledzie mogto mié miejsca w
najblizszym czasie.

To wiadnie zdanie, opacznie zrozumiane, urazito, rzeazagjasubtela pani
Jennings, lecz teraz, kiedy wiemy jyak brzmiata prawdziwa rozmowa prowadzona
pod oknem przez Eleonpr putkownika, maemy chyba przyzréaze wdzkcznag¢
panny byta nie mniej oczywista i zrozumiataz gdyby jej powodem byta propozycja

makeastwa.
ROZDZIAL XL

- No c@, panno Eleonoro - zagia pani Jennings z doréipym usmiechem

natychmiast, gdy ich gé wyszedt. - Nie pytam, co ci mowit putkownik, boagh na



honor, staralam sinic nie styszé, doszto mnie, chyt nie chac, tyle,zeby
zrozumi&, o co mu chodzito. | zapewniameczem nigdy wzyciu bardziej si nie
cieszyta i z calego seréscze ci wiele z tego radkei.

- Dzickuje pani - odparta Eleonora. - Dla mnie to doprawdglka radeéc i
gteboko odczuwam dobégoutkownika. Niewielu ludzi tak by pagiito. Matlo mazna
znalez¢ podobnie litéciwych serc. Nigdy wyciu nie bytam taka zdumiona.

- O Baze, jaka ty skromniutka! Ja tam nic nie jestem zdumionap$tatnio
czesto myglatam, ze to ogromnie prawdopodobne.

- Pani tak uwaata, znajc jego szlachetrio, ale przecig nie mogta pani
przewidzié, ze tak szybko nadarzyespodobna okazja.

- Okazja? - powtérzyta pani Jennings. - OcHlj jeto idzie, nezczyzna, jak
si¢ juz raz zdecyduje, zawsze jakbnajdzie okazj. No c&, kochana mojazycze ci
jeszcze raz wiele radd, a j&li kiedykolwiek zeche popatrzé na szczsliwa pak, to
juz bede wiedziata, gdzie jej szuka

- Zapewne pojedzie pani zaardo Delaford? - Eleonoramiechreta si
lekko.

- Na pewno, moja droga, na pewno. Alij@zie o to,ze dom jest taki
skromny, to doprawdy nie wiem, co putkownik ch@atez to powiedzig bo to
wcale nie byle jaki dom.

- Putkownik mowit,ze wymaga remontu.

- No, a czyja to wina? Czemu go nie remontuje?titma zroht, jak nie on?

Tu przerwat im staacy, ktéry zameldowate powo6z stoi przed domem, a
pani Jennings kiczyta, szykujc sk do wygcia:

- No c@, kochanie, musgjuz jecha, nim zdizytam sk z toly nagada, ale
maozemy to sobie powetowawvieczorem, bo gdziemy zupetnie same. Nie pr@sz
zebys ze mn jechata, bo za dio masz, m§le, w gtowie,zebys chciata towarzystwa,
a poza tym pewno marzysgby wszystko powiedziesiostrze.

Marianna wyszta z pokoju, nimesia rozmowa zacta.

- Z pewndcia powiem o tym Mariannie, ale poza tym nie wsp@mikomu.

- No c@, trudno - westchgla pani Jennings z pewnym rozczarowaniem. -
Pewno wgc nie chceszzebym powiedziata Lucy, bo nilg dzisiaj pojeché&az na
Holborn.

- Nie, prosz pani, nawet Lucy, jd taska. Jeden dziezwioki niewiele

sprawi, a gdzg, ze nikt nie powinien o tym wiedziepoki nie napisz do pana



Ferrarsa. Zrokito natychmiast. Bardzo jest wee,zeby go zawiadondi gdyz czeka
go, rzecz jasna, wiele jeszcze spraw wazil zeswigceniami.

Te stowa zdumiaty pasgiJennings ogromnie. Czemu trzeba z takim
paspiechem pisddo pana Ferrarsa? Nie mogta tego w pierwszej cpapé. Po
chwili zastanowienia znalazta szgltwe rozwiazanie zagadki:

- Och, rozumiem. Pan Ferrars ma temu pobtogostaws c&, tym lepiej dla
niego. No, oczywista, musi zaraz otrzyidai¢cenia. Rada stygzze wszystko ju
tak dalece uzgodnione. Ale, moja droga, czy to aaps wkasciwe? Czy putkownik
nie powinien sam napiéa... Przecizto naley do niego...

Eleonora nie ze wszystkim zrozumiata to, co pannilgs moéwita na
pocatku, nie gdzita tez, by warto byto si dopytywa, odpowiedziata wic tylko na
ostatnie pytanie:

- Putkownik Brandon jest cztowiekiem tak delikatnyia zyczyt sobie, by pan
Ferrars zostat powiadomiony o jego intencjach pkaegs innego.

- No c&, wobec tego musisz to zrébPrzyznamze to dé¢ osobliwa
delikatna¢. Ale nie Izde ci przeszkadza(zauwayta, ze Eleonora szykuje o
pisania). Sama najlepiej potrafisz s swoich sprawach rozezhaNo, to do
widzenia, kochana, takam rada, ediCharlotta urodzita, nie miatam milszej
wiadomdaci.

Po czym wyszia, lecz wrécita za chyvil

- Pomyélatam wit&nie, moja duszko, o siostrze Betty. Bardzo bymadhaci
znalez¢ jej dobre miejsce. Tylko nie mam pewop czy kedzie s¢ nadawata na
garderobiaa. To doskonata pokojowa i bardzaezna do igty. No, w kadym razie
pomyél o tym, jak ledziesz miata wolq gtowe.

- Oczywkcie, prosz pani - odparta Eleonora, niewiele z tego sigsgdy:
bardziej chciata bysama, ni zrozumié, o co zacnej damie chodzi.

Jak zacz¢, jak to wszystko wyraziw krétkim lisciku do Edwarda - teraz
mogta mylec tylko o tym. Szczegdlna sytuacja, w jakiej haleli, sprawiataze to,
co wobec kogo innego bytoby najtatwiejszesmnaecie, w tym wypadku wydawatoesi
ogromnie trudne; batagnapis& za maio i za dio, siedziata wic tak nad kartk
papieru, deliberag, az przerwato jej wejcie Edwarda we wtasnej osobie.

Przyszedt zostawiswoj bilet wizytowy na pzegnanie i przed domem spotkat
wsiadajca akurat do powozu panidennings, ktéra przeprosiwszg sama nie me

Z nim wroct, kazata mu wég, gdyz panna Dashwood jest w domu i chce z nim



pomowt w pewnej wanej sprawie.

Sktopotana Eleonora pocieszalastasnie, ze ch@ trudno wytay¢ nalezycie
sprave w liscie, lepsze to nikonieczné¢ przedstawienia jej w bezgedniej
rozmowie, kiedy wszedt Edward, zmusiaja akurat do tego, co uwata za
trudniejsze. Byla zaskoczona i speszona. Nie widzig odkad sk wydaty jego
zarczyny, a w¢c odkad zdawat sobie sprawze Eleonora musi o nich wiedZiea to,
razem z wszystkim, co ndata, i tym, co mu miata do zakomunikowania, wptavjs
w ogromne zaambarasowanie. On rowriogt bardzo zmieszany, usiedligii
siedzieli przez chwil obiecujco zaktopotani. Edward nie mégt sobie przypordnie
czy wchodzc do pokoju przeprosihjza najcie, czy .nic, postanowit wt na wszelki
wypadek ztay¢ nalezne wyjanienia i wykrztusit wreszcie, gdy zdotat dabgtosu:

- Pani Jennings powiadomita mnig,chcesz, pani, mowize mn,
przynajmniej tak mi siwydato, inaczej nie bytbym cigharzucat maj osola, cha
jednoczénie bytoby mi ogromnie przykro wyjeza¢ z Londynu bez zobaczenia
ciebie i twojej siostry, zwtaszcza uptynie wiele czasu, ninglle miat szczscie
ponownie was ogtat. Jutro wyjedzam do Oksfordu.

- Nie odjechatby pan przeciz - Eleonora odzyskata wreszcie gtos,
postanawiajc jak najszybciej prz& przez to wszystko, czegazsak bardzo
obawiata - bez naszych dobryzyczen, nawet gdyb§my ich nie mogty przekaza
osobkcie. Pani Jennings dobrze zrobita pegsbys wszedt na g@& Mam ci do
zakomunikowania cdowaznego, co wiénie zamierzatam przekazhstownie.
Powierzono mi ogromnie mite zadanie (tu zaaaieco szybciej oddychpa
Putkownik Brandon, ktéry wyszedtast przed chwi, prosit, bym ci powiedziatae
rozumiepc, iz zamierzasz pan przyj $wiecenia, ofiarowuje ci z ogromn
przyjemndcia prebeng Delaford, wolna w tej chwili, i pragatby tylko, by wiccej
byta warta. Pozwoke ci pogratuluj przyjaciela tak godnego szacunku i
postpujacego tak rozumnie i przytze sie do jegozyczenia, by prebenda - daje okoto
dwustu funtow rocznie - przynosita o wielegagj, zeby ci umaliwita... zeby
stanowita dla ciebie nie tylko tymczasowe rozzeinie... jednym stowenigby
pozwolita ci zazn&szczscia.

Poniewa Edward nie potrafit wyrazitego, co czuje, trudno wymagaeby
wyrazit to kta inny. Cate zdumienie, jakie musiata wywdta niespodziewana
wiadoma¢, odmalowato si na jego twarzy, ale wymowit tylko dwa stowa:

- Putkownik Brandon!



- Tak - chgreta Eleonora bardziej rezolutnie teraz, kiedy naggermirto. -
Putkownik Brandon pragnie w ten sposob zadokumeat®woj stosunek do
ostatnich wydarze.. do niewybaczalnego pgpbwania twej rodziny, ktéra postawita
ci¢ w tak ckzkiej sytuacji... a mogcie zapewnt, ze i ja, i Marianna, i wszyscy twoi
przyjaciele czujemy to samo, co on... i pragniem@ywyrazic w ten sposob
najwyzsze uznanie dla twego charakteru i szczegaprobat dla twego
postpowania.

- Putkownik Brandon ofiarowuje mi prebepd Czy to maliwe?!

- Niezyczliwos¢ wiasnej rodziny kze ci st dziwi¢, ze inni okazuj ci dowody
przyjazni?

- Nie - odpart, przytomnigf gwattownie - nie dzivg sig, otrzymupc je, pani,
od ciebie. Nie mogprzecie zamyka& oczu na toze tobie, twojej dobroci,
zawdzeczam to wszystko. Czelj. Pragatbym maoc to wyrazi, ale jak wiesz, niegi
ze mnie orator.

- Mylisz sk pan bardzo. Zapewniankgie zawdziczasz to wycznie,
przynajmniej niemal wyicznie, wtasnym zaletom i temie putkownik Brandon
poznat st na nich. Ja w tym nie miatasadnego udziatu. Nie wiedziatam naw,
prebenda jest wolna, poki nie ustyszatam jego me@io nawet mi w glowie nie
postato,ze istnieje podobna mbwosé... Jako cztowiek przyjazny mnie, mojej
rodzinie, mogt pewno mée.. wiaciwie wiem,ze miat jeszcze wksz przyjemndac,
ofiarowufc ci t prebend, ale na honor, nic pan nie zawgzasz moim staraniom.

Uczciwas¢ kazata jej przyznasobie niewielki w tym udziat, tak bardzo
jednak nie chciata wydssic dobrodziejlg Edwardaze wypowiedziata te stowa z
ogromnym wahaniem, co zapewne jeszcze mocniej tmmuato jego podejrzenia.
Przez chwit siedziat gtboko zamylony, wreszcie powiedziat jakby z wysitkiem:

- Putkownik Brandon sprawia wianie cztowieka bardzo zacnego, ze wszech
miar godnego szacunku. Zawsze tak o nim styszaddmat twoj, pani, wyra Skt 0
nim w stowach najwiszego uznania. Jest to cztowiek nagpliwie rozumny, o
obefciu prawdziwego gentelmena.

- Sadze - rzekta Eleonora ze blizsza znajom&@ potwierdzi wszystko, co pan
0 nim styszat&é Bedziecie przecizbliskimi sasiadami, gdy jak wiem, plebania ley
tuz przy dworze, tym bardziej wt jest wane,zeby s¢ to sprawdzito.

Edward nie odpowiedziat, lecz gdy Eleonora odwedglowe, rzucit na ni
spojrzenie tak powae, tak smutne, jakby zapragjrby odlegté¢ miedzy plebani a



dworem byta o wiele wksza.

- O ile wiem, putkownik Brandon mieszka na St. Jas&treet? - zapytat po
chwili, wstapc z krzesta.

Eleonora podata mu numer domu.

- Musz wigc pog¢ i ztozy¢ mu podz¢kowania, jakich ty, pani, nie pozwalasz
ztozy¢ sobie, a rowniezapewnt go,ze uczynit mnie bardzo... niezwykle
szczsliwym cztowiekiem.

Eleonora nie prébowata go wstrzymydyvaozstali s¢ wiec, przy czym ona
zapewnita go najpowaiej, ze zawsze, W kalej jego sytuacijkyciowej, kedzie mu
jak najlepiejzyczy¢, on pragat odpowiedzié takimi samymizyczeniami, ale nie
zdofat.

- Kiedy go ponownie zobag¢z powiedziata do siebie Eleonora, gdy drzwi si
za nim zamkaly - bedzie juz mezem Lucy.

Majac tak mite widoki na przysz#g, zasiadta, by przebiec giy wszystko, co
zaszto, przywolawypowiedziane stowa, sprobowarozumi€ uczucia Edwarda, no
i, oczywista, z goryczzastanowd sic nad wkasnymi.

Pani Jennings, ktora wrécita do domu po zawardiicig nowych
Znajomdaci, a wieC z mag nowin oswiezo poznanych ludziach, tak byta mimo to
przegta swoim wanym sekretemze na widok Eleonory natychmiast zalezo tym
mOwic.

- No, moja kochana - zawotata - przystatam ci tegodego cztowieka! Chyba
dobrze zrobitam, co? No, przypuszczamnie miata wielkich trudndci... Nie
spotkatd sig z odmowy z jego strony?

- Nie, prosz pani, to byto mato prawdopodobne.

- No, a kiedy on j& bedzie gotéw? Bo, jak mi sizdaje, wszystko od tego
zalezry.

- Doprawdy - odparta Eleonora - tak mate anam na tych sprawacke
trudno mi nawet zgadywaile trzeba czasu na niegine przygotowania, ale
przypuszczamze za kilka miesicy otrzymaswigcenia.

- Za kilka miestcy! - zakrzykrta pani Jennings. - Wielki Be, i ty to tak
spokojnie méwisz! | putkownik me czeka kilka miestcy? Caé podobnego... Ja
bym na pewno stracita cierplié®! | chocia kazdy chetnie wyswiadczytby przystug
biednemu panu Ferrarsowi, nie §ly zeby warto byto czelkana niego kilka

mieskcy. Na pewno mina znale¢ kogas, kto by s¢ rownie dobrze do tego nadawat,



koga, kto juz maswigcenia.

- Alez droga pani! - zawotata Eleonora. - O czgnez pani myli. Przecie
putkownikowi idzie jedynie o tazeby pomoc panu Ferrarsowi.

- Moja kochana, nie chcesz mi chyba wm@uze putkownikzeni sk z tola
tylko po to,zeby d& panu Ferrarsowi dziesi gwinei.

W tym punkcie nieporozumienie musiatg siydat. Nastpity wyjasnienia i
obie damy setnie gusmiaty, zadna bowiem nie przgta rozczarowania; pani
Jennings zmienita tylko powdd do ra&dg nie wyrzekajc sk wcale nadzieize i
poprzedni stanie skiedys realny.

- No tak, plebania jest mata - stwierdzita, kiedlgreczyty sk pierwsze
wybuchy zdumienia i uciechy - i to prawda, wymaga napraw, ale stygzee ktc,
jak myslatam, usprawiedliwia gj iz oferuje dom, ktory, o ile wiem, ma na parterze
pie¢ wielkich pokoi, a na gorze nie pomidci¢ pigtnascie tézek - i to usprawiedliwia
si¢ przed toh, ktora mieszkasz w domku wiejskim w Barton! Toskiwydawato
wprost humorystyczne. Ale, moja droga, musimy naiét@utkownika,zeby odnowit
te plebang i urzadzit ja wygodnie, nim Lucy sitam wprowadzi.

- Wydaje mi s, ze putkownikowi nawet w gtowie nie postato, by dodm
prebendy wystarczyt im na zafenie rodziny.

- Putkownik jest kiep, moja kochana. Ma dwadgsirocznie i m§fi, ze nikt
za mniej nie zwjze karca z kaxcem. Zapamitaj moje stowa, jéi dozyje, to przed
swigtym Michatem zitag wizyte na plebanii Delaford, a przegiaie jechatabym,
gdyby tam Lucy nie byto.

Eleonora réwnig przypuszczataze mtoda para niegblzie czeka na nic

wiecej.
ROZDZIAL XLI

Ztozywszy podz¢kowania putkownikowi Brandonowi, Edward gmeszyt do
Lucy z wiadomécia 0 swoim szcgsciu, ktére, gdy doszedt do Bartlett's Buildings,
tak bardzo wzrosta,e panna powiedziata pani Jennings, przybytejepastgo dnia z
wizyta gratulacyjna, iz nigdy jeszcze wyciu nie widziata go w tak wybornym
humorze.

A w kazdym razie co do jej szegcia i dobrego humoru nie mogto by
najmniejszych wtpliwosci, i calym sercem potwierdzita przewidywania zgcne

matrony,ze przedwigtym Michatem spotkaj sic wszyscy w wygodnym zaciszu



plebanii Delaford. Bez najmniejszej niechprzyznawata teEleonorze zastugi, jakie
przypisywat jej Edward, i to tak daleces z najgogtsza wdzigcznaicia wyrazata s¢ 0
jej dla nich obojga przyjani, gotowa przyzng ze maa wobec niej zobovdzania, i
powiedziata otwarciegze nigdy jej nie zadziwgizadne trudy, jakie panna Dashwood
podejmie dla ich dobra, czy teraz, czy w przy§&atogdyz uwaza ja za osob zdolm
do zrobienia absolutnie wszystkiego, by dopomoeilud, ktérych wysoko ceni. die
idzie o putkownika Brandona, nie tylko byta sktororic go jakswictego, ale gaico
pragreta, by mogt by uwazany za takiego rownigl w sprawach ziemskich: praga,
by ptacone przez niego nasidt dzieseciny wzrosty, ile st tylko da, i w duszy
postanawiataziw Delaford ledzie do woli korzystata z jego sdoy, powozu, obory i
kurnika.

Minat juz tydzien, odkad John Dashwood ztgt paniom wizyt, a siostry
przez caly ten czas zagrkty tylko raz informacji o stanie zdrowia bratowej,
Eleonora doszta wt do wnioskuze wypada jej ztoy¢ wizyte. Byt to obowazek
przeciwny jej cleciom, w dodatku znikd nie otrzymata wsparcia. Marianna nie tylko
odmowita pojcia, ale gagco namawiata siosir by sama nie chodzita do braterstwa,
pani Jennings Zacha: podkrélita, ze jej powdz jest zawsze do dyspozycji Eleonory,
tyle miata odrazy do pani Dashwoa, ani ciekawét, jak wyghda po dokonaniu
ostatniego odkrycia, ani pragnienie, by dokudgey, zachwalajc zachowanie
Edwarda, nie mogto przemac jej niechdo tych odwiedzin. Skutek byt takie
Eleonora wyruszyta samotnie, by 240 wizyte, na ktds z pewndcia miata
najmniejsz z nich wszystkich ochetryzykujac tete - a - tete kobiet, do ktérej
zadna z nich nie mogta néi¢ak uzasadnionej antypatii.

Pani Dashwood nie przyjmowata, nim jednak powooktey zdizyt odjecha
sprzed drzwi domu, wyszedt z nich akurat John DasldvyOgromnie giucieszyt ze
spotkania z siosir powiedziatze wianie st wybierat na Berkeley Street i
zapewnigc ja, ze Fanny przyjmiegj chetnie, poprosit, by weszia.

Poszli na gay do salonu. Byt pusty.

- Fanny jest pewno u siebie w pokoju. RGrdraz do niej, jestem pewre
nie kxdzie miata najmniejszych obiekcji przeciw zobacmesi z tok... zadnych,
doprawdy. Zwlaszcza teraz nie seguz miec... ale zresatona zawsze ogromnie
lubita i ciebie, i Mariann. Czemu Marianna nie przyszia?

Eleonora usprawiedliwita siostrjak umiata.

- Nie zatujec wcale,ze ck widze samy - ciagnat - bo mam ci wiele do



powiedzenia. Ta prebenda putkownika Brandona. Gzydzliwe? Czy ong
naprawd dat Edwardowi? Dowiedziatemesd tym przypadkiem wczoraj i
wybieratem sj do ciebiezeby s¢ dowiedzi€ czega wigcej.

- To prawdziwa wiadomi. Putkownik Brandon dat Edwardowi prebend
Delaford.

- Doprawdy! Zdumiewajce!...Zadnego pokrewiestwa...zadnych
zwiazkow!... | to teraz, kiedy prebendy w takiej cenie!... lle ona przynosi?

- Okoto dwustu funtow rocznie.

- No, wiec za prezenrt'takiego beneficjum... zatgwszy,ze ostatni
beneficjant byt stary, schorowany i nie miat jiele przed soh.. mogtby dosté
powiedzmy... tysic czterysta funtéw. Jak togsstato,ze putkownik nie zatatwit tej
sprawy przed jegémiercia?... Teraz, oczy wista, 3lza p&no na sprzeda ale te,
zeby kta tak rozumny jak putkownik Brandon..zAlziw, ze mégt s¢ okaza& tak
niezapobiegliwy w sprawie tak oczywistej, tak zwgjcej... No ca, niemal kady
cztowiek okazuje czasem pewien brak konsekwendgi, po nam§le... dze, ze
sprawa wedle wszelkiego prawdopodaisiava przedstawiastak: Edward ma
otrzyma prebend czasowo, do chwili, kiedy osoba, ktérej putkowjgiko kolator"
sprzedat prezeatdoranie do jej obgcia... Tak, tak, wierzaj mi, na pewno tak jest!

Eleonora zaprzeczyta stanowczo i opowiedziata bratputkownik Brandon
ja wiasnie prosit o pérednictwo w tej sprawie, a w6 zostata poinformowana o
wszystkich warunkach, na jakich propozycja zostédaona. John Dashwood musiat
jej uwierzyt.

- To doprawdy zdumiewage! - zawotat. - Jaka zemogta by tego przyczyna?

- Bardzo prosta: putkownik chciat dopoméc panu &swowi.

- No, no. Cokolwiek by gipowiedziato o putkowniku Brandonie, Edward
miat ogromne szeZcie... Nie wspominaj jednak o tym Fanny, bo chaosam jej
przekazatemetwiadoma¢, a ona przyta ja bardzo dzielnie, pewno nie chciataby,
zeby wiele przy niej o tym mowiono.

Eleonora z diym wysitkiem powstrzymata siod uwagi, ¥ Fanny mogtaby
chyba catkiem spokojnie przyj wiadomag¢, ze jej brat wzbogacit sikosztem nie jej
czy jej dziecka, lecz cudzym.

- Pani Ferrars - dodat zmjac gtos, jak przystato, wspomingjo tak wanej
osobie - dotychczas nic o tym nie wiendz, ze najlepiej ukrywato przed ni, jak

diugo st da. Obawiam sj ze poslubie Edwarda wszystkagdzie musiato wyj¢ na



jaw.

- Ale po co ta cata ostzaos¢? Jasnezipani Ferrars nie nie odczé
najmniejszego zadowolenia dowiasltigk, ze jej Syn ma z czegoy/¢... To sprawa
oczywista... ale jak mma przypuszczapo jej ostatnich pogpkach,ze w ogole
zdolna jest odczuwacokolwiek? Zerwata ze swoim synem, wyrzekkagd na
zawsze i zmusita wszystkich, na ktérych miata wptyeby sé go rownie wyrzekli.
Po tym wszystkim trudno przygci¢, by mogta si czy to smudi, czy cieszy z jego
powodu... Nic, co giz nim dzieje, nie mee jej interesowa.. Przecie nie mae by
tak staba, by wyrzekag sk pociechy, jak jest dziecko, zachowgednoczénie
matczyn troslke o nie.

- Och, Eleonoro - powiedziat John - wszystko, covisa, jest bardzo pkne,
ale opiera si na nieznajomgi natury ludzkiej. Wierzaj mie kiedy zostanie zawarty
ten nieszcgsny zwihzek, matka odczuje to réwnie béée, jakby nigdy nie
wyrzekata s dziecka, dlatego tenalezy przed ni ukrywat wszelkie okolicznéci,
ktore mog przyspiesz§ owa strasza chwilg. Pani Ferrars nigdy nie zapomie,
Edward jest jej synem.

- Zdumiewasz mnie.d8zitam,ze musiata to ju catkowicie wymazéz
pamkci.

- Ogromnie § krzywdzisz. Pani Ferrars jest jedn najbardziej kochagych
matek nawiecie.

Eleonora milczata.

- Przemyliwamy teraz - podj pan Dashwood po chwili - nad tyrieby
Robert aenit sk z pania Morton.

Eleonora émiechreta sk, stysac w glosie brata ton doniostej powagi, i
zauwayta spokojnie:

- Widze, ze owa dama niewiele ma do powiedzenia.

- Do powiedzenia? O czym ty méwisz?

- Méwig tylko o tym,ze sidzac z twoich stéw, pannie Morton musidy
wszystko jedno, czy glubi Edwarda, czy Roberta.

- No c@, nie ma przeciezadnej r@nicy, gdy. teraz Robert, praktycznie
biorac, maze by uwazany za pierworodnego, aleidzie o pozostate sprawy, obaj s
mitymi mtodymi ludzmi i nie sidze, zeby jeden w czymkolwiek przevgzat
drugiego.

Eleonora nie powiedziatajwani stowa, a i John milczat przez pewien czas.



Potem zakaczyt nas¢pujaco swoje rozwzania:

- Co do jednej rzeczy - tudljja zyczliwie za eke i znizyt gtos do okropnego
szeptu - mog ci¢ zapewnt, droga siostro, i zrobito, gdy: wiem, ze sprawi Ci to
satysfaka. Otz mam powody &dzi¢... a widciwie styszatem z najlepszycinodet,
inaczej bym tego nie mowit, gdypytoby bardzo niewkxiwie podnosi ten temat...
ale styszatem, powtarzam, z najlepszyabdet... to nie znaczyebym s¢ tego
dowiedziat bezp@rednio od pani Ferrars... ale jej corka styszald hiej to wiem...
Krétko mowic, bez wzgldu na zastrzeenia, jakie mogta mieprzeciwko pewnemu
zZwiazkowi... rozumiesz mnie... bytby on w jej poju o wiele lepszy... jednym
stowem, przyniostby jej o wiele mniej strapienia ten. Byto mi niezwykle mito
ustyszeé, ze pani Ferrars widzi sprawv takimswietle... to satysfakcja dla nas
wszystkich. , Tu nie mee by w ogble porownania -saviadczyta. - Statoby gio
wiele mniejsze zto i dzisiaj elnie bym s¢ z nim pogodzita”. No, ale teraz tozju
poniewczasie... ani o tym ifig¢, ani wspominé... zadne uczucie... wszystkozju
niemazliwe... mirgto. Chcialem ci to jednak powiedZiewiedzc, jakie odczujesz
zadowolenie. Co nie znaczxgby miata powody czegokolwiekatowa, droga
siostro. Nie ma wtpliwosci co do tegoze masz przed saldloskonate widoki...
réwnie dobre albo nawet, z#avszy wszystko, jeszcze lepsze. Czy putkownik
Brandon byt ostatnio u ciebie?

To, co Eleonora ustyszata, wystarczytozamie tyle na to, by zadowolita
SWOja préznos¢ i nabrata o sobie lepszego mniemania, ile nayt@jdizdenerwowata i
skiopotata. Z przyjemrigia wigc stwierdzitaze nie musi wiele odpowiadani
wystuchiwa dalej wywodow brata, gaydo pokoju wszedt pan Robert Ferrars. Po
kilkuminutowej rozmowie pan John Dashwood przypamhaobie ze Fanny nie wie
dotad o przygciu gascia, | wyszedt z pokoju, by jej poszukd&leonora zézostata, by
pogkbi¢ swa znajomd¢ z panem Robertem Ferrarsem, o ktorego gtowiecuser
powzigta najgorsze mniemanie, wigtzrozkoszn obogtnosé¢, wesotdé i
zadowolenie, jakie okazywalt, korzysiajz nieuczciwego podziatu matczynych uczu
i pieniedzy kosztem wydziedziczonego brata, ktdrego jedyima byta prawa¢,
podczas gdy jego jedyrzastug byt hulaszczy sposatycia.

Nie mirely dwie minuty, kiedy zacgi méwi¢ o Edwardzie, Robert bowiem
réwniez juz styszat o prebendzie i niezmiernie byt ciekaw veskizh szczegotow.
Eleonora powtdrzyta wszystko, co przed chwibwiedziata Johnowi, a skutek, jaki

ta wiadomé¢ wywarta, chaé inny, byt rownie zdumiewagcy. Robert zacg si¢



smiac¢ jak szalony. Myl, ze jego brat &dzie duchownym i zamieszka na maiej
plebanii, rozbawita go ponad méakiedy z& wyobrazit sobie w dodatku, jak
Edward, odziany w biatkonze, bedzie odczytywat modlitwy i ogtaszat zapowiedzi o
makzenstwie Johna Smitha z Mary Brown - uznad, doprawdy, trudno o éo
zabawniejszego.

Eleonora czekata w milczeniu, z niewzruszpowag, na zakaczenie tych
btazestw, lecz nie mogta sipowstrzyma, by nie utkwé w nim petnego pogardy
wzroku. Bardzo to byto wkaiwe spojrzenie, gdyjej przynosito ulg, a jemu nic nie
mowito. Nie przywotata go do rozdku jej przygana, lecz wtasna delikattiaiczLE.

- No c@, mazemy to uwaa¢ zazart - powiedziat, przytomnigg wreszcie po
ataku sztucznegoniechu, ktorym przediyt swoje prawdziwe rozbawienie - ale, na
moja dusz, sprawa jest niezwykle powsa. Biedny Edward! To cztowiek skozony
na zawsze. Ogromnie mi gal, gdyz wiem,ze to chtopisko o przezacnym sercu i
najlepszych wwiecie intencjach. Niech go pani nigdgi na podstawie pohiaej
znajomdci. Biedny Edward! Maniery ma, to prawda, nie nepgzliwsze... ale nie
wszyscy st rodzimy rownie mili... rownie ujmaggy... Biedak!... patrze jak sk
zachowuje wrod obcych... to byto doprawdy bardzo przykree.khe sic na mog
dusz, ze ma ziote serce, tat@swiadczam uroczcie i zapewniam pasj ze nigdy w
zyciu nie bytem tak wstegniety jak w chwili, kiedy s¢ to wszystko wydato. Wprost
nie mogtem uwierzg... Matka byta pierwsgosola, ktora mi to zakomunikowata, a
ja, widzc, ze muse zap¢ zdecydowane stanowiskagvaadczytlem natychmiast:
.Nie wiem, co mama zamierza zrébw tej sprawie, ja jednak musmswiadczy¢, ze
jesli Edward @eni sk z ta mtodh kobiet, nie che go wiecej oghdat na oczy”. Tak
powiedziatem, z punktu... Bytem naprawtiebywale wstrgsnicty... Biedny
Edward... zaloyt sobie stryczek na szyj. Wykluczyt sé na zawsze z przyzwoitego
towarzystwa... ale, jak powiedzialem matce, wcateento nie dziwi, przy tego
rodzaju wyksztatceniu nima st tego byto spodziewa Biedna matka mato nie
oszalata.

- Czy pan zna owdant?

- Tak, kiedy tu mieszkata, wpadtem kigdya dziesi¢c minut, wystarczy to, co
widziatem. Zwykla, toporna wiejska dziewczyna, l8&du, elegancji i niemal bez
urody. Pamgtam p doskonale. Taka wsaie dziewczyna najbardziejgsimoim
zdaniem, mogta Edwardowi spodéb&iedy matka opowiedziata mi o catej sprawie,

zaproponowatem natychmiagg z nim porozmawiam i wyperswagduju ten



zwiazek, ale wowczas byto jiza p&no, gdy tak st nieszczsliwie ztozyto, ze nie
byto mnie z pocatku, a dowiedziatem sio wszystkim, kiedy ja nastpito zerwanie i
kiedy, rozumie pani, nie mogtentguz wtracat. Ale gdyby mi o tym powiedziano
kilka godzin wczéniej, to wcale niewykluczonege ca bym wskérat. Na pewno
przedstawitbym to Edwardowi w bardzo jasngwietle. ,M0j drogi - powiedziatbym
do niego - zastanéwesico robisz. Wchodzisz w haniebny zwuek, ktdry twoja
rodzina jednoméinie potpia”. Jednym stowem, nie megic oprze wrazeniu,ze
moze datoby si znale¢ jakies wyjscie. Ale teraz ja za p&no na wszystko. Musi
zgima¢ smiercip glodowa, rozumie pani! Zginiémiercia glodows!

Stwierdzit to z catym spokojem. Wseje pani Dashwood w naginej chwili
musiato uci¢ dalsz rozmow; na ten temat. Clégpoza najblisz rodzim nigdy nie
rozmawiata o sprawie Edwarda, Zriayto na niej skutki tego przaia, gdy
wchodzc miata na twarzy wyraz jakby zmieszania i stasgtakaz& Eleonorze
pewry serdeczn&. Doszto nawet do tegae przegta sk wiadomdacia, iz szwagierki
wyjezdzaja wkrotce z Londynu. Okazatoesize miata nadziejczesciej je widywa.
Maz, ktéry wszedt z ni do pokoju i wstuchiwat gimitosnie w brzmienie jej gtosu,

wychwytywat wszystko, co bytlo w nim mite i serdeezn
ROZDZIAL XLII

Jeszcze jedna wizyta na Harley Street, podczasjKkifeonora ustyszata
gratulacje Johnae odbywaj za darmo tak dtuga podrév kierunku Barton #e
putkownik Brandon ma za pan? dni ruéza nimi do Cleveland - i na tym
zakaczyly sk londynskie spotkania brata z siostrami; Fanny:yla das¢
nieokrelone zaproszenie, by przyjechaty do Norland, kieayo wypadnie po
drodze, co bylo jednz najmniej prawdopodobnych ewentuaitipa brat dodat
cieplejsze, chow cztery oczy ztéone Eleonorze zapewnienig jak nagpieszniej
ztozy jej wizyte w Delaford - i tyle byto plandw co do ich przysahyspotka na wsi.

Eleonor bawita myl, ze wszyscy przyjaciele zjednoczylesby ja wystat do
Delaford - miejsca, ktore ze wszystkich najmniggiafa oghdac czy mie€ za
mieszkanie; nie tylko bowiem pani Jennings i bratareli tam jej przyszty dom, ale i
Lucy przy rozstaniu zapraszataysilnie na plebani

Na pocatku kwietnia, wczesnym rankiem, dwa towarzystwaanéver
Square i Berkeley Street - wyruszyly, by spotki, zgodnie z umow w drodze. Ze
wzgledu na wygod Charlotty i dziecka podidmiata trwa ponad dwa dni, a pan



Palmer i putkownik Brandon, ktérzy nieco szybcieppdzowali, mieli przyhczy¢ sie
do pa wkrétce po ich przyjdzie na miejsce.

Chat Marianna niewiele zaznata w Londynie mitych chwd dawna
pragreta wyjecha, nie potrafita jednak pegna bez bolu domu, w ktérym po raz
ostatni radowata simartwg juz teraz nadzigji wiara w pana Willoughby'ego. Nie
potrafita tez bez obfitych tez opici¢c miejsca, gdzie on pozostawat pochtgyi
nowymi obowazkami, robac nowe projekty, w ktérych ona nie miata udziatu.

Rada¢ Eleonory z wyjazdu miata bardziej zdecydowany aktar. Myli jej
na niczym si tu nie zatrzymywaly, nie zostawiata ani jedneptigt z kton nie
mogtaby st bezzalu rozsté na wieki, cieszyla gj ze zostaje uwolniona od netinej
przyjazni Lucy, cieszyta s, ze wywozi siostg, unikmwszy spotkania z panem
Willoughbym po jegclubie, i z nadzigj myslata, ze kilka miesgcy ciszy w Barton
pomaze Mariannie odzyskaspokoj ducha, a jej utrwélsie w swoim.

Podr& mineta bez przygdd. Drugiego dnia wjechaty do wagizinego czy te
zakazanego hrabstwa Somerset, bo takénorso kolejno wydawato Mariannie, a
przed potudniem trzeciego dnia znalaztywiCleveland.

Dwar, obszerny i nowoczesnyzblt na porénictym trawg zboczu. Nie byt
otoczony parkiem, miat jednak rozlegte tereny spaege i jak kady dwor, tak wielki
i dostojny, posiadat alejwysadzana drzewami i buja krzewire. Zwirowany podjazd,
wijac sk wsrod pél, prowadzit pod drzwi domu, na trawniku timidzie rosty
drzewa, sam dom ostaniaty jodty, jabmy i akacje, przemieszane z wysokimi
topolami, odcinajc zbita gestwa oficyny.

Marianna weszta do domu bardzo wzruszonaz gdyedwie osiemdziegi mil
dzielito ja od Barton, a niecate trzydze od Combe Magna, po kilku wé minutach,
gdy inni wraz z Charlotpokazywali dziecko gospodyni, wyszta na dwor i
przeszediszy przez wie st zargla, ktore widnie zaczynaty okrywasie zielena,
weszta na odlegly pagorek,ask z greckiegwiatyni, potoczyta wzrokiem daleko na
potudniowy wschod i z przegiem zatrzymata go na najdalej wystigm grzbiecie
wzgorz, wyobraajac sobieze stamdgd mazna ujrzé Combe Magna.

W owej chwili wielkiej, ekstatycznej rozpaczy cigkz sk, szlochajc
spazmatycznigie jest w Cleveland. Kiedy wracata irokrezna droga do domu,
rozkoszujc sk wiejskim przywilejem swobody, luksusem poruszasiav niczym
nie skepowanej samotrigi, postanowita sgzat niemal kada godzirg pobytu u

Palmerow na takich samotnych spacerach.



Wrdcita, kiedy panie wychodzity z domu na nieca$ith przechadzi by
reszt przedpotudnia umitasobie ogidaniem ogrodu warzywnego, kwiirych pod
murami drzew owocowych, wystuchiwaniem lamentowooigika na temat
zwarzonych rélin, marudzeniem w orazerii, gdzie strata ulubionych kwiatow
nieopatrznie wyniesionych na dwdidictych przymrozkiem wywotatémiech
Charlotty, oraz wizyt w kurniku, gdzie kolejne kkki drobiarki, takie jak: gniazda
porzucone przez kwoki, kwoki kradzione przez lisgzonagte padantvietnie
zapowiadajcych s¢ kurcat - rowniez wywotywaty wybuchy radéci pani domu.

Ranek byt pgkny i pogodny, a Marianna, planagjdtugie spacery, nie
przewidziata zmiany pogody podczas swego pobytuevéland. Ogromnie byta
zaskoczona, kiedy stwierdzitze ulewny deszcz nie pozwala jej ponowsiena
spacer po wczesnym obiedzie. Liczyta,przy zmierzchagym swietle uda sj do
owej greckiegwiatyni i moze nawet obejdzie caty teren. Pewno nie powstrzyyaib
jej zwykty chtod i nzawka, ale nawet ona nie potrafita sobie wmigwe ulewny,
miarowy deszcz to dobra, odpowiednia na spacergago

Towarzystwo byto nieliczne i czas phirspokojnie. Pani Palmer miata swoje
dziecko, pani Jennings - svaajpbétle tkacks, rozmawiaty o pozostawionych w
Londynie znajomych, zgadywaty padek towarzyskich za¢ lady Middleton i
zastanawiaty, siczy pan Palmer i putkownik dojagrzed nog dalej nz do Reading.
Eleonora, chémato p to interesowato, przytzyta s¢ do rozmowy, a Marianna,
ktéra miata talent odnajdywania widym domu drogi do biblioteki, cléby rodzina
gospodarzy nie wiem jak tej drogi unikata, wkroroalazta sobie ksike.

Niezmienna pogodaziyczliwos¢ pani Palmer sprawiatye panny dobrze si
czuty w jej domu. Jej serdeczitd otwarte obejcie wynagradzato z naddatkiem brak
powsciagliwosci i elegancji, ktry cgsto sprawiatze nie dostawato jej zewtrznych
objawéw dobrego wychowania; jej dobre polaczeniu z tada buzi byta ujmupca,
jej bezmylnos¢, chat tak oczywista, nie budzita odrazy, gdyie hczyta se z
zarozumialstwem, a Eleonora zdolna byta jej wybaergzystko précz owych
chichotow.

Dwaj panowie przyjechali naginego dnia na bardzo ity obiad. Powitano
ich mile, nie tylko bowiem powkszyli zebrane grono, ale wnosili .wielcezpdane
urozmaicenie do konwersacji, bardzo ostatnio ogpateltugim dniu nieustannego
deszczu.

Eleonora rzadko widywata dat pana Palmera, a w czasie tej krotkiej



znajomdci jego stosunek do niej i Marianny tak mieniat,ze nie potrafita sobie
wyobrazt, jaki tez sic okaze we wlkasnym domu. Stwierdzita terae,wobec
wszystkich géci zachowuje sijak skaczony dentelmen, a wobetony i tesciowej
jest niegrzeczny tylko czasami. Stwierdzita, tee potrafi by bardzo mity w
towarzystwie, lecz nie zawsze, gdya zbyt sila sklonnd¢ do wyobraania sobieze
jest lepszy ni inni w og0le, a ju Charlotta i pani Jennings w szczegd@kioJeli
idzie o pozostate jego przyzwyczajenia i cechy aki@ru, to, o ile mogtaadzi¢, nie
odznaczat siniczym wyptkowym dla swojej ptci i wieku. Byt mity przy staole
niepunktualny, uwielbiat swoje dziecko, lecz udawatgo ono nic nie obchodzi, i
cate przedpotudnia marnowat na bilardzie,cphowinien zajmowasic interesami.
Polubita go jednak, wszystko razem weszy, bardziej, i sic spodziewata, a w
gkebi serca niezal jej byto,ze nie mae go lubé jeszcze bardziej; nisalowata,ze
patrzic na jego epikureizm, samolubstwo i zarozumialstwaze sk btogo zaduma
nad wielkodusznizia Edwarda, prostatjego upodobai niesmiatoscia uczLe.

Miata teraz wiadomixi o Edwardzie, a raczej o pewnych tyoych go
sprawach, gdyputkownik Brandon byt niedawno w hrabstwie Dorsetiwaajac ja
za bezinteresownigyczliwa przyjaciotle pana Ferrarsa, jak rowiigtasry zacr
powiernic;, rozmawiat z i czesto o plebanii Delaford, opisywat jej braki i powé,
CO zamierza przedsizia¢, by je usun¢. Jego zachowanie zaréwno w zgku z tym,
jak wszystkim innym, jawna radéna jej widok po zaledwie dziesiodniowym
rozstaniu, ct¢ prowadzenia z gpirozmowy i szacunek dla jej zdania - wszystko to
mogto catkowicie usprawiedliwiprzekonanie pani Jennings o jego uczuciu teno
wystarczytoby rownig, zeby i Eleonora powzia takie mniemanie, gdyby niedgzita,
jak dawniej,ze putkownik kocha giw Mariannie. A i nawet bez tego podobne
przypuszczenie nigdy by jej w gtowie nie postaidylgy nie pani Jennings; mtoda
panna pochlebiata sobie jednak,jest lepszym od niej obserwatorem - ogizsa po
jego oczach, podczas gdy pani Jenningizitga po jego zachowaniu. Obserwacjom
zacnej damy umkiy jego niespokojne spojrzenia rzucane na Magatnoska o jej
samopoczucie, o bol gardta i glowy, przypuszczermdp mog byé pocatki silnej
grypy - nie zauwayta tego, co nie zostato wyrane w stowach, podczas gdy Eleonora
widziata w tymzywe uczucie i bezpodstawne obawy cztowieka zakoafpan

Po dwoch rozkosznych spacerach o zmierzchu trzeciegwvartego dnia po
przyjezdzie, spacerach nie tylko gaviirowanych, ostoritych drzewamiciezkach,

ale po calej posiadici, zwtaszcza najdalszych, najdzikszych miejscgdije rosty



najstarsze drzewa, a trawa byla najgaa i najbardziej wilgotna, Marianna, ktora na
doktadlke byta tak nierozwana,ze nie zmienita mokrych bucikéw i pozoch,

zazkbita sk wreszcie tak mocnage ch@ przez pierwsze dwa dni lekceiyéa sobie
chorole lub wrecz zaprzeczata jej istnieniu, musiata wreszcie zmaysic do niej,
trawiona coraz silniejszymi dolegliviciami, i pozwolé, by zatroskali g0 nig inni.
Kazdy, jak to zwykle bywa, doradzat jakiéeki, lecz nie chciata nic przy§. Otepiata,
rozgonczkowana, z obolatym gardiem i rwaniemekach i nogach, kasata,
uwazata,ze zdrowy mocny sen catkowicig \vyleczy, i kiedy potayta sk do t&zka,

Eleonora z trudem wymogta na niej, byya jakis najprostszy specyfik.
ROZDZIAL XLIII

Nastpnego ranka Marianna wstata o tej samej co zwytega Na wszystkie
pytania odpowiadatae czuje si lepiej, i starata gitego dowiéc, zabierajc sk do
zwyktych codziennych zeg. Lecz ten dzig, spzdzony czy to w fotelu przy kominku,
gdy dygotata nad ksika, ktOrej nie mogta czyta czy to na sofie, gdziecsktadta
zmeczona i ostabta, nigwiadczyt o poprawie jej zdrowia i kiedy wreszciespta
wczesnie do t&ka, coraz bardziej niedysponowana, putkownik Branzdumiewat
sie spokojem Eleonory, ktora cb@rzez caty dzie opiekowata si Marianr, a
wieczorem wbrew jej afti przymusita g do wzkcia odpowiednich lekarstw,
wierzyta, podobnie jak siostra, w skutecg&henu i nie byta bardzo zaniepokojona.

Lecz niespokojna noc w gaizce zawiodta oczekiwania obydwu siostr i kiedy
Marianna, ktéra upierataciby wstd&, wyznata,ze nie mae usiedzié, i z wkasnej
woli wrdcita do t&zka, Eleonora gotowa byta skorzystarady pani Jennings i poéta
po medyka péastwa Palmerow.

Przyszedt, zbadat pacjertkchocia oswiadczyt z optymizmem;e za kilka
dni wréci do zdrowia, wspomniat £gednak o dyfterytowym charakterze choroby i
wymowit stowo ,infekcja”, co natychmiast wzbudzieawy pani Palmer o dziecko.
Po wystuchaniu zdania doktora Harrisa pani Jennitgsa od pocatku sktonna byta
uwazaé, iz choroba Marianny jest powaiejsza, nt przypuszczata Eleonora,
potwierdzita obawy Charlotty i uznatze przezorn& kaze natychmiast wywig
matego. Pan Palmer, chawazat, ze &1 to bezpodstawneHi, ulegt jednak
niepokojom i naleganiormony, zdecydowano swigc na wyjazd. W godzinpo
wizycie medyka pani Palmer ruszyta z niemgsié¢m i niaika do domu bliskich

krewnych ngza mieszkajcych kilka mil za Bath, on zapod wptywem jej préb,



obiecat przyjechado niej za kilka dni. Bltagata rowrieaisilnie matk, by z ni
jechata, ale pani Jennings, z najczaldabroci, ktora sprawitaze Eleonora
naprawd ja teraz pokochata,swiadczyta,ze nie ruszy siz Cleveland, poki
Marianna nie wroci do zdrowia, i otaczeja troskliwg opieka, bedzie sg¢ starata
zasypi¢ jej matk, od ktorej § wzicta. Byta przez caly czas pomocna Elonorze we
wszystkim, zawsze elna do zaspienia jej w trudach, a egto, dz¢ki wigkszemu
doswiadczeniu w pielgnacji chorych, okazywatagswprost niezagpiona.

Biedna Marianna, staba i @ana chorolp, czuta st bardzozle i nie mogta ju
liczy¢, ze nasgpnego dnia wstanie zdrowa zs$peeli, a wszystkie jej doleglinii
zaostrzala jeszcze glyczym bytoby jutro, gdyby nie nieszgsna choroba. Nazajutrz
bowiem planowaty rusZyw drog; powrotry do domu, pod opiekstuzacego pani
Jennings, ktéry miat z nimi jech@az do Barton, tak aby mogty przed potudniem dnia
nastpnego zroki matce radospniespodziank Niewiele méwita i tylko
lamentowata naditzwioka, chat Eleonora probowata jpocieszy i ttumaczyta,
zgodnie zresatz wkasnym przekonanieme kedzie to zwioka krétkotrwata.

Nastpnego dnia w stanie zdrowia Marianny nie zagaténa zmiana; nie
czuta st lepiej, ale te i nie gorzej, tyleze nie byto poprawy. Towarzystwo we dworze
Znowu s¢ zmniejszyto, gdy pan Palmer, acz niegimy wyjazdowi, od ktérego
powstrzymywata go nie tylko zactoi dobra, lecz i obawa, by nie przypuszczano,
ze wyploszyta gaona, ulegt wreszcie namowom putkownika i spetnitgdzonie
obietnic. Kiedy skt szykowat do podrdy, putkownik jeszcze bardziej nieghie
zacat sam mowt o wyjezdzie. Temu jednak przeciwstawitg sv swojej dobroci
pani Jennings, co zostato bardzo mile pyteyjuwaata bowiemze odsytanie
putkownika, kiedy jego ukochana tak bardzeréepokoi o zdrowie siostry, bytoby
odebraniem obydwojgu wszelkiej pociechy. Powiedzral wec zarazze sama
bardzo potrzebuje go w Cleveland, gayce z nim graw pikietc wieczorami, kiedy
panna Dashwood jest na gérze u chorej itd., i takifa,ze putkownik, ktéry ulegag
jej zyczeniom, zaspokajat przede wszystkim wiasne, righdtugo udawa
sprzeciwu, zwlaszczege do préb pani Jennings dgdzyt sie goraco pan Palmer,
ktéremu widocza ulge dawataswiadomaé, ze zostawia kogg kto maze pomoc czy
doradz¢ pannie Dashwood w razie potrzeby.

Mariannie, rzecz jasna, nie powiedziano o tym wikays Nie wiedziataze
przez na wiasciciele Cleveland wyjechali z domu w tydiipo przyjedzie. ,Wcale

si¢ nie dziwita,ze nie widuje pani Palmer,zg nic g to nie interesowato, ani razu nie



wspomniata jej imienia.

Od wyjazdu pana Palmera iy dwa dni, a stan Marianny z matymi
wahaniami pozostawat bez zmian. Medyk, ktéry bgiej co dzié, w dalszym cigu
mowit z przekonaniem o rychtym powrocie do zdroved;leonora byta rownie
dobrej myli, inni jednak tracili otuch. Pani Jennings bardzo wénee, na samym
pocztku choroby, uznatae Marianna z niej nie wyjdzie, a putkownik Brandon,
ktory musiat wystuchiwawigkszaci tych ponurych przepowiedni, byt w takim
stanieze nie potrafit im si nie poddawa Probowat rozumowo wyperswadoéva
sobie obawy ttumaez, ze przecie wobec opinii medyka stowa zacnej damy brgmi
wrecz absurdalnie, ale diugie godzinyedpone w samotrigi sprzyjaty smutnym
myslom, totez nie mogt st wyzbye przekonaniaze juz nie zobaczy Marianny.

Lecz ranek trzeciego dnia zadat klam ponurym prdgwaniom obojga,
medyk bowiem stwierdzit po pr&giu powane polepszenie zdrowia pacjentki. Puls
miata silniejszy, a wszystkie objawwiadczyty o poprawie w stosunku do dnia
poprzedniego. Eleonora, utwierdzona w swoich ngalzng promienna i radosna,
cieszyla si, ze pisac do matki, nie postuchata rad pani Jennings, aukie sk
witasnym rozgdkiem, zbagatelizowata chorebiostry i wyznaczyta niemal dat
kiedy Marianna bdzie mogta ruszyw podr@ powrotr.

Ale dzien nie skaczyt sk rownie pomylnie, jak st zacat. Pod wieczor stan
Marianny znowu si pogorszyt; chora byta bardzieprpoprzednio ogizata,
niespokojna, cierpca. Eleonora jednak, wgi dobrej myli, dalej skionna byta
przypisywa& zmiarg zmeczeniu, gdy przesadzono ch@na krzesto przy
przecietaniu t&ka. Skrupulatnie odmierzyta jej przepisane medykagniez
zadowoleniem stwierdzitage siostra zapada wreszcie w drzenpo ktorej wiele
sobie obiecywata. Sen chorej nie byt tak spokggly by tego Eleonora praga,
trwat jednak déc¢ dtugo; chac wigc sprawdz, jakie przyniesie rezultaty, czuwata
caly czas przy siostrze. Pani Jennings nie wiealzied 0 tym pogorszeniu i poszta
spa& wczesniej niz zwykle. Jej pokojowa, ktéra byta jeglm gtdwnych pomocnic w
pielggnowaniu chorej, wypoczywata w pokoju gospodyritl@onora zostata sama z
Marianm.

Chora spata coraz bardziej niespokojnie. Siostdaakz niestabaqra uwag,
obserwowata agte zmiany pozycji i styszata egte, cho niezrozumiate stowa
skargi, dobywajce st z jej ust, gotowa jubyta wyrwa ja z neczacej drzemki, kiedy

Marianna zbudzona jakiprzypadkowym hatasem, poderwata gwattownie na



poduszkach i zawotata z ggzkowym podnieceniem:

- Czy mama przyjedza?

- Jeszcze nie - odparta Eleonora, skrywgrzeraenie i pomagag siostrze
potozy¢ sie z powrotem - ale mam nadziefe niedtugo bdzie. Wiesz przecig ze
stad daleko do Barton.

- Ale niech nie jedzie naokoto przez Londyn! - watgonczkowo Marianna. -
Nigdy jej nie zobaag jesli pojedzie okeznie przez Londyn!

Eleonora stwierdzita z przem@niem,ze siostra zaczyna maja€zya probujc
ja uspoko¢, zbadata natychmiast jej puls. Byt stabszydotd i przyspieszony.
Marianna wciz bredzita o mamie i Eleonora w gwattownie rgsym strachu
postanowita zaraz post@po medyka i wyprawipostaica do Barton po magk W
nastpnej chwili przyszto jej do glowy;eby w tej drugiej sprawie naradz®ic z
putkownikiem, zadzwonita wt na pokojow, by zagta jej miejsce przy chorej, i
paospieszyta na doét do salonu, gdzie, jak wiedziatazmaogo byto na ogét znalé
nawet o wiele péniejszej godzinie.

Nie miata czasu na wahania. Przedstawita mu natiadirawoje obawy i
trudnaici - Braklo mu odwagi i przekonania, by stask usmierzy¢ jej leki... Stuchat
ich z przygrbieniem, bez stowa, lecz trudimiom zaradzit natychmiast, gily
gotowdacia, ktora zdawata giswiadczy¢, ze przewidziat ju te sytuacg i powziat
odpowiedna decyzg, obiecat jech@sam zamiast postaa i przywie¢ panik
Dashwood. Eleonora nie stawiata wielkich oporéwd&gkowata mu zwgzle, lecz %
zarliwa wdzieczndicia, i podczas gdy putkownik wystat biegiem siaego po
medyka i konie pocztowe, napisata kilka stow doknat

Cdéz za pociecha méew podobnej chwili takiego przyjaciela!... takiego
towarzysza podiy dla matki... Jake mu byla wdziczna... towarzysza, ktérego
rozsdek wskae im drog... ktérego obecrig przyniesie ulg... Ktdrego przyjan
musi kot... Jéli w og6le ma@na zmniejsz§ wstrzis wywotany tym wezwaniem,
pomoc putkownika, jego obecfiy zachowanie na pewno to sprawi

Tymczasem on, bez wzglu na to, co czul, dziatat stanowczo i z
opanowaniem, wydat szybko wszystkie nigdie polecenia i wyliczyt doktadnie, o
jakiej porze kdzie mogta oczekiw@jego powrotu. Nie zmitzono ani chwili. Konie
zajechaly pgdzej, niz sie spodziewali, i putkownik, scismawszy tylko jej dia, z
powanym spojrzeniem rzucit kilka stéw, ale zbyt cicluy,je dostyszata, i pospieszyt

do powozu. Byla godzina dwunasta. Eleonora wrdtitgpokoju chorej, by czekana



przybycie medyka i czuwgorzy niej cad hoc. Tej nocy obie siostry przechodzity
niemal réwne katusze. Nim zjawikgban Harris, godziny mijaty Mariannie na
bezsennych gtzarniach i majaczeniach, Eleonorze - na okrutnigpakoju. Za
dotychczasowy spokdj i poczucie bezpiecstea ptacita teraz z naddatkiem
najgorszymi przewidywaniami, a shca, ktéra z nj czuwata - gdy Eleonora nie
pozwolita zbudzi pani Jennings - powkszata jeszcze ueke, wspominagc co
chwila stowa swojej pani.

Mysli Marianny co pewien czas &iyty beztadnie wokoét matki, a za kdym
razem, gdy wymawiata jej irgi Eleonora czuta uktucie w sercu, wyrzucata satee,
tak dlugo bagatelizowata chorgb wypatrupc rozpaczliwie rychtej pomocy, riiata
jednoczénie, ze za chwi¢ wszelka pomoc mi@ by daremnaze ze wszystkim ponad
miarg zwlekata, i wyobraata sobie zbolatmatle, ktora przyjedza za péno, by
zobaczy ukochane dziecko przyciu czy te przy zdrowych zmystach.

Miata juz posyt& po raz wtory po medyka i prasiby jeli nie maze przyge,
dat jej jakas rack, kiedy - byta ju jednak pata - przyjechat. Jego zdanie przyniosto
pewry rekompensatza zwiok, chocia bowiem przyznalkze nasipito
nieprzewidziane pogorszenie, nie wakwcale, by chorej grozito istotne
niebezpieczéstwo, zapowiadat nieytpliwa poprave po wyciu nowych
medykamentow z przekonaniem, ktére, acz w mniejsatypniu, udzielito s jednak
Eleonorze. Obiecate przyjdzie znowu za trzy lub cztery godziny i zogt zaréwno
pacjentl, jak jej troskling opiekunk o wiele teraz spokojniejsze.

Pani Jennings wystuchata rano z pggegm sprawozdania z tego, co zaszio w
nocy, wyrzucac Eleonorzeze po ni nie postata. @yly jej poprzednie obawy,
bardziej teraz usprawiedliwione, i nie miatatpliwosci, jak sk sprawa skczy.
Chocia starata si pocieszy Eleonoe, byta tak przekonana o zagagacym chorej
niebezpieczéstwie,ze nie mogta ofiarow@jej siostrze jednej pociechy - pociechy
nadziei. Szczerze bolata nad MarianNagty kres, wczesramier¢ dziewczyny tak
miodej, tak uroczej jak Marianna musiataby aksynutkiem nawet mniej z @i
Zwigzam osolz, lecz chora miata przediespecjalne prawa do wspoéifczucia pani
Jennings. Byta przez trzy miese jej towarzyszk znajdowata siwciaz pod jej
opieka, doznata ogromnej krzywdy i byta bardzo nieggbiwa. Zacna dama musiata
rowniez przezywa rozpacz jej siostry, swojej ulubienicy. Cazi matki - kiedy
pani Jennings wyobrazita sobie Marianna mogtaby Isydla swojej matki tym,

czym Charlotta jest dla niej - najszczerzej wspdhegej cierpieniom.



Medyk przyszedt punktualnie, jak obiecat, lecz stdzit, ze sk zawiodt co do
ostatnio zaaplikowanych lekow. Nie przyniosty papya. gonczka nie spadta, a
Marianna leata spokojniejsza tylko, lecz vagi nieprzytomna, w zupetnym
odretwieniu. Eleonora, pojma¢ w lot wszystkie jego obawy, a nawet je
wyolbrzymiapc, chciata poprosikogas o dodatkow porad, on jednak nie uwaat
tego za konieczne. Miat jeszcze jedno lekarstwarekthciat wyprobowg jakis
nagwiezszy medykament, byt go niemal tak pewny, jak pogneego, tote
zakaczyt wizyte krzepacymi zapewnieniami, ktore trafity do ucha, lecz megty
trafi¢ do serca panny Dashwood. Byta spokojndi ree myslata o matce, lecz nie
miata juz niemalzadnej nadziei. W takim stanie trwata@o potudnia, prawie nie
ruszajc sk od t&zka siostry. W m$lach widziata jeden obraz cierpienia po drugim,
jednego po drugim zbolatych przyjaciot, a rozpagapsegta szczytu po rozmowie z
pank Jennings, ktéra nie wahala $wierdzic, ze grazba tej choroby wynika z
uprzedniej wielotygodniowej niedyspozycji Marianspowodowanej przgtym
zawodem. Eleonora pga cah stuszné¢ tego rozumowania, co wzmogto tylko jej
desperagj.

Ale okoto potudnia zac#o si¢ jej wydawa... lecz byta ostrima... obawa
przed rozczarowaniem nie pozwolita jej nawet wsp@ha tym pani Jennings...
Zaczlo jej sk zdawd, ze puls siostry odrobinsie poprawit... Czekata, wpatrag sk
W nig bacznie, i sprawdzita raz jeszcze, a potem jesaze i wreszcie, z
przegciem, ktore trudniej jej byto ukéypod mask spokoju nk poprzedni rozpacz,
odwazyta sk zawiadomté pang Jennings. Ta, cldiazobaczywszy charmusiata
przyzn&, ze nasipita chwilowa poprawa, starata;siie dopycic, by Eleonora
uwierzyta w jej trwalé¢, ona za powtarzagc w myslach wszystkie argumenty
nakazugce zwatpienie, rownie wzbraniata przygpu nadziei. Byto jednak za pido.
Dokonato st. Nadzieja zawitata, a Eleonora, cguyv sobie jej niespokojny dreszcz,
pochylita st nad siostr, czekajc... nie bardzo wiedziata, na co. P6t godziny¢luin,
chwata Bogu, wszystkie objawy utrzymywaty 8 dalszym cigu, wigcej, bo
pojawity s nowe, ktore potwierdzaty poprzednie. Oddech chdwajwa skory i warg
- wszystko sktadato sina radosnéwiadectwo poprawy i Marianna utkwita w siostrze
przytomny, ché ociczaty wzrok. Eleonora, miotana eaizy niepokojem a nadzigj
wprost nie mogta wysiedziedo czwartej, kiedy to przyszedt medyk. Jego geajel z
racji powrotu siostry do zdrowia, zapewnienia ogpsizeniu ponad przewidywania

przyniosty pewnéc, pociech i tzy radaci.



Marianna czuta gio wiele lepiej i pan Harris orzekie wyszta z
niebezpieczéstwa. Pani Jennings, ktOrej zapewne wystarczydécoawe spetnienie
jej ponurych przewidywaw niedawno przeytym strachu, pozwolita sobie zatfa
zdaniu medyka i oznajmita z nieklam@aaddccia, a potem wgcz weselemze chora
moze jeszcze catkowicie powrdocdo zdrowia.

Eleonora nie potrafita wesélsi¢ tak jak zacna dama. Cieszyla i inny
sposob, ktory wyreat sk we wszystkim, tylko nie w wesatoi. Mysl o Mariannie
przywréconepyciu, zdrowiu, przyjaciotom i kochagej matce wypetniala jej serce
najcudowniejsz stodycz i najwyzsza wdzigcznacia, ale nie uzewgtrzniata s¢ w
radosnych stowach czymiechach. Serce Eleonory wezbrato wielkim, mitym
szczsciem.

Przez cate popotudnie siedziata przy siostrze, aidraz przerwy, kag jej
obawy, odpowiadaf na wszystkie pytania, zaspokafakazda potrzelg, wciaz
czujnie baczc na kade niemal spojrzenie, kdy oddech. W pewnych chwilach
nachodzity 4, rzecz jasna, obawy przed nawrotem choroby i zrjdwiat sk strach,
kiedy jednak nieustanna i baczna obserwacja clpotejierdzita,ze utrzymug si¢
wszystkie oznaki powrotu do zdrowia, a 0 szostejiddma zapadta w cichy,
rownomierny i z pozoruasizac, spokojny sen - Eleonora nie mogtazauwatpic.

Zblizata st pora, kiedy ména s¢ byto spodziewapowrotu putkownika
Brandona. Przypuszczalge o dziesitej, a przynajmniej niewiele gaiej, matka
pozlxdzie st tego strasznego niepokoju, w jakim teraz tu jedxieputkownik -
przecie jemu nie mniej mana wspotczd. Och, jak wolno mijat czas, dzigly ich od
poznania prawdy!

O siédmej zeszta na dot na hexpatpaniy Jennings, zostawi@ Marianrg
pogrzong W spokojnyngnie. Strach nie pozwolit jej z§é tego dnianiadania, obiad
- gdy nasipita gwattowna odmiana - ledwie napefe, totez obecny positek, do
ktérego zasiadta w radosnym nastroju, byt jej bandatrzebny. Pani Jennings
prébowata pod koniec namaiia na chwik spoczynku przed przyjazdem matki i
ofiarowata st sama siedzteprzy chorej, lecz Eleonora nie odczuwata potrzaty,
nie odczuwata zgctzenia i ani jednej ziolnej chwili nie chciata sgizic poza
sypialnp siostry. Zacna dama poszteewiz ni na goée do chorej, by siosobicie
upewnt, ze w dalszym eigu wszystko jest dobrze, zostawiagm wiasnym m§tom
i obowigzkom i udata si do siebie, gdzie miata napésgkies listy i pojs¢ spa.

Noc byta zimna i wietrzna. Wicher wyt wokét domudeszcz bbnit o szyby,



lecz Eleonora, ogaregtia szczsciem, nie zwracata na to uwagi. Marianna spata, nie
styszic wycia wiatru, a na pod#aych czekata nie byle jaka nagroda za ich trudy.

Zegar wybit 6sm. Gdyby to byta dziesta, Eleonora bytaby pewnze styszy
zajezdzajacy przed dom powoz. Ztudzenie byto tak silae mimo wecz
nieprawdopodobigstwa przyjazdu matki o tej porze, przeszta gkexiniej garderoby
i podniostazaluzje, by sprawdzj co st dzieje. Zobaczytaze stuch jej nie zmylit.
Ujrzata jarace st latarnie powozu. W ich migotliwyrfwietle zdawato jej sl ze
dostrzega w zapegu cztery konie, co ttumaczyto tak wczesny przyjaz@rzy tym
swiadczyto o rozmiarach niepokoju nieszsaej matki.

Nigdy jeszcze wyciu nie byto Eleonorze tak trudno zach@vepoko;.
Swiadomaé tego, co prziywa matka, siedg w powozie przed drzwiami domu...
zwatpienie... strach... ni@ i rozpacz..swiadoma¢ tego, co ma im do powiedzenia...
w takiej sytuacji nie sposob zachaiwamm krew. Wszystko, co trzeba bylo zréhw
pokoju chorej, zatatwita w jednej chwili, i zostavsizy pokojow pani Jennings z
Marianr, paspieszyta na dot.

Idac korytarzem, ustyszata gtosy w hallu, pewnaoMyta,ze juz ;3 w domu.

Rzucita s¢ do drzwi salonu, weszta... i zobaczyta tylko psvidoughby'ego.
ROZDZIAL XLIV

Na jego widok Eleonora coffa sk z przeraeniem i odraz, i w pierwszym
odruchu odwrdcita sinatychmiast, chyr wyjs¢ z pokoju. Rka jej juz sicgata gatki,
kiedy zatrzymatg, podchodzc szybko i mowic gtosem, w ktorym brzmiat rozkaz
raczej nk prosba:

- Panno Dashwood... na pét godziny... na dzéesiinut... btagam, niech pani
zostanie.

- Nie - odparta stanowczo. - Nie zostaRan nie mge mie do mniezadnych
spraw. Zapewne stba zapomniata powiedzigze pana Palmera nie ma w domu.

- Gdyby mi powiedzieli - krzykat porywczo -ze pana Palmera z qalodzim
diabli wzieli, nie zawrdcitbym od tych drzwi. Chavidziet sie z pani i tylko z pana!

- Ze mny? - zdumiala si Eleonora. - No ca.. Prosz mowi¢ krétko... i, jéli
taska, mniej gwaittownie.

- Niech pani usidzie, zastosgjsi¢ do panizyczenia. - ZawahatagiNie
wiedziata, jak poapi¢. Przeleciato jej przez gtawze maze go tutaj zasta

putkownik Brandon. Obiecata go jednak wystughaadto w g¢ wchodzit nie tylko



honor, lecz i ciekaw&t. Po chwili zastanowienia uznafa roztropné¢ nakazuje
paspiech, a wec nalery przysta na jegazadanie. Podeszta w milczeniu do stotu i
usiadta. On za} miejsce naprzeciwko i przez chwibboje trwali w milczeniu.

- Prosz, méw pan szybko - powiedziata niecierpliwie Elemne Nie mam
czasu.

Siedziat w gtbokim zamyleniu, jakby jej nie styszat.

- Siostra pani - odezwaksnagle po chwili - wyszta z niebezpieéaséwva.
Styszatem to od shly. Bogu niech &da dzigki. Ale czy to prawda? Czy to aby
prawda?

Eleonora nie chciata odpowiadd@owtorzyt pytanie jeszcze bardziej
gwattownie.

- Na litos¢ bosk, prosz mi powiedzi€, czy grozi jej niebezpiecastwo, czy
nie?

- Mamy nadzieg, ze nie.

Wstat i zacat chodzt po pokoju.

- Gdybym to wiedziat przed potgodain Ale poniewa juz tu jestem - mowit
z wymuszonym gywieniem, wracac do krzesta - sprayjest bez znaczenia... Raz
wreszcie... | pewno raz ostatni... cieszyngnvgspolnie... Jestem w odpowiednim do
tego nastroju... Progzpowiedz mi, pani, uczciwie - tuggoki rumieniec oblat mu
policzki - czy uwaasz mnie za fotra, czy raczej za glupca?

Eleonora patrzyta na niego zekszym ni dotad zdumieniem. Zacta
przypuszczé ze musi by pijany. Trudno inaczej wyttumacéye dziwm wizyte i
takie zachowanie, wstata g szybko, méwsc:

- Radz, by pan zaraz wrdcit do Combe... Nie majedzi€ tu z panem
diuzej. Jéli masz pan do mnie jak spraw, lepiej p sobie przypomnisz i wykysz
jutro.

- Rozumiem - powiedziat zupetnie spokojnym gtosesmiechajc sk przy
tym znaczco. - Tak, jestem bardzo pijany. Kufel porteru darzej wotowiny w
Marlborough wystarczykeby mnie zwali z nég.

- W Marlborough! - zakrzyketa Eleonora, j# zupetnie nie rozumieg, o
czym on méwi.

- Tak. Wyjechalem z Londynu dziano o 6smej, a jedyne dzigsminut,
jakie sgdzitem od tej pory poza karetkpozwolity mi tylko na przedske w
Marlborough.



Jego spokojna postawa i rozumne spojrzenie upewndyh panre, ze bez
wzgledu na to, jakie szabstwo przywiodto go tutaj, nie byto to podchmielenie
powiedziata w¢c po chwili zastanowienia:

- Panie Willoughby, musi pan zdasveobie spraw- tak samo jak jaze po
tym, co zaszto, peski przyjazd tutaj i narzucenie messwop osola wymaga nie byle
jakiego usprawiedliwienia. O co panu chodzi? Czego chce?

- Che; - powiedziat powaznie i z przegciem - sprawd, jesli tylko zdotam, by
mnie pani nienawidzita troghmniej niz teraz. Che przedstawd cos w rodzaju
wyjasnienia... usprawiedliwienia... tego, c@ stato. Che przed pari otworzy cate
moje serce i przekodgans, ze chocia zawsze bytlem glupcem, nie zawsze bytem
totrem, che otrzyma ccs, co przypominatoby przebaczenie... od Mar... oojéy
siostry.

- Czy to jest prawdziwy powdd twego przyjazdu?

- Na my dusz, tak - odpart zarem, ktory natychmiast przypomniat jej
dawnego pana Willoughby'ego i wbrew niej samej kanaerzy¢ w jego szczers.

- J&li tylko o to idzie, maesz pan by spokojny, gdy Marianna ju... ona Ci
juz dawno wybaczylta.

- Naprawd! - zakrzykmyt tym samymzywym gtosem. - Wobec tego uczynita
to przedwczénie. Ale wybaczy mi po raz drugi, tyle wiedziona rozglkiem. A
teraz, czy wystuchasz mnie, pani?

Eleonora skigta gtowa.

- Nie wiem - zacg po chwili zastanowienia, a jej wyczekiwania - ozy
ttumaczytd sobie, pani, moje zachowanie wobec siostry, jakiprzypisata
szataskie motywy... Mae niewiele lepiej bdziesz o mnie mijata... ale warto
sprobowa, dowiesz si wszystkiego. Na poatku mojej znajoméci z wasz rodzim
nie mialemzadnych innych intencjizadnych innych zamiarow, jak to, by uniiBobie
bardziej nk kiedykolwiek czas, jaki musiatem ggzi¢c w hrabstwie Devon. Wdgk,
uroda i interesuage obejcie twojej siostry, pani, musiaty miesspodobéd, a jej
zachowanie w stosunku do mnie byto niemal od pizejvshwili... Zdumiewajce,
gdy wspoma, jakie ono byto... i jaka ona bytaze tez moje serce mogto pozostek
oboktne. Ale musz wyzna, ze na pocatku czutem si tylko pochlebiony w mojej
préznosci. Nie dbagc o jej szczscie, myslac tylko o wiasnej rozrywce, folgag
uczuciom, ktérym zawsze zwykiem zbytnio folga@wataratem si, jak mogtem,

przypodoba pannie, nie mag hajmniejszego zamiaru odwzajeihsk jej podobnym



uczuciem.

W tym momencie Eleonora, obrzugago spojrzeniem petnym gniewnej
pogardy, przerwata:

- Wydaje mi s¢, panie Willoughbyze nie warto panu dalej opowiada mnie
stuch&. Po takim pocztku wszystko jest jiijasne. Prosgznie sprawié mi
przykrasci, mowiaCc wiecej o tej sprawie.

- Zadam, aby, pani, wystuchata wszystkiego doraa - odpart. - Fortun
miatem niewielld, a zawszeytem rozrzutnie, mialem zwyczaj szukimwarzystwa
ludzi zamaniejszych od siebie. Odll doszedtem lat, albo nawet wéage),
powigkszatem dtugi, a chocigmier¢ mojej dalekiej kuzynki, pani Smith, miata mnie
od nich uwolné, byla rzecz odlegh i niepewn, totez juz od diuzszego czasu
chciatem poprawibogatym aenkiem maog sytuacg maptkowa. Z tego wzgtdu
mitos¢ do siostry pani nie wchodzita w rachytotez z podtym, samolubnym
okrucienstwem, ktdregaadne gniewnezadne pogardliwe spojrzenie, nawet pani
spojrzenie, nie mee dostatecznie pgti¢, staratem sipozyska jej uczucie, nie
majc zamiaru odpta¢iwtasnym. Jedno tylko nioa za ma powiedzi€: nawet
wowczas, kiedy radzita mm ta straszna samolubna pn@s¢, nie znatem rozmiaréw
krzywdy, jaks miatem wyradzi¢, gdyz nie wiedziatem jeszcze co to mito Ale czy
kiedykolwiek st tego dowiedzialem? Mma w to watpi¢. Gdybym bowiem napraved
kochat, czy péwiccitbym moje uczucie, aby zaspokagraznos¢, chciwae?... albo,
CO wigcej, czy péwiccitabym jej uczucie? A przeci@o uczynitem. Chgc unikmgé
wzglednej biedy, ktéra w jej towarzystwie i przy jej wezu nie bytaby wcale taka
straszna, zdobylem mggk, tra@c jednoczénie wszystko, co mogtoby go uczyni
btogostawi@éstwem.

- A wiec - powiedziata Eleonora nieco ¢gkszym tonem -glzites pan kiedy,
ze jesté w niej zakochany?

- Czy jest n&wiecie cztowiek, ktory opartby sitakim wdzekom, takiej
stodyczy? Tak, stwierdzitermig bezwiednie, krok po kroku, oddatem serce twojej
siostrze, a najszegiwsze wzyciu godziny spdzitem u jej boku, gdzac, ze zamiary
moje & uczciwe, a uczucia, bez skazy. Ale nawet wowczdascydowany si
oswiadczy¢, pozwolitem sobie odkiadao nieroztropnie z dnia na daieniecletnie
myslac o zaeczynach w momencie, kiedy moje sprawy finansogviak zawiktane.
Nie bgde sig nad tym rozwodzit... ani tenie przerw, bys mogta, pani, powiedzée

jak absurdalne i gorzejmhabsurdalne byty wahania przed zmaniem s stowem



tam, gdzie bytem juzwiazany honorem. Dowiodto taem byt chytrym gtupcem,
ktory przezornie szykowat sobie drodo upodlenia i unieszediwienia sk na
zawsze. Wreszcie padiem decyz¢. Postanowitem przy pierwszej okazji, kiedy
znajct ja samy, usprawiedlivg nieustannie okazywane atencje i otwarcie zapeni
0 uczuciu, ktérego przecig¢ak jawne staratemedawa dowody. Lecz tak ginie
stato... wkdnie w cagu tych kilku godzin, ktdre mnie dzielity od rawosci
porozmawiania z gisam na sam, zaszta pewna okoligZnonieszczsna
okolicznas¢, ktora zniweczyta moje postanowienie i razem z minje Szczscie.
Wyszta na jaw pewna sprawa... - tu zawahat spuscit wzrok. - Pani Smith
dowiedziata sj, w ten czy inny sposéb, przypuszczammod pewnego dalekiego
krewnego, w ktorego interesiezo pozbawienie mnie jej task... atdowiedziata si
o pewnej historii... pewnym zwgku... ale chyba nie trzeba dalszych Wgjan -
dodat, spogidajac na ni z rumigicem na policzkach i pytaniem w oczach. - Tak
bliski znajomy... pani zapewne od dawna wiesz oystkam.

- Wiem - odparta Eleonora, rumignisk rowniez i ponownie zamykag
litosci dostp do swego serca. - Wiem wszystko. | jak wyttumaezyan ché czgs¢
swej winy w tej okropnej sprawie... wyznane, to przechodzi moje pgiie.

- Prosz pamkta¢ - zawotat Willoughby - od kogo wszystko styszatpani!
Czy te stowa magby¢ bezstronne? Przyzraje powinienem byt uszanowajej
potozenie, i reputag, Nie mam zamiaru sittumaczy, ale jednoczaie nie mog
pozwoli¢, bys pani gdzita, ze nie mam nic na usprawiedliwieniee. poniewa
zostata skrzywdzona, musiatacldyez skazy, a poniewga bytem libertynem, ona
musiata by swicta. Jeli gwattownas¢ jej namgtnosci, brak rozgdku... to nie znaczy,
zebym miat st broni. Jej uczucie dla mnie zastugiwato na lepsze ptivednie |
czesto z wyrzutem wspominatem jej czedoktora, przez bardzo krotki okres,
znajdowata odzew. Pragibym... pragatbym z catego sercagby to s¢ byto nigdy
nie stato. Ale skrzywdzitem nie tylka.jSkrzywdzitem osody ktérej uczucie dla
mnie... czy mogto powiedzié?... byto niemal réwnie gace, a ktorej umyst Och,
nieskaczenie wyszy!

- Ale paiska obogtnos¢ wobec tej nieszesnej dziewczyny! Musg
powiedzi€, chocia rozmowa na ten temat jest dla mnie zrozumialekpezy paska
obogtnos¢ nie maze usprawiedliwé okrucienstwa, jakim byto jej porzucenie. Nie
sadz pan,ze stabé¢ tej panny czy jej przyrodzony brak rag&ku mog, ttumaczy

twoje rozwhizte i tak oczywiste okrucisstwo. Przecie na pewno wiedziake ze kiedy



ty bawites sie w Devonshire, mag juz nowe projekty w gtowie, zawsze wesot,
zawsze rad, ona musiatg gnajdowa w najsraszej biedzie.

- Ale, na ma dusg ja nic nie wiedziatem - zapewni jarliwie. -
Zapomniatemzem jej nie dat adresu, a najzwyklejszy rgiek powiedziatby jej, jak
mnie znalec.

- No wiec, c@ powiedziata pani Smith?

- Zarzucita mi w oczy majprzewirg. Latwo sobie wyobrazimoje
pomieszanie. Wszystko zjednoczyte przeciwko mnie - czysto jej zycia, sztywne
pojecia, nieznajom& swiata. Samego uczynku nie sposob bytozsiprzé, a
wszelkie wysitki, by go pomniejsgyna nic st zdaty. Ja uprzednio skionna byita,
sadze, watpi¢ w moralngé mego posipowania, nadto ubodta,jze zbyt mato uwagi,
zbyt mato czasu pgaviccatlem jej podczas ostatniej wizyty. Krotko mawyiskaiczyto
sie catkowitym zerwaniem. Ofiarowata mi tylko jederospb ratunku. Zacna kobieta,
w najgkbszym poczuciu odpowiedzialfm moralnej, obiecalae puci przesztéé w
niepaméc, jesli ozenig sie z Eliza. To byto niemaliwe - formalnie wymowita mi
wiec dom i wzgédy. Cah nastpna noc - bo miatem wyjecltaano - spdzitem na
rozwazaniach, jak mam paogti¢ dalej. Cezka stoczytem z sabwalkg, ale zbyt
szybko ulegtem. Cate moje uczucie do Marianny, npopekonanie o jej
wzajemndci, wszystko to nie zdotalo przewg obawy przed ubdstwem czy:te
rozwiat fatszywych wyobraen o niezlednasci bogactwa, do jakich z natury bytem
sktonny, a jakie ugruntowato jeszcze we mnie toystkzo, w ktérym si obracatem.
Miatem powody s§dzi¢, ze jelli zeche;, zdolgzde moja obecn zorg, | wyttumaczytem
sobie,ze zdrowy rozsdek nie pozwala mi na inne wgje. Oczekiwaty mnie jednak
ci¢zkie chwile przed wyjazdem z Devonshire... Miatemgatenia jé¢ kolacg w
domku pa, musiatem wgc znalé¢ jakies usprawiedliwienie mojej nieobecfw. Ale
czy napisa list, czy przyjechaosobicie, to wignie byto tematem moich drugich
deliberacji. Wiedziatemze spotkanie z Marianarbedzie dla mnie @zkim
przezyciem, nawet wtpitem, czy lede potrafit wytrwat w powzitym postanowieniu.
Lecz okazato gi ze nie doceniatem moich mlowvosci w tym wzgkdzie, jak tego
dowiodty wypadki: pojechatem bowiem, stwierdzitets,jest nieszcgliwa, i
opuicitem ja, i to opuécitem w nadzieize nigdy wecej jej nie zobaacg

- Ale czemu pan przyjelzal? - zapytata z wyrzutem Eleonora. - Wystarczytby
przecie krotki liscik. Czemu trzeba byto przyidzac?

- Nakazywata mi to moja duma. Nie mogtem Zaimsli, ze wyjadt z okolicy



pozwalajc, by panie i gsiedzi zaczli si¢ domyéla¢, co zaszto pomdzy pany Smith
i mna. Postanowitem wic zajecha do Barton w drodze do Honiton. Ale widok
twojej drogiej siostry, pani, byt strasznym pirygeiem, a na domiar ztego zastatem
Marianrg sanmy. Wszystkie panie wyszty, nie wiem dgk Rozstalem giz nig
poprzedniego wieczora z tak silnym, tak nieodwagkalrpostanowienieny,e
zachowam siuczciwie. Za kilka godzin mialagsze mn, zwigzaé na zawsze i
pamgtam, jaki bylem szagliwy, wesot, kiedy wracatem wéwczas do Allenham,
zadowolony z siebie, zachwycony wszystkim. Ale padcnaszego ostatniego
przyjaznego spotkania miatem w sercu poczucie Wktdyre niemal odbierato mi
maoznos¢ obtudnej gry. Jej bol, zawaod, jej rozpacz, kiedyvedziatemze musz
natychmiast wyjedza¢ z hrabstwa Devon... Nigdy tego nie zapemrn tyle do mnie
zaufania... tyle wiary... Och, Be, jaki ze mnie byt totr bez serca!

Przez chwi¢ milczeli oboje. Eleonora przemowita pierwsza:

- Czy pan jej powiedziake wkrotce wroci?

- Nie wiem, com jej mowit - odpart gwattownie. -péwndcia mniej, niz
nalezato ze wzgtdu na przeszke, i wedtug wszelkiego prawdopodobhgtwa o wiele
wigcej, niz usprawiedliwiata przyszkd. Nie mog o tym myle¢. To mi s na nic nie
zda... Potem przyszta kochana wasza matka,dogr mnie dalej sw dobroca,
ufnoscia. Dzigki Bogu, przechodzitem gki! Bytem nieszczsliwy! Panno Dashwood,
pani nie mae sobie nawet wyobrazijaka pociech jest dla mnie powrot idlami do
tamtej udeki. Taki mam do siebieal o to gtupie, podte szalstwo mojego sercage
wszystkie 6wczesne zw@ane z nim cierpieniasizisiaj tylko triumfalm raddcia.
No c&, pojechatem, zostawitem tych, ktérych kochatenuszylem do tych, ktorzy,
w najlepszym wypadku, byli mi tylko obgipi. Podré@ do Londynu - wiasnymi
konmi, wigc powoli... do nikogo ust otworzy. te pogodne n$ji... ta zackcajca
przysziac¢... ten kogcy obraz przeszkei w Barton... och, cbto byla za wspaniata
podré:!

Zamilkt.

- No i - zaczta Eleonora, ktOra, cléanu wspotczuta, zagia juz pragraé, by
wyjechat - czy to wszystko?

- Wszystko? Nie... C2pys pani zapomniata o tym, co byto w Londynie? Ten
haniebny list? Czy ona ci go, pani, pokazata?

- Tak, widziatam wszystko, co napisale do siebie.

- Kiedy dostatem jej pierwszy list... a dostalemngdychmiast, gdyprzez



caly czas bytem w Londynie... tego, co czutemk tgask pospolicie mowi... nie
mozna wyrazé, a mowac prasciej... mae zbyt prosto, by to mogto wywadata
jakiekolwiek wraenie... czutem wielki, wielki bdl... Kala linijka, kade stowo
byto... wywajac wyswiechtanej metafory, ktérej droga Marianna zabwdsytmi tu
uzyc... byto sztyletem wbijanym mi w serce. Wiadaifioze Marianna jest w
Londynie, byta - @aywajac tego sameg@zyka - gromem. Grom i sztylet! Jadboy mi
wyrzucata takie poréwnania... Jej gusta, jlys.. myle, ze znam je lepiej ui
wiasne... a na pewna mi drazsze. .

Serce Eleonory, w ktérym gaity r6zne uczucia podczas tej niezwykiej
rozmowy, znowu zmkto, uwazata jednak za swoj obowsek pohamowapodobne
wynurzenia swojego towarzysza.

- Tak nie wolno, panie Willoughby. Praszpamgtaj pan,zes jest cztowiekiem
zonatym. Opowiadaj tylko to, co w swym sumieniu uasz za konieczne.

- List Marianny, ktéry méwitze wchz jestem jej rownie drogi jak dawnieje
mimo wielu, wielu tygodni rozki jest stata w swoich uczuciach i ufna w sgéto
moich, obudzit moje skruputy. Powiadam, obudzilyggdzas i miasto, zegia i
hulanki wpity je w duzej mierze. Zrobit & ze mnie zatwardzialy totr, ktory
wyobrazat sobieze zobogtniat wobec niej, i wmawiat w siebie dla wygodg i ona
musiata stasie obogtna. O naszym dawnym uczuciu méwitem sobie jako o
przelotnej btahostce, wzruszajna dowod ramionami, uciszajsumienie; dtavdic
wszelkie skruputy powtarzaniem sobie od czasu dsuz,Bxde serdecznie rad, gdy
ustysz, ze dobrze wyszta zagn'. Ale ten liscik pozwolit mi poznéd, co czug.
Zrozumiatemze jest mi drasza ni jakakolwiek inna kobieta r@aviecie ize
zachowatem giwobec niej haniebnie. Ale rdzy panm Grey i mm wszystko ji
byto wtedy ut@one. Nie mogtem siwycofat. Mogtem jedynie unikawas obu. Nie
odpowiedziatem nadcik Marianny, postanawiag w ten sposob uniemlowi ¢ jej
dalsz korespondengj i przez pewien czas chcialem nawet nie sldadayty na
Berkeley Street, lecz w kou doszediem do wnioskie madrzej posipig,
przybierajc postaw zwyktego, obajtnego znajomego. Pewnego ranka,
sprawdziwszyze wyszhgcie z domu, wszedtem i zostawitem bilet wizytowy.

- Sprawdziwszyze wyszhgmy!

- Nawet i to. Zdumiatabysie, pani, ustyszawszy, jak ¢zto was
obserwowatem, jak eato bylsmy bliscy spotkania. lleto razy wchodzitem do

sklepu, by skr§ sie przed waszym wzrokiem, gdy przajeatyscie powozem.



Mieszkajc na Bond Street, niemal4dego dnia musiatlem widzitoras z was |
tylko moja nieustanna czujidi ciagte pragnienie, by siz wami nie spotkg
sprawiaty,ze nie widzielsmy sk tak dtugo. Unikatem, jak mogtem, Middletondw, jak
zreszy wszystkich, ktorzy mogli hywspolnymi naszymi znajomymi. Nie wiegtz
jeszczeze @1 w Londynie, natkatem sk kiedys przypadkowo na sir Johna, chyba w
dzien ich przyjazdu, a nagbnego dnia po zl@niu przeze mnie biletu u pani
Jennings. Zaprosit mnie na prggie, na tace do siebie tego wieczora. Gdyby mi
nawet nie powiedziat, w formie zagl, ze bgdziesz tam ty, pani, i twoja siostra,
uwazatbym to za zbyt pewne, by ryzykowspotkanie. Nagpnego ranka przyszedt
drugi liscik od Marianny... W dalszymaqgu serdeczny, otwarty, szczery, ufny... Byto
w nim wszystko, co kazato migsbrzydzt wkasnym posgpowaniem. Nie mogtem jej
odpowiedzié. Prébowatem, lecz nie potrafitem skieg@dnego zdania. Ale ndkatem
0 niej przez caty dzie bez przerwy, w kalej minucie. Jdi mozesz, pani, litowasi¢
nade ma, pomyl, w jakiej bytem wtedy sytuacji - doprawdy godti&psci. Majac
gtowe i serce zapegnicte tylko twop siosts, musiatem odgrywarole szczsliwego
kochanka przy boku innej. Te trzy czy cztery tygedoyty najgorsze ze wszystkiego.
No i wreszcie, nie potrzebugreszi tego mowt, nasapito nasze nieuniknione
spotkanie. Na jakiego wyszediem potwora! Tu Mararptkna jak aniot, wzywajca
mnie takim tonem!... O, Be... wychgata do mniegke, prosita o wyttumaczenie... i
te urzekajce oczy wpatrzone we mnie z wyrazem takiego niejubkoz drugiej
strony Zofia, zazdrosna jak diabli, z piektem wtmya.. No c@, to juz nie ma
znaczenia, skazyto sk... Co za wieczor! Ucieklem od was, kiedy tylko reog, ale
zobaczytem jeszcze stoglkwarz Marianny, blagljak smier¢. Taka ja widzialem
ostatni, ostatni raz... Takni sig ostatni raz pokazala... Straszny obraz. Lecz kiedy
myslatem o niej dzisiaj jak o umierggej, bylo mi niemal pocieah iz wiem, jak p
ujrza ci, co p beda ogladat ostatni raz na tyriwiecie. Stata mi przed oczami, stata mi
caty czas przed oczami, kiedy tu jechatem, z tymysa spojrzeniem, ztsany
bladacia.

Nastpita chwila ciszy - oboje pogtyli si¢ w zamyleniu. Willoughby
przerwat je pierwszy:

- No c&, czas jecha Siostra twoja, pani, czujecsna pewno lepiej? Nic jej
juz nie grozi?

- Tak nas zapewniono.

- | nieszczsna matka! Ona uwielbia Mariagin



- Ale list, panie Willoughby, list. Czy o nim nieasz pan nic do powiedzenia?

- O tak, o nim przede wszystkim. Marianna napisiatannie ponownie,
nastpnego ranka. Wiesz, pani, co byto w jégiku. Sniadatem wténie u Ellisondw...
list jej razem z kilkoma innymi przyniesiono tanmojego mieszkania. Zauvagem
wzrok Zofii, ktéra dostrzegtadcik przede ma... jego rozmiar, elegancki papier,
pismo, wszystko wzbudzito w niej natychmiast pozefia. Doszlyq juz uprzednio
jakies niejasne pogtoski o moim uczuciu do pewnej danfyavonshire, a z tego, co
poprzedniego wieczora zauiyéa, wywnioskowata, kim jest owa dama, co wzbudzito
zazdrd¢ wicksz niz dotychczas. Z udarrartobliwgicia, tak wdzgczm u kobiety
kochanej, signeta po list, otworzyta go i przeczytata.¢zko zaptacita za swaj
zuchwatd¢... To, co przeczytata, musialpwprawic w rozpacz. Jej rozpacz
mogtbym zniéc¢, ale jej pasj... ztas¢... Trzeba je byto koniecznie ucigzKrotko
mowiac, co adzisz, pani, o stylu mojejony? Delikatny... czuty... prawdziwie
kobiecy, co?

- Zony?! Przecig list byt pisany paska reka!

- Tak, ale miatem tylko zaszczyt przepisywania rkwczo zda, pod ktérymi
wstyd mi s¢ byto podpisé. Ona jest prawdzigautorlkg tego listu... to jej urocze
mysli, jej wdzieczny styl. Ca jednak mogtem zrob? Bylismy zakczeni, wszystko
przygotowane, termiglubu wyznaczony... Ale gadam jak gtupiec. Przygania!
Terminy! Méwiac uczciwie, jej pieridze byty mi nieodzowne, w mojej sytuacji
musiatem zrold wszystko, by zapobiec zerwaniu. Poza tym, czyMHaianny i jej
bliskich bzdzie miato jakiekolwiek znaczenie, jakigzykiem zredagowana jest moja
odpowied? Czy powezrpo mnie inne zdanie? Przezimog 0 mnie myle¢ tylko
jedno. Mop sprawa byto dowiec, zem tajdak, a czy to uczynszarmancko, czy jak
prostak, na to samo wyjdzie. ,Jestemrskaony w ich oczach - ndlatem - i na
zawsze wykrédony z ich towarzystwa, uwaja mnie za cztowieka bez zasad, a ten
list im pokae, zem podlec”. Tak rozumowatem i z ggkdesperackbeztrosk
przepisatem stowa mojepny i rozstatem giz ostatnimi pamikami po Mariannie.
zaprzeczytbym ich istnieniu i zachowat dokazycia. Zmuszono mnie, bym je
oddat, nie mogtem ich nawet ucatatvhpukiel wiosow, réwnie nositem go zawsze
przy sobie w portfelu, ktory zostat teraz przeszykarzez pani z przymilnym jadem
- kochany moj pukiel - zabrano mi wszystko, wszigstkoje pamitki!

- Postpujesz pan bardzo nievitawie, wrecz karygodnie - méwita Eleonora,



ktorej gtos, wbrew woli, zdradzat wspotczucie | wgzenie. - Nie powinieddak
mOwi¢ ani 0 swojeponie, ani 0 mojej siostrze. Dokonajean wyboru. Nikt ¢ do
tego wyboru nie zmuszatona ma prawo do pakiej grzecznéci, a przynajmniej do
szacunku. Musi hyydo ciebie przywizana, inaczej nie zdecydowataby sa to
makzenstwo. Niezyczliwe jej traktowanie, lekcewace stowa niesrekompensatdla
Marianny, a rownig, sadze, nie mog przynigé ulgi paiskiemu sumieniu.

- Nie méw, pani, 0 mojejonie - odpart z ezkim westchnieniem. - Nie
zastuguje na twajlitos¢. Wiedziata,ze nie jestem do niej przywdany, kiedy
bralismy slub. No c&, pobralémy sk i pojechalimy do Combe Magna szuka
szczscia, a potem do Londynu szukenzrywek. A teraz, czy pani mi wspotczuje,
panno Dashwood? Czyitepowiedziatem wszystko niepotrzebnie? Czy wyd®j
pani teraz - niecte to lzdzie ch@éby drobna ranica - troclk mniej winny? Przecie
moje intencje nie zawsze byly podte. Czy uspravinaim chatby w czs$ci moje
postpki?

- Tak, niewatpliwie, oczycites sic pan z pewnych... z niewielu... Dowioflte
pan ogolnie biagc, ze mniej zawinité, niz przypuszczatam.ze w sercu nie jeste
taki niegodziwy... o0 wiele mniej niegodziwy... Alee wiem doprawdy... tyle
nieszczscia, iles pan wyradzit... doprawdy, nie wiem, czy moa bylo sprawd
wigcej?

- Czy powtoOrzysz, pani, siostrze, kiedy przyjdzeezdirowia, to, co tu
powiedziatem? Niecle sk chat w czsci oczyszcz w jej oczach, jak w twoich.
Powiedziala, pani,ze ona mi ja przebaczyta. Niecie mi wolno lkedzie wyobraat
sobie,ze poznawszy lepiej moje serce i obecne uczucialidai przebaczenia
bardziej spontanicznie i naturalnie, bardziej sezdee n wyniosle. Powiedz jej o
moim bélu i pokucie... powiedze serce moje ani przez chgvilie przestato hyjej
wierne, i jgli to zechcesz powiedzieze jest mi dzisiaj drisza ni kiedykolwiek.

- Powiem jej wszystko, co jest konieczne dla, ngmyito ogkdnie,
usprawiedliwienia pana. Ale nie wyjates mi, jaki byt szczegdlny powod tego
przyjazdu ani jak gsidowiedziaté o jej chorobie.

- Wczoraj wieczOr w westybulu teatru Drury Lanekmatem sk na sir Johna
Middletona, a on nie odwrocit ode mnie oczu... @p pierwszy od dwoch miesly...
i odezwat s do mnie. Toze zerwat ze mnznajomd¢ po naszynslubie, przyptem
bez zdziwienia czy urazy, ale teraz ten uczciwgngacymbat, peten oburzenia na

mnie i troski o twag, pani, siosk, nie mogt st oprze€ pokusie powiedzenia mi tego,



co jak wiedziat, powinno - chocianaze i miat i co do tego wipliwosci - straszliwie
mnie zrané. Tak wkc, bezzadnych ostonek powiedziat nie Marianna Dashwood
umiera na gaiczke dyfterytowa w Clevelandze otrzymat rano list od pani Jennings,
ktéra mowi o graacym w kadej chwili nieszcgsciu... ze Palmerowie uciekli
przeraeni itd... Bytem zbyt wstegnigty, by nawet tak marny obserwator, jak sir
John, tego nie dostrzegt. Serce muekia, gdy zobaczyt, jak cierpj i uraza migta
mu tak daleceze kiedymy sk rozstawali, niemaldcismat mi reke, przypominagc
jednoczénie o obiecanym szczeniaku po mojej pointerce. LLetn, stysac, ze
Marianna umiera... umiera, upgac mnie za najwikszego ngwiecie nikczemnika,
gardzi mn, nienawidzi w ostatnich chwilactycia... Skkd bowiem mogtem wiedzée
jak straszliwe przypisywano mi zamiary? Pewny byleeneden przynajmniej
cztowiek mogt byt mnie przedstadvjako zdolnego do wszystkiego. Nie da gpis&
tego, co czutem. Szybko patim decyz i 0 6smej rano siedzialem w powozie.
Teraz ju wiesz, pani, wszystko.

Eleonora nie odpowiadata. Mlgmi ogarniata w milczeniu niepowetowane
zto, jakie przyniosta przedwczesna niezal®¢ | wynikajace z niej przyzwyczajenie
do gnénego, hulaszczeggycia w zbytku - zto, ktére wycisio swoje pétno na
charakterze, unéle i szczsciu cztowieka, ktory z mi powierzchowneécia i
wrodzonymi zdolnéciami faczyt szczere z urodzenia usposobienie iAunee, czute
serce Swiat uczynit go rozrzutnym i pedym. Rozrzutnéé i préznosé uczynity go
zimnym i samolubnym. Pgdios¢, szukagc wysepnych zwycestw cudzym kosztem,
doprowadzita go do prawdziwego uczucia, ktére zkailusiat péwigci¢ na ottarzu
rozrzutndgci czy tez jej konsekwencji - potrzeby pienizy. Kazda zta sktonng:,
wiodac do grzechu, wiodta go rowriielo kary. Mitag¢, ktora zewrgtrznie odtacit,
wbrew honorowi, sercu, wbrew wiasnej kaiay teraz, gdy ji dlan byta niedosipna,
opanowata wszystkie jego gl a zwiazek, dla ktérego bez najmniejszych skruputow
pogmzyt jej sioste w niedoli, stat si dla niegazrédtem nieodwracalnej tragedii. Z
takich rozmylan wyrwat ja po kilku minutach pan Willoughby, ktéry ocknszy s¢
rowniez z przykrej zadumy, wstat i szykigj sie do wyjcia, powiedziat:

- Nic tu po mnie. Trzeba jecba Wracasz pan do Londynu?

- Nie, do Combe Magna. Mam tam sprawy do zatatwicBtandd za kilka
dni do Londynu. Do widzenia.

Wyciagnat reke. Nie mogta mu odmowiswojej - dcisrat ja serdecznie.

- Czy mylisz, pani, 0 mnie teraz troghepiej? - zapytal, puszczajjej dia i



opierajc sk 0 gzyms kominka, jakby zapomniag trzeba jecha

Eleonora zapewnita go o tym... Powiedzialamu przebacza... wspétczuje...
ze mu dobrzeyczy...ze pragnie jego szegcia, rzucita te dobrotliwie kilka
wskazowek, jak winien pagtowa, by staré si¢ je zdoby. Odpowied jego byta
mato optymistyczna.

- J&li 0 to idzie - powiedziat - mugzsobie radz, jak sk da. Szczgscie
domowe nie wchodzi w rachebléli jednak wolno mi ledzie fdzi¢, ze pani i jej
najblizsi interesy sic moim losem i poczynaniami, to m®dziki temu... mae mi
to kaze sk pilnow&... przynajmniej bdzie po cazy¢. Marianrg stracitem na zawsze.
Gdybym jaking szczsliwym trafem stat si cztowiekiem wolnym...

Eleonora przerwata mu z wyrzutem.

- No c& - powiedziat. - Jeszcze razegnaj. Odjad teraz i lede zyt Igkajac
si¢ tylko jednego.

- O czym pan méwisz?

- O makenstwie Marianny.

- Jesté pan w wielkim b¢dzie. Nigdy nie mee by dla ciebie bardziej
nieosagalna ni teraz.

- Ale zdolzdzie g ktos inny. A jesli tym kims bedzie cztowiek, o ktorym
najtrudniej mi mylec... Ale zamilcz juz, by nie utradi catej twojej wspotczucej
dobroci, pani, dowodg, ze tam, gdzie krzywdzitem najbardziej, najmniej pbtr
wybacz&. Zegnaj. Zostacie z Bogiem.

Z tymi stowy niemal wybiegt z pokoju.

ROZDZIAL XLV

Przez pewien czas po jego %giy, nawet kiedy j ucicht turkot powozu,
Eleonora siedziata w g€ikim nattoku najraniejszych myli, ktére napawatyq takim
smutkiem,ze niemal zapomniata o siostrze.

Willoughby, ktérym jeszcze przed godzigardzita jako najwgkszym totrem,
Willoughby, mimo wszystkich swoich przewin, wzbudainiej golice wspotczucie
cierpieniem, jakie nmate przewinysciagnety, i myslata o nim teraz z serdeczuany i
zalem, bardziej, jak sobie po chwikwiadomita, odpowiadagym jegozyczeniom
niz postpkom. Zdata sobie spraywze przemawiaj za nim dodatkowo czynniki,
ktore logicznie bicgc, nie powinny mié znaczenia: wyjtkowo pocagajca

powierzchowné¢, szczere, serdeczngwe obejcie, ktére nie byto jego zastag



wciaz zarliwa mitas¢ do Marianny, o ktorej nie powinien médyichaby ze wzgédu
na przyzwoité¢. Wiedziataze tak jest, a jednak dtugo nie mogta sitego otrzsmg.

Kiedy wrocita wreszcie do nieprzytomnej Marianrgywitasnie sk budzita,
pokrzepiona, jak na to siostra liczyta, dtugim,kagznym snem. Serce Eleonory
wezbrato po brzegi. Przeszép czas obecny, przys&g wizyta pana Willoughby'ego,
wyzdrowienie Marianny, oczekiwany przyjazd matkgaystko to razem wprowadzito
ja w podniecenie, przezwygiajace wszystkie objawy zaczenia, i bata sitylko, ze
si¢ zdradzi przed siosir Ale niedtugi byt okres tegeku, gdy: w pét godziny po
wyjezdzie pana Willoughby'egaiagnat ja znowu na dot turkot nadjdzajacego
powozu. Pragat oszczdzic matce najkrotszej nawet chwili ginej niepewngci,
pobiegta natychmiast do hallu i dopadta drzwidegjwych akurat w czas, by
wprowadzé i podtrzyma przybyh.

Pani Dashwood, ktarstrach, w miag jak zblizali sic do domu, doprowadzit
niemal do przekonaniaz Marianny nie ma j& na tymswiecie, nie mogta doldy
glosu i zapyté, nawet zapyig ale Eleonora, nie czekajani na pytania, ani na
powitanie, od razu przekazata jej radpsnadoma¢. Matka, jak zwykle kracowa w
uczuciach, byta w chwilpézniej tak uradowana, jak przed chavil przeraona.
Wspierajc sk na corce i putkowniku, weszta do salonu i tamdégy radaci, wciaz
nie mogc doby stowa, brata raz po raz Eleonav ramiona, to znowu obracata si
do putkownika, bycisma¢ mu dta, ze spojrzeniem, ktdre wyrato | wdzkcznaé, i
przekonanieze dzieli z ny radosne uniesienie. Dzielit je jednak w jeszczekeidej
niz ona ciszy.

Gdy pani Dashwood przyszta do siebie, chciata imetyast zobaczy
Marianrg i w kilka minut p&niej byta przy swoim ukochanym dziecku, ktore atal,
nieszcescie, niebezpieczstwo uczynity jej teraz jeszcze dszym. Jedynym
cieniem na szezciu Eleonory byta obawa, czy obegtdanatki nie odbierze
Mariannie snu, ale pani Dashwood potrafité bgokojna, potrafita kiynawet
rozwazna, kiedy w g¢ wchodzitozycie jej dziecka, a Marianna, ktorej wystarczata
bliskos¢ matki i ktéra rozumiataze jest zbyt staba na rozmewzgodzita si chetnie
na cisz i spokdj zalecane przez wszystkich opiekunow. Pashwood z cat
stanowczécia postanowita czuw@noa przy chorej, a Eleonora ugita matce i
poszia sp& Lecz wewntrzne podniecenie nie pozwolito jej zaZrspoczynku tak
potrzebnego po nie przespanej nocy i wielogodzinmatzacym niepokoju. Pan
Willoughby, ,ten biedak”, jak pozwalata go sobieae nazywd, ustawicznie gecit



w jej myslach. Zazadne skarbywiata nie wyrzektaby siwystuchania jego
usprawiedliwi@, i to sobie zarzucata ostrgdzenie go w przeszoi, to znowu si
uniewinniata. Wciz sie martwita ztazong obietnia, iz powtdrzy wszystko siostrze.
Bata st to uczyné, bata st takze wrazenia, jakie te stowa zrabna Mariannie,
watpita, czy siostra d&lzie mogta potem zazé&iedykolwiek szczscia z innym
mezczyzm, | przez moment nawet praga, by Willoughby zostat wdowcem, lecz
wspomniawszy putkownika Brandona, wyrzucita to sodstro, rozumiag, ze w
nagroca za swoje cierpienia i wierdé o wiele bardziej zashyt na jej siostg, i juz
pragreta wszystkiego, tylko niémierci pani Willoughby.

Przybycie putkownika nie byto dla pani Dashwoodnagtem, jakiego si
obawiali, gdy tak st niepokoita o Mariang ze sama postanowita jechdo
Cleveland i miata wyrus#ytego samego dnia, nie czed@pa dalsze wiadondoi.
Wszystko jui sobie utayta, mieli tylko przyjeché& paistwo Careyowie i zabéado
siebie Matgorzai, gdyz matka nie chciata jej woztam, gdzie mogta ldyinfekcja.

Marianna poprawiata sz kazdym dniem, a pani Dashwood oznajmiata raz po
raz wszem wobece jest najszegliwsza kobiet, pod staicem, o czynswiadczyt jej
wyborny humor i promienna weséto Eleonora, stuchag tych deklaracji i widzc
potwierdzajce jeswiadectwa, zastanawiatagsizasami, czy matka rgly
kiedykolwiek o Edwardzie. Pani Dashwood jednak,re4e przystanemu jej przez
starsz corke opisowi umiarkowanego zawodu, jaki ptga, a uniesiona teraz
radccia myslata tylko o tym, co by mogto oawadcé powigkszye. Marianna wyszta
cato z granej choroby, w ktGr wtracita ja po czsci i matka - z czego za¢ta sobie
zdawd sprave - pochwalagc nieroztropnie ow nieszczsm mitos¢, nadto powr6t
corki do zdrowia byt dla pani Dashwoarbdtem radéci z jeszcze jednej przyczyny,
o ktérej Eleonora nawet nie poifgta. Dowiedziata i o niej w nasipujacy sposob,
kiedy nadarzyta gipierwsza sposob®érozmowy z matk sam na sam.

- Wreszcie jestany same, Eleonoro. Nawet nie znasz catego mojego
szczscia. Putkownik Brandon kocha MariagirSam mi to powiedziat.

Eleonora, rada i nierada, zdumiona i niezdumionekata w milczeniu, co
bedzie dalej.

- Gdyby byta podobna do mnie, coreczko, musiatabygrdgiwic, zes taka
spokojna. Jdibym miata usasc i zastanowd sig, co bytoby najwikszym szczsciem
dla naszej rodziny, powiedziatabyweby putkownik Brandonzenit sk z jedry z

moich corek. | sdze, ze z was dwoch Mariannadizie z nim szagliwsza.



Eleonora miata ochetspyta, na czym opiera to przekonanie, nie mogta
bowiem dojrzé zadnych obiektywnych po temu racji, takich jak zgodn
charakteréw, wieku i ucZu lecz wiedziataze matk; zawsze ponosi wyohtaia,
kiedy mowi 0 czym, czym s¢ zywo przejmuje, zamiast we pyt&, tylko sk
usmiechreta.

- Wczoraj, w czasie podiy, otworzyt przede mncate serce. To sstato
niechacy, niemal bezwolnie... Ja, wyoliessz sobie, nie potrafitam méivd niczym
innym jak o moim dziecku... On nie potrafit ukrgswej rozpaczy. Widziatanig
réwna jest mojej, a on nic zapewneze w dzisiejszymwiecie zwykta przyjan nie
moze usprawiedliwg tak goncego wspotczucia... czy raczej, jaklze, nie mylac
wcale, tylko nie mogr sk oprze& checi zwierzeé, powiedziat mi o swojej czutej,
wiernej, powanej mitosci do Marianny. Moja droga, #on ja kocha od pierwszej
chwili, od pierwszego wejrzenia.

Tu juz Eleonora poznata nie stowa, nie zwierzenia putkkajiecz wrodzone
talenty zdobnicze bujnej fantazji matki, nagajj wszystkiemu ksztatty, jakie jej
samej najbardziej przypadaty do gustu.

- Uczucie dla niej, przekracaae absolutnie wszystko, co Willoughby
kiedykolwiek czut czy udawake czuje, bo bardziej gare, state i szczere, zreszt
wszystko jedno, jak je ok§kemy, zdlawit, gdy zdat sobie sprayz nieszczsnej
sklonnaci Marianny do tego wyzutego z czci i wiary mtodegdowieka... i bez
najmniejszego samolubstwa... bez cienia nadzieyb@¢h widziat szczsliwag z
innym... Co za szlachetna dusza! Co za szézeotwartg¢! On nikogo nie zwiedzie!

- Putkownik Brandon - powiedziata Eleonora - jestyszechnie znany jako
cztowiek wielkiego charakteru.

- Wiem o tym - odparta powaie matka - gdiy po takim déwiadczeniu
bytabym ostatni naswiecie osoh, ktora by aprobowata jego afekt czy ¢hy byta
zen rada. Ale ten przyjazd po mnie, z 4adotowacia, tak natychmiastowyyczliwy,
wystarczy, bym go uwata za najzacniejszego cztowiekasmaecie.

- Jego reputacja - dodata Eleonora - nie opieraaijednym zacnym uczynku,
do ktérego mogta go popcihnie tylko ludzkadc¢ i dobra, lecz rownie mitos¢ do
Marianny. Dobrze i dlugo znago Middletonowie i pani Jennings, ktorzy szanygp
i kochap, a chocia sama znam go od niedawna, réwnigem o nim wiele i mam o
nim wysokie mniemanie. dlietylko Marianna ledzie mogta by z nim szczsliwa,

gotowa jestem uwa¢, podobnie jak mamusiae ten zwizek bytby dla nas



najwigkszym btogostawigstwem. Jak data mu mamusia odpowig?i Czy zostawita
mu mamusia nadzi€}

- Och, moje serce, nie mogtam méwi nadziei ani jemu, ani sobie. W tym
momencie Marianna mogta przeciemier&. Ale on nie prosit o nadzieczy
poparcie. To byto mimowolne wyznanie, nieodpartéezeenie ztaonezyczliwemu
przyjacielowi... to nie byta péba ztzona matce. Ale po pewnym czasie
powiedziatam, bom z pogtku byta zupetnie oszotomionaze j&li zyje, a wierz, ze
zyje, kedzie dla mnie najwkszym szczgsciem doprowadZi do tego zwizku. Po
naszym przyjedzie, kiedy zdobyéimy to cudowne poczucie bezpieagava,
powtorzytam mu to jeszcze wymnaiej i datam peta aprobat. Czas, i to wcale
niedtugi czas, powiedziatam, dokona wszystkiegaeBiez serce Marianny nie nie
zosta& na zawsze spustoszone przez takiego cztowiekKd/jisughby. Wkroétce
putkownik zdolgdzie je swymi zaletami.

- Ale sadzac po nastroju putkownika, nie nateii& go mama podolan
nadziej.

- Nie. On uwaa, iz uczucie Marianny zbyt byto gihokie, by jakig zmiany
mogty zaf¢ w jej sercu przed uptywem dtugiego, diugiego czasnawet gdyby byto
wolne, nie wierzy - jest na to zbyt skromny - byyptakiej r&nicy wieku i
usposobié mogt kiedykolwiek zdob§ jej uczucie. Tu siwszelako myli. Taka
réznica wieku jest tylko z korzgia, gdyz jego charakter i pogtly zchzyty juz
okrzeprag, a j&li idzie o usposobienie, przekonana jesteenwianie takie, a nie
inne mae uszczsliwi ¢ twoja sioste. Jego wygld zewrgtrzny, maniery, wszystko
przemawia na jego korg§. Przecie nie zdlepia mnie stronnicZg: on z pewnécia
nie jest tak przystojny, jak Willoughby, ale jedaemie jest w jego twarzy ¢
wiele bardziej ujmujcego... Bylo zawsze €0. pamgtasz?... w oczach
Willoughby'ego, co mi giczasami nie podobato.

Eleonora nie mogta sobie tegozaden sposéb przypomuidecz matka, nie
czekajc na przytakricie, cagreta:

- A jego obejcie... obejcie putkownika nie tylko podoba migso wiele
bardziej nk Willoughby'ego, ale, wiem na pewno, o wiele bagflpochga Mariang.
Ta jego delikatn&t, nieklamana uprzejndé wobec innych, ta gska, niewyszukana
prostota - wszystko o wiele bardziej odpowiadatimsto jej skltonnéciom niz
ZyWos¢, czsto udawana, €sto niewczesna, tamtego. Jestem zupetnie pexena,
gdyby nawet Willoughby byt rownie mity, jak okazsa¢ podty, Marianna nigdy nie



bytaby z nim tak szeZliwa, jak z putkownikiem.

Przerwata. Eleonora nie ze wszystkira zinia zgadzala, aleée r@nica zda
nie zostata ujawniona, nie urazita nikogo.

- W Delaford lgdzie ode mnie bardzo niedaleko - dodata pani Dasbwo
nawet gdybym zostata w Barton. Wedtug wszelkiegaylopodobiastwa, bo stysg,
ze to dua wies, znajdzie si gdzie blisko jakis maty domek czy chatka, ktéra
odpowiadataby nam réwnie dobrze, jak nasze obedeszikanie.

Biedna Eleonora! Oto nowy projekt osadzenia jej @laibrd. W duszy
pozostata jednak nieuga.

- No i jego majtek... Widzisz, w moim wieku kaly musi s¢ i 0 to
troszczy... i chocia ani wiem, ani chgwiedzie, ile wynosi naprawg jestem
przekonanaze musi by pokany.

W tym momencie przerwato im czyjevejscie i Eleonora wyszia, by
przemyile¢ wszystko na osobioi. Zyczyta powodzenia putkownikowi, a

jednoczénie - czutfa lekkie uktucie w sercu z powodu pandidlghby'ego.
ROZDZIAL XLVI

Chocia choroba ogromnie ostabita Mariappmie trwata na tyle dtugo, by
rekonwalescencja musiata girzewleké&. Mtodosé¢, wrodzona sita i obecké matki
sprawity, ze wszystko poszio gtadko i po czterech dniach agliprcia pani
Dashwood m#na byto przeprowadzichor do gotowalni pani Palmer. Tam étfae,
na jej specjalsp prasbe, gdyz chciata jak najszybciej pod&iowas za przywiezienie
matki, poproszono putkownika Brandona.

Kiedy wszedt do pokoju i zobaczyt jej zmieniony Mgy kiedy uat
wyciagnicta natychmiast ku niemu biablton, ogarrto go wzruszenie, ktdrego
zrodtem, jak gdzita Eleonora, musiato bycos wiecej niz uczucie do Marianny i
swiadoma¢, ze inni o nim wiedz. Nie potrzebowata dtugo nile¢, by zgadac,
widzac, jak mieni st na twarzy, gdy patrzy na claamelancholijnym wzrokiemze
Zzapewne wracajmu na pangi¢ dawne smutne sceny przywotane fizycznym
podobigéstwem me¢dzy Eliza i Marianm, pogkbionym jeszcze przez jej zapachei
policzki, chorowit cek, poHlezaca pozycg znamionujca stabac i gorace
podzikkowania za wielkoduszrpomoc.

Pani Dashwood nie mniej pilnieancorka baczyta, co sdzieje, aleze mysli

jej podhzatly zupetnie innym torem, jej baczenie przynosi@arcatkiem odmienne



rezultaty: w zachowaniu putkownika widziata tylkajprostsze i najbardziej
oczywiste wzruszenie, podczas gdy w stowach i azyfMdarianny zaczynata ju
dopatrywa si¢ czega wigcej niz jedynie wdz¢cznaci.

Po kilku nastpnych dniach statej poprawy zdrowia i sit Marianpani
Dashwood z wtasnej ehi i na prébe corki zaczta méwic o powrocie do Barton. Od
tej decyzji zalealy dalsze plany pozostatych osob: pani Jenningsnagta opscic¢
dworu przed wyjazdem pdDashwood, a putkownik, ulegaj prasbom wszystkich,
uznat,ze jego obecrig w Cleveland, chomoze nie tak nieodzowna., jak pani
Jennings, musi trwéatyle samo. Z kolei, na pfbg jego i pani Jennings, pani
Dashwood zgodzita sjecha w podr@ powrotra powozem putkownika,
wygodniejszym dla chorej. Naginie putkownik - otrzymawszwt¢znie zaproszenie
od pani Dashwood i pani Jennings, ktéra powodovesteagicza dobroci
okazywatazyczliwos¢ i gascinnas¢ w imieniu wikasnym i cudzym - elmie zgodzit s¢
odebra& ekwipa przyjezdzajac za kilka tygodni z wizyt do matego domku w Barton.

Nadszedt dzie rozstania i wyjazdu. Marianri@gnata si szczegolnie diugo i
serdecznie z pamidenningszyczyta jej zdrowia, dzkowata za wszystko z
szacunkiem i powag jakby spetnigjc potrzely serca, skladata sekretnie
zadac¢uczynienie za dawne wobec zacnej damy zaniedbRatagnata sj tez
serdecznie, przyjacielsko z putkownikiem Brandonktary usadowit
pieczotowicie w powozie, prago w swej troskliwgci, by zagta tam co najmniej
potowe miejsca. Potem wsiadta pani Dashwood z Elephpozostata dwdjka mogta
juz teraz tylko nud#i sig i rozmawia o tych, co odjechali. Wreszcie pani Jennings
wsiadta do swojego powoziku, gdzie plotkami ze pekojowa mogta s¢ pociesza
po stracie dwoch mtodych towarzyszek, a putkownikhwile pazniej ruszyt
samotnie do Delaford.

Panie spdzity w drodze dwa dni, a Marianna zniosta padoéz szkodliwego
dla zdrowia zmczenia. Dwie zapobiegliwe towarzyszki pilnie i ssednie troskaty
si¢ 0 jej wygody, a ich wysitki zostatly sowicie nageathe dobrym fizycznym i
duchowym samopoczuciem rekonwalescentki. Elepapczegdlnie cieszyt ten
wewretrzny spokoj. Przez tyle tygodni bydaiadkiem, jak siostra cierpiata serdeczny
bdl, nie majc odwagi 0 nim méwdg, ale te i nie majc das¢ sity, by go ukry, ze z
nieopisan radccia patrzata teraz na widoczne opanowanie Marianmygektzdac
zapewne wynikiem powaych przemylen, musi doprowadziw przysztgci do
spokoju i pogody ducha.



Kiedy zblizyli si¢ do Barton i wjechali na teren, gdziezke pole i kade
drzewo budzity jakig okreslone i smutne wspomnienia, Marianna zamilkia i
zamylita sie, a odwrdciwszy twarz od swych towarzyszek, welgla powanie przez
okno. Eleonora nie mogta anggiziwi¢, ani mi& jej tego za zte, a kiedy, pomag@aj
siostrze przy wysiadaniu, zobaczyta jej tzy, uznataa oczywist reakcg, godny
wspotczucia, a rowniepochwaty, z uwagi na swpgyskretnéé. W catym jej
dalszym zachowaniu dostrzegta wyraz woli pobudzdogjozumnego wysitku,
natychmiast bowiem po wagjiu do bawialni Marianna obrzucita pokéj stanowczym
spojrzeniem, jakby chciata od razu przyzwyézat do widoku kadego przedmiotu,
z ktorym whzaty st dawne wspomnienia. Mowita niewiele, alezia jej zdanie
miato wprowadzi nastrdj pogody i chockaod czasu do czasu wyrwato jeg i piersi
westchnienie, natychmiast rownaiyéa je tsmiechem. Po kolacji chciata sprobaiwa
gry na fortepianie. Podeszia, pierwszymi nutamijahkée padt jej wzrok, byta
przyniesiona przez pana Willoughby'ego opera amakich ulubionymi duetami; na
oktadce widniato wypisane jegeka nazwisko i im¢ Marianny. To do niczego
dobrego nie prowadzito. Potyzreta gtowa, odtazyta nuty, przez chwil przebiegata
palcami po klawiszach, po czym, narzekaja stabé¢ palcéw, zamketa instrument,
oswiadczajc stanowczoze W przysziéci bedzie duo ¢wiczye.

Nastpnego dnia owe dobrze rokag objawy bynajmniej nie uglity. Wrecz
przeciwnie, Marianna wzmochiona na duszy i cielenym spoczynkiem rozmawiata
zywo, wyghdata z zadowoleniem przyjazdu Matgorzaty i mowilaogodnymzyciu
w rodzinnym gronie jako o jedynym szgeiu, jakiego warto pragi.

- Kiedy pogoda siustali, a ja odzyskam sity - méwita edziemy chodzity
codziennie na dalekie spacery. Pojdziemy do tepyama wzgérzu i zobaczymy, co
porabiaj dzieci, péjdziemy obejrdenowe pola, ktére sir John vakzpod uprave w
Barton Cross i Abbeyland, i ¢zto kedziemy chodzity do ruin, statg sk odnale¢
ich fundamenty, tam gdzie, jak nam méwiongaty. Wiem,ze kedzie nam dobrze.
Wiem, ze lato minie nam pogodnie. Postanowitam nigdy retawa pdzniej jak o
szOstej i od rana do obiadu caty czaswiecac muzyce i lekturze. Zrobitam
odpowiednie plany i clcpowaznie zabré sic do nauki. Nasgbiblioteke znam ju
niemal na pami, mog; tam szuké jedynie rozrywki, ale we dworze wiele jest dziet
godnych czytania, ageszcze inne, bardziej wspotczesne, ktore, jalleniede
mogta payczy¢ od putkownika Brandona. slebedg czytat sz&¢ godzin dziennie,

moge W ciagu roku zdoby bardzo duaa wiedz, ktorej brak ogromnie teraz



odczuwam.

Eleonora wyrazita uznanie dla tak szlachetnych@arch@ jednoczénie
usmiechata si w duszy, widac, ze ta samaywa fantazja, ktéra doprowadzita siastr
do ospatéci, bezwtadu i samolubnych skarg, teraz znowu wedp przesady w
planowaniu racjonalnych zsji chwalebnej ctci narzucenia sobie dyscypliny.
Usmiech jednak ugpit westchnieniu na n#;, ze nie spetnita jeszcze danego panu
Willoughby'emu przyrzeczenia; obawiatg,sie to, co ma do przekazania siostrze,
moze znowu zaklodi jej rownowag i zamci¢, przynajmniej na jakiczas, ¢ pigkna
wizje¢ pracowitego spokoju. Pragmodsuié¢ przykr chwilg, postanowita zaczeka
poki siostra nie wroci do sit. Ale wkroétce ogigita od tego postanowienia.

Dopiero w kilka dni po powrocie do Barton pogoda\polita
rekonwalescentce odwg sie na wygcie. Nadszedt bezchmurny, tagodny ranek, taki
wiasnie, jakiego wygidata corka, a nie obawiatazsnatka, i Mariannie pozwolono
wyj$¢ na drog przed domem i pospacerofyaby s¢ tylko nie zneczye, wspieragc
sig na ramieniu Eleonory.

Siostry ruszyty wolnym krokiem, jak tego wymagarszdrowia Marianny,
ktéra prébowata swych sit pierwszy raz od chordbgszty tylko do tego miejsca za
domem, z ktérego rozgoierat s¢ widok na wzgorze, to wae wzgorze, i Marianna z
oczyma zwroconymi w tym kierunku przysténi powiedziata spokojnie:

- Tam, o, tam, doktadnie w tamtym miejscu, na tyercacym kopcu, tam
upadtam... i tam go pierwszy raz zobaczytam.

Glos jej s¢ zatamal, ale natychmiastspanowata i mowita dalej:

- Taka jestem radae, jak s¢ okazuje, mog patrz€ na to miejsce bez
wielkiego bolu... Czy &dziemy w ogole méwi na ten temat, Eleonoro? - spytata
wahajco. - Czy to nie &dzie zte? Bo ja potrafijuz mowic o tym jak powinnam,
przynajmniej tak mi si zdaje.

Eleonora serdecznie namawiatalp otwartdci.

- J&li idzie o niego - méwita Marianna - przestatam patowa. Nie che ci
opowiadd, co czutam do niego kieélyale co czyj teraz. Gdybym dzisiaj byta co do
jednego przekonana, gdybym mogtaste, ze on nie zawsze grat wobec mnie,nie
zawsze mnie oszukiwat... a nade wszystko, gdybymtanm¢ pewnaze nigdy nie
byt az tak nikczemny, jak to sobie czasami wyaddatam w moim ¢ku, poznawszy
histork tej nieszczsnej dziewczyny...

Przerwata. Eleonora z ragia chowata w sercu jej stowa.



- A gdybys miata pewnéc¢ co do tego, bytoby cikj? - zapytala.

- Tak. Od tego zalyy moj spokdj i to w dwdjnaséb, bo nie tylko strach
podejrzewd o takie zamysty cztowieka, ktory byt dla mnie tycaym on... ale te..
jakze ja sama wygbam we wiasnych oczach? Na co w takiej jak mojaagyjt
mogtoby mnie narazito nieogédne uczucie, ktérego mi teraz wstyd?

- Czynrze wigc - spytata siostra - chciatabfumaczy jego zachowanie?

- Chciatabym mglec¢, och, jak bardzo chciatabym &igc, ze byt niestaty...
tylko i jedynie niestaty!

Eleonora nie powiedziata nic ygej. Zastanawiata siw duszy, czy lepigj
wyjawi¢ wszystko od razu, czy odtgé do chwili, kiedy Marianna nabierze ¢t
sit... tak szly jaki czas w milczeniu.

- Przecie nie zycze mu zbyt wiele dobrego - pagda z westchnieniem
Marianna - jéli pragre, by jego sekretne ndly nie byty przykrzejsze od moich. Dosy
Si¢ przez nie wycierpi.

- Czy poréwnujesz jego p@gtowanie ze swoim?

- Nie. Porownuj moje postpowanie z tym, czym lgypowinno: z twoim.

- Nasze sytuacje byty #ae.

- Nie tak r@ne, jak nasze pagiowanie. Siostrzyczko kochana, niegehwoja
dobra nie broni tego, co rozum musi gpta¢. Choroba pozwolita mi gizastanowd.
Miatam czas i spokéj na powae z soh rozrachunki. Na dtugo przedtem, nim
zebratam sity na rozmayvzdolna ju bytam do mylenia. Zastanawiatameshad
przesziécia. W moim zachowaniu, od samego pgkn naszej znajonsai,
dostrzegtam ogronamieostranosé, jesli idzie o sam siebie, i catkowity brak
wzgleddw dla innych. Zrozumiatanig to moje wtasne uczucia sprowadzity na mnie
cierpienia,ze brak mestwa w ich znoszeniu przywiédt mnie nieledwie dohar.
Wiem dobrzeze sama doprowadzitamesilo choroby, zaniedbag zdrowie, ché
swiadoma bytamze postpuje zle. Gdybym umarta, bytloby to samobdjstwo. Nie
znatam rozmiaréw niebezpiecmstwa, poki nie migto, ale dziwe si¢, ze wrdcitam
do zdrowia, zwaywszy uczucia, jakie budzitygive mnie pod wptywem roznian,
dziwig sie, ze nie zabita mnie z miejscaarliwa che¢ dozycia, do tego, by mie
czas na zadouczynienie Panu Bogu i wam wszystkim. Gdybym umavtgak
strasznym nieszegciu pogazytabym ciebie, maj pielegniarke, przyjaciotie, sioste.
Ciebie, ktéra bytdawiadkiem tego ptaczliwego samolubstwa moich ostétiini,

ktéra znata wszystkie szepty mego serca. azJgkbym zostata w twojej pagui. A i



matka! Jakeby ja mogta pocieszy Trudno opisd, jak wielki powstat we mnie
wstret do samej siebie. Za kdym razem, gdy spoglatam w przeszke,
dostrzegatam jakinie spetniony obowizek czy stabostk ktérej pobtaatam.
Krzywdzitam wszystkich wokot. Za dobépnieustana dobr@ pani Jennings
odptacatam niewdzczndcia i wzgard,. Wobec Middletonéw, Palmerdw, panien
Steele, wobec wszystkich zwyklych znajomych bytektewaaca i niesprawiedliwa,
serce miatam nieczute na ich zalety, denerwowatbemawet okazywane mi
wzgledy. Johnowi, Fanny - tak, nawet im, ¢hte na wiele zastugaj dawatam
mniej, nizby sk nalezato. Ale przede wszystkim, bardziej nawet matl,
krzywdzitam ciebie. Ja i tylko ja znatam twoje serdéwoje smutki, a przecteco z
tego przyszto? Nie wspotczucie, z ktdrego ty czgnjatybysmy jakis pazytek. Twoj
przyktad miatam przed oczyma, ale czy z niego skgietam? Czy weksze miatam
starania o ciebie, czy probowatam pocieszy? Czy naladowatam twaj
wyrozumiat@¢, czy umniejszatam twoje trudy, bigrna siebie cg¢ obowazkow
zwyktej uprzejmdci czy szczegolnej wdgtznaici, jakie w rezultacie obgiyty tylko
ciebie? Nie, i wtedy, kiedy wiedziatarrgs nieszczsliwa, i wowczas, gdyalzitam,
ze$ zadowolona i spokojna, zawsze wzbraniatagrodi wszelkich wysitkdw, czy to
dyktowanych obowizkiem, czy przyjania, uwazajac, ze bol mae istnie€ tylko w
moim sercu, ptac tylko za tym, ktéry mnie ogait i skrzywdzit, pozwalagc, by
ty, ktorej deklarowatam bezgraniczne przyranie, cierpiata z mojego powodu.

Tu urwat s¢ gwattowny potok samooskaan, a Eleonora, afina do
tagodzenia, chbzbyt uczciwa na ptine komplementy, pochwalita garaz i
pokrzepita tak, jak na to zastugiwata przez okazatzeréé i skrucks. Marianna
uscisreta jej dian i odparta:

- Jesté bardzo dobra. Przys@®dowiedzie, jaka jestem. Utglam sobie plan
i jesli bede zdolna go wykona.. uczucia moje zostarzdyscyplinowane, a moje
usposobienie ulegnie poprawie. Przestay€ strapieniem dla innych i ugka dla
siebie. Rde zyta wytacznie dla rodziny. Od teraz ty, mama i Malgorzagdzecie
catym moimswiatem... Wy tylko cieszysi¢ bedziecie mymi uczuciami. Niechle
miata nigdy najmniejszej ochoty ruszsic od was, z mojego domu, &lieznajce sic
w innym towarzystwie, to tylko po to, by dowée ze duch méj spokorniat, serce
dostato nauczki ze potrafe spokojnie i wyrozumiale okazywarzecznéc, ten
kolejny obowazekzyciowy. Jéli idzie o pana Willoughby'ego, daremnie bytoby

mowi¢, ze go wkrotce czy kiedykolwiek zapomzadna zmiana okoliczigoi czy



opinii nie wymae go z mojej pamci. Ale przycisa to i sttump religia, rozadek i
nieustanne zagia.

Przerwata i dodata cichszymzjgtosem: - Gdybym tylko znata prawd jego
sercu, wszystko statobyedatwiejsze.

Eleonora od pewnegojiczasu zastanawiatazsia ryzykiem powiedzenia
siostrze o wszystkim, a gdy to ustyszata, zecmowic, stwierdziwszyze
zastanawianie na nicesnie zda i trzeba pogtj decyzg.

Poszio jej, jak &dzita, zgrabnie: ostémie przygotowata niecierpligv
stuchaczk, zrelacjonowata prosto i uczciwie wszystko, w cajilloughby widziat
swe usprawiedliwienie, opisata rzetelnie jego skeucstuszowata tylko deklaracp
ciaglym uczuciu dla Marianny. Ta nie powiedziata aoins. Drzata, oczy wbita w
ziemig, wargi miata bledsze apodczas choroby. Tygizne pytania cisgy si¢ jej na
usta, lecz niémiata wypowiedzié ani jednego. Chwytata tapczywieki sylale,
dion jej nieswiadomiesciskata dta siostry, a tzy sptywaty po policzkach.

Eleonora, w obawie, by nie okazate 8 ponad sity siostry, prowadzita ¢lo
domu, a rozumiag, jak bardzo musi l#yciekawa, ché nie pozwala sobie naadne
pytanie, mowita przez caty czas tylko o panu Witjbbym i owej rozmowie:
drobiazgowo opisywata, co powiedziat i jak wydgt, jesli uwazata, ze te szczegoty
mozna bezpiecznie wyjawi Kiedy doszty do domu, Marianna, ucatowawszy z
wdzigcznaicia sioste, szeprta jej dwa stowa: ,powiedz mamie”, ledwo dostyszaln
wsrdd szlochéw, a sama powoli poszta nacg&leonora nie probowata narugzej
tak potrzebnej samotia i przewidupc z gory jej skutki, postanowitae wroci do
poruszonego tematu, nawetlidMarianna sama o to nie poprosi, a tymczasem

skierowata si do bawialni, by spehdiprasbe siostry.
ROZDZIAL XLVII

Pani Dashwood nie bez wzruszenia pgiayyehabilitacg swego dawniejszego
faworyta. Cieszyla gj ze zostat oczyszczony zgzi zarzucanych mu przewin...
Byto jej gozal... Zyczyta mu szcgcia. Nie mogta jednak przywatalawnych uczé
Nic nie mogto go wréd Mariannie, jako cztowieka bez skazy, ktéry dochbwa
wiary... Nic nie mogto wymazaz pameci cierpie, jakie jej zadal, ani przekiiec
jego winy wobec Elizy. Nic, jednym stowem, nie moghu przywrdat jej dawnego
szacunku czy narazna szwank intereséw putkownika Brandona.

Moze gdyby pani Dashwood, tak jak jej corka, stysmeabicie wyznanie



pana Willoughby'ego, gdyby poznata jego rozpacygbygavidziata jego twarz i
zachowanie, mae okazataby mu wksze wspotczucie, Eleonora jednak ani nie
mogta, ani nie chciata budzu nikogo uczg, jakie w niej zrodzity jego stowa.
Rozmylania przydaty spokoju jeaslom i trzeéwo rozumiata teraz, na co mtody
cztowiek zastuguje - pragta wigc przekazéatylko najoczywistsz prawd; i wyjawic¢
te fakty, ktére mogtyby mieistotny wptyw na jego reputagjbez pobudzagej
wyobraznig czutej ornamentyki.

Wieczorem, kiedy wszystkie trzy znalaztg sazem, Marianna wiasnowolnie
podgta znowu ten temat - uczynita to jednak z wysitkjgra chwili niespokojnego
zamylenia, gtosem niepewnym i z runmiigem na policzkach.

- Chciatam zapewiiwas obie - powiedziataze widz wszystko tak... jak
moghycie tego pragat.

Pani Dashwood przerwataby jej natychmiast&gini i czutymi stowy, gdyby
Eleonora, ktéra chciata ustyszieezstronne zdanie siostry, nie poprosita jej rathe
reki o milczenie. Marianna mowita powoli:

- Wielka przyniosto mi ulg... to, co Eleonora powiedziata rano. Ustyszatam to
wiasnie, co tak bardzo pragiam ustyszé... - Przez chwi nie mogta dob§ gtosu,
lecz szybko si opanowata i dodata jeszcze spokojniej: - Jesteaz teadowolona.
Nie pragr zadnej zmiany. Nie mogtabym nigdydyg nim szczsliwa, wiedzc... bo
wczesniej czy p&niej musiatabym sidowiedzi€ o wszystkim... Nie miatabym do
niego szacunku, zaufania... Nic nie mogtoby wynidepswiadomaci z mojego
serca.

- Wiem, wiem! - zawotata matka. - Szghwa z cztowiekiem o libertfskich
obyczajach!... Z ki, kto zburzyt spokoj najlepszego z naszych przgjaci
najlepszego z ludzi. Nie! Serce mojej Mariannypoewolitoby jej zaznaszczscia
z takim cztowiekiem! Jej sumienie, jej wiave sumienie dgczytoby s¢ tym, czym
powinno s¢ dreczy¢ sumienie jej mza!

Marianna westchgta i powtorzyta: - Nie pragnzadnej zmiany.

- Patrzysz na to - powiedziata Eleonora - taksnika, jak powinna patrze
osoba zdrowa na duchu i ustg. Widzisz, podobnie jak ja, wystarczeg powody -
na ktére sktada sii ta okolicznd¢, i wiele innych - by mié pewna¢, ze wasze
makzenstwo musiatoby ci nieuchronnie przyfieviele trosk, a jego uczucie, jak
wida¢ das¢ watpliwe, bytoby ci rdzm pociech. Gdybycie sk pobrali, bylibycie

zawsze biedni. Jego rozrzuéd@nana jest nawet jemu samemu, a wszystkiepkist



swiadcz, ze stowo ,wyrzeczenie” jest mu zupetnie obce. Jegmagania i twoje
niedaéwiadczenie w paiczeniu z matym, bardzo matym dochodem musiatyby w
rezultacie sprowadzina was kitopoty, dla ciebie m® nawet bardziej przykre, bah
nigdy nie zaznata ani o nich nie flgta. Wiem,ze zrozumiawszy swejsytuacg,
musiataby, wiedziona uczciwgia i honorem, probowaoszczdnadsci w wydatkach i
moze, jak diugo te oszednaici odbijatyby s¢ na twojej jedynie wygodzie,
znositaby wszystko, ale co z tego... Czy wiele mogtyby presgwysitki,
podejmowane tylko przez ciebie? Czy mogtyby zapohignie, ktdra zagrata mu
jeszcze przed waszym meahstwem? A ponadto, gdybyprébowata chétroche
ograniczy jego przyjemnéci, bez wtpienia skaczytoby s¢ na tym,ze zamiast
uzyska& zgod: jego samolubnego serca, ograniczykatylko swoj wptyw na niego i
w rezultacie zacgby zatowa: zwiazku, ktory przyniost mu takie troski.

Wargi Marianny draly, kiedy powtorzyta stowo: ,samolubnego”, jakby
pytata: ,,Czy naprawgluwazasz go za cztowieka samolubnego?”

- Cale jego zachowanie - odparta Eleonora - od gtkazlo kaica miato swe
zrodto w egoizmie. To egoizm kazat mu najpierw égzawoim uczuciem, to egoizm
pdézniej, kiedy sam sizakochat, kazat mu odwlekavyznanie uczucia i ostatecznie
skionit do wyjazdu z Barton. Wtasna przyjendéczy wiasna wygoda byty gldwnym
motywem jego pogpowania we wszystkich sytuacjach.

- To szczera prawda. Nigdy mu nie chodzito o magzscie.

- Teraz - cigreta Eleonora zatuje tego, co zrobit. Ale dlaczegatuje? Bo
stwierdzit,ze mu to nie wyszto na dobre. Nie przyniosto mu s&ia. Zyskat
swoboa finansows... W tej dziedzinie niczego mu nie brak, asintylko o tym, ze
ozenit sk z kobiet, o daleko mniej ujmuacym charakterze aitwoj. Ale czy z tego
wynika, ze gdyby st ozenit z tola, bytby szczsliwy? Miatby ktopoty innego rodzaju.
Dokuczatyby mu wowczas trudém finansowe, ktére dziuwaza za nic zgota,
poniewa ich nie ma. Miatbyzore, na ktérej charakter nie mégtby narzékale
znajdowalby si w ustawicznej potrzebie, wagitym niedostatku, i zapewne po
niedtugim czasie uznatbye wszystkie wygody, jakie daje nie zadhna magtnosé i
dobry przychod, snawet o wiele istotniejsze dla domowego gzcia niz charakter
zony.

- Nie mam co do tegoatpliwosci - oswiadczyta Marianna - i nie mam czego
zatlow&... z wyptkiem wiasnego szatstwa.

- Powiedz raczej, nieroztropfm swojej matki, moje dziecko - powiedziata



pani Dashwood. - Ona winna za to odpowiéada

Marianna nie pozwolita jej méwidalej, a Eleonora, zadowolor, kazda
zrozumiata swoj hid, wolata unika¢ rozpamétywania przeszkzi, obawiajc sk
pogorszenia nastroju siostry, natychmiasioyiodgta poprzedni temat.

- S4dze, ze z calej tej sprawy nima uczciwie wyceignaé jeden wniosek, ten
mianowicie,ze wszystkie kiopoty Willoughby'ego magwoj pocatek w jego
pierwszym wystpku przeciw cnocie, w jego p@powaniu wobec Elizy Williams. Z
tej zbrodni wyrosty inne, mniejsze, i w niej majodto wszystkie jego dzisiejsze
zmartwienia.

Marianna przytaketa jej z przekonaniem, a pani Dashwood zecavyliczat
wszystkie wyniklte z tego nieszgzia putkownika Brandona, jak rowrigego
szlachetne pogpki, jakie zdotaty jej podsut zyczliwos¢ dla putkownika oraz
wiasne chci. Nie wydawato si jednak, by cérka wiele z tego styszata.

W ciagu kilku nasg¢gpnych dni Eleonora stwierdzitag zgodnie z jej
przewidywaniami Marianna wolniej teraz nabierataSiarata si jednak w dalszym
ciagu zachowéaspokojm i pogodm ming, trwata w poprzednich postanowieniach,
Eleonora ufata wc, ze czas zrobi swoje i siostra powréci do zdrowia.

Przyjechata Matgorzata i rodzina, ponownigczbna, osiadta spokojnie w
domeczku, a f@i nie oddawata si swoim zwyktym zajciom z takim zapatem, jak
zaraz po wprowadzeniugdiutaj, zapowiadata to w kdym razie na przyszo.

Eleonora coraz niecierpliwiej wyglata wiadoméci o Edwardzie. Od
wyjazdu z Londynu nic o nim nie styszata, nie zrjaigo planow, nie miata pewsa,
gdzie s¢ znajduje. Po chorobie Marianny pisata do brata,merwszym l§cie Johna
znalazta takie zdanie: ,Nic nie wiemy o niesgizym Edwardzie, nie niemy
poruszé zakazanego tematu i zadawaytan, ale 9dzimy, ze wchz przebywa w
Oksfordzie”. Byta to jedyna wiadons@ jaka jej przyniosta ta korespondencja, bo w
nastpnych listach brat nie wymieniat nawet imienia Ediea Nie zostata jednak
skazana na dhagnhiewiedz o jego poczynaniach.

Pewnego dnia panie wystaly gheego w jakiej sprawie do Exeter. Po
powrocie, ustuguic przy stole, odpowiadat na pytania swojej panpnagie, w
ktérej zostat wystany, po czym dodatjad siebie:

- J&nie pani wie pewnase pan Ferrars siozenit.

Marianna drgeta gwaittownie i utkwita wzrok w Eleonorze: zobaazyte

siostra blednie, i osgfa sk na krzesto w ataku histerii. Oczy pani Dashwoaly, g



odpowiadata stiacemu, skierowaty gibezwiednie w tym samym kierunku. Z
przeraeniem wyczytata w twarzy Eleonory, jak bardzo calapi, a po chwili,
zobaczywszy z rownym przeeniem, co s dzieje z Mariana, nie wiedziata, ktGyz
nich zaj¢ sie najpierw.

Stuzacy dostrzegt tyle tylkoze panna Marianna zachorowata, i miag@oleju
w gtowie, by zawoté pokojowlke, ktora wraz z paniDashwood przeprowadzita
chor do innego pokoju. Gdy mtoda panna poczutdepiej, matka zostawita jpod
opieka Malgorzaty i pokojowej i wrocita do Eleonory, k&grch@ przexyta wstras,
odzyskata ju przytomnd¢ umystu i mow na tyle,ze zaczta wypytywa Tomasza,
skad ma wiadoméci. Pani Dashwood natychmiast prgajtrud zadawania pytia
Eleonora mogta stuclkiaspokojnie.

- Kto ci powiedziatze pan Ferrars siozenit, Tomaszu?

- Widzialem pana Ferrarsa dzisiaj rano w Exetewviagne oczy, progzasnie
pani, a jego mabnke rowniez, niegdysiejsz panre Steele. Zatrzymali powdz przed
drzwiami Nowego Zajazdu Londgkiego, a ja tam wiaie wchodzitem, bo miatem
wiadoma¢ od Sally ze dworu dla jej brata, ktory tam pracujeajezdzie pocztowym.
Przypadkiem podniostem wzrok, przechackoto powozu i zobaczytem zaraz to
miodsza panna Steele,quizdptem kapelusz, a ona mnie poznata, kazata gédej
blizej, pytata o pani prosz jasnie pani, i 0 panienki, zwtaszcza o pafharianre, |
prosita,zebym przekazat wyrazy uszanowania od niej i od paarearsa, wyrazy
najwyzszego uszanowaniaze im przykroze nie mieli czasu przyjechaziozyc
paniom wizyty, bo tak im gispieszy, jeszcze mggpory kawat drogi przed sghale
tak czy siak, jak &da wracali, to do jénie pani zajagl

- Ale czy powiedziata, Tomaszie wyszia za my?

- Tak, prosz jasnie pani. Wmiechata sj i powiedziataze odkd u nas byta, to
zmienita nazwisko. Zawsze byta z niej przysta, taskawa pani i taka grzeczna.
Pozwolitem wec sobiezyczye jej wszystkiego najlepszego.

- Czy pan Ferrars byt zaqiwv powozie?

- Tak, prosz jasnie pani, widzialem, jak siedzialgpoko oparty, ale nie
podnidst gtowy... On to junigdy nie byt skory do rozmoéw.

Serce ttumaczyto Eleonorze, dlaczego nie wychidizspowozu, a zapewne
pani Dashwood to samo Kigta.

- Czy w powozie byt ktbjeszcze?

- Nie, prosz pani, tylko dwoje pastwa.



- Czy wiesz, skd jechali?

- Jechali prosto z Londynu, tak mi powiedziata gahuocy... pani Ferrars.

- | wybierali sk dalej na zach6d?

- Tak, prosz jasnie pani, ale nie na diugogdy zaraz wracai na pewno tu
zajady z wizyta.

Pani Dashwood spojrzata teraz na epede Eleonora wiedziata dobrze nie
nalezy ich oczekiwa. W tym, co mowit staacy, byta cata Lucy, wypisz wymalu;.
Eleonora byta pewnage Edward nigdy sido nich nie zblly. Powiedziat&ciszonym
glosem matceze zapewne jechali do pana Pratta, pod Plymouth.

Tomasz wyczerpat juchyba zapas wiadondd. Eleonora miata takming,
jakby pragrta jeszcze coustyszé.

- Czy widzialg, jak ruszali?

- Nie, prose jasnie pani, akurat wyprowadzili konie, ale ja juie mogtem
diuzej sk zatrzymywa, batem si, ze st sp&nie.

- Czy pani Ferrars dobrze wyghata?

- Tak, prosz jasnie pani, sama powiadatze ma st dobrze, a na moj rozum
zawsze z niej byta tadna panna, i wydawadabsirdzo rada.

Pani Dashwood nie przychodzityzjdo gtowyzadne pytania, ae zarbwno
Tomasz, jak obrus stali¢szledni, odestata ich. Mariannazypowiedziataze nie
bedzie jadta, pani Dashwood i Eleonora rowrstracity apetyt, a Malgorzata mogta
uwazaé, ze ma szaogcie, jeli mimo wszystkich przykréci, jakie przeywaty ostatnio
obie jej siostry, mimo tylu powoddw, by zapomir@mjedzeniu, ona nigdy jeszcze nie
musiata s§ obywa bez kolacji.

Przy deserze i winie Eleonora zostata sama zqatkigo siedziaty w
milczeniu, poggzone w podobnych ndlach. Pani Dashwood nie ryzykowaiadnych
uwag, nie odwazata st pocieszéa Eleonor}'. Pogta terazze popetnita bid, dapc
wiare stowom corki, ktéra z calpewndcia przedstawita sytuagjw lepszych
barwach, chac oszczdzi¢ bolu matce cierptej i tak z powodu Marianny.
Zrozumiataze dzkeki zapobiegliwdci, troskliwym staraniom Eleonory uznata jej
uczucie, kiedy tak dla niej oczywiste, za mniej goe, niz niegdy myslata i niz sie
dzisiaj okazato. Obawiatacgsize wskutek tego byta niesprawiedliwa, niegatyla i
niemal niedobra dla Eleonory. Cierpienia Mariartak, jawnie okazywane, tak nie
tajone, pochtogly cal jej czutc¢ | kazaty zapomnig ze Eleonora mie cierpi€

réwnie mocno, lecz na pewno zekszym samozaparciem igstwem.



ROZDZIAL XLVIII

Eleonora poznata teraz, na czym polegaica midzy oczekiwaniem
przykrego wydarzenia, cliby nie wiem jak pewnego, a ostategpewndacia.
Stwierdzita,ze wbrew samej sobie, dopoki Edware sie azenit, zywita w sercu
nikta nadzieg, iz zajdzie c@, co zapobiegnie jego m@hstwu z Lucy: albo on
podejmie jaks decyzg, albo interwencja przyjaciét zrobi swoje, albozagannie
nadarzy si lepsza partia - i w ten sposob wszyseglabszczsliwi. Ale juz sie ozenit,
potepiata wiec swoje serce za skryty praznosé, ktora teraz zwikszata tylko jej bol.

Z pocatku zdumiato g nieco,ze azenit sk tak szybko, nim jeszcze (jak
sadzita) uzyskakwigcenia, a wgc nie mogt obj¢ obowinzkow plebana. Wkroétce
jednak domylita si¢, ze Lucy, dla pewngxi, chac jak najszybciej zwizat go z soh,
wolata ryzykowa wszystko, byle nie zwtak Wzieli slub, wzkli slub w Londynie i
teraz jad do jej wuja. Co czut Edward, znalaziszy sicztery mite od Barton, wide
stuzacego jej matki, stysc, co mu przekazuje Lucy!

~WKkrétce - mylata - osida w Delaford”. Delaford - ile byto powodéw, by to
miejsce budzito jej ciekawso! Pragreta je poznd, a jednoczéie pragrta go uniké.
Natychmiast ujrzata mtegpar w ich domu, na plebanii. Lucy - obrotna, zaradna,
gospodarnaatzaca w sobie cft elegancji i takie sknerstw@e ona sama musiataby
si¢ wstydzt, gdyby p podejrzewano o cléby potowe podobnych gospodarskich
praktyk, Lucy, interesowna w kdej myéli, zabiegagca o wzgédy putkownika
Brandona, pani Jennings, wszystkich bogatych peiya Edward - nie, jego nie
mogta sobie wyobragj nie wiedziata nawet, jakim chciataby go widzie
szczsliwym czy nieszczsliwym - nic jej nie zadowalato, odsuwata od siebie
wszystkie ewentualrsoi.

Pochlebiata sobiege ktas ze wspdlnych znajomych w Londynie napisze i
zawiadomi ich o tym wydarzeniu, podajszczegoty, ale dzieza dniem mijat i ani
listu, ani wiadoméci. Cha nie byta pewna, czy wolno jej kogwini¢, miata
pretensje do wszystkich lonalskich przyjaciol. Wszyscy byli bezréiyi i leniwi.

- Kiedy bxdzie mamusia pisata do putkownika Brandona? - pytat
niecierpliwie, by cé sic wreszcie wydarzyto.

- Pisatam do niego, serce, w zesztym tygodniu dgpavam si predzej jego
samego i listu. Prositam bardzo, by do nas przyjechatei zdziwitabym sj,

gdybym go tu zobaczyta dzisiaj, jutro czy kiedykisiu



To juz byto ca, c, na co mana oczekiwd. Putkownik Brandon musi
przywiez¢ jakies wiadomdaci.

Wiasnie kiedy to sobie ttumaczyta, zobaczyta nagle paao jegdzca na
koniu. Zatrzymat si przed ich furtk. Byt to dzentelmen, byt to putkownik Brandon.
Teraz dowie s czega wigcej, wprost diata z niecierpliweéci. Ale... to nie
putkownik... nie jego ruchy... nie ten wzrost. Ggyb bytlo maliwe, powiedziataby,
ze to Edward. Spojrzata raz jeszcze. ¥hila zsiadt z konia... Nie mogtaggpomylic...
to Edward. Odsugla sk od okna i usiadta. ,Przyjechat od pana Prattdy nam
ztozy¢ wizyte. Bede spokojna. Bdg opanowana”.

W chwilg pdzniej zobaczytaze inni rébwnie spostrzegli swajomytike.
Zobaczytaze Marianna i matka mieqbic na twarzy, patezna ni, mowia cos do
siebie szeptem. Databy wszystkepy mdc dobg gtosu... powiedzieim, zeby
swoim zachowaniem nie okazaty rfladu chtodu... czy lekceviania... ale jakby jej
mowg odjeto, musiata w¢c pozostawd to ich domylnosci.

Nie padto ani jedno stowo. Panie czekaty w milcoema wejcie gacia.
Rozlegly st jego kroki nazwirowanejsciezce, w chwit pdzniej znalazt s w
korytarzu, w naspnej wszedt do pokoju.

Nawet Eleonorze nie wydawata;sby miat specjalnie uradowaming.
Twarz pobladia mu ze wzruszenia, wydawatrsepewny przycia, wiedziatze nie
zashayt nazyczliwosé. Pani Dashwood jednak, speta@jjak sidzita, zyczenie
corki, ktérej wzarliwosci swego serca postanowita adtstuch& we wszystkim,
wyszta ku niemu z wymuszonym spokojem, podata ¢ku ir ztozyta najlepsze
zyczenia.

Zaczerwienit si i wyjakat cas niezrozumiale. Eleonora poruszata ustami, gdy
matka méwita, a kiedy skazyla st chwila powitaniazatowata,ze nie podata mu
rowniez reki. Ale byto juz za p@no, wicc z twara, ktéra miata b§ jasna i otwarta,
usiadta i zacga méwit o pogodzie.

Marianna usugta sk w kat, by ukry¢ zmartwiory, ming. Matgorzata rozumiata
tylko trochg, nie wszystko, uweata jednakze jej obowazkiem jest zachowywasie z
godndcia, usiadta we¢c jak najdalej od giwia i milczata zawzicie.

Kiedy Eleonora przestatagszachwyca brakiem deszczu, nastata okropna
chwila ciszy. Przerwata jpani Dashwood, ktora uwata za swoj obowizek wyrazé
nadzieg, iz pani Ferrars czujegdobrze. Odpowiedziat spieszni®, owszem.

Znowu milczenie.



Eleonora zmusita sido wysitku, chd bata s¢ wtasnego gtosu:

- Czy pani Ferrars jest w Longstaple? - spytata.

- W Longstaple? - w gtosie jego brzmiato zdumienidie, matka jest w
Londynie.

- Chciatam - powiedziata Eleonora hiorfjakas robétke ze stotu - zapytao
pania Edwardowy Ferrars.

Nie smiata podnié¢ wzroku - lecz matka i Marianna patrzyty na niego.
Zaczerwienit s, zmieszat... jakby w ggpowatpiewat, wreszcie, po chwili wahania,
powiedziat:

- Moze masz, pani, na rflymego brata... myisz, pani... 0... pani Robertowej
Ferrars.

- Pani Robertowej Ferrars? - powtérzyta matka iillara tonem
najwickszego zdumienia, a Eleonora, ¢mie mogta mowd, utkwita w nim wzrok,
ktory zadawat to samo niecierpliwe pytanie. Miodjoaviek wstat z miejsca i
podszedt do okna, wytaie nie wiedzc, co robé; wziat ze stotu nayczki i niszcac
je, a take pochewk, gdyz mowiac krajat p na kawatki, powiedziat spiesznie:

- Moze nie wiecie, panie... me nie doszta was wiadorg ze moj brat aenit
si¢ niedawno z mtodsgz.. z pana Lucy Steele.

Niewypowiedziane zdumienie zebranych odpowiedziaade stowa, tylko
Eleonora siedziata, sptiwszy gtowe nad robotk, nie bardzo zdag sobie w
pomieszaniu spragy gdzie s¢ znajduje.

- Tak - powiedziat. - Pobrali sw zesztym tygodniu i teraz sv Dawlish.

Eleonora nie mogta usiedzidtuzej. Niemal wybiegta z pokoju, a kiedy drzwi
zamkrely sie za nia, wybuchta niepowstrzymanymi tzami rado Edward, ktory
dotad patrzyt wszdzie, byle nie w jej kierunku, zobaczwt, jak spieszwychodzi, i
moze dojrzat... a nawet dostyszat jej wzruszenie, efatyiast bowiem popadt w
zadung, z ktorej nie zdotaty go wyrwazadne uwagizadne serdeczioi pani
Dashwood i wreszcie wyszedt bez stowa z pokojuukie sk ku wiosce. Panie
zostaly ostupiate, zdumiong magh, ta cudowra odmiara, prébupc w

najrazniejszych domystach znaerozwiazanie zagadki.
ROZDZIAL XLIX

Chat okolicznaci, dzigki ktorym Edward odzyskat woldé, mogty s¢ wyda
nieprawdopodobne, jedno nie ulegatgtpliwosci: byt wolny. Jak skorzysta z tej



wolnaosci - rownie tatwo mana byto odgadat, zaznawszy bowiem rozkoszy jednego
nierozwanego narzeczstwa, zawartego bez zgody matki przed czteremapize
laty, zamierzat, jak wszyscy przypuszczali, naty@shpo jego zerwaniu zawrze
nastpne.

Przyjechat do Barton w bardzo prostym celu. Chiyi&b poprosé Eleonoe,
by zostata jegaona. Zwazywszy,ze miat juz w takich sprawach pewne
doswiadczenie, mezna s¢ dziwi¢ jego skepowaniu w obecnym wypadku, potrzebie
spaceru nawiezym powietrzu oraz szukaniu zati u panny.

Nie potrzeba opowiadautaj ze szczegdtami, jak szybko owwmieze
powietrze na spacerze pomogto mu zdosly na odwag, jak szybko nadarzytaesi
sposobné& wprowadzenia postanowieniaaycie czy teé w jakich stowach
wypowiedziat swaj prasbe i jak zostata ona przyfa. Wystarczy jedno: kiedy o
godzinie czwartej, w trzy godziny po jego przgeie, zasiadali wszyscy do stotu,
panna data mu juswop zgod;, matka przystata na zazek, a on sam nie tylko
sktadat entuzjastyczne wyznania zakochanego, aleawnat i rzeczywicie byt
jednym z najszcgliwszych wswiecie ludzi. Doprawdy okoliczrigi ztozyly si¢
niepowszednio szegliwie. Serce i dusgrozpierato mu nie tylko zwykte poczucie
triumfu cztowieka, ktéry uzyskat zgeadwej wybranki, ale §wiadoma¢, ze bez
skazy na reputacji wydobytest matni, ktéra od dawna byta jego niesgcem,
uwolnit sie¢ od kobiety, ktég od dawna przestat koakea w to miejsce zaszczycony
zostat stowem i zgagtej, ktérej pragat i o ktérej dotd myslat z rozpacz. Nie od
obaw i niepewngi, ale od niedoli przyszedt do szézia, a mowit o tym jawnie ze
szczey, otwart, radosn wdzigcznacia dotychczas u niego nie zrnan

Otworzyt teraz serce przed EleoaoWyznat wszystkie swoje stafm,
wszystkie b¢dy, traktupc pierwsze chtopice uczucie do Lucy z cafilozoficzna
godnacia dwudziestoczteroletniegogitzyzny.

- Byta to z mojej strony gtupia, przelotna sympatmowit - powzita na
skutek nieznajomiei swiata i nadmiaru wolnego czasu. Gdyby moja matka oa
jakies zagcie, kiedy jako osiemnastolatek wyszedtem spodiopiana Pratta, niik,
nie, nawet jestem pewnge nigdy by st to nie stato. Owszem, kiedy wyzatlem z
Longstaple, bytem prZeviadczony,ze wywaze w sercu niezwygizone uczucie dla
siostrzenicy pana Pratta, ale gdybym miatyalel, jakig dazenie, ktore wypetnitoby
moj czas i przez kilka miegly utrzymato z dala od niej, z pewsoty szybko

zmadrzatbym na tyle, by siotrzasm¢ z wyimaginowanego uczucia, zwtaszcza



gdybym sg troche bardziej otart przy okazji mdzy ludzmi. Ale zamiast dami jakies
zajcie, zamiast mi wybkaczy pozwolé wybrat jakis zawod, kazano mi wréeido
domu do catkowitej bezczynbd i przez dwangcie mies¢cy nie miatem nawet
formalnego zajcia, jakim bylyby studia na uniwersytecie, gaio Oksfordu
poszedtem dopiero mgg lat dziewgtnascie. Nie miatem wgc nic do roboty, chyba to
tylko, zeby sobie wyobraa¢, zem zakochany. Matka nie uczynita z naszego domu
miejsca, o ktérym bym marzyt, w bracie nie miaternyjaciela ani kolegi, nowych
znajomdci nie lubitem zawierg nic wigc dziwnegoze czsto jezdzitem do
Longstaple, gdzie zawsze: sizutem jak w domu. Dlatego tam \éee sgdzitem
wigksza¢ czasu mgdzy osiemnastym i dziewtnastym rokienrycia. Lucy wydawata
mi si¢ niezwykle mita i sympatyczna. Bytaztéadna... przynajmniej tak wowczas
sadzitem, aze mato znatem innych kobiet, nie mogtem toporéwna i nie
dostrzegatem wad. Zurgwszy wic wszystko, chéte zaeczyny byly glupo,

chocia to, co nasipito p&zniej, dowiodto,ze byty glupod, trudno je uznaza
niezwykte i niepagte szaléstwo w owym czasie.

Zmiana, jaka w agu kilku godzin dokonata siw swiadomdci i losie pa
Dashwood, byta taka... taka wielkae, zapowiadata wszystkim satysfakbezsennej
nocy. Pani Dashwood, ktérej szézie nie pozwalato zaztapokoju, nie wiedziata,
jak okaz& Edwardowi swoje uczucie, jakesnachwalé Eleonory, jak okazywa
radas¢ z odzyskanej przez mtodego cztowieka watnpzeby go przy tym nie urag,i
ani tez, jak d& im maznos¢ nieskepowanej rozmowy w cztery oczy, a jednogze
radowd si¢ caty czas ich widokiem.

Marianna umiata tylko tzami wyrazewa radag¢. Nasuwaly si poréwnania...
rodzit sk zal... a radé¢ jej, cha rownie szczera jak miéd do siostry, nie znajdowata
ujscia ani w stowach, ani w uniesieniu.

Ale Eleonora? Jale opisé to, co przeywata? Od chwili, kiedy si
dowiedziataze Lucy wyszta za ar za innegoze Edward jest wolny, do chwili,
kiedy nadzieje natychmiast zbudzone przemiengyspewnac¢, przejmowaty
wszystkie po kolei uczucia z vagkiem spokoju. Ale kiedy nie miatajwobaw, kiedy
usungte zostaty wszystkie jej atpliwosci, wszystkie troski, kiedy poréwnywata to,
COo ma teraz, z tym, co miata tak jeszcze niedawim®Edward bez utraty czci uwolnit
si¢ z narzeczgskich wigzow, ze natychmiast skorzystat ze swojej walcid wyznat
jej swoje uczucie, tak state i goe, jak to sobie wyobzata - przegta ja i niemal

przyttoczytaswiadoma¢ wtasnego sze#cia. Leczze kada istota ludzka tatwo



potrafi oswot si¢c ze zmian na lepsze, po kilku godzinach wrdcita do rownowagi
W sercu jej zagiit spokdj.

Edward osiadt w domeczku co najmniej na tydzRez wzgédu na inne
zobowhzania nie mogt krocej niprzez tydzié cieszy sig towarzystwem Eleonory, a
ten tydzié i tak nie wystarczyt na powiedzenie ¢by potowy tego, co byto do
powiedzenia o przesoi, ter&niejszaci i przyszidgcei. Chat z wigkszacia tematow,
ktore mog by¢ wspolne dwom rozumnym istotom, ma sg¢, dotazywszy stara,
upora& w ciagu kilku zaledwie godzin nie przerywanej rozmowyakochanymi
rzecz ma siinaczej. Oni nie magwyczerpé zadnego tematu, onigshie mog
dogadé&, zanim nie powtorzwszystkiego przynajmniej dwadzaa razy.

Pocatkowo rozmowy zakochanych obracaty siciaz wokot Lucy, ktérej
makzenstwo byto statym i zrozumiatym powodem ogélnegomdnia. Eleonora,
ktéra dobrze znata & i obecnego jej rra, uwaata ich maria za c@ niezwyklego i
niepogtego pod kadym wzgkdem. Co ich paiczyto, jak to st stato,ze Robert
ozenit sk z dziewczyn, o ktorej urodzie wyrzat sk przy Eleonorze bez zachwytu,
nadto z dziewczyp ktorej zagczyny z Edwardem spowodowaty jego zerwanie z
rodzim - wszystko to przechodzito jej rozumienie. Segjegqdowato s tym
makzenstwem, wyobrania znajdowata w nim powdd dmiechu, lecz rozum,
rozadek stawaty wobec nieodgadnionej zagadki.

Edward przypuszczate podczas pierwszego przypadkowego spotkania Lucy
umiata odpowiednio schlebpréznosci Roberta i od tej chwili wszystko powoli
zaczlo sig toczy ku obecnemu rozwzaniu. Eleonora przypomniata sobie, jak
Robert méwit jej na Harley Streete mogtby wiele dokoria pasredniczc w sprawie
brata, gdyby zostat powiadomiony w poPowtérzyta to Edwardowi.

- To typowe dla Roberta - odpart natychmiast.aki zamiar - dodat po chwili
- mogtzywi¢ na pocatku ich znajoméci. A Lucy chodzito chyba najpierw o to, by
zysk& dla mnie jego przychylr$d. Inne plany przyszly jej pewno pdiej do gtowy.

Od jak dawna wszystko toestiagneto - tego ani on, ani Eleonora nie mogli
sie domyli¢. W Oksfordzie, dokd Edward si przenidst z wkasnej woli po wyjdzie
z Londynu, miat o niej wiadonsoi tylko od niej samej, ae pisata rownie ¢sto jak
dawniej i byta tak samo czuta, nigwit zadnych podejrag ktére by go przygotowaty
na to, co nagpito. Kiedy uderzyt grom - wiadondé przyszta w lécie samej Lucy -
byt przez jaks czas ogtuszony, ostupiaty ze zdumienia, zgrozaylorci. Podat

Eleonorze list Lucy.



Drogi Panie,

Bedgc przekonanaze dawno ja stracitam Twdj afekt, uwatam, £ wolno mi
obdarzy nim kogd innego, z kim, nie tpie, bede szczsliwa, tak jak kiedy
wyobraatam sobieze mog by¢ z Toly, gardz jednak ekg, kiedy serce Twoje
nalety do innej. Szczerzgcz Ci szcescia, a nie moja bdzie wina, j&li nie
pozostaniemy przyjaciotmi, jak tego wymagalpecne nasze bliskieamy. Mog
uczciwie powiedzie ze nie mam. do Ciebie pretensji i wieta jesté zbyt szlachetny,
by probowa& nam szkodZi Brat Twoj zdobyt catkowicie moje serceseanie meemy
2y¢ bez siebie, wkamie wrécilismy od ottarza i jedziemy do Dawlish na kilka tygodn
gdy brat Twéj ogromnie jest ciekaw tego miejsca, alenjlatam, ze najpierw

napisz do Ciebie te kilka stow.

Pozostag zyczling Ci bratowy i przyjaciotk;
Lucy Ferrars

Spalitam Twoje listy i przy pierwszej okazji zwr&@i Twop podobizia.
Prosz, zniszcz moje bazgroty - ale pieionek z puklem wtoséw tesz sobie

zatrzyma.

Eleonora zwrdcita list bez komentarzy.

- Nie pytam o zdanie co do kompozycji - powiedH&dkard. - Zazadne
skarbyswiata nie pokazatbym ci dawniej listu przez pisanego... Na bratavs
dostatecznie okropne, azjnazorg!... Jak ja si rumienitem, czytajc jej listy...

Musz powiedzi€, ze od drugiego potrocza tych gtupich gaayn... to pierwszy list,
ktérego tréc jest mi zadécuczynieniem za braki stylu.

- Jak do tego doszto, tak doszio - powiedziata Ebea po chwili milczenia - i
nie ma wtpliwosci, ze sk pobrali. A twoja matkaciagneta na siebie
najstosowniejszkare. Wiasnie ta niezalenos¢ finansowa, jak z niecleci do ciebie
data Robertowi, pozwolita mu dokohavyboru wedtug wiasnej woli. W rezultacie
wiasciwie przekupita jednego syna tysem funtow roczniezeby zrobit doktadnie to,
za co wydziedziczyta drugiego. Przypuszczaenmatenstwo Roberta i Lucydnzie
ja bolato nie mniej, i bolatoby j twoje.

- Bedzie o wiele dotkliwiej zraniona, gdyRobert byt zawsze jej ulukieem.



Bedzie dotkliwiej zraniona i przez to wiiaie szybciej mu wybaczy.

Nie wiedzial, jak stqgj sprawy medzy mtodym matenstwem a rodzig,
poniewa nie probowat nawizat z nikim kontaktu. Wyjechat z Oksfordu w
dwadziécia cztery godziny po nadeju listu Lucy, szukaic tylko jednego -
najblizszej drogi do Barton - i nie miat czasuzzaine inne projekty précz tych, ktére
wiazaty st bezpdrednio z § droga. Nie mogt nic zrohi, poki sk nie upewnit o
swoim losie, otrzymugc odpowied z ust Eleonory, aaslzac z pépiechu, z jakim
przyjechat po ten wyrok, nalg przypuszczé ‘ze pomimo zazdeei, z jaky myslat
byt niegdy o putkowniku Brandonie, mimo skromdt w ocenie wiasnych zalet i
grzeczndci, z jaky opisywat pannie swniepewngc - nie spodziewat gibardzo
okrutnej odpowiedzi. Ale jego spraveyto powiedzié, co powiedzial, i zrobit to z
wielkim wdziekiem. Trzeba si odwota do wyobrani mezow i zon, by odgadast, co
powiedziatby na ten temat po roku.

Eleonorze wydawato sioczywiste ze Lucy, przesytac wiadomd¢ przez
Tomasza, chciata ich urfipie zwiei¢ i ze byta to paegnalna ztéliwos¢ w stosunku
do Edwarda. On, zngj juz teraz dobrze jej charakter, bez trudu uwierzgtjest
zdolna do najbardziej bezinteresownej nikczef§ond&hocia nim jeszcze poznat
Eleonoer, miat juz oczy otwarte na nieuctwo Lucy i pardfszczyzr jej przekona,
ktadt to wszystko na karb braku wyksztatcenia ictiwvili otrzymania ostatniego jej
listu wierzyt zawszeze jest zacq, dobi dziewczymn, goaco do niego przyvazara.
Tylko to przéwiadczenie nie pozwalato mu zerévaarczyn, ktdre bardzo mudiyty
i dolegaty, na dtugo przedtem, nim wiadai®io nichsciagneta na niego gniew matki.

- Uwazatem za swoj obowrek - powiedziat - niezak@ie od moich uczil
zostawe jej wybOr co do utrzymania czy zerwania naszyakazyn, kiedy matka i
mnie wyrzekia i kiedy mogto sizdawd, ze jestem sam jak palec, bez jednego
przyjaciela n&gwiecie. Jake mogtem przypici¢ w takiej sytuacji, nie mag¢ nic, co
mogtoby kust czyjas chciwas¢ czy pr&nosé, i stuchajc jej powanych, gogcych
zapewnid, ze pragnie dzieti moj los, jake mogtem przypicic, ze kieruje st czyns
innym niz bezinteresownym uczuciem? | dodaie pojmug, czym s¢ kierowata,
jakie widziata w wyobrani korzysci ze zwazku z cztowiekiem, do ktérego nic nie
czuta, a ktéry miat catego magku dwa tysice funtow. Przecienie mogta
przewidzi€, ze putkownik Brandon da mi prebend

- Nie, ale mogta przypuszazae zdarzy si cos, co poprawi twdj los.ze po

pewnym czasie twoja rodzina ulegnie. Zrestdk czy inaczej, nic nie tracitagdnc



dalej z tola zarczona, dowiodta bowiente nie kegpowato to ani jej uczy ani
postpowania. Zwazek z tola byt niewatpliwie zwiazkiem z dentelmenem i
zapewnit jej mir viréd znajomych, a w braku innej okazji lepiej bytgj$¢ za ciebie,
niz zosta stag panmn,.

Edward oczywicie natychmiast uznate nie mogto b§ nic bardziej
naturalnego, jak pogbowanie Lucy, ani bardziej oczywistego, jak jegoypryny.

Eleonora wypomniata mu ostro, tak jak to damy wyp@p@ czgsto
nieroztropné¢, ktdra im schlebiaze tyle czasu splzat z nimi w Norland, rozumigg
przecie, iz jest niestaty wobec Lucy.

- Zachowywalté si¢ bardzo niewtgciwie, gdyz nie mowac juz o
wyobrazeniach, jakie sama powtam, pozwolitg catej naszej rodzinieadzic i
spodziewa si¢ czegd, co ze wzgidu na twog sytuacg w ogole nie byto madiwe.

Mgt sic tumaczy tylko nieznajomécia wtasnego serca i zwodniczym
zaufaniem w si swoich zagczyn.

- Bylem na tyle naiwny, byaslzi¢, ze jesli jestem stowem zwizany z in@, nic
mi nie grozi w twoim towarzystwieze swiadoma¢ owych zagczyn uchowa w
czystagci zarbwno moje serce, jak honor. Czuteimbudzisz méj zachwyt, ale
wmawiatem w siebieze to tylko przyjan, i nie zdawatlem sobie sprawy, dokmnie
to wiedzie, dopoki nie zaglem robtt poréwna micdzy toly a Lucy. Potem dalsze
pozostawanie w Sussex byta joardzo nieroztropne, ale uspokajatemtaka
argumentagj. , Tylko ja jestem w niebezpiecastwie. Krzywdz jedynie siebie,
nikogo poza tym”.

Eleonora emiechreta sk i potrzasreta gtowa.

Edward z radécia przyjat wiadoma¢, ze panie oczekajwizyty putkownika
Brandona, gdyszczerze praghnie tylko blizej sk z nim pozn4, ale nadto
przekona go,ze nie ma ji do niegazalu o darowanie mu prebendy Delaford. - Gdy
- ttumaczyt - po tak niecaftinych podz¢kowaniach, jakie mu woéwczas zidem, musi
sadzi¢, ze nie wybaczytem mu tego prezentu.

Teraz sam sidziwit, ze dotychczas jeszcze nie odwiedzit Delaford. Tak go
ono dotd mato ciekawitoze wszystkie wiadomii 0 domu, ogrodzie, glebie,
wielkosci parafii, stanie gruntdw uprawnych i wysagkoparafialnych podatkéw na
kosciot - zawdzeczat Eleonorze, ktora tak pilnie igsto stuchata putkownika
Brandonaze stata si znaw@ przedmiotu.

Pozostawata teraz nie rozstrzygaijedna tylko kwestia, jedrirudng¢ miel



do przebycia. Zczyto ich wzajemne uczucie, otrzymali gog aprobat swoich
bliskich i znali s¢ doskonale - wszystko to byto niemal catkawgivarancy szczscia

- musieli jeszcze tylko z cze§ay¢. Edward miat dwa tysce funtow, Eleonora tyst

i to, wraz z prebengdDelaford, stanowito caty ich mggk. Pani Dashwood nie mogta
im nic d& ze swego kapitaliku, a obydwoje nie byli zakochdmtego stopnia, by
sadzi¢, ze trzysta pjcdziesat funtdw rocznie zapewni im dostatrigcie.

Edward nie wyzbyt sijeszcze méli, ze w sercu pani Ferrars dokona jgika
odmiana, i w tym pokitadat nadzieje na uzupetnieluiehodéw. Eleonora jednak nie
liczyta na to, Edward przecie tym razem niezeni st z pania Morton, a wybierajc
nazorg ja, a nie Lucy, wybiera tylko,aywajac pochlebnego zwrotu pani Ferrars,
mniejsze zto, obawiatagwigc, ze przestpstwo Roberta przyniesie w rezultacie
jedynie wzrost magku Fanny.

W cztery dni po przypdzie Edwarda zjawit giputkownik Brandon i pani
Dashwood przeywata petn¢ szczscia oraz zaszczyt przyjmowania po raz pierwszy,
od czasu zamieszkania w Bartongkgzej liczby géci, niz mogta pomiéci¢ w
swoim domu. Edwardowi pozwolono skorzystaprzywileju pierwszego
przyjezdnego i putkownik Brandon maszerowat co wieao swoich dawnych
apartamentow we dworze,agkprzychodzit na ogét wczeie rano, przerywag
pierwszetete - a - teteakochanych jeszcze prz@dadaniem.

Trzytygodniowy pobyt w Delaford, gdzie wieczoramitaszcza niewiele miat
do roboty, wobec czego zastanawiatrsad rénica, jaka dzieli trzydziéci sze¢ od
siedemnastu - wprawit go w fatalny nastroj. Trzbi poprawy w wygidzie
Marianny, serdeczroi, z jaky go przywitata, i stbw zacly ze strony matki, by si
rozpogodzit. Ale pérdd takich przyjaciot, zaznawszy takczliwego przygcia,
odzyskat humor. Nie doszly go jeszcze §giedo makenstwie Lucy, nie znat ostatnich
wydarze, przez pierwsze godziny po przsgizie stuchat wic tylko i nie mogt si
nadziwi. Pani Dashwood wy§aita mu wszystko, a on miat nowy powod do rézp
ze ofiarowat Edwardowi prebendgdyz jak sk okazato, przystiyt si¢c rowniez
Eleonorze.

Nie trzeba mowj, ze im lepiej s¢ obaj panowie poznawali, tym gkiszego
nabierali dla siebie szacunku, gdyie mogto by inaczej. Zapewne do nayziania s¢
wiezi przyjazni wystarczytoby im podobiestwo zasad, usposohigozumnego
sposobu milenia, zlegdne bytyby inne batte, ale faktze kochali st w dwéch

siostrach ize te siostry kochaty sinawzajem, sprawite ich przyjan byta



nieuchronna i nawrata s¢ natychmiast, chow innych okolicznéciach mogtaby si
nieco odwlec i przyg jako rezultat czasu i namystu.

- Nadeszly listy z Londynu - kilka dni temu Eleoaazataby na catym ciele,
uniesiona radosnym zachwytem, teraz czytata jéyteez przegciem, co
rozbawieniem. Pani Jennings przekazywata im nidsigcnowirg, dawata upust
szlachetnemu oburzeniu nakibkietke i rozpaczata nad nieszgsnym panem
Edwardem, ktory, wiedziata o tym dobrze, uwielliigk to niepoczciwe ladaco i teraz
wedle wszelkiego prawdopodohstwa siedzi ze ztamanym sercem w Oksfordzie.

Powiadam Wam - pisata - niczego fvaiecie nie zrobiono jeszcze tak
przebiegle, té6 przecie ledwo dwa dni przed swoistubem Lucy siedziata u mnie
przez kilka godzin. Nikt nic nie podejrzewat, naeha, biedaczka, przyszta do mnie
nastpnego dnia cata we tzach, w okropnym strachu ppeed; Ferrars, a i dlatego,
Ze nie miala jak g dosta® do Plymouth, bo Lucy, jakesbkazuje, pgyczyta od niej,
jadgc naslub, wszystkie piendze, pewno chciataspokazd, a biedna Anna zostata
bez szylinga... No wg, rada bytam dajej pie¢ gwinei,zeby mogta jechado Exeter,
gdzie chce zostkilka tygodni z pami Burgess w nadziei, jak jej powiedziataia,
spotka znowu doktora. Moim zdaniem, najgorsze zgstisego jest tae Lucy nie
zabrala jej z sofp karetly. Biedny pan Edward! Nie me@rzestd o nim mylec,
musisz go koniecznie zaprédio Barton, niecke panna Marianna sprobuje go
pocieszy.

Styl pana Dashwooda byt bardziej uroczysty. Pamidfe jest
najnieszczsliwsza kobiety naswiecie... Biedna Fanny przy swojej wliavosci
przezywa katusze... Fakte po takim ciosie obie jeszczga, uwaza za cud
prawdziwy, za ktéry trzeba dgowac Niebiosom. Wina Roberta jest niewybaczalna,
a Lucy nieskaczenie wgksza. Imieniazadnego z nich nie wolno wymawiav
obecndci pani Ferrars, a $& nawet naktoni sj ja do wybaczenia synowi, nigdy nie
uzna jegazony za swaj synows i nigdy nigdzie si z nip nie pokae. Faktze cata
sprawa zostata przeprowadzona w sekrecie, uznammyrniale, za dodatkowe
obcigzenie, gdyby bowiem rodzina zata cokolwiek podejrzewa podgtaby
odpowiednie kroki, by zapobiec owemu uedistwu. Zwracat s do Eleonory, by
zatlowata wraz z nimziLucy nie wyszta ja za Edwarda, zamiast sze¢zjalej
nieszczscie w rodzinie. Pisat tak:

Pani Ferrars nigdy datd nie wymienita imienia Edwarda, co nas nie dziwi,

ale ku naszemu zdumieniu on nie napisat do nastawia w zwjzku z tym



wydarzeniem. Bymaze milczy, obawiajc sk urazié matke, wobec czego dam mu
zna’ do Oksforduze uwaamy wraz z jego siosir iz list wyraajqcy naleyty

skruche, adresowany m@ do Fanny i przez aipokazany matce, nie zostatby pewno
wziety za zte, wszyscy bowiem znamy czute serce pemar§eraz to,ze niczego tak
nie pragnie, jak dobrych stosunkéw ze swymiddzie

Ten ustp byt wazny ze wzgbdu na dalsze widoki i pagiowanie Edwarda.
Uznat,ze powinien szukapojednania, chonie tak, jak to sugerowata siostra i
szwagier.

- List wyrazajacy naleyta skrucle! - powtorzyt. - Czy chcieliby, bym btagat
matke 0 przebaczenie za tzg Robert okazat siw stosunku do niej
niewdzikcznikiem?..Ze wobec mnie pospit niehonorowo?..Zadnej skruchy! To, co
si¢ stato, nie uczynito mnie ani pokornym, ani skruszu... Uczynito mnie bardzo
szczsliwym, ale to ich nic nie obchodziZadna skrucha nie jest w tym wypadku
odpowiednia.

- Mozesz niewtpliwie prost o przebaczenie - powiedziata Eleonora -
poniewa zawinites. | osmielam s¢ sadzi¢, ze teraz mogthy/odwary¢ sie na przykiad
na wyznanie odrobingalu z powodu zarczyn, ktoresciagnety na ciebie gniew matki.

Przyznatze mogtby to zrold.

- A kiedy ci juz wybaczy, mae przydataby siodrobina pokory, kiedy
bedziesz § zawiadamiat o nagbnych zagczynach, w jej oczach niemal rownie
nierozwanych jak pierwsze.

Nie znajdowat przeciwko temiadnych argumentow, wgi tylko odrzucat
pomyst z listem wyrzajacym naleyta skrucky. Poniewa oswiadczyt, ze tatwiej mu
przyjda skromne usgpstwa w stowach tina papierze, postanowiono, by mu utatwi
sprave, ze zamiast pisado Fanny, pojedzie do Londynu i osgalie poprosi, by
wstawita s¢ za nim do matki. - A j@i si¢c okaze - powiedziata Marianna w nowej roli
osoby bezstronnejze naprawd im zalezy na doprowadzeniu do pojednania, to
pomyle, ze nawet John i Fanny nie kidzmi ze szcgtem pozbawionymi zalet.

Po kilkudniowej wizycie putkownika Brandona obappavie wyjechali razem
z Barton. Zamierzali jecléavprost do Delaford, gdzie Edward miat zobacgwoj
przyszty dom i pomdc swemu przyjacielowi i patromewpodieciu decyzji, jakich
trzeba dokonaw budynku przerobek, a stagdt po kilku dniach, miat ruszydalej do

Londynu.



ROZDZIAL L

Po naleytych sprzeciwach, dostatecznie gwattownych i wygéutby p
zdotaty uchroni od zarzutu, ktérego zawsze biata, mianowicie od zarzutie jest
zbyt mita, pani Ferrars dopeita Edwarda przed swoje oblicze i uznata go poriewn
za syna.

Liczba jej dzieci bywata ostatnio ddsgtynna. Przez dtugie lata miata dwoch
synow. Zbrodnia Edwarda i wylélenie go z listy potomstwa pozbawily, jprzed
kilkoma tygodniami, jednego. W dwa tygodniezpiie] wykreslita rowniez Roberta,
pozbawiagc sk drugiego syna. Teraz, wskrzesiwszy Edwarda, znoveta jednego.

Edward, mimoi otrzymat zezwolenie na powroét dygcia, nie byt zupetnie
pewny dalszego swego istnienia, pOkisie przyznatze jest ponownie zaczony,
obawiat s bowiem,ze ujawnienie tego faktu nmie dokona zasadniczego zwrotu w
jego sytuacji prawnej i skazgo na nieistnienie réwnie szybko, jak poprzednio.
Ostraznie wigc i1 z obawy powiedziat o wszystkim i zostat wystuchany z
nieoczekiwanym spokojem. Z pagku pani Ferrars probowata go redsie
odmowi od makenstwa z pang Dashwood, sywajac wszelkich dogpnych
argumentow: powiedziatae w pannie Morton znajdzie kob¢et wyzszej sfery i z
wigkszym magtkiem, wzmocnita ten argument, podiegac, ze panna Morton, jest
corka czlowieka utytutowanego i ma trzydzae tysiecy funtéw, podczas gdy panna
Dashwood jest tylko coskwiasciciela ziemskiego i ma zaledwie trzy, kiedy jednak
stwierdzita,ze syn, ché nie neguje tych faktow, nie jest jednogzie w
najmniejszym stopniu sktonny kierowaie nimi w wyborze matonki, uznata,1 - po
ostatnich déwiadczeniach - rozsiniej zrobi ustpujac. Tak wkc po przykrej zwtoce,
ktéra byla niezbdna dla zachowania godst i uniemaliwienia jakichkolwiek
podejrzé o dobp wole, data wreszcie zgetha matenstwo Edwarda i Eleonory.

Nastpnie stagto pytanie, co zrobi, by popragvich dochody, i tu siokazato,
ze cha& Edward byt teraz jedynym jej synem, nie bykadnym wypadku
pierworodnym; podczas bowiem, gdy Robert otrzyntahi@j nieodwracalnie tyst
funtow rocznie, pani Ferrars nie miata najmniej$zyastrzeen, by Edward przyjt
swiecenia dla - w najlepszym wypadku - dwustecdzieseciu rocznie, i nie
obiecywata ani teraz, ani w przysaonic wigcej ponad dziesgé tysiecy, czyli tyle,
ile przy zamazpagjsciu dostata Fanny.

Ale byto to akurat tyle, ile trzeba, a nawetwaj, niz sig Edward i Eleonora



spodziewali, i pani Ferrars ze swymi wghrymi ttumaczeniami wydawatacsjedymn
osoky zdumion, ze data tylko tyle.

Teraz, kiedy ich dochody mogly wystarc¢aya zaspokojenie potrzeb, a
Edward wszedt w posiadanie prebendy, pozostawattyiko czek& na wykaczenie
domu, w ktorym putkownik Brandon, pragngomrco stworzy Eleonorze wygodne
mieszkanie, robit pokane przerdbki. Czekali najpierw przez ghay czas na
zakaczenie robot, a kiedy spotkaty ich, jak to zwykigsiaczne zawody i zmiany
terminéw, spowodowane niegty opieszatécia robotnikow, Eleonora, jak zwykle,
odstpita od pierwszej niewzruszonej decyzg, beda czek& do zakaczenia robdt, i
wczesn jesieng wzigli $lub w kadsciele w Barton.

Pierwszy miesic poslubie sgdzili u swego przyjaciela we dworze ask
mogli pilnowa robdét na plebanii i na miejscu podejmaveiecyzje - wybieratapety,
sadzé wedtug planu krzewy i wytycZgpodjazd. Przepowiednie pani Jennings.¢cho
nasgpito w nich pewne pomieszanie, w gtdwnych punktgcinak s¢ sprawdzity,
gdyz mogta ztay¢ wizyte Edwardowi i jegazonie na plebanii jeszcze przésligtym
Michatem i, jak st spodziewata, znalazta tam jednnajszcgzsliwszych naswiecie
par. Wigciwie nie mieli juz 0 czym marz§, z wyjatkiem makenstwa putkownika z
Marianra i moze nieco lepszego pastwiska dla swoich krow.

Kiedy mioda para osiadta na plebanii, niemal wsgysewni i przyjaciele
ztozyli im wizyty. Pani Ferrars przyjechata zobaézgczscie, ktdre usankcjonowata,
czego jej byto niemal wstyd, i nawetrisawo Dashwood zdecydowalisna wydatek,
jakim byta podré do Sussex, by zaszczgentodych swymi odwiedzinami.

- Nie powiem zebym byt rozczarowany, siostrzyczko - zwroci 8o
Eleonory John Dashwood, kiedy pewnego dnia spacdreve dwojk: przed bram
wiodaca do dworu Delaford. - To bytoby za wiele powiedzaabd@ przecie tak jak
jest, mana ck uwaza¢ za jedm z mtodych kobiet, do ktérych los bardze si
usmiechryt. Ale przyznamze bytbym ogromnie rad, mag nazwa putkownika
Brandona moim szwagrem. Ten @tak, park, dom, wszystko takie dostatnie, tak
dobrze utrzymane. A te jego lasy!... Nigdzie w Istalle Dorset nie widziatem
takiego drzewa, jakie faie na stoku Delaford... | cho¢idarianna nie wydaje mi @i
panry w jego gdcie, myéle, ze posipitabys bardzo rozsdnie, gdyby ja tu czsto
zapraszata, putkownik przecigviele przebywa w domu i kto wie, casnaze
zdarzy... bo, widzisz, jak ludzie dio z sola przebywag, a mato maj innego

towarzystwa... no, to... i zawszedziesz mogta dopilnowazeby jak najtadniej



wygladata i w ogéle... Jednym stowem, powiligj pozwoli sprobowa...
rozumiesz?

Chaé pani Ferrars zigyta im wizyte | zawsze okazywata pozory nate]
serdeczngci, nigdy im nie uchybita, obdarzaj ich prawdzivg przychylngcia i taska.
Te otrzymat Robert za swoje szadéwno i Lucy za swaj przebiegtdc, i to po kilku
zaledwie miegicach. Chytry egoizm Lucy, przyczyna paikowych ktopotow jej
meza, stat 8§ gtdwnym narzdziem, ktore uwolnito go od tych kltopotéw; uone,
gorliwe atencje i niezliczone pochlebstwa, ktorymcy zasypata paaiFerrars przy
pierwszej nadarzagej st sposobngci, sprawity, ¥ pogodzita si z wyborem
dokonanym przez syna i przywrocita go catkowicietakk.

Cate postpowanie Lucy oraz fortunka, ktora je ukoronowatagmstanowé
niezwykle zachcajacy przyktad tegoze powana i nieustanna dbado wlasne
interesy - nawet i napotyka pewne przeszkody - meozapewni cztowiekowi
wszelkie dary losu, zdobyte wgiznie kosztem czasu i sumienia. Kiedy Robert po raz
pierwszy poszedhjodwiedzé w Bartlet's Buildings, miat na nily jedynie to, co
przypuszczat brat. Chciat tylko naktérpanre do poniechania zeczyn, aze
przeszkoda byta drobna - wzajemne uczucie dwojda lusidzit, ze w cagu kilku
minut zatatwi spraw. W tym punkcie - i jedynie w tym - zi@zit. Chat bowiem Lucy
pozwolita mu natychmiast przygei¢., ze w odpowiednim czasie ulegnie jego
wymowie, zawsze giokazywatoze potrzebna jest w tym celu jeszcze krotka wizyta.
Zawsze nkaty ja jeszcze jakiewatpliwosci, ktére mogta rozwiatylko nas¢pna
potgodzinna rozmowa z Robertem. W ten sposob zapeswobie jego odwiedziny, a
reszta byta ja tylko ich konsekwengj Zamiast rozmawiao Edwardzie, zagh
stopniowo rozmawiao Robercie - ktory to temat zawsze go zajmowalliaf niz
wszystkie inne, a ktérym i ona zaczynalacrazzywiej interesowd. Krotko
mowiac, w niedtugim czasie stwierdzili obydwojee Robert zaj ze wszystkim
miejsce Edwarda. Robert byt dumrig, dokonat podboju, dumnye wystrychiat
Edwarda na dudka, i bardzo dumny z tegogzenit sk w tajemnicy, bez zgody
matki. Wiadomo, co nagpito p&zniej. Sgzdzili w Dawlish kilka szczsliwych
mieskcy, gdy: Lucy miata tam wielu krewnych i znajomych, wobe6rigch mogta
zadziera nosa - a on rysowat zde projekty wspaniatych domkoéw wiejskich.
Stamtd wrocili do Londynu, gdzie on uzyskat przebaczemagki w niezwykle
prosty spos6b, mianowicie praszo nie, za namos_ucy. Z pocatku przebaczenie,

ze zrozumiatych wzgtldw, obejmowato tylko Roberta. Lucy, ktéra nie raizhdnych



zobowhzan wobec jego matki, a wt nie mogta w stosunku do niej zawinnie
otrzymywata przebaczenia jeszcze przez kilka tygddstz uporczywa pokora,
okazywana w posgpkach i stowach, w przyjmowaniu na siebie winy Rtdew
ptaceniu wdzicznaicia za niecké, z jaky byta traktowana, przyniosta jej w rezultacie
najpierw wyniosd uwag;, ktora przyjeta jako niezastom task, a nastpnie, i to
bardzo szybko - ogromne uczuciédewe]j oraz wielkie wptywy. Lucy statasjej

tak niezledna jak Robert czy Fanny, i chozigani Ferrars nigdy w ¢bi serca nie
wybaczyta Edwardowize kiedy chciat s¢ ozenic z Lucy, a o Eleonorze, stggej od
niej wyzej i urodzeniem, i fortug) zawsze mowita jak o intruziepna Roberta byta
zawsze pod kalym wzgkdem jawnie uwzana za najukocliaze dziecko. Osiedli w
Londynie, otrzymali hoja pomoc pani Ferrarszyli w najlepszych stosunkach z
panstwem Dashwood. Gdyby nie mawo zazdréci i niecheci, jaka istniata zawsze
miedzy obydwiema paniami, a w jakiej mieli takudziat ich mzowie, a rownie
gdyby nie mowt o czstych nieporozumieniach domowycheahzy Robertem i Lucy,
nic nie mogtoby zalci¢ harmonii ich paycia.

Wielu ludzi mogtoby si gtowi¢ nad tym, co uczynit Edward, by postrada
prawo pierworddztwa, a jeszcze mocniej nad tymyazynit Robert, by je zdolgy
Byta to sytuacja, kta@rusprawiedliwiaty nie przyczyny, lecz skutki, nigdgwiem
Robert nie okazat w zachowaniu czy stowach nidymogto nasuag
przypuszczenieze wysokd¢ jego dochodow sprawiata mu przyképponiewa jego
brat miat wskutek tego za mato czy &n sam miat za wiele. sy zas wyciagat
whnioski z tego, jak attnie Edward spetniat wszystkie swoje nawet najdrejsae
obowiazki, jak wzrastato jego uczucie dtany i domu, jak bardzo byt zawsze wesét -
mozna by gdzi¢, ze byt nie mniej ni brat zadowolony ze swego losu i rowniee
pragrat zadnej zmiany.

Matzenstwo Eleonory rozdzielitaajz rodziry na tyle tylko, na ile to byto
konieczne, jdi domek w Barton miat im bydo czegé potrzebny; matka i siostry
bowiem weksza¢ czasu spdzaly z mtod mezatka. Pani Dashwood, sklada)tak
czeste wizyty w Delaford, kierowatagizaréwno rozmystem, jak wiasichecia, gdyz
pragreta zwiazku Marianny z putkownikiem Brandonem nie mniejggar, ch@ moze
z mniejszym wyrachowaniemznidohn. Byt to teraz jej wymarzony cel. Chzenita
sobie ogromnie towarzystwo corki, niczego bardaiejpragrta, jak rezygnacji z tej
radaici na rzecz putkownika, a Edward i Eleonora rowrgRcieli widzie€ Marianre

jako pana we dworze. Oboje wspotczuli putkownikowi w jegoagtieniach, zdawali



tez sobie sprawz wtasnych zobowian, a Marianna, za og&regody, miata by
nagrod za wszystko.

| céz mogta pocaé¢, mapc przeciwko sobie taki spisek - zaajtak dobrze
zacnd¢ putkownika -swiadoma jego najczulszej miai, z ktérej nagle zdata sobie
sprave, cha wszyscy wiedzieli o niej od dawna.

Mariannie Dashwood przeznaczony byt niezwyczajisy 8kazana zostata na
uznanie swoichagléw za falszywe, na podwenie wkasnym pogpowaniem
prawdziwgci ulubionych maksym. Skazana zostata na zdtawiafgktu powzitego
w p&znym wieku siedemnastu lat i na dobrowolne oddanig gki - a nie
towarzyszyto temuadne inne uczucie précz ogromnego szacurikwej przyjani -
innemu!... Tym innym zabyt mezczyzna, ktéry, podobnie jak ona, doznat pyt
niegdy zawodu w pierwszej mifgi, mezczyzna, ktorego przed dwoma laty waka
za zbyt starego na nighstwo i ktoéry wcaz jeszcze chronit swoje zdrowie, nasz
flanelowg kamizelle.

Ale tak st stato. Zamiast & ofiara nieodpartej namtnaosci, czego
oczekiwata niegdy chlubiac sk tym naiwnie, zamiast pozosgtaa zawsze przy matce
I znajdowd jedym przyjemnd¢ w samotnéci i lekturze, jak to postanowita w nieco
pa&zniejszym okresie spokojniejszega jubardziej trzewego mylenia - nagle w
wieku lat dziewg¢tnastu ulegta innym uczuciom, przig nowe obowgzki, osiadta
pod nowym dachem jakabna, pani domu, patronka wsi.

Putkownik Brandon byt teraz tak szghwy, jak na to zastugiwat zdaniem
tych, ktérzy go kochali. Wonie znalazt nagradza wszystkie swoje niedole - jej
szacunek, jej towarzystwaywity go i rozpogodzity, a przyjaciele stwierdzi
zachwytemze Marianna, buddg jego szcgsicie, znalazta wkasne. Nigdy nie potrafita
kocha inaczej jak catym sercem i po pewnym czasie cageserce oddata ¢nowi,
tak jak niegdy panu Willoughby'emu.

Wiadoma¢ o jej makenstwie musiata mu sprawbdl. Miara jego kary
dopetnita st, kiedy pani Smith przebaczyta mu z wtasnej wathakc jego
makzenstwo z kobiei o dobrej reputacji za powdd do okazania taskawondgt teraz
przypuszczé ze gdyby st byt uczciwie zachowat wobec Marianny, zdobytbyaawi
bogactwo, i szagcie. Nie mana watpi¢, ze szczerzeatowat pos¢powania, za ktére
ponidst talg kar, ani tez, ze dlugo mylat z zazdrécia o putkowniku, a zalem o
Mariannie. Nie nalgy jednak gdzi¢, ze zostat niepocieszonie stronit od

towarzystwaze trwat catezycie w smutku czye serce mugkto - nic podobnego.



Wiodt zycie bujne, a agto wesoteZona jego nie zawsze bywata przykra, a dom nie
zawsze niemity, nadto znajdowat wiele domowego gxia w hodowaniu psow i
koni oraz we wszelakich sportach.

Zachowat jednak dla Marianny - chaie okazat s dos¢ elegancki, by umrze
z zalu po jej stracie - zachowat dla niej na zawsozegdlne wzgldy - interesowat
si¢ wszystkim, co si z nig dziato, widziat w niej wzor cnét kobiecych i pdita
pézniej lekceway¢ wiele wschodzcych peknosci uwazajac, iz nie wytrzymuj
poréwnania z paaiBrandon.

Pani Dashwood byta na tyle roztropna, by zostdBarton i nie probowata
przeprowadzki do Delaford. Na szézie dla sir Johna i pani Jennings, kiedy zabrano
im Marianrg, Matgorzata wchodzita juw wiek catkiem odpowiedni nartee i
zaczynatgwita¢ mazliwosé, ze bgdzie miata staragego.

Migdzy Barton i Delaford utrzymywana bytagta facznaé, oczywista przy
tak silnych wezach rodzinnych, a w cnotach i szgzu Eleonory i Marianny niech
nie zostanie pominty i zlekcewaony fakt,ze chocia siostry mieszkaty o kilka
krokéw od siebie, potrafityy¢ bez nieporozumiei nie wytworzy najmniejszego

chtodu w stosunkach gdzy swoimi ngzami.



